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Ez a konyv, mint a szerz6 valamennyi regénye, egy fikcio. A nevek,
a helyszinek és a cselekmény az iré képzeletének sziileménye.
Bdrmilyen hasonldsdg felfedezése él6 vagy meghalt személyekkel,
megtortént eseményekkel csupdn a véletlen miive lehet.



Ko6szonetnyilvanitas

Milli6 koszonettel és hdaldval tartozom ezuattal is a férjemnek,
Tamasnak, hogy végigcsindlta mellettem ezt a valamivel tobb
mint fél évet, amig ez a konyv elkésziilt. Sosem fogom tudni
meghadlalni azt a sok szeretetet és tor6dést, amit nap mint nap
kapok téled. Biztatsz és folyton j6 irdnyba terelsz. Es ezt nagyon
koszonom! Imadom, hogy hatalmas a szived, és hogy folyton
viddm, jokedvli és nagylelk(i vagy, ez mindig er6t ad nekem.
K0szonom, hogy ezuttal is els6ként olvastad el a kéziratot. Nem
hiszed el, milyen sokat jelent ez nekem.

KoszonOm a gyerk6ceimnek, Rékanak és Davidnak, hogy
vannak nekem. K0szonOm a sok-sok puszit és Olelést, amit
kapok toletek. A legjobb dolog az életemben az, amikor az
Olembe kuporodtok és hozzam bujtok, ezek a pillanatok a
legszebbek nekem, ez az érzés tobbet ér mindennél, felér a vilag
minden kincsével. A legeslegjobb dolog a vildgon az
anyukatoknak lenni. El sem tudom mondani, mennyire szeretlek
benneteket!

KoszonOm a szerkesztomnek, Detre Zsuzsanndnak, hogy a
papirra vetett soraimbol ez alkalommal is konyvet vardzsolt.
Halasan koszonOm a remek munkat, a sok segitséget, az
instrukcidkat, a j6 tandcsokat, és azt, hogy mindig a szivén viseli
a kézirataim sorsat.



K0szonom a baratn6éimnek, hogy a baratnéim. Kiilonésen Eszti
és Bea, ezattal nektek. Tudom, hogy sokszor hivlak fel
benneteket és irok nektek, mikor Ugy érzem, nagy rajtam a
nyomds és nem taldlom magam, vagy amikor naponta kapok a
fejemhez, mert Gjabb és ujabb regényctletem tamad, és ugy
érzem, azt valakinek azonnal el kell mesélnem. Koszonom, hogy
Tamassal egyiitt mindig mellettem alltok, és hogy vagytok
nekem! Koszonom, hogy elviselitek a napi hébortjaimat!

K0szonom szépen a Cantinart Kft.-nek, kiilonésen Tiindinek
és Gabornak a remek munkdkat! Koszonom nektek, hogy
tamogattok, hogy ellattok jobbnal jobb oOtletekkel, tandcsokkal,
és mindig elkészititek azt, amit megalmodok, megdlmodunk,
vagy megalmodtok nekem. K0szonom a csodaszép anyagokat!

K0szonom szépen az Alfoldi Nyomda Zrt.-nek a tdmogatast, és
hogy a kézirataimbdl igazi, kézzelfoghatd konyvet vardzsoltok
mindig a kivalé szakértelmetekkel.

KOszonom szépen a magazinoknak, a bloggereknek, a
konyvesboltoknak és konyvesbolthdlézatoknak, hogy sziviikon
viselik a konyveim sorsat, hogy elolvassatok és ajanljatok a
regényeimet, hogy minél tobben olvashassak oket.

Es végiil, de nem utolsésorban, koszénom nektek, kedves
olvasék, hogy ezt a regényemet is ekkora nagy szeretettel
vartatok, olyannyira, hogy eljuttattatok a sikerlistdk csucsara
mar rogtoén masnap, ahogy elérendelhetévé valt a regény.
Nagyon-nagyon koszonom, hogy olvassatok és szeretitek a
konyveimet! Hihetetleniil sokat jelent ez nekem! Koszonom,
hogy vagytok nekem!

Remélem, ezuttal sem okozok csalddast, és bele fogtok
szeretni ebbe a torténetbe, pontosabban a torténet folytatasaba



is! Ne feledjétek, ez még nem az utolsé rész, Liv és David
szerelmi torténete és izgalmas, kalandos utazasa folytatddik
majd!

J6 olvasast és kellemes kikapcsoldodast kivanok ehhez a
részhez!
Szeretettel, Anita






Liv

Tisztén hallom a szivverését, érzem minden egyes

l1élegzetvételét. Csak 6 és én vagyunk. Mintha egy csapdsra
megsziint volna koriil6ttiink a kiilvilag. Izmos karja 6von olel at.
Erzem bérének mamorité illatdt. Még az is jolesik, ahogy
borostés arca csiklandozza a fejem bubjat. Ugy szorit magahoz,
mintha sohasem akarna elengedni.

Istenem, mennyire szeretem!

Erzem, mennyire vagyik ram, érzem, mennyire oriil, hogy
viszontlat, érzem, mennyire kivan.

Annyira hidnyzott.

De most itt van velem! Ez mdr nem dlom, ez a valosdg. Még
mindig alig hiszem el!

Oromtancot jart a belsém. Aztadn a kovetkezé mdasodpercben
belém hasitott az igazsag.

Hazudott nekem!

Egyik pillanatban Ggy éreztem, a mennyben jarok, aztdn a
kovetkezbében gy, hogy a pokolban. Fdjdalmasan 0sszeszorult a
szivem.

Atvert! Igazdbdl nem is ismerem ezt a férfit, aki most magdhoz
olel! - szolalt meg egy hangocska beliil.

Halkan sohajtottam egyet, még egyszer utoljara beszivtam
csodas illatat, aztan elloktem magamtol.

Lesokkoltam. Lattam rajta.

- Mi a baj, Liv? - meredt rdm dobbenten és értetleniil.
Tekintetét egyenesen az enyémbe furta.



- Még te kérdezed? - vagtam vissza. Elontott a diih és a
keser(iség: nem is tudtam palastolni, milyen érzések kavarognak
bennem.

Csipore tette a kezét, és lehajtott fejjel nagy levegét vett.

- A te érdekedben tettem - szolalt meg halkan. — Azért, hogy
megvédjelek.

- Ja, igen. Ez j6 szoveg. Lassuk csak! Hazudtal. Atvertél.
Otthagytal. Soroljam még?

- Latod ott kint ezt a vilagot? Azért tettem mindent, hogy
megovijalak ettél. A szivem szakadt meg, amikor ott kellett
hagyjalak.

— Tudod, ha szeretsz valakit, akkor nem hagyod el!

- Ha az élete mulna a dontéseden, akkor igen! Megtennéd!
Még te is megtennéd! — vagta a fejemhez. — Mi a fenét kerestek
itt, Andrew? - fordult oda idegesen Andrew-hoz. Hangja
tiirelmetlen és szamonkér6 volt. — A lelkedre kotottem, hogy
soha ne engedd vissza ide Livet!

— Nem tehettem semmit, David! Egyszer(ien rajott mindenre!
- védekezett Andrew magasba emelt kézzel. - Egyébként meg,
Siem Reapben sem volt biztonsdgban. Rank taldltak. Majdnem
megoltek minket, Livet pedig kis hijan elraboltdk - tette hozza
halkan.

Tekintetem ismét taldlkozott Davidével. Ugy nézett rdm, mint
egy éhes ragadozd, aki épp a prédajat lesi.

- Veled még szamolunk! — bokott felém diihosen.

- Ez valami vicc? Még te vagy diihos ram? — meredtem ra
elképedve. A szemem bizonyéara szikrat szort.

Ahogy varhat¢ volt: hajba kaptunk. Megint.



- Oszinte leszek: az egyik felem rohadtul 6riil, hogy itt vagy,
de kurvara nem szabadna itt lenned! Ha nem vetted volna észre,
hdbord van. A valdonok vdlogatds nélkiil mészarolnak le
mindenkit, aki csak az utjukba keriil, falvakat égetnek fel,
varosokat rombolnak le. Ez itt jelenleg a pokol legsotétebb
bugyra! Két embert keresnek égen és foldon, téged és engem,
és ha megtalalnak, megolnek minket. Ez nem jaték!

— Azt hiszed, én nem tudom?

- Mit nem tudsz? - meredt ram és kozelebb 1épett. — Azt,
hogy hidnyoztdl? Hogy minden egyes kicseszett percben csak
rad gondoltam eddig? — kérdezte, és kinyujtotta a karjat, hogy
magahoz vonjon. — Vagy azt, hogy veszélyben vagyunk?

A szdja csupan centikre volt t6lem. Kinomban nyeltem egy
nagyot. A szivem a torkomban dobogott, a vérem forrén
liiktetett, egy pillanat alatt felhevitve az egész testemet. Mintha
egy magnes vonzott volna David felé, ami ellen nem tehettem
semmit.

Miért van még mindig ilyen hatdssal ram?

Ismét a karjaban talaltam magam.

- Tisztdban vagyok vele, hogy veszélyben vagyunk -
préseltem ki a szavakat magambdl.

- Te vagy a legnagyobb veszélyben. Mert én is rad vadaszom —
lehelte, és hirtelen a szamra tapasztotta az ajkat. A testem
azonnal reagdlt. Hidba mondta az eszem, hogy nem szabad, hogy
ne engedjek, a szivem madst akart. Elnyilt a szam, és hagytam,
hogy eggyé valjunk, hagytam, hogy szeressen. Vadul,
szenvedélyesen csoékolt. Ropke masodpercekre megfeledkeztem
a diihomr6l, a haragomrdl, a fajdalmamrél, mindenrdl
Belefeledkeztem a csdkjaba, és élveztem, hogy uUjra velem van.



Atyaég! Mennyire jo ismét a karjaiban lenni! Mennyire jéo megint
érezni 6t!

Aztdn Ujra feliilkerekedett a jézan eszem, és ismét elloktem
magamtol.

— Tévedsz. Te mar nem jelentesz ram veszélyt — hazudtam
mélyen a szemébe nézve, olyan hatdrozottan, ahogyan csak
tudtam. De a tekintetemet nem tudtam elszakitani az ovétol.
Néhany pillanatig csak néztiik egymast. Aztdn megszolalt:

- Csak mostantdl leszek igazan veszélyes! — huazta komisz
mosolyra a szajat. Odahajolt hozzam, egészen kozel a fiilemhez.
Ugyelt ra, hogy véletleniil se érjen hozzam. - Hidba minden,
nem tudsz szinlelni. Szeretsz, ahogyan én is téged. Az enyém
vagy, és én sosem engedlek el! — stigta oda nekem.

- Mar egyszer elengedtél — mondtam szomorian, lehajtott
fejjel, és elhizédtam. Odaalltam Manja mellé.

- Kifejezetten szimpatikus a holgyemény! - szdlalt meg
egyszer csak mogottiink jokedvien valaki. Egy kiilonos oltozeti
fické 1épett el6. Amikor David mellé ért, jatékosan belebokszolt.
El6szor a férfi ruhdjan és hajviseletén akadt meg a szemem.
Aztan a kiilonos, szines rajzokon a bérén. Letaglézott a latvanya.
Olyan volt, mint egy torzsfénok a réges-régi, 6si idokbol. Nem
volt mar fiatal, &m latszott, hogy kifogastalan kondiciéban van,
szépen kimunkalt izmok domborodtak a karjan és a mellkasan.
Els6 ranézésre ijeszt6 volt a megjelenése, ha kislany volnék,
ijedten bGjnék anydm szoknydja mogé. De ahogy jobban
szemiigyre vettem az arcat, és belenéztem mélybarna szemébe,
megnyugodtam. Valamiért Ggy éreztem, j6 ember.

Kozel dll Davidhez. Ez ldtszik.



Es valahonnan ismerds is nekem, csak még azt nem tudom, hogy
honnan.

Elképeszt6 ez az egész. Ahogyan néhany nap alatt a feje
tetejére 4llt a vilag. Most mar semmi sem a régi. Olyan helyeken
jarok, amelyekrdl korabban dlmodni sem mertem. Amelyekrol el
sem tudtam képzelni, hogy létezhetnek.

Néha agy érzem, még mindig dlmodom. Lehetséges, hogy ez a
valdésdg?

David tovabbra is athato tekintettel bamult engem.

- Te bizonydara Vivien vagy. Még be sem mutatkoztam, Sorya
vagyok — nyujtott kezet nekem széles mosollyal az arcan a férfi.
— A leendo férjed mostohaapja — tette hozza Davidre sanditva.

A mostohaapja? Mi a fene? — dobbentem le.

- O nem a leend§ férjem - feleltem elfogadva felém nydujtott
kezét, am 6 meglepetésemre ahelyett, hogy megszoritotta volna,
rahajolt és megcsokolta.

- O, dehogynem. Elébb a férjed lesz, mintsem hinnéd. Es
mondok mast is, az ilyen parokbdl lesznek a legjobb hdzasok -
nevetett rdm felnézve.

Tekintetem ismét taldlkozott Davidével: Onelégiilt, cinkos
mosoly jelent meg az arcan.

Manja lépett oda Davidhez. Megolelte, és kedvesen tidvozolte.
Latszott rajta, mennyire megkonnyebbiilt a lattan.

- David, ugy oriilok, hogy nem esett bajod! — lehelte. Az arcan
sulyos konnycsepp gordiilt le, egészen az alldig. — Annyira
aggodtam érted! Hat Alice? O is itt van veletek?

— Alice jol van. Drina-Csomban maradt anyammal — tudatta
David a j6 hirt, mely engem is megnyugvassal toltott el. — Nem
hiszem el, hogy mind itt vagytok! — suttogta aztdn, magahoz



szoritva Manjat. — Itt te is veszélyben vagy. Legaldbb te otthon
maradhattal volna!

- Jonnom kellett. Ott a helyem, ahol ti vagytok - felelte
Manja. Igazi anyai mosoly iilt ki az arcdra.

— Ez valami hihetetlen! Elképeszt6, hogy mind itt vagytok, és
hogy sériilések nélkiil megusztatok az utat! Belegondoltatok,
hogy akar meg is halhattatok volna? Egyadltalan, hogy jutottatok
at? — faggatodzott tovabb David, mire hirtelen siri csend tdmadt
a teremben. A kérdésére mély hallgatas volt a valasz. Kinomban
elébb Manjara néztem, aki foldre siitott szemmel 4llt, lathatéan
épp prébdlta Osszeszedni magat, hogy bevallja Davidnek, mit
tett. Aztan lopva Andrew-ra sanditottam. Talalkozott a
tekintetiink. Tudtuk, mi kovetkezik. David 6rjongeni fog, ha
megtudja az igazat.

- Elarulnatok, hogy mi folyik itt? — tette fel tiirelmetleniil a
kovetkezd kérdését David. — Most mi a fenéért hallgat
mindenki?

Aztan Andrew megszolalt:

- Szerintem errél inkabb Manjat kérdezd!

David ismét odafordult Manjidhoz. Nyilvan gyanitotta, hogy
valami olyasmit fog hallani, ami nagyon nem lesz az inyére.

- Megmutattam nekik a masik atjarét — vallotta be Manja
kerek perec.

— Mégis miféle masik atjar6t? — meredt ra David Osszehuzott
szemmel, csipére tett kézzel. Az arca egyre vorosebb lett.

- Azt, amelyiket nem mutattam meg Alice-nek és neked -
felelte Manja.

David par pillanatig értetleniil, néman bamult Manjara. Aztan
lépett egyet hatra, beleturt kécos hajaba, kifajta a leveg6t, és



csak aztan kezdett el beszélni.

- Elarulnad, mégis miféle masik atjarorol beszélsz?

— Arr6l, amelyen keresztiil kimenekitették annak idején a
csecsemd Livet, amikor megolték az apjat, a lilion birodalom
utolsé torvényes uralkodéjat. Azt mondtam nektek, hogy nem
tudom, hol lehet az az atjaro, de hazudtam. Abban a reményben,
hogy soha nem taldljatok meg az ide atvezet6 utat.

David egy pillanatra lehunyta a szemét. A halantékan, a bore
alatt liiktetd ér jelezte, mennyire ideges, és mennyire igyekszik
uralkodni magan.

— Nyolc 4ll6 éven at kerestem azt az atjarét, és te mindvégig
tudtad, hol van? — emelte meg David a hangjat. Tekintetét egy
pillanatra sem vette le Manja arcarél, mintha tovabbi
magyarazatot varna, de Manja hallgatott.

Ugy éreztem, kdzbe kell sz6lnom, mielétt Davidnek olyasmi
csuszik ki a szdjan, amit késoébb megbanhat, de Sorya
megel6zott.

— Nem akarok tinnepront6 lenni, Zavran, de indulnunk kell. Itt
nem vagyunk biztonsdgban. Ezt raértek megvitatni késébb -
mondta siirgeton.

Es ekkor hasitott belém a felismerés, hogy miért t{int olyan
ismer6snek nekem Sorya. Hdt persze! Az egyik almomban
Daviddel drindk el6l menekiiltiink az 6serdében. Tisztan
emlékszem, ahogy az a kiiszonovény a ldbam koré tekeredett, és
egyszer csak felemelt a magasba. David anyja fekete, kecses
parducon érkezett meg, és most mar egészen biztos vagyok
benne, hogy a végén a férfi, aki a nét, David anyjat Ilidonnak
szOlitotta, Sorya volt. Ez elképeszto! Hdt ezt sem dlmodtam? Ez is
megtortént? — Mar nem tudtam, mit gondoljak err6l az egészrol.



Megraztam a fejem, hogy ellizzem ezt a képtelen emléket, és
Ujra tiszta aggyal tudjak gondolkodni.

Gépiesen - mintha csak Sorya iménti felszolitasanak
engedelmeskednék - lehajoltam, és elkezdtem 0Osszepakolni a
cuccaimat. A tobbiek is ugyanezt tették. A halézsakom kiteritve
hevert a foldon, azt gongyoltem éppen Ossze, amikor David
odalépett hozzadm. Anélkiil, hogy megszdlalt volna, lehajolt, hogy
segitsen. Ekkor vettem észre, hogy a bal karja a vallatdl a
konyokéig be van kotozve, és a kotést vér aztatja at. A ruhéjan
és a testén éktelenked6 sebekbdl arra kovetkeztettem, hogy
kemény csatdkon lehet tal. Osszeszorult a szivem a latvanytol.
Vajon mi minden torténhetett vele, amiéta nem taldlkoztunk?

Nem birtam ki, musz4j volt megkérdeznem.

— Mit csinaltal a karoddal? — boktem ki, mire ram nézett, és
komisz mosoly jelent meg az arcan.

— Nocsak, hat mégis érdekellek - jegyezte meg elégedetten.

— A sebed vérzik, el kell 1atni — kozoltem vele ridegen. Adtam
a k6zombost.

David tovabbra is engem vizslatott. Ahogy a halézsakot felém
gorgette, és szépen, lassan egyre kozelebb és kozelebb keriilt
hozzam, Ugy vesztettem el a testem felett az ellenOrzést.
Képtelen voltam befolydsolni a reakcidimat. A szivem ahelyett,
hogy a helyén vert volna, a torkomban dobogott. Egyszer(ien
nem birtam felfogni, hogy ismét itt all el6ttem. Ugy éreztem,
fulladozom. A jelenléte zsibbasztdan hatott ram.

Nem volt kedvem veszekedni, ezért nem allitottam le, pedig
pontosan tudtam, hogy mire jatszik. Azt akarta, hogy érezzem a
kozelségét. Azt akarta, hogy fajjon, hogy nem oOlel at, hogy nem
érhetiink tobbé egymdshoz. Pontosan tudja, mennyire



kiszolgaltatott helyzetben vagyok. Nem szaladhatok el el6le. Ezt
a kalandot most itt, Indordban, egyiitt kell végigcsindlnunk.

Kozosen begydrtiik, betuszkoltuk a halézsdkot a helyére.
Kozben véletleniil tobbszor is hozzam ért a kezével. A boére
érintésétol mintha elektromos aram futott volna végig rajtam.

Behtuiztam a hatizsdkom cipzarjat, és felegyenesedtem, varva,
hogy mi fog torténni. Igyekeztem kirekeszteni a tudatombol,
hogy David ott all szorosan mellettem, és figyeli minden egyes
rezdiilésem.

— Tudom, hogy haragszol, de mar nem tudom visszacsinalni —
lehelte alig hallhatéan.

- Nem kell mentegetéznod, David! So6t, nem is kell
kommunikadlnunk egymadassal. Kar a gézért! Sohasem bocsatom
meg, amit tettél! — oltottam le. Ugy éreztem, nem szabad
engednem, hogy nyeregben érezze magat.

Egy pillanatra megmerevedett, de aztdan odafordult hozzam.
Még kozelebb 1épett, egészen odaszoritott a falhoz, amit6l gy
éreztem, fogsagba estem. A kiilvildag szép lassan megint
tavolodni kezdett, és olyan érzés fogott el, mintha csak mi
ketten lennénk az egész bolygon. Az illata valdésaggal
megorjitett, a fiirkészo tekintete zavarba ejtett.

- Ne ringasd magad hit &abrandokba! Eszemben sincs
csendsziinetet tartani!

— En nem csendsziinetrdl beszélek! Hanem arrél, hogy vége!
- boktem ki, és anélkiil, hogy ranéztem volna, megprébaltam
kitérni az Gtjabél. Tudtam jol, hogy ezuttal kihiztam a gyufat,
rdadasul nem is kicsit, de nem érdekelt. Diihds voltam ra. Es
nemcsak ra, hanem erre az egész helyzetre.



David megallitott, ujjai a karomra fonédtak. Nem engedett
tovabbmenni.

- Ha most ezt arra értetted, hogy vége a cirkusznak, és végre
lehet veled beszélni, akkor annak csak oriilok!

- Nagyon jol tudod, hogy mire értettem! — néztem mélyen a
szemébe, és megprébaltam kiszabadulni a szoritdsabdl, de nem
engedett el. — Ha most ébrednénk fel a hajén, mit tennél?
Maradnadl, és elmondanad az igazat, vagy ugyandgy otthagynal?

- Ugyanugy biztonsagban szeretnélek tudni - felelte
hatarozottan.

— Akkor nincs mirél beszélniink! — rdztam le magamrdl a
kezét.

- Liv, kérlek! — szolt utanam.

Egy pillanatra megtorpantam, és visszafordultam.

- Leforditva: ismét elmennél és otthagynal.

— Nem orokre hagytalak ott. Te is tudod!

- Szerinted ez ugy megy, hogy egyszer csak gondolsz egyet,
és otthagysz, majd megvilagosodsz, visszatérsz, és minden agy
megy tovdbb, mint annak el6tte? — szegeztem neki a kérdést.

Tekintetiink egymasba furddott. Lattam a szemében, hogy
mindenre elszant. Pontosan tudtam, hidba mondok barmit, nem
fogja feladni a harcot, hogy visszaszerezzen.

Sorya szolalt meg mogottiink, félbeszakitva a vitankat.

- J6, ha tudjatok, odakint tele van a kornyék portyazo
valdonokkal. Nagyon veszélyes tt var rank. Az el6bb kaptam a
hirt, hogy a hegyen atvezet6 két hagd elesett. Egyetlen Gton
juthatunk at Dranafoldre: az Elatkozott-szoroson.






David

Az érzés, amikor Gjra meglathattam és magamhoz olelhettem

Livet, leirhatatlan volt. Minden izében remegett, ahogy a
karomban tartottam. Legszivesebben oOrokké ugy maradtam
volna. Magamhoz Olelve 6t. Barcsak megaéllithatndm az id6t,
legalabb egy pillanatra. Csak még egyszer. Hogy a karomban
tarthassam djra. Barcsak nem létezne a kiilvilag, csak 6 és én.

Nem szamitott ram. Az arcan rémiilet latszott, mikor
beléptem. Azt hitte, valdonok tortek rajuk. Honnan is tudhatta
volna, hogy mi vagyunk azok?

Olyan nagyon gyonyorti. Olyan nagyon védtelen.

A tudat, hogy barmikor elveszithetem, elviselhetetlen. Tele
van ez a vilag veszéllyel. Fel sem fogja, hogy barmelyik
pillanatban meghalhatunk.

Nem &l széba velem, és kurvara haragszik. Tudom. Latom. De
majd lecsillapodik, és belatja, hogy mindent &érte, értiink és
Indoraért tettem.

Bérének csodds illata még most is ott van az orromban.
Legszivesebben egész nap csak simogatnam az arcat és a
selymes hajat. Igazabdl barmit megtennék, csak hogy ujra
mosolyogjon ram.

Elhitettem vele, hogy csupan dlom volt minden. Otthagytam
és eljottem. Azt gondoltam, igy védhetem meg a legjobban, de
rajott mindenre. Magatol is.

Megkérdezte, megtenném-e Gjra.



Igen. Megtenném. Ha kell, Gjra hazudnék neki, csak hogy
megmentsem az életét, megévjam a veszélyt6l. Hiba volt ide
jonnie. Rohadtul haragszom Andrew-ra! Neki kellett volna
vigyazni ra. Neki kellett volna megakaddlyoznia, hogy Liv valaha
is atlépje Indora hatarat. Erre mind a ketten itt vannak. A vilag
egyik legveszélyesebb zondjaban. Ezt nem hiszem el!

Fogalmuk sincs, hovd csoppentek!

Ha Vazulnak a tudomdsdra jut, hogy mind a ketten itt vagyunk,
isten 6vjon benniinket! Nem fog kegyelmezni senkinek. Ismerem.

Manjdra is haragszom! Hogy tehette ezt? Hogy titkolhatta el
el6liink, hogy mindvégig tudta, hol van az az dtkozott dtjdro?!

Nyolc kicseszett évem ment rd a kutatdsra! Es 6 mindvégig tudta,
hogy teljesen hidbavalé a munkdm. Szétvet az ideg!

Valahogy le kell csillapodnom! - nyugtattam magam. A
tekintetem Ujra megallapodott Liven. A csékunk izét még most
is érzem a szamban. Meg kell ismételniink. Minél elébb. Csak az
0 jelenléte képes megnyugtatni. Csak vele egyiitt leszek képes
tulélni ezt az egészet.

Mindenki szedel6zkodott. Liv hatara is egy egész tulélokészlet
keriilt. Elnézve a hatizsdkja méretét, a haldzsaktol az
elemldmpdig, a satortél az elsOsegélycsomagig mindent
belepakolhatott.

Csak jussunk el Drtina-Csomig! Ott mdr biztonsdgban lesziink.
Nem engedem onnan sehova Livet, az egyszer biztos! Ha kell, hét
lakat alatt tartom majd!

Sorya jelent meg mellettem.

- A menyasszonyodnak igaza van. El kell latni a karodon a
sebet. Mutasd ide, hadd nézzem!



Biztos voltam benne, hogy felszakadhatott a varrat. A kotés
teljesen atazott, tiszta vér volt, és borzasztéan sajgott a seb.
Harc kozben nem volt idom a fajdalommal foglalkozni, de most
mar nagyon gyotort.

- Teszek ra gyogyfiivet. Egy ideig borzasztdéan faj majd, de
utdna Osszehdzza a sebet. Jobban is vigydzhatnadl magadra,
Zavran! — korholt. Mindenre vagytam, csak kioktatdsra nem.

— Halljam, mi var rank az Elatkozott-szorosban? — kérdeztem
fesziilten. Olyan halkan tettem fel neki a kérdést, amennyire
csak tudtam. Nem akartam, hogy Liv hallja a valaszt.

Sorya felemelte a fejét, és egy nagyot sohajtott, miel6tt
vélaszolt.

— A haldl. A haldl var rank ott - felelte.

Es én tudtam, hogy igazat mond.






Liv

David sebe sulyosnak latszott. Titkon rettenetesen aggddtam

érte, de nem akartam kimutatni el6tte. Fél szemmel figyeltem
Ot. A kotést teljesen atitatta a vér, a bérére szaradt vérfoltok
pedig arrdl arulkodtak, hogy nem aznap sériilhetett meg. Lattam,
hogy az arca fajdalmasan 6sszerdndul, amikor Sorya hozzaért a
karjahoz. Behunyta a szemét, és hosszan fajta ki a leveg6t.
Osszeszorult a szivem a latvanytdl. Sorya méregzold szind
gyogyfiivet nyomogatott a sebbe, majd gondosan bekotozte,
amig mi szedel6zkodtiink. Hidba mentem volna oda segiteni, én
egészen biztosan nem tudtam volna olyan szakszerten ellatni a
sebet, mint ahogyan Sorya.

Mihelyt mindenki Osszepakolt, sietve elhagytuk a
buvoéhelyiinket. Sokdig meneteltiink a végteleniil hosszy,
lathatéan évek 6ta nem hasznalt fold alatti folyosén, mire végre
Sorya kinyitott el6ttiink egy régi, korhadt ajtét, és kiértiink a
szabadba. Haldlosan féltem, hogy mi var rank majd odakint.
Véres holttestekre és sok-sok sebesiiltre szamitottam, de végiil
a csatatérb6l nem lattunk semmit. Ki tudja, Sorya talan
szandékosan egy masik kijarathoz vezetett minket, mely nem a
kastélykertbe, hanem egyenesen az esferdébe vezetett, ahol
azonnal megpillantottam Carricket. Harom drina harcossal allt
ort odakint. Arca azonnal felragyogott, ahogy meglatott.
Cinkosan Osszenéztiink, és a szemiinkkel idvozoltiik egymast.
Valahogy megnyugtatott a jelenléte.



Carrick igazi jo bardt. Sose hagynd magdra Davidet, de azt azért
nem gondoltam volna, hogy még ide is koveti ot.

Kint a fold alatti folyos6 kellemesen hiis levegéje helyett
legalabb negyvenot fokos trépusi héség és para fogadott minket.
Ereztem, amint a bérom forr és nyirkos lesz. Madarcsicsergés
és mas allathangok hallatszottak a tavolbdl. Ezt leszamitva csend
volt koriilottiink. Tdlzottan is nagy csend, ami aggasztott.

Elindultunk. Sorya vezetett minket, 6 haladt az élen egy
Narith nevili drina harcossal és Borannal. Mindhdrman egy
boz6tvagd késhez hasonld szerszamot markoltak, azzal vagtak
utat nekiink. A nyomukban Manja és Andrew lépegetett. Aztan
én jottem, a sarkamban Daviddel. Mogottiink pedig Carrick és a
drana harcosok zartak a sort.

David egy pillanatra sem tévesztett szem el6l, dllandéan a
nyomomban volt. Minden lépésemet figyelte, amit6l mar-mdr
kinosan éreztem magam. Mintha csak egy hdroméves kisldny
lennék, akire egyfolytdban vigydzni kell! — fortyogtam magamban.

Prébdaltam nem figyelni ra, és inkabb arra koncentralni, hogy
ne essek hasra az indak, adgak és gyokerek szévevényében, és ne
szurja ki a szemem egy-egy visszacsapddo ag.

Atfutott a gondolat a fejemen, mennyire védtelenek is
vagyunk itt, a dzsungel mélyén. Ha valdonok tamadnéanak rank,
aligha tudnank megvédeni magunkat. Portyazé csapataik minden
bizonnyal 1étszamfolényben vannak hozzank képest.

Menet kozben volt alkalmam jobban szemiigyre venni Soryat.
A mozdulatait, az utasitasait, azt, ahogyan igazi hadvezérként
viselkedik a harcosaival. Biztos vagyok benne, hogy kész terve
van arra, mikor mit kell tenniink. Gondolatban tobb Iépéssel



jarhat az ellenség elétt. Es ez a tudat hatdrozottan
megnyugtatott.

Lassan haladtunk, mivel nem kitaposott 0svényen jartunk.

Taldn egy kilométert tehettiink meg a dzsungelben, pedig jo
egy Ordja gyalogoltunk, amikor egy s{irin benétt, bozdtos
részhez értiink. A fakon sziirke-fehér bundajd, apré6 majmocskak
ildogéltek, ugrandoztak. Voltak, akik egymadssal jatszadoztak,
masok élelmet majszoltak, vagy éppen fejjel lefelé logtak az
agakrol. Az egyre magasabbra, a vildgossag felé toré agakon
fehér szinl kakadukat és szines tolli papagdjokat pillantottam
meg. Barmerre néztem, ugrandozd, szokdécseld, cstszo-maszéd
allatokat lattam. Hirtelen, gy 6t méterre elottiink egy kifejlett,
tobb méter hosszd, vastag, barnas-fekete szin(i, kiilonos
mintdzatd kigyé otlott a szemembe: éppen felfelé kiuszott az
egyik fa torzsén. Kis hijan fraszt kaptam. Haldlra rémiilten
megtorpantam, mire David hatulrél nekem {iitkozott. Ereztem,
amint egész testével hozzdm simul, és a keze puhdn a
derekamhoz ér. Kétségbeesve néztem le a foldre, hogy ott
nincs-e véletleniil egy masik kigyé. Nem tehetek rola, irtézom a
hiill6ktol.

- Nyugi, az csak egy kockas piton. Nem bant! — stgta oda
nekem hétulrél David. - Emberre csak nagyon ritkan tamad.

Ritkdan? Hdt, ez aztdn most Kkifejezetten megnyugtatott! -
sapadtam el még jobban.

- Ezek szerint néha azért emberre is tdmad? - kérdeztem
vissza.

- Itt vagyok veled, nem fog semmi megtamadni. Ijedos! —
heccelt jokedvien. A szdja sunyi vigyorra hiizédott. Felettébb
jol szérakozott, ez latszott.



— Oriilok, hogy te ezt ilyen viccesnek taldlod! — akadtam ki ra
még jobban.

Ez oridsi! A dzsungel kellos kozepén vagyunk, ahol Iépten-
nyomon haldlos veszély leselkedik rdnk!- estem kétségbe. A
kelleténél sokkal jobban bepanikoltam. Prébaltam észre tériteni
magam. Liv, koncentrdlj! Azért vagy itt, mert Indora az otthonod!
Ezekkel a rémes cstiszomdszokkal egyiitt az otthonod!

Itt élt anya és apa is! Nekem dolgom van itt! — mantraztam
magamban.

- Ha az megnyugtat, mostantél majd megyek én elol - mondta
David, és a karomnadl fogva visszahuzott, hogy helyet tudjunk
cserélni. Persze ligyelt ra, hogy kozben ismét hozzdm érjen,
amit6l aztan a maradék vér is kifutott az agyambol.

Lehunytam egy pillanatra a szememet, és magamban
elszamoltam tizig, hogy ne engedjek a kisértésnek. Fogalmam
sincs, meddig birom még, hogy David sziinteleniil mellettem
van, és minden mozdulatdval, minden szavival provokdl. Es
pontosan tudom, hogy ez csak egyre rosszabb és rosszabb lesz,
mert tgysem fogja sokdig kibirni, hogy ne csékoljon meg.

Végiil sikeriilt lekiizdenem a kigyoktdl valo rettegésemet, és
tovabbindultam, de néhany 1épés utan Sorya megallitott minket.
Jelzett az egyik emberének, hogy menjen el6re, és nézzen koriil.
A férfi felkapaszkodott egy emelked6n, melyen egy hatalmasra
nott fa paldnkgyokérzete domborodott ki a foldbol, majd eltiint a
buja novényzet mogott.

David végig ott allt mellettem. A csapat néma csendben vart
és figyelt. Meg sem mertiink mukkanni, nehogy bajt hozzunk a
fejlinkre. Ebben a rengetegben bdrhol rejtozhet ellenség -
tiinédtem lopva koriilnézve. Nem is tudom, hogy a valdonoktél



féltem-e jobban, vagy az esb6erd6 félelmetesebbnél
félelmetesebb allataitol.

Es gyanitom, hogy még nem ldttunk semmit! Vajon mi vdrhat
még rank?

Kisvartatva vissza is tért Sorya embere. Intett, hogy tiszta a
levegd, mehetiink.

Vajon hovd igyeksziink?

Felkapaszkodtunk az inddk segitségével a magaslatra, ahol az
imént felderitének elérekiildott férfi egy alig lathatd csapason
egy mélyen lelégd lianfliggonyhoz vezetett, amely eskiiszom,
ugy festett, mintha az erd6 természetes része lenne.
Félrevonta, mire megnyilt el6ttiink egy titkos ajt6. Egy falépcsé
vezetett a fold ala.

Az eszem megall! — dobbentem le. Mégis hovd megyiink?

Az UGjabb fold alatti folyosé a végtelenbe nyult el6ttiink. Ki
tudja, hovd vezet, meddig tarthat. Koriilottiink minden nyirkos és
sotét volt. Micsoda rémiszté hely — borzongtam 0ssze. A faklyak
fénye pisldkolva kuszott végig a falon mellettiink. Voltak
szakaszok, ahol csak libasorban, meggornyedve tudtunk haladni.
Aztdn megdlltunk. Egy inddkkal bendtt, rozsdds vaskapu
magasodott el6ttiink. Sorya csendre intett benniinket. Két-
hiarom ember kellett ahhoz, hogy a kaput elreteszel6 vasrudat
fel tudjdk emelni, mert beszorult. Nyikorogva mozdult meg.
Mikor végre sikeriilt kiemelni a helyérol, nagy robajjal lehetett
csak kitolni a kapu fél szarnyat.

Remek. Ha erre nem figyelnek fel a valdonok, akkor semmire!-
allapitottam meg.

Amint szabad lett el6ttiink az at, Sorya el6rekiildte két
emberét felderiteni a terepet. Aztdn magahoz intette Davidet.



Fesziilt csendben varakoztunk, mert még a suttogva kiejtett
szavak is hangosan visszhangzottak a folyoson.

- Csak semmi hdéskodés, Zavran! Megértetted? Barmi is
torténjen, Viviennek és neked életben kell maradnotok. Mi
mindannyian titeket fogunk védeni, ha kell, az életiink aran is.
Megvan még a térkép, amit adtam?

- Igen, meg — felelte kelletlentil David.

- Helyes. Ha kell, hasznald! A térkép segitségével
visszataldltok Drina-Csomba - mondta Sorya, de nem tudta
folytatni, mert a két Or visszaért, és jelezték, hogy tiszta a
levegd, indulhatunk.

David visszatért mellém, és miel6tt a tobbiek utan eredhettem
volna, elkapta a csuklomat, és magahoz hiizott.

- Az ott kint nem jaték - mutatott kifelé. - Barmennyire
neheztelsz is ram, odakint egyiitt kell mikodniink. Ha azt
mondom, fuss, futnod kell, még akkor is, ha én fogsagba esem,
ha megfogom a kezed, azt azért teszem, mert biztonsagban
akarlak tudni, megértetted?

- Igen - feleltem durcasan. Még mindig haragudtam ra, ezért
cseppet sem flilott hozza a fogam, hogy kedves legyek vele.

- Helyes - vdagta r4, majd kézen fogott, és elindult velem
Soryaék utan.

Puha ujjai gyengéden simogattdk a béromet. Beleremegtem az
érintésébe. Jolesett a figyelmessége, jélesett az aggodalma,
jolesett, hogy birtokolni akar. De tilzottan is megbantott azzal,
hogy becsapott. Nem tudtam csak tugy elfelejteni, amit tett, nem
hagyhattam, hogy mindig az legyen, amit 6 akar.

Megtorpantam, és kirantottam a kezemet a kezébdl, mire 6 is
megallt. Vett egy mély leveg6t, majd felém fordult.



- A kezemet nem muszdj fognod! - boktem ki, és
megprébaltam elslisszolni mellette.

- De még mennyire, hogy musz4j! — felelte arcatlanul, és djra
a kezemért nyult.

Az agyam eldobom! Ugy feldiihitett az erészakoskodésaval,
hogy megdlltam és megfeszitettem magam, mikozben 6 tovabb
akart vonszolni. Olyanok voltunk, akar két civakodo gyerek.

- Sracok, nem tudom, ti hogy vagytok vele, de én nem
szeretnék itt meghalni! Ugyhogy nem kussolnatok? — szélt rank
Andrew idegesen.

- De igen! - vdlaszolt David Andrew-nak dgy, hogy kozben
egy pillanatra sem vette le a tekintetét rélam. — Ujra megfogta a
kezemet. — Nyeld le a békat, szivem! — tette hozza nevetve, s
kihtizott maga utan az ajton.

Odakint elképeszt6 latvanyban volt résziink. Ahogy kiértiink a
szabadba, a dzsungel fai koziil két hatalmasra nétt, parduchoz
hasonlatos allat bukkant elé. Onkénteleniil is hatrahdékoltem.
Kis hijan megallt a szivem a rémiilett6l. Azonnal visszaszaladtam
volna a fold alatti folyosora, de David visszatartott.

- Nyugalom, nem bantanak! - szoblalt meg, és odament az
egyik fenevadhoz. Megsimogatta a fejét, én meg k6vé dermedve
bamultam, mit mdvel. - Latod? Jdmborak! Gyere, simogasd meg
te is! — noszogatott.

Minden porcikdmban reszkettem. Nem tehettem rdla, halalra
rémisztett a latvany. David latta rajtam, hogy valdsaggal
megbénultam, ezért a kezemért nyult, 6 maga emelte fel és
tette ra az allat fényes, puha, fekete szérére. A parduc szeme
hatalmas volt, és kéken vilagitott. Ilyen dllaton ldttam lovagolni
David anyjdt az dlmomban - hasitott belém a felismerés.



- Miféle 1ények ezek? — leheltem elképedve.

— Oridsparducok - felelte David lazdn, mintha mi sem volna
természetesebb. A kezem még mindig remegett, de akaratlanul
simogatni kezdtem a pompads allatot.

- GyOnyord! - almélkodtam. - Szia! Hogy hivnak? -
kérdeztem az allattol, mintha csak téle varnam a valaszt.

- O Neary - felelte David helyett Sorya. — Kedvel téged —
tette hozza.

A parduc kisvartatva odahajolt hozzam, és a fejével bokdosni
kezdett. Epphogy csak nem dontott fel a hatalmas testével.

Nem térek magamhoz! Ki hitte volna, hogy léteznek ilyen lények?
Ki hitte volna, hogy létezik ez a vildg idedt!

- Mi tortént a harmadik parduccal? - fordult oda David
Soryahoz.

- Belehalt a sériiléseibe. Mar nem tudtunk segiteni rajta —
jott a szlkszavu valasz. Sorya arckifejezése borus és gondterhelt
volt.

- A valdonok nem kimélnek senkit és semmit — jegyezte meg
szomoruan, nagyot séhajtva mogottiink Manja.

- Es 6? Rajta még tudunk segiteni? — biccentett a fejével
David a masik parduc felé. Az allat mar a foldon fekiidt. Ekkor
vettem észre, hogy Carrick és Sorya egyik embere, akit Narith
néven szélitanak, épp a sebesiilt joszag labat kotozik be.

- Igen, de csinyan megsériilt a ldba, biztosan nem lehet a
hatan utazni — kozolte Narith.

- Tehat gyalog kell tovdbbmenniink a dzsungelen at — tudatta
veliink Sorya.

Elszorult a szivem. Tudtam, hogy ez nagyon nem jot jelent.






David

Fogalmam sincs, mit tett Sorya gyogyfli cimen a sebemre, de

iszonyatosan mar. Basszus! Mintha savat ontottek volna a
béromre. A homlokom nem a melegtol verejtékezik. Megérjit ez a
kinzo fajdalom!

Hatul kellett kilopddznunk a buvéhelyrol. Kész szerencse,
hogy tele a kornyék titkos fold alatti folyoséval. Biztos vagyok
benne, hogy nem egy habora dalt mar itt az idék sordn. Az
el6deink mindenre gondoltak.

A parducokat Sorya emberei a csata utan atiranyitottak ide,
erre az elhagyatott erdei Osvényre. Ahonnan bejutottunk
Livékhez, az 6serdének azon a részén mar minden bizonnyal
valdonok portyaznak, ezért kellett keriiléutat valasztanunk.

A térkép szerint a dzsungelen at legalabb két napig tart az ut
a szorosig. Neary szerencsére nem sériilt meg, de egyediil nem
bir el ennyi embert. A tarsa santit, a harmadik parduc pedig
elpusztult. Gyalog kell menniink. Féltem Livet, és aggddom
Manja miatt is. Manja mar nem fiatal, rég elszokott az effajta
taraktol. Félo, hogy nem fogja birni. Raadasul a dzsungelben
ezernyi veszély leselkedik az emberre, és valdonok is barmikor
lecsaphatnak rank. Nincs j6 el6érzetem.

Liv tovabbra is ki van akadva rdm. Jét mosolyogtam magamban
az iménti 0sszezordiilésiinkon. Nem akarja, hogy fogjam a kezét.

Pedig de még mennyire, hogy fogni fogom!

Amig Sorya, Narith és Carrick a masik parduc, Chea labat
apoltak, Andrew odajott hozzank.



- Hogy van Alice? - kérdezte.

Hangjabdl 6szinte aggodalom csendiilt ki. Amikor taldlkoztunk,
a sarga foldig lehordtam, dgyhogy azoéta leveg6t is alig mert
venni el6ttem.

- Kutya baja - vetettem oda neki foghegyr6l. Még mindig
haragudtam rd. Nem is Kkicsit. Jobban kellett volna vigyéaznia
Livre. Nem lett volna szabad hagynia, hogy idejojjon.

Liv ott allt mellettiink, hallott mindent, de nem szdlt kozbe.

Aztéan valahogy megsajnaltam Andrew-t, és mesélni kezdtem.

- Igaz, hogy utkozben megcsipte valami, feltételezhetéen egy
skorpi6, ami utan tobb napig nem tudott labra 4allni, de ezt
leszamitva jél van - nyugtattam meg, mikozben a hatizsakom
csatjat igazgattam. Ugy gondoltam, ha valakinek, akkor Andrew-
nak tudnia kell Alice allapotarol.

- Hogy mi van? Mi az, hogy megcsipte egy skorpi6? — meredt
rdm kérdén Andrew. Erezhetéen ideges lett.

- Ugy van, ahogy mondtam. Barlangjaratokban htzédtunk
meg, egyszer ott is éjszakdztunk, reggel ontudatlan allapotban
taldltunk rd. Magas laza volt. De ennek mdar tobb napja.
Szerencséjére Narith és Sorya is veliink volt, és 6k beadtak neki
az ellenszérumot.

Lattam Andrew-n, hogy sokkolta a torténet. Hogyne sokkolta
volna. Ha Livvel tortént volna ugyanez, valészintileg most én is
teljesen ki lennék bukva.

Hamarosan Sorya is csatlakozott hozzank Narithtal.

- Tuléli, de par napig kimélnie kell a labat — hoztdk a hirt
Cheardél. — Két lehetéség van. Te és Vivien Neary hatan
atvagtattok a dzsungelen egészen a hegyig, és ott bevartok
benniinket, de ha megtdmadnak benneteket, és Neary megsériil



vagy csapdaba ejtik, akkor végetek. Mi sajnos nem tudunk
veletek tartani. Nekiink itt kell maradnunk, nem hagyhatjuk
magukra a tobbieket. Tehat vagy elindultok ketten, esetleg még
egy emberrel Neary hatan, vagy veliink jottok ti is.

- Ez nem kérdés, Sorya. Maradunk. Drina-Csomba Ggysem
juthatunk be egy drtina nélkiil, és soha nem hagyndm magara
Manjat, Andrew-t és Carricket sem. Egyiitt maradunk. Ugy
sokkal nagyobb esélyiink van.

Sorya arca sokkal komorabb volt, mint eddig barmikor. Néhany
pillanatig hezitalt, hogy mit valaszoljon, aztan kiadta a parancsot:

— Akkor induljunk.

Ismét felvettiik a hatizsakunkat, és nekivagtunk az utnak.

Tudtam jol, hogy az éjszakat is a dzsungelben kell majd
tolteniink a szabad ég alatt. Alig harom 6ra mulva besotétedik.
Az es6erdo nappal is veszélyes, hat még éjjel.

Féltem Livet.






Liv

Megrenditc’i, amit David Alice-r61 mesélt. Kémdban volt?

Megcsipte egy skorpid ? Szent isten! Hogy mit élhettek dt!

Annyi kérdésem lett volna! De nem tehettem fel Oket.
Haragudtam Davidre.

Ezek szerint most Drina-Csomba, David anyjdhoz tartunk,
legalabb ezt sikeriilt megtudnom.

Indora valéban veszélyes hely lett. Ezt most mar a sajat
boéromon tapasztalom, pedig eddig nem is taldlkoztunk
valdonokkal. Vajon hol lehetnek a lilionok? Mindenkit megoltek?
Vagy mindenkit foglyul ejtettek és elhurcoltak?

Nincs kizdrva.

Milyen lehetett egykor ez a vidék? Amikor még nem dult itt
hdboru?

Van olyan, hogy valahol nem dul hdboru? Nem hiszem. Az
emberekbe bele van kodolva a hatalomvdgy. Pedig milyen szép
lehetne minden, ha békében élnének.

David tovabbra is ott volt a sarkamban. Vigyazta minden
lépésemet, minden mozdulatomat, mintha csak a vilag
legveszélyesebb helyén lennénk, és parancsba kapta volna, hogy
ezt kell tennie. Vajon tényleg ott vagyunk? A vildg
legveszedelmesebb szegletében?

Ismét Gton voltunk. Nehezen haladtunk el6re a dzsungelben.
Fajt a szél, bar a slr(i novényzet miatt alig éreztiik a frissitd
légaramot, csak a levelek susogdsit hallottuk. Am a fiilledt
meleg észrevehetéen kezdett alabbhagyni, ami azt jelezte, hogy



hamarosan leszdll az este. Davidr6l folyt a viz, ami nem csoda,
hiszen kitartéan torte az utat el6ttiink Narithtal és Soryaval
egylitt. Bozétvagd késsel a keziikben hadakoztak az agakkal,
indakkal, amiota csak elindultunk.

Neary és Chea is veliink jottek, kovettek minket, barmerre is
mentiink. A gallyak csak ugy recsegtek-ropogtak alattuk, ahogy
utat tortek maguknak. David feliiltette Manjat Neary hatara.
Engem is gy6zkodott, de én inkdbb a gyaloglast valasztottam.

Az es6erdé mélyén a napfény egyébként is alig-alig hatolt at a
lombokon, de ahogy alkonyodott, egyre sotétebb lett. Egyre
hatborzongatdbb arcat mutatta a természet.

A hangok is sokkal rémisztébbek voltak. Vajon hdnyféle dllat
élhet itt koriilottiink? — tiinédtem. Ezer meg ezer.

Mellettiink sebes sodrasu patak folyt, tobbszor keresztezve az
utunkat. Hol jékora szikldkra felkapaszkodva, hol kisebb, vizes
kovekre lépve keltiink at rajta. Nagyon kellett figyelniink, hogy
hova léplink, mert a kovek nemcsak cstszésak voltak, de
instabilak is, konnyen elmozdultak az ember laba alatt. Egy-egy
ilyen nehezebb szakasz olyannyira kivette az erdnket, hogy
sokszor ugy éreztem, egy 1épést sem birok tovabbmenni.

Pedig muszdj erét vennem magamon!

Az erd6 figyelt minket. Legaldbbis igy éreztem. Szines,
kolibriszeri madarak iildogéltek a fakon, és sokszor az volt a
benyomasom, mintha a majmok is kovetnének minket. Bogarak
és pokok nylizsogtek mindeniitt. A szivem tobbszor is majd
kiugrott a helyérol. Attél féltem, hogy ralépek egyre, és az
megcsip. De a legbosszantébbak mégis a szemtelen sziinyogok
voltak. Hidba fGjtam be magamat indulas el6tt, és ragasztottam a



ruhamra specidlis, a leirds szerint még a tigrisszanyogokat is
tavol tarto6 tapaszt, semmit nem ért.

- Birod még, Liv? - szdlitott meg halkan Andrew.

Lelassitott, hogy beérjem. Arcdn izzadsdgcseppek csorogtak.
Lattam rajta, hogy 6 is szenved a melegt6l. Hosszu ujju inget
viselt, konyokig tlirve. Pontosan olyan kalap volt a fején, mint
amilyet Harrison Ford viselt anno az Indiana Jones-filmekben.
Andrew gy is festett a hatizsdkkal a hdatdn, mintha
visszamentiink volna az idében, és tényleg maga Harrison Ford
sétalgatott volna el6ttem fiatalon.

— Megvagyok - leheltem. — Csak ezek a sziinyogok Orjitenek
meg - jegyeztem meg, mikozben épp elhessegettem egyet a
karomrél. Andrew széles vigyorra hiizta a sz4jat.

- Ezzel a problémdval nem vagy egyediil. Engem vagy szaz
csipett mar meg eddig — panaszolta, mikdzben a levegébe csapva
épp elhajtott néhanyat az orra eldl.

Ekkor rémiilt, fajdalmas kidltas harsant mogottem.

Carrick hangja volt. Azonnal hatrafordultam, és azt lattam,
hogy Carrick fél 1dbon ugralva ijedten hatral valami el6l. Aztan
meglattam a kigyét is, de ekkor mar egy er6s kéz kulcsoloédott a
karomra, és Ugy rantott el onnan, hogy gondolkodni sem volt
idém. David volt a megmentom.

A z06ld szinG kigyd Osszetekeredve, felemelt fejjel, sziszegve
kivart a levelek arnyékdban. A megtantorod6 Carricket Boran
kapta el hatulrél.

Ezek szerint megmarta a kigyo.

Te szentséges ég!

Minden olyan gyorsan tortént.



Narith egy pillanat alatt ott termett, és a landzsajaval
keresztiildofte a kigyét, majd egy masodperccel késébb egy
késsel mar le is vagta a fejét. A kigyo fej nélkiili teste néhany
percig még vonaglott.

Meghlt a vér az ereimben. Sokkot kaptam a latvanytol.






David

Carrick igazan nem ijedo6s. Jol ismerem, nem fél senkitdl és

semmitol, éppen ezért azonnal tudtam, hogy baj van, amint
meghallottam a segélykidltasat. Rogvest eldobtam a bozétvago
machetét a kezembdl, és rohantam Livhez. Ahogy Carrick a 1abat
elrdntotta a mards pillanatdban, a kigy6é egy darabig még
kapaszkodott a labszdrdba, majd a rdgas miatt odébb repiilt, és
masfél méterre Livtol ért foldet. Ez egy vipera. Ha jol emlékszem,
z0ld bokorviperdanak hiviak - futott 4t az agyamon, amint
meglattam a kigy6t. Gondolkodas nélkiil rdntottam arrébb Livet.

Szerencsénk, hogy Narith gyorsan reagalt, és azonnal megolte
az agressziv allatot.

Liv retteg a kigyoktdl, a pokoktdl és a csiszomaszoktol. Ezt
pontosan tudom. Ahogy a karomban tartottam, éreztem, hogy
egész testében reszket, akdr a nyarfalevél. Szentséges ég! Még
szerencse, hogy nem 0 lépett rd, és nem 0t marta meg.

- J6l vagy? Nincs semmi bajod? — kérdezgettem tole, két
kezem kozé fogva gyonyord arcat. Azt akartam, hogy ram
nézzen, és azt mondja, hogy minden rendben. Csak akkor
nyugodtam meg, mikor megtette. Szeme konnyes volt, latszott
rajta, mennyire megrémiilt.

De legaldbb jol van!

Narith és Sorya azonnal lefektették Carricket a foldre. Carrick
arca elsapadt, egészen Kkifutott bel6le a vér, gondolom, az
ijedségtol és a fajdalomtol.



- Ne beszélj! Nyugodj meg, nem lesz semmi baj! -
nyugtatgatta Sorya.

Narith lekapta a hatizsakjat, elévett bel6le egy bértokot. Jol
tudtam, mit jelent ez: Carricknek haladéktalanul ellenanyagot
kell kapnia.

A tok rekeszeiben ampulldk lapultak. Lattam mdr ezt a tokot,
emlékszem, amikor Alice-t megmarta a skorpid, akkor is ebbdl
vette el6 a szérumot.

Boran ezalatt a botjaval végigzorgette a novényzetet
koriilottiink, hogy nem rejt6zkodik-e alatta egy udjabb kigyod.
Sorya masik két embere pedig vaskosabb bambuszagakat
keritettek. Sejtem, mi késziil. Egy horddgy Carricknek.

Ugy szorftottam Livet, ahogy csak tudtam. Barcsak 6rokké igy,
a karomban tarthatnam.

Kozben fél szemmel végig azt figyeltem, hogyan latja el Narith
és Sorya Carricket. Carrick mar félig eszméletlen volt. Narith
széthasitotta Carrick nadragjat a bakancsa folotti részen, hogy
jobban szemiigyre vehesse a sebet.

Bakker, pedig Carrick még be is tartotta a dzsungelbeli
eléirdsokat: bakancsban jott és hosszu nadrdgban. Hogy a francba
torténhetett meg ez?

Carrick ezer éve a baratom. Nem halhat meg!

De rossz ot igy, ilyen kiszolgdltatottan ldtni!

Amig Narith az ellenszérumot Kkészitette el6, Sorya
szoritokotést tett Carrick 1bara, kozvetleniil a maras helye folé.
Manja leszallt Neary hatarol, és odajott segiteni. A vizeskulacsat
hozta, és kotszert vett elo.

- Nem fogom talélni, ugye? — kérdezte halkan Carrick. A
hangja erétlen és lemondé volt.



- De igen! Tul fogod élni! — vagta rd Narith. - Most egy a
lényeg: ne beszélj és ne mozgasd a ldbad. Teljes nyugalomban
kell lenned!

- Vilagos! — lehelte Carrick erétleniil.

Manja odatelepedett mellé, és dvatosan kimosta a sebet,
amely vérzett is. Carrick labszara percek alatt feldagadt. Narith
sietve beadta az ellenanyagot.

Sorya feldllt.

— Es most varnunk kell, és reménykedniink, hogy Carrick
szervezete erdsebbnek bizonyul az idegméregnél - foglalta
0ssze a lényeget.






Liv

Még soha életemben nem féltem ennyire. Ez az egész

iszonyatos volt. Az a kigyd! Még mindig kiraz téle a hideg, ha ra
gondolok.

Szegény Carrick!

Miutan Narith beadta Carricknek az ellenszérumot, fogott egy
vaszonzsakot, csupasz kézzel felemelte a foldrél a doglott kigyot,
és beletette a zsakba.

Istenem! Mondd, hogy nem vissziik magunkkal!

Még mindig remegett minden porcikdam, és ezen a doglott
kigy6 tetemének latvanya sem segitett. Allandéan azt lestem,
nem tekereg-e éppen a labam koriil egy masik kigyd, vagy nem
lapul-e a levelek mogott egy mérges poék. A félelem
megbénitotta az agyamat és a végtagjaimat, Ugy éreztem,
képtelen vagyok akar csak egy lépést is tenni. Pedig tudtam,
hogy tovabb kell menniink. Nem maradhatunk itt. Veszélyes a
dzsungel.

Valahogy trrd kell lennem a rettegésemen!

Mar vagy egy ora is eltelt azota, hogy Carricket megmarta a
kigyo, de David még mindig nem tagitott mell6lem.

Titkon hdlas voltam ezért neki.

Legszivesebben az 6lébe kuporodnék, és hagyndm, hogy dtoleljen
és védelmezzen.

— Mostantdél nincs apellata, Liv, fel kell ilnod Neary hatéra.
Ott nagyobb biztonsagban leszel — szdlalt meg egyszer csak.

Tisztdban voltam vele, hogy ez parancs.



- J6l megleszek gyalog is — ellenkeztem mégis.

Nem volt kedvem veszekedni, de pontosan tudtam, hogy nem
fogjuk tudni elkeriilni a vitat.

- Hat nem érted, Liv? Kurvara veszélyes az erdd! Ilyen kigyok
akarhol lehetnek, és barmikor barkit megmarhatnak - érvelt, de
nem tudta folytatni, mert Manja jott oda hozzank. Faradtnak és
elcsigazottnak tint.

- Rendbe fog jonni, csak id6 kell neki — hozta a hirt Carrickrol.
- Toltsétek meg a kulacsaitokat vizzel, ki tudja, mikor talalunk
Ujra ivovizet — intett minket.

Kivettem a hatizsakombdl a kulacsomat, és teletoltottem.
Tettem, amit Manja mondott. Kortyoltam is a friss patakvizbol,
sOt az arcomat is megmostam. Jolesett a hlivos érintés. Segitett,
hogy magamhoz térjek.

Egy kis id6 malva Carricket Sorydék rafektették a
bambuszrudakbdl és palmalevelekbol O0sszetdkolt hordagyra, és
tovabbindultunk.

David irt6 diihos volt, mert nem voltam hajland6 feliilni Neary
hatara, inkdbb fogtam egy botot, és azzal mentem tovabb.
Mintha csak vilagtalan lennék, a bottal tapogattam ki magam
el6tt az utat. Igy valahogy nyugodtabban kovettem a tobbieket.

Nem tehetek réla, Neary hatalmas, robosztus teste is
félelemmel toltott el. Feliilni egy éridsparduc hatdra legalabb
annyira elmebeteg dolognak tlnt, mint kimerészkedni egy
kigyoktol hemzseg6 lakatlan szigetre. Nem voltam beszamithat6
allapotban. Rettegtem mindent6l. Semmi mds vdgyam nem volt,
csak ki akartam jutni ebbdl a pokoli rengetegbdl.

David tovabbra is a kozelemben maradt, el6ttem torte az utat.
Carricket Sorya két embere cipelte faradhatatlanul.



- Sokaig leszel még diihos ram? — kérdezte egyszer csak David
héatranézve a valla folott, hogy ellendrizze, ott vagyok-e még
mogotte.

- Mondjuk agy, orokké? — feleltem a kérdésére egy kérdéssel
hetykén. Pontosan tudtam, hogy békiilni akar.

- Néhany nappal ezel6tt még a menyasszonyom voltal, és
boldogan mondtal igent nekem.

- Az még azel6tt volt, hogy hazudtal nekem.

Megint egy olyan erdorészhez értiink, ahol seregnyi majom
ildogélt, ugrandozott, hintazott a fakon. Egyaltalan nem féltek
toliink. So6t, kifejezetten érdekeltiik 6ket. Volt, amelyik
kivancsian azonnal kozelebb merészkedett hozzank, hogy
alaposabban megnézzen minket maganak.

- Hogy jottél ra? — faggatott tovabb David.

- Ugy érted, arra, hogy hazudtal nekem? - kérdeztem vissza,
de nem vartam valaszt. — EI6bb-utébb minden hazugsagra fény
deriil - dorgoltem az orra ald. - Egyébként nem volt nehéz.
Felismered a helyet, ahol egyszer mar jartal. Elég volt elmennem
és megnéznem, valdéban létezik-e a villad Siem Reapben. Hogy
nem csak dlmodtam. Aztan a titkos kutatdsi teriileted mindent
elarult. Sosem fogom megbocsatani neked, hogy becsaptal! Hogy
tehetted ezt velem?

- Azt akartam, hogy otthon maradj, hogy sose tedd be a labad
Indoréba.

— Ide tartozom! Ez az otthonom! — hadartam az érveimet.

- Ezt a helyet csak kevesek akarjak otthonuknak — lehelte. —
Andrew azt mondta, hogy megtamadtak.

- A templomndl vértak rank. Valdonok voltak. Ha Andrew és
Boran nem érnek oda id6ben, engem elrabolnak, a tobbiek pedig



meghalnak. Tehat akaratom ellenére is athoztak volna ide.
Mindenképpen itt kotottem volna ki - vontam le a
kovetkeztetést. Elhallgattam, de kisvartatva csak kibukott
bel6lem: - Van fogalmad réla, mennyire fajt? Hogy sz6 nélkiil
leléptél. Hogy Alice meghalt. Ha tudnad, mennyire hidnyoztal!

- Pontosan ugy fajhatott, mint amennyire nekem fajt, hogy
nem vagy velem.

- A pasik mindig tudjdk, mit hazudjanak — emeltem égnek a
szememet.

- Az igazat mondtam - kozolte.






David

Még nem bocsatott meg, de legaldbb mar szdba all velem.

Haladunk. Tudom, mennyire faj neki, ami tortént. Vajon milyen
érzés lehetett gy felébredni, hogy dlomnak hitte mindazt, ami
valéban megtortént veliink?

Sosem felejtem el a pillanatot, amikor gy kellett tennem a
hajon, mintha csupan egy egyéjszakas kalandon lennénk tul,
gy, mintha nem is ismerném. Ugy, mintha nem szeretném.
Mintha nem éltiik volna 4t mindazt, ami megtortént.

Azt hittem, egyszer(ibb lesz. Azt hittem, ez a legjobb
megoldas. De tévedtem. Nem lett volna szabad hazudnunk neki.
Senki sem érdemli meg, hogy dtverjék.

Eddig nem féltem a dzsungelt6l. Apammal gyerekkoromban
rengetegszer jartunk az esOerdében. Megtanitott vadaszni,
tiizet gyujtani, csapdat allitani. Megmutatta, hogyan kell talélni
a dzsungelt. Olyankor tobb napra eltiintiink otthonrdl, csak mi
ketten voltunk, legaldbbis ezt hitette el velem. Nyilvan fél
kilométeren beliil egy egész sereg vigyazott rank. De akkor
tényleg velem volt. Csak velem foglalkozott. Ott nem a kiraly
volt velem, hanem az apam.

Utkozben féloranként megalltunk, mert a szorit6kotést meg
kellett lazitani Carrick laban. Alig volt maganal. Gyenge volt,
sapadt arca ijeszt6en hatott, homloka sziinteleniil verejtékezett.
Nem agy tlnt, mintha javult volna az allapota.

Manja gondosan bekotozte a sebet a ldban, és a pihendknél
megtorolgette az arcat egy nedves kendével.



Vajon mikor vivhatunk ujra egyiitt, Carrick? - tinédtem
szomoruan.

- Honnan ismered Carricket? - tudakolta varatlanul Liv. A
nyomomban lépkedett, mig én az agakkal, indakkal hadakozva
probaltam utat torni magunknak.

Mar azt is oOriasi eredménynek konyveltem el, hogy legalabb
kérdezett.

- Egyszer Los Angelesbdl jottem vissza Siem Reapbe, mikor a
reptéren odajott hozzam egy helybéli férfi, és megkérdezte, kell-
e taxi, mire igent mondtam. A pasas egy régi, litott-kopott
Toyotahoz vezetett, a sof6r Carrick volt. Hazavitt, és én munkat
ajanlottam neki. E16szor csak ide-oda fuvarozott a sajat autdjaval
a varosban, aztan 6sszebaratkoztunk.

- Valamiért mindig azt hittem, hogy 6 is glosszan, vagy
legalabbis Indorabdl vald, de nem igy van, ugye?

- Nem, 6 Siem Reap-i.

— Akkor honnan tudott Indorarél?

- Manja avatta be, 6 mesélte el neki a torténetet, amikor
Carrick véletleniil meghallott egy beszélgetést Alice és koztem.
— Na j6, az nem is beszélgetés volt, hanem inkdbb veszekedés —
mosolyodtam el, visszaemlékezve arra a napra. — Akkor azt
mondta, mar j6 ideje gyanitott valamit, mert a mai vildgban
senkinek nincs a hazdban kozépkori vivoterem szablyakkal,
alabardokkal, buzoganyokkal, ijakkal és nyilakkal.

- Carrick honnan ért ennyire a kardforgatdshoz meg a
térvivashoz? Te tanitottad meg ra?

- Az apja élt-halt a harcmiivészetekért, & oktatta
gyerekkoraban, majd késébb titokban még Pol Pot rémuralma
idején is. Aztan az apjat elhurcoltak. Sose latta tobbé.



— Azt sem tudja, mi tortént vele? — kérdezte Liv dobbenten.

- Kinn dolgozott a foldeken, amikor érte jottek a voOros
khmerek. Allitélag a hirhedt Tuol Szleng borténbe vitték, ahol
hosszd id6n &t kinoztdk, majd megoOlték sok mads dartatlan
emberrel egyiitt.

- Ezek szerint Carrick nem khmer szdrmazdsda? — tudakolta
Liv.

— Khmer és kinai vér folyik az ereiben - vilagositottam fel.

- Hol tanult meg ilyen jél angolul?

— Alice, Manja és én tanitottuk.

- Szerinted mennyi id6 alatt épiilhet fel?

- Ha Narithon mulik, néhany nap, és rendben lesz. Narith egy
zseni. Ha valaki, akkor 6 meg tudja gyégyitani.

Imddtam, hogy végre beszélgetiink!

A kis patak folyova duzzadt atkozben, és mi ismét elértiik a
partjat. Sorya utasitdsdra a viz mentén haladtunk tovabb
egészen addig, amig egy zuhataghoz nem értiink.

Eszméletlentiil jol nézett ki a hely. Egy magas sziklardl zadult
ala a viz, és a szikla alatt kis téva gyalt 6ssze.

Mivel egész nap nem ettiink semmit, és sotétedni is kezdett,
Sorya pihenét rendelt el.

— Tébort veriink — adta ki az utasitast.

Két embere Borannal egyiitt egy kis idore eltint a szemiink
el6l a dzsungelben. Kisvartatva vaskosabb faigakat cipelve
tértek vissza. A legallyazott adgakat a foldon egymas mellé
helyezték, és vérprofi médon kotelekkel rogzitették egymdashoz
Andrew segitségével.

Ugy tiinik, Sorya terve az, hogy holnap reggel tutajjal megyiink
tovdabb- vontam le a kovetkeztetést.



Csak emlegetnem kellett, és mar meg is jelent mellettem. Apai
gesztussal a vallamra tette a kezét, majd megszolalt:

- Zavran, Viviennel egyiitt rakjatok tiizet! - kérte. — De
vigyadzva, hogy ne vildgitson messzire a fénye. Emlékszel még,
hogyan kell? — kacsintott ram.

Pontosan tudtam, hogy heccel és kostolgat. Hogyne tudnék
tiizet rakni!

Még meg kell szoknom, hogy Livet itt, Indordban mindenki
Viviennek hivja.

Nekem 6 6rokké csak Liv marad.

Fogtam egy botot, és a leveleket, inddkat félrehtzva, az
aljnévényzetet megkotorva, aprd, vékonyabb gallyak utan
kutattam. Liv a nyomomban lépkedett. Aztdn hirtelen
gondolkodas nélkiil lehajolt egy kisebb agért, mire megallt az {itd
bennem, mert egy fekete villanast lattam a levelek alatt, éppen
ott, ahova Liv nyulni késziilt.

- Vigydazz, Liv! — ripakodtam ra taldn kissé erélyesebben is,
mint kellett volna. — A botommal odébb loktem az agat: egy
tenyérnyi nagysagu, félelmetes kinézett, fekete, széros labu
pok lapult alatta. Nem tehetek roéla, de feldiihitett Liv
meggondolatlansaga. — A dzsungel els6 szdmu alapszabalya, hogy
puszta kézzel ne nyulj semmihez addig, amig meg nem
bizonyosodtal réla, hogy nincs a kozelében kigy6 vagy mas allat,
rovar, akarmi, ami veszélyes lehet — oktattam ki. Lattam rajta,
hogy hogy megszeppent. Haldlra valt arccal baAmult a pok utan.

A kezébe nyomtam egy botot.

- Ezzel csinald!

Nem vélaszolt, nem is reagdlt, csak szétlanul jott utanam.



- Nagyon megijedtél? — bukott ki bel6lem egyszer csak a
kérdés. Képtelen voltam tovabb biintetni.

- Még kérdezed? - A hangja egészen elfulladt. - A
legrémisztébb pdk volt, amit valaha lattam — vallotta be.

- Sajnos, lesz még par ilyen az utunk sordn — mondtam neki
Oszintén. Nem akartam hamis illiziékba ringatni. Jobb, ha
felkésziil a veszélyre. Ki tudja, mi vdr még rdnk ebben a
dzsungelben.

Osszegyijtottilk az dgakat egy helyre, és tiizet csiholtam,
ugy, ahogy azt apamtol tanultam.

Narith egészen mostandig a vallan cipelte egy zsakban azt a
viperat, amely megmarta Carricket. J6l tudtam, mire késziil.

Narith eldszedte a kigyot a zsdkbdl, és hozzalatott, hogy
lenytizza a borét.

- Mondd, hogy nem azt a mérges kigy6t akarjak megenni,
amelyik majdnem megolte Carricket? — borzadt el Liv a
latvanytol, mikozben lepakoltuk a cuccainkat egy koére. Nem
tehetek roéla, mosolyognom kellett Liv reakciéjan. Latszik, hogy
nem itt nott fel.

- Errefelé ez a szokas — vilagositottam fel. - A dzsungelben
nem cipelnek magukkal a harcosok élelmet, éppen elég a
fegyvereket hordozni. Azt eszik, amit taldlnak vagy elejtenek.

- Ezek szerint tényleg meg fogjak enni ezt a doglott kigyét?

— Persze. El6bb Narith lefejti a borét, majd felszeleteli apré
darabokra, hogy végiil nyarsra hizva megsiithessék. Errefelé
mast is esznek, nem csak kigyot. A pdokokat és a saskdakat is
zokszd6 nélkiil megeszik, nem kell ezen csodalkozni!

- Ez kidbrandité és gusztustalan — bukott ki Livbol. — Soha
nem lennék képes efféléket enni - jelentette ki.



Beleborzongott, ahogyan ezt mondta.

- Ha éhes lennél, és nem volna mit enned, te is megennéd
azt, amit ad a természet - szollalt meg kedélyesen Sorya
mogottiink. Latszott rajta, hogy mulattatja Liv reakcidja.

Sorya épp Chea ldban cserélt kotést, mikor meghallotta, mir6l
diskuralunk Livvel. Az driasparducok mindketten a kozeliinkben
telepedtek le.

— Te kostoltdl mar kigyo6t? — kivancsiskodott tovabb Liv.

Nagyot s6hajtottam, miel6tt valaszoltam, mert eszembe jutott,
miért is ettem kigyohust.

- Igen, egyszer - feleltem. — Apam egy alkalommal hadba
indult. Hatalmas sereggel vonult a valdonok ellen, de
bekeritették Gket a dzsungelben. En titokban felsltdttem az
egyik katondja ruhgjat, és veliik tartottam. Elfogyott az
élelmiink, és vadaszni sem tudtunk. Apdm Orjongott, amikor
észrevette, hogy én is ott vagyok veliik. Osszegytjtottiik és
megsiitottiik a kigyodkat, igy éltiik tul.

Liv csak néman hallgatta a torténetem.

- A kigy6huisnak egyébként nincs tul jo ize, és ragés is, olyan,
mintha egy oreg kakas husat ennéd. Raadasul tele van apré
csontokkal, szilankokkal, tehat nagyon Ovatosan kell enni -
meséltem Livnek.

- Cstucs, most mar egészen biztosan kizart, hogy
megkostoljam. Kiilonben is, a mérges Kkigyok idegmérget
juttatnak az aldozatukba. Nem féltek, hogy mérgezo a htisa is?

- Nem az. Ha hozzaért6 késziti el a kigyohust, akkor nem
lehet baj. Emlékszel? Narith azonnal levagta a kigy6 fejét. Azért
tette, hogy megakadalyozza a méreg atjutasat a kigyd tobbi



testrészébe. A kigyok méregmirigye a fejiik hatsé részében
taldlhat6 — magyaraztam.

- Igyekezzetek a fiiggbagyak kifeszitésével, mindjart leszall az
este! — intett minket Sorya.

Nem is tudom, mi lenne veliink, ha nem noszogatna folyton.

Tudtam, hogy igaza van, és iparkodnunk kell.

- Gyere, Liv! Keresniink kell két-harom vastagabb torzst fat,
olyanokat, amelyek minimum huasz-harminc centiméter
atmérojiek, és kelld tavolsagra allnak egymastol — magyaraztam,
mikozben kivettem a hatizsdkombol a fiiggdagy zsdkjat és
felegyenesedtem. Elég volt csak megfordulnom, és néhany
méterre téliink mar meg is talaltam az alkalmas helyet.

A bozétvagd késemmel par perc alatt megtisztitottam a fak
kozti terepet. Kiirtottam mindent, amirél csliszomaszé
feljuthatna a majdani fiiggéagyunkra.

A felgyiilemlett leveleket, gallyakat, agakat, inddkat mind
odahordtam a t(iz mellé.

Pér perc alatt kifeszitettem a fak kozé a ponyvat, mely majd
védeni fog minket az esoOtol, és rogzitettem a filiggéagyat is
vastag hevederkotelekkel.

Imddom ezt a megolddst! Ugy fest ez a fiiggbagy, mintha egy
satort feszitettiink volna ki a levegOben, még falétra is van
hozza, hogy konnyedén fel tudjunk mdszni rd. Igy nem kell a
foldon aludnunk. Nem kell félniink a cstszémaszoktdl és a
pokoktol.

Liv végig segédkezett nekem. Valahogy megnyugtatott a
jelenléte.






Liv

David talan el6szor mesélt nekem a gyerekkorardl. Eddig,

valahanyszor szdba keriilt az apja, mindannyiszor kitért a téma
eldl. Mint aki nem akar beszélni réla. Vajon mi vdltozhatott meg?
Az, hogy most Indordban vagyunk, és itt mdr szabad rédla
beszélnie? Vagy csak az emlékek itt nagyobb erdvel tornek rda?

Szivesen hallgattam volna még, de tudtam, mar igy is tal sokat
kérdez6skodtem. Az is nagy szo, hogy ennyit elarult a maltjarél.

EI6bb Carrick kigyémardsa, aztdn az a pék! Ugy éreztem, til sok
ez nekem. A félelem teljesen hatalmaba keritett. Valdésaggal
megbénitott. Egyszerlien képtelen voltam lazitani, gorcsbe
randult a gyomrom, a labamat 6lomsuly hiizta. Egy pillanatra se
tudtam kikapcsolni, minden érzékszervem folyamatosan veszélyt
jelzett, allandéan résen kellett lennem. Legszivesebben feladtam
volna minden elvemet, és David karjaiba vetettem volna magam,
hogy végre biztonsagban érezhessem magam. De nem tehettem.
A lelkem mélyén még mindig haragudtam ra.

Ha egyszer innen épségben kijutunk, messzirol elkeriilom a
dzsungelt, az egyszer biztos!

David szorgosan dolgozott a levegében kifeszitett hiperszuper
satorszerl fliggdagyon, segitettem neki, amennyit csak tudtam,
bar jél boldogult nélkiilem is.

Fogtam magam, és el6vettem a satramat, gondoltam, itt az
ideje felallitanom.

- Te meg mit csindlsz? — lépett oda hozzam David.



- En sem a szabad ég alatt szeretnék éjszakédzni, felverem a
satramat — tudattam vele.

— Most ugye csak viccelsz? — meredt ram értetlentil.

- Ugyan, miért viccelnék? Valahol csak kell aludnom!

- Igen, velem, odafent, a filiggbagyban! - mondta olyan
természetesen, mintha csak azt mondta volna, az ég kék
odafent.

- Nem alszom veled. Arr6l sz6 sem lehet.

- De még mennyire, hogy velem alszol! — nevette el magat. —
Szerinted hagyom, hogy satorban aludj, lent a foldon, egyediil a
dzsungelben?

- Kénytelen leszel hagyni! — dorgdltem az orra ald. Es
elkezdtem kibontani a zsakjabdl a satrat.

- Liv, itt a dzsungelben hagyomanyos satorban aludni
életveszélyes! — kozolte, mire megmerevedtem.

— Ezt meg hogy érted?

- Ugy, hogy az Osszes veszedelmes csiszémaszd, bogar,
mérges pok a talajszinten €l és mozog. Nekiink magasabban kell
lenniink. Gondolom, reggel nem akarsz arra ébredni, hogy egy
kigy6 fekszik melletted, vagy egy pok maszik a hajadon - érvelt,
mire be kellett latnom, hogy igaza van. Viszont mar csak dacbél
is ellenkeznem kellett!

- Nem alszom veled, ezt felejtsd el! — szogeztem le. -
Feszitsiink ki a tied mellé egy masik fliggéagyat, és az megold
minden problémat.

— A l6szart oldja meg. Es tudod, miért nem? — kérdezte egyre
kozelebb és kozelebb 1épve. — Mert hidnyzol! Mert at akarlak
Olelni, nem egyszer, nem Kkétszer, hanem sokszor. Magam
mellett akarlak tudni — mondta halkan. Két keze kozé fogta az



arcomat, és a szamra tapasztotta az ajkat. Ugy csokolt, ahogy
soha eddig. Telve szerelemmel és szenvedéllyel. Annyira
jolesett az érintése. — Nem birom elviselni a gondolatot, hogy
bajod eshet! Ugyhogy nincs vita, velem fogsz aludni, és kész.

Megint megszlnt koriilottiink a vildg. Csak & volt és én.
Eltavolodott a dzsungel toliink. EInémultak a zajok. Hallottam a
lélegzetvételét és a szivverésének szabdlyos ritmusat. Sokaig
alltunk ott 0sszeolelkezve. David nem volt hajland6 elengedni. A
vallara huzta a fejemet, és gyengéden simogatta a hajamat. Es én
hagytam, hogy tjra érezziik egymast.

Most eldszor érzem magam Indordban biztonsdgban.

A tobbiek a tabortliz koré telepedtek, és a kigyéhust
falatoztak. Rdnézésre pont olyan, mint egy steak — allapitottam
meg, mikor lopva szemiigyre vettem az egyik siiltet Manja
nydrsan. Még 0 is evett belble.

- Egészen biztos, hogy nem késtolod meg a kigyohust? —
heccelt David.

- Ezer szazalék - feleltem.

- Akkor is enned kell valamit — mondta. Kézen fogott és
odavezetett a tobbiekhez. A hatizsékjaink ott hevertek az egyik
sziklan. Beleturt a zsdkjaba, és el6huzott egy csomag kekszet. —
Legalabb ezt edd meg — kérte.

- Csak ha te is eszel bel6le — adtam meg magam.

Sorya emberei az erdében érkodtek. Ok nem ettek veliink. A
tobbiek, akik éppen nem voltak O&rségben, az éjszakai
hélohelyeket készitették eld. Senki sem tétlenkedett.

- Mutasd a sebedet, Zavran! — lépett oda Sorya Davidhez,
amint befejezte a vacsorgjat, és a folyoban megmosta a kezét.



Ovatosan letekerte David karjardl a kotést, és szemiigyre vette
a sebet.

- Fogalmam sincs, mi a fenét raktdl rd, de olyan érzés volt,
mintha a hdisomat perzselnék.

- Ha fajt, akkor legaldabb tudjuk, hogy hatott! - huzta
mosolyra a szdjat Sorya. Aztan még alaposabban megvizsgalta a
sebet, és elkomorodott az arca. — Hat ez elég cslinya, Zavran! —
jelentette ki és magahoz intette Narithot.

- Szerintem uUjra 0ssze kellene varrnunk - mondta Narith,
miutdn lenyelte a szdjaban 1év¢ falatot. — Tal mély a vagas.

- Egyetértek. Manja, kérlek, forralj egy kis vizet - adta ki
Sorya az utasitast, mire Manja mar ugrott is. Kivett a taskajabol
egy aprocska, labasszeri edényt. Nem birtam tétleniil ott allni
és csak nézni, odamentem hozzd, elkértem az edényt, és hoztam
benne vizet a folydbol. Narith egy hosszi ridra akasztotta és a
taz folé tartotta, amig forrni nem kezdett.

- Maér egyszer Osszevarrtitok - emlékeztette Oket David.
Lathatéan nem tetszett az Otlet, hogy mindjart érzéstelenités
nélkiil kezdenek hozza az Gjabb ,,miitéthez”.

— Igen, de neked sikeriilt felszakitanod a sebet harc kozben -
hurrogta le Sorya. — Tudod, mi a dolgod. Fadarab a szadba, és
lehet6leg meg se mukkanj, mert meghallanak benniinket.

— Tuti, hogy ezt direkt csindljatok velem! — akadt ki David. —
Inkabb kibirom még egyszer azt a gyilkos gyégynovényt, csak
ettél kiméljetek meg! — ellenkezett.

- Igy egy kisfit nyavalyog, nem egy kiraly! — formedt ra Sorya.

- Még szerencse, hogy nem vagyok kirdly! — vagott vissza
David grimaszolva.



- De hamarosan az leszel, tekintsd ezt tréningnek.
Ingyenlecke, felség! — vetett véget a vitanak Sorya, és amint
Narith megérkezett a forrd vizzel, el is kezdték a rogtonzott
mitétet.

David nem nézett oda. Behunyta a szemét, és koncentralt.
Tiszta er6bdl harapta a fadarabot, amit Narith tett a szdjaba.

Szemmel lathat6an iszonyu fajdalmai voltak. Izzadsagcseppek
titkoztek ki a homlokan és gordiiltek le az arcan.

Osszeszorult a szivem a latvanyra. Bdrcsak segithetnék neki! Ez
emberteleniil fdjhat! Erzéstelenités nélkiil varrjdk 6ssze a sebét?!
Ugyan hogyan mdsképp itt, a dzsungel kellds kozepén? -
kavarogtak a gondolataim.

Az egész nem tartott tovabb par percnél, de az a par perc
orokkévaldsagnak tlint. Nézni is, hat még 4atélni. Narith
szakszerlen Oltotte Ossze a sebet. Manja torolgette a vért. A
végén pedig Sorya tett rd megint abbdl a gyoégyflibél, amit
legutobb is haszndlt, és bekotozte David karjat.

David nem volt j6 szinben, egészen elfehéredett az arca.
Tovabbra is erésen verejtékezett, és ugy er6lkodott, hogy
remegtek az izmai.

— Tudom, hogy most nagyon rossz, de igy sokkal hamarabb be
fog gyégyulni a seb — veregette meg Sorya David ép vallat.

David par percig még mozdulatlanul, lehajtott fejjel, maga elé
meredve iilt a helyén.

Odaléptem hozza, és megsimogattam a kezét, mire magahoz
huzott, és a hasamba farta a fejét.






David

Aztakurva! - karomkodtam magamban. Szerintem vagy
Otszdzszor ismételtem meg, amig Sorya és Narith kinzott. A
rohadt életbe! Nem hiszem el, hogy ez ennyire fdj! Legszivesebben
{ivoltottem volna. Basszus! Es rdaddsul Sorya megint el6vette azt
a nyomorult gyogyfiivet! Az egy gyilkos! Most érdkon dt ugy fogok
szenvedni, mint a kutya!

A francba!

Tisztdban vagyok vele, hogy a ,m(itét” csupdn par percig
tartott, de nekem ezer évnek tlint. Mar azt hittem, sosem lesz
vége!

Behunyt szemmel lélegzem be Liv borének csodas illatat.
Mellettem all, és én csak szoritom magamhoz. Behunyt szemmel
Olelem, a hasaba farva a fejemet, hogy ne lassa rajtam, mennyire
szenvedek.

Képtelen vagyok megszodlalni. Iszonytian fdj!






Liv

Borzaszté volt igy latni Davidet. Napkozben annyira jol tartotta
magat, hogy egyaltalan nem latszott rajta, milyen nagy fajdalmai
vannak. Pedig hogy szenvedhetett eddig is!

Percekig szoritott magahoz. Nem akart elengedni. Aztan
mégis megtette. Hatradontotte a fejét a sziklanak, amely alatt
iilt, és gy pihent.

Manja jott oda hozzank.

- Le kell fekiidnod, David! Er6t kell gylijtened! — mondta
lesiitott szemmel, aggdédé hangon. Nem tudta paldstolni a
zavarat.

— Te hol fogsz aludni? — kérdezte David.

- Borannal egy satorban. Nem haragszol mar ram, ugye? -
tette fel batortalanul Manja a kérdést, mely bizonydra azoéta
nyomta a lelkét, hogy 0sszeszdlalkoztak Daviddel, amikor
kideriilt, mindvégig eltitkolta el6tte és Alice el6tt az atjarot.

- Most egyaltalan nincs kedvem errdl beszélni — nyogte ki
David. — Majd megbeszéljiik maskor — tette hozza.

- Rendben. Vigyazzatok magatokra! — blicstizott el Manja.

Andrew nem messze téliink feszitett ki maganak egy
Davidéhez hasonl6 fliggéagyat, és el is vonult aludni.

- Ha barmi van, azonnal széljatok! — intett oda nekiink.

Latszott rajta, hogy faradt és kimeriilt. Andrew mostandban
kifejezetten szofukar, egydltaldn nem hasonlit arra az Andrew-ra,
akit ismertem— futott at a fejemen. — Vajon az Alice-szel torténtek
viselték meg és vdltoztattak meg ennyire?

— Pihenj csak! Nem lesz semmi gond — koszont el tole David.



Tiz percen beliil teljesen rank sotétedett. Csupan a tilz
pislakol6 fénye vilagitott, koriilottiink minden mas koromfekete
és ijeszto volt.

- Ejszakara el kell oltanunk a tiizet, nehogy az ellenség
felfigyeljen ra — adta ki az utasitast Sorya. — Két-két emberem
orkodik majd, szemmel tartva az egész kornyéket. Narithtal
pedig haromoranként valtjuk egymast.

- En is 6rt 4llok majd! - ajanlkozott azonnal David.

— Arrdl sz6 sem lehet, Zavran! Neked fontosabb feladatod van.
Egyrészt pihenned kell, hogy erét gytjts, masrészt Vivienre kell
vigyaznod! — mondta ellentmondast nem t{ir6 hangon Sorya.

Carrick még mindig nem volt jol. Jobbara csak fekiidt a
hordagyon. Hol elbdbiskolt, hol csendben szemlélédott, nem
nagyon beszélt. Lathatéan még mindig nagy fajdalmai voltak.
Miutan rendet raktunk és elpakoltunk, Sorya és Narith 6t is
ellattak. Befektették abba a satorba, ahol 6k is éjszakaztak.
Legaldbb lesz, aki vigydzzon rd! — gondoltam.

Manja és Boran mar visszavonultak a satrukba, amely
kozvetleniil Soryaéké mellett volt. Magunkra maradtunk
Daviddel.

- Ideje nekiink is lefekiidni - javasolta. Elém tartotta a
magasbol lelégd kotélhagesét, azon kapaszkodtunk fel a
fliggbagyba.

Atyaég! Mennyire imbolyog alattunk! - dallapitottam meg
felérve. Olyan, mintha egy ugrdlévdrban lennénk.

- Elbir ez egyaltaldn minket? — néztem kérd6n Davidre, aki
kozben egy elemldmpdaval atvizsgéalta az alvohelyiinket. A
tenyerével gondosan végigtapogatta az aljat, benyult a sarkokba,



és ellendrizte, hogy rendesen visszazartuk-e a nyilast, ahol
bemasztunk.

- Mégis mit csindlsz? - kérdeztem ra, miutdn nem kaptam
valaszt az el6z6 kérdésemre sem.

— Mindig ellenérizni kell a satrat, miel6tt lezarod, hogy nem
btjik-e meg benne hivatlan vendég.

Megnyugtaté a tudat, hogy nem csak én vagyok paranoids -
mosolyodtam el magamban.

Egyébként igaza van Davidnek. Az ember sohasem lehet elég
6vatos. Halas is voltam a gondossagaért.

A hatizsdkunkat még odalent ellendriztiik, miel6tt felhoztuk
magunkkal.

Kinyitottuk a halézsakokat, és bebdjtunk az 4gyba.
Kozvetleniil egymas mellé.

David kozelsége megnyugtatott és egyben jo érzéssel toltott
el. Ahogy ram nézett, és csak csendben figyelt, a testem ujra
bizseregni kezdett. Pdr napja még azt hittem, sosem ldtom
viszont, most pedig itt van, alig egy karnytjtdsnyira télem.

— Ha barmi baj van, és nem ébrednék fel, azonnal razz fel! —
kérte. — Az elemlampa itt lesz a fejed folott, energiafiiggetlen,
csak fel kell tekerned a dinaméval egy Kkicsit, és maris vilagit.

Néhany percig még csendben figyeltiik egymadst, aztan David
atnyult értem, és kozelebb vont magahoz. Nem tiltakoztam.
Hagytam, hogy az egyik kezével atoOleljen, a masikkal pedig
lagyan cirégassa az arcomat.

- Barcsak minden ilyen nyugodt maradna, barcsak ttl lennénk
mar az egészen — mormolta. — Az, hogy a karomban tarthatlak,
és itt vagy velem, mindent megér — mondta, és még szorosabban
magahoz olelt. — Nem birom megdllni, hogy ne csékoljalak meg -



suttogta, és miel6tt feleszmélhettem volna, mar meg is tette.
Ajka puhan tapadt az enyémre. Gyongéden, lassan érintett meg.
- Annyira nagyon hidnyoztdl — lehelte.

Ahogy elhallgattunk, a dzsungel zajai feler6sodtek, mintha
csak az erd6 most kezdett volna igazan élni. Félelmetes hangok
sziir6édtek be, rikoltasok, visitasok, vijjogas, morgés. Ujra és ujra
osszerezzentem rajuk. Csupan David érintését6l nyugodtam
meg.

Leirhatatlanul j6 érzés volt ismét vele, ismét mellette lenni.






David

Sokaig figyeltem 6t. Bar latni nem lattam az arcat, de a tudat,
hogy ott van mellettem, megnyugtatott. Koromfekete sotétség
borult rank, az orrunk hegyéig sem lattunk. Csupdn a hold
halvany fényében derengett fel olykor egy-egy részlet a
kornyez6 tajbdl, de amint a szél meglebbentette a fak leveleit,
azonnal el is tlnt a pislakol6 fény. Hallgattam Liv légzését.
Ahogy elhallgattunk, és a dzsungel zajai feler6sodtek, gy lett
Liv lélegzetvétele egyre szaporabb. Valésaggal kapkodta a
leveg6t. Nem mondta. Nem panaszkodott, de akkor is tudtam,
hogy haldlra van rémiilve.

Retteg ettdl az éjszakatol.

- Ha tovabbra is igy reszketsz, kénytelen leszek bebujni
melléd a hal6zsdkba — sigtam oda neki.

- Mar igy is tal kozel vagy — felelte pimaszul. - Nem érdemled
meg, hogy veled aludjak.

- Ertem - vigyorodtam el. — Széval aludjak inkabb odalent, és
hagyjalak egyediil?

- Ezt nem mondtam - nevette el magat. — Inkabb maradj,
akkor talan nem félek annyira — vallotta be.

Péar percig ismét néman figyeltiik egymast, aztan Liv djra
megszolalt:

- Mit csinaltdl a karoddal? Hogy szerezted azt a csunya
sériilést?

— Amikor Alice-ékkel atjottiink, megint megtamadtak minket a
fenevadak. Az egyik végighasitotta a karomat, Carrick mentett
meg. Kis hijan ott maradtam.

- Nagyon f4j?



- Nem kellemes, de tulélem - huztam félszeg mosolyra a
szamat. Az igazat megvallva, rohadtul fajt. — Sokat segit a
helyzeten, hogy itt vagy velem — vallottam be.

Fogalmam sincs, mikor aludhattunk el. En csak akkor mertem
lehunyni a szemem, amikor Liv légzése allandésult és
megnyugodott. Ebbdl tudtam, hogy alszik.

Ejjel furcsa morgésra riadtam fel. El6szor azt hittem, Neary és
Chea kaptak 0ssze, de aztan rajottem, nem csak az 6 hangjukat
hallom.

Kilestem a satorbdl, de mivel az égvilagon semmit sem lattam
a sotétben, felhtztam az elemlampdt, és korbepdasztaztam a
kornyéket. Sorya és Narith 1épett ki a satorbdl, és sietett oda
Nearyhez és Chedhoz. Keziikben faklyat tartottak. A faklya
fényében lattam, hogy egy megtermett tigris koroz odalenn
idegesen, és morog Nearyékre.

Basszus! Ez kurvdra nem jo!

Ez a tigris tamadni fog — adta le a vészjelzést azonnal az agyam.
A tigrisek tudnak aszni és fara maszni is. Akar métereket is
képesek ugrani. Ha baj van, egy tigris el6l a legnehezebb elbtjni
vagy elmenekiilni. Nem kell félni, Neary és Chea elintézik -
nyugtattam magam. - Ok dridspdrducok. Hdromszor akkordk,
mint ez a tigris.

De valahogy mégis az volt az érzésem, hogy nem lesz ez
annyira konnyl menet. Ha valamitél, akkor a tiiztol fél a tigris —
eszméltem fel. Nem ok nélkiil gyujtottdk meg a faklyakat
Soryaék. Viszont ha ez a tigris tamadasba lendiil, akkor Carrick ki
lesz szolgdltatva neki lent a satorban. Tiizet kell gytjtani, de
azonnal!



Liv édesen aludt. Nem ébredt fel, s6t meg sem mozdult a
felfordulasra. Helyes! Maradjon is ez igy!

Gondolkodés nélkiil lemasztam a 1étrdn a foldre. Rohantam a
kialudt tadbortlizhoz, ahol néhany Ordja Narithék még a
kigyéhust siitogették. Fogtam néhany gallyat és agat, és tiizet
csiholtam. Ezalatt Narith és Sorya farkasszemet néztek a
tigrissel. Az éhes dllat tovdbbra is diihosen morogva fel-ald
jarkalt elSttiik. Kozben Boran is kijott a satrabdl. Igy mér Carrick
és Manja is valamelyest védve volt.

Aztan egyszer csak furcsa morgasra lettem figyelmes - a
hatam mogiil hallatszott. Ez egy mdsik tigris — nyilallt belém a
felismerés.

A francba!

Erét vettem magamon, és lassan, 6vatosan hatrafordultam és
szembenéztem vele.

A néstény allt elsttem. Ugy 6t méter valaszthatott el téle.
Mérgesen morogva, a fogat vicsoritva bAmult ram. Bajsza ide-oda
rangott, szeme osszeszlkiilve pasztazott.

O hogy az a...! — szitkozodtam. Fegyver persze nem volt
nalam. Puszta kézzel nem szdllhatok szembe ezzel a fenevaddal!

A tigris megindult felém, a perc toredéke alatt tortént
minden. Az is, hogy Boran a sipjdba fljva magdra iranyitotta a
figyelmemet. Az a ropke pillanat elegend¢ volt arra, hogy a felém
hajitott dardat elkapjam, és egyenesen a rdm ronto tigris testébe
dofjem. A foldre rogytam a stlya alatt. Alig eszméltem fel, amikor
a him is megindult felém. Nyilvdn bediihodott, hogy megoltem a
tarsdt. Sorya és Narith tehetetleniil alltak, tul messze voltak,
Neary viszont azonnal ott termett, és felvette a harcot a
folyamatosan tdmado allattal.



Neary csapott egyet a hatalmas mancsdval, és a tigris
nekicsapdédott az oldalaval a szemkozti fanak, de azonnal talpra
ugrott, ha lehet, még diihosebben.

Biztosan nem fog magdtdl megfutamodni! - vontam le a
kovetkeztetést. Biztam Nearyben, aki szép lassan elém
somfordalt, hogy a testével védjen. A tigris ismét rarontott
Nearyre. Valdjadban nem 6t akarta megtamadni, hanem engem, de
Neary nem engedte kozel hozzam.

Aztan bekovetkezett az, amit6l a legjobban tartottam. A két
acsarkodé dllat olyan kozel keriilt a fligg6agyhoz, amelyben Liv
aludt, hogy felébredt 6 is. Lattam, ahogyan kikukucskal a lenyil6
kijaraton. A kotélhagcsé alja ott himbalédzott a tamado tigris
folott.

Istenem, ne! Csak ezt ne! — fohaszkodtam magamban.

Liv nem mozdult. Bizonydra azonnal felmérte a helyzetet.

Jo kisldny! Meg ne moccanj! Ne csindlj semmit!

Sorya és Narith dardakat hajitottak az éllat felé, de egyik sem
taldlta el. Boran viszont kil6tt harom nyilat mogiilem, melyek
mind mélyen belefarédtak az éllat testébe. Sz6 szerint kil6tte a
fenevadat.

Narith odalépett a foldon hever6 tigrishez, és megnézte, él-e
még.

— Elmult a veszély — kozolte a jé hirt.

— Mi a franc tortént itt? — kérdezte a satrabol kilesve Andrew.

— Tigrisek tamadtak rank - vildgositotta fel Narith.

— Tigrisek? Az éjszaka kozepén? — értetlenkedett Andrew.

- Andrew, egy dzsungelben vagyunk! A tigrisek meg éjszaka
vaddsznak. Bizonydra élelmet kerestek - nyugtattam meg
Andrew-t.



- Vagy betévedtiink a vadaszteriiletiikre - szolalt meg Sorya.
- Nézzétek csak, amott a fa toOrzsén latjatok azokat a
karmolasnyomokat? Ez az 6 megjelolt teriiletiik.

— Hat ez 6ridsi! - dormogte Andrew dlmosan.

Liv lemerészkedett a magasbol. Néhany méterre allt meg a
him tigris tetemétol. Teljesen lesokkolta a latvany. Aztan egy
masodperccel késébb én is sokkot kaptam, mert a Liv mogott
magasodé fak koziil ismét egy tigris 1épett eld.

Am ez az 4llat jéval kisebb volt, mint a masik ketté. Ahogy
jobban szemiigyre vettem, lattam, hogy alig par honapos lehet.
Egyenesen Livhez ment, és a 1dbdhoz dorgolézott, mire Liv kis
hijan fraszt kapott. Aztan, ahogy meglatta az apr6 Allatot,
azonnal fény gyult a szemében. Lehajolt hozza, és
megsimogatta.

- Szia! Hat te mit keresel itt? Hogy te milyen cuki vagy! -
szolt hozza kedvesen, mire a kolyok hanyatt vagta magat, és a
labaval kalimpalva hagyta, hogy Liv dogonyozze.

- Az eszem megdll! Tudsz réla, hogy egy tigriskolyokkel
jatszol? — meredtem ra. Lathatéan nem nagyon érdekelték az
aggalyaim.

— Ezek ketten lehettek a sziilei — jegyezte meg gondterhelt
arckifejezéssel Sorya.

— A tigriskolykok két-harom éves korukig élnek az anyjukkal,
ez a kicsi taldn féléves lehet. Mostanaban kezdhette el kovetni
az anyjat a vadaszatokra — vette at a szot Narith.

- Mit gondolsz? — sanditott ra Sorya.

— Azt, hogyha reggel is itt lesz még, és nem megy el magatol,
adunk neki a szérumbdl.



Tudtam, hogy ez mit jelent. Narith az odridsparducok
kitenyésztésében is aktivan részt vesz. Ebbél a kis
tigriskolyokbdl is képes olyan jambor, 6rids allatot nevelni, mint
amilyen Neary és Chea is.

Liv azéta is a kolykot simogatja. Kezdek féltékeny lenni!






Liv

Reggel arra ébredtem, hogy kellemesen ringat6zom, mintha csak
egy hajon lennék. Pihepuha minden, a parna, a takar6 és alattam
a padl6 is. Hirtelen azt sem tudtam, hol vagyok. Kaban és
almosan hunyorogtam. Alig birtam kinyitni a szemem. Amikor
végre korililnéztem, rdeszméltem, hogy a fliggéagyban fekszem,
az O6serdd kozepén. Davidet viszont nem lattam sehol, és ez
megrémitett. Vajon hovd tiinhetett?Mdr megint mi a fene
torténhetett? — Gondolkodas nélkiil cipzaraztam ki a sator aljat, és
kémleltem ki.

Odalent minden nyugodt volt és csendes. A sdatrak
érintetlentil alltak. Neary és Chea is a helyiikon fekiidtek.
Elképzelhetd, hogy még mindenki alszik? - tOprengtem. David
nélkiil nem merek lemenni. Pedig muszdj lesz.

Azt4dn megpillantottam Soryat. Epp a folydpartrél tért vissza,
kezében egy haloval, melyben halak ficankoltak. Na, hdla az
égnek! Hatalmas ko esett le a szivemrdl. Mar aggodni kezdtem,
hogy valami baj tortént, amig aludtam. Gyorsan felrdntottam a
cipémet, és lemasztam.

- J6 reggelt! — koszontem ra Soryara, mikozben a bakancsom
fz6jét kotottem be a foldon térdelve.

- Neked is jo reggelt — vdlaszolt atyai mosollyal az arcan. —
Hogy aludtal, hercegno?

- Ko0szonom, jol - rebegtem lesiitott szemmel. Még
szerencse, hogy volt valami tennivaléom, hogy elfoglalhattam
magam. Bekotottem a cip6flizémet, dupldn megcsomdzva, aztan
megcseréltem a ldbamat, hogy a masik fliz6t is meghtzzam



szorosra. Méghogy én hercegné? Annyira meglepédtem ezen a
megszoélitdson, hogy elakadt a szavam.

Térj magadhoz, Liv! Valamit reagdlnod kell! — emlékeztettem
magamat.

- Nem taldlom Davidet, akarom mondani, Zavrant — hebegtem
zavartan. Fogalmam sem volt réla, hogyan kellene viselkednem
Sorya jelenlétében. O mégiscsak egy kirdly!

- Zavran nem tudott aludni, ezért beallt 6rkodni. Ha gondolod,
rendbe szedheted magad odalent a zuhatagnal. A viz tiszta, és itt
krokodilokt6l sem kell tartani — magyarazta. Milyen igaz. Egy
mosakodds nagyon jélesne — csillant fel a szemem. - En a
helyedben azért nem gazolnék be a vizbe. Ha krokodilok
nincsenek is, vizikigyok azért lehetnek - kacsintott ram.

- Rendben, koszonom, igyekszem résen lenni! — feleltem.

Epp fordultam volna vissza, amikor éreztem, hogy valami
hozzam ér. Lenéztem, és lattam, hogy a hoéfehér bundaja kis
bengali tigriskolyok dorgolozik a labamhoz.

— Azt hiszem, megtalalta a gazdajat — nevetett fel Sorya.

A gazddjat? — visszhangoztak Sorya szavai a fejemben. Még
soha nem volt allatom. Hogyan is tarthatndm meg? Taldn rdnk un,
és oddbbdll.

Felmasztam a cuccaimért a satorba, csupan egy torolkozo és
egy valtéruha kellett, majd elindultam a zuhataghoz. A kis
tigriskolyok végig kovetett. Egyik kordél a masikra ugralva jott
mogottem. Egyszer-kétszer lecstszott a kérol, és hidba probalt
megkapaszkodni a karmaival, belepottyant a folyoba. Tiszta viz
lett. Irt6 cuki volt!

Eddig sosem lattam fehér tigrist. Még allatkertben sem. Nem
teljesen fehér volt a bunddja, vékonyka, halvidnybarna csikok



tarkitottdk. Vajon az dllatok is érezhetnek ugy, mint mi?
Elpusztultak a sziilei. Pontosabban megoltiik 6ket. Nem hiszem,
hogy felfogta, mi tortént.

Igaza volt Sorydnak, a koveken 1épkedve baj nélkiil eljutottam
a zuhataghoz. A kornyez6 szikldk eltakartak az illetéktelen
szemek el6l, ezért nyugodtan le mertem vetkézni. Egy sziklan
hagytam a ruhdimat, és odamerészkedtem a csobogd viz ala.
Ahogy bedugtam a kezem a magasbo6l leziduld vizsugarba, ugy
éreztem egy pillanatra, mintha otthon lennék. A viz szerencsére
nem volt tdlzottan hideg. Valamiért mindig azt gondoltam a
zuhatagokrol, hogy azoknak csakis jéghideg lehet a viziik, de itt,
a dzsungel kozepén, ahol éjszaka is csak ritkan esik a levegd
hémérséklete hasz fok ald, kellemesen langyos volt a viz.
Beadlltam al4, és hagytam, hogy végigpaskolja a testem.

Osszerezzentem, amikor neszezést hallottam magam mogott.
Nem a kis tigriskolyok szorakozott, hanem David volt az.

- Ne ijedj meg, csak én vagyok! - nyugtatott meg évodod
hangon. Erzédott, hogy felszabadult és jokedvii. Egy pillanatra
eszembe jutott David villdjanak kertje. Buja emlékek villantak
be. Akkor, ott, sokszor voltunk kettesben.

- Ne gyere, meztelen vagyok! — kidltottam ra panikba esve, de
nem érdekelte. Kajan vigyorral 1épett el6 a zuhatagot kitakard
szikla mogiil.

- Akkor anndl inkabb jovok - felelte nevetve. Szemérmetleniil
végigmustralt, a fejem bubjatdl a labujjamig. Hogy lehet, hogy ez a
pasi mdr azzal is vdgyat kelt bennem, ha csak rdm néz? Pedig most
még csak nem is kell a tekintetével levetkoztetnie, mert mar
amugy is meztelen vagyok.

Megadllt, és csak nézett. Lathatéan tetszett neki, amit 1at.



Az inge fels6 gombjahoz nyult. Elkezdte kigombolni. Nyeltem
egy nagyot, mert a latvanyra egészen kiszaradt a szam. Nagyon
jol tudtam, hogy mire késziil.

- Feleslegesen vetk6zol. Még én zuhanyozom -
figyelmeztettem.

- Zuhanyozhatunk akar egyiitt is — suttogta, és folytatta az
inge kigombol4sat.

Annyira lefagytam, hogy tiltakozni se birtam, és maris
meztelen felsétesttel allt el6ttem. Egyszertien képtelen voltam
levenni a tekintetemet izmos mellkasarél. Végiil csak sikeriilt
néhany szét kipréselni magambol.

- Ne 4almodozz, nem zuhanyozom veled - mondtam, de 6,
mintha meg sem hallotta volna, tovabb vetkézott. Kigombolta a
nadragjat, és egy lendiiletes mozdulattal le is tolta. Par
pillanattal késébb mar az alségatydja sem volt rajta. Probaltam
nem ranézni, és arra kényszeriteni magam, hogy ne legeltessem
a szemem tokéletes testén, de hiaba.

Ezt nem lehet kibirni!

Kiléptem a vizesés aldl, és a torolkozomért nyultam, de David
elém allt, testével eltorlaszolva az utat. Ott alltunk anyasziilt
mezteleniil. Centikre egymastél. Kinyujtotta a karjat, és
kozelebb vont magahoz, mikozben a fenekemet simogatta, és a
melleimet mustralta.

Férfiassaga mar akkor 4gaskodott, amikor lehtzta az
alsénadragjat. A latvanya és ez a macska-egér harc, amit
kiprovokalt, egészen beinditott. Ahogy David magdhoz huzott,
és agyékaval nekem dolt, azonnal éreztem, mennyire kivan.

Pontosan annyira, amennyire én is ot!



Lagyan és finoman simitott végig a testemen. Tenyerébe fogta
a mellemet, elobb az egyiket, majd a masikat kényeztette.
Lehajolt, hogy a szdjdba vegye az egyik mellbimbémat, mire
akaratlanul is halkan felnyogtem. Aztdn a jobb keze elindult
lefelé, mignem betévedt a két labam kozé, és megérintett
odalent. Vagy ébredt bennem, pontosan ott, ahol az ujjai belém
buajtak. Minden egyes érintése csak tovabb fokozta buja
vagyamat.

Eszméletleniil kivanom!

- Imadom, hogy készen allsz! — lehelte, mikozben csékolt, és a
nyelvével egyre merészebb felfedezdutra indult a szamban.
Minden csupa érintés és érzelem, szenvedély és vagyakozas volt
koztiink. Annyira érzékien csindlta, hogy mindenrdl
elfeledkeztem, az id6rol, és arrdl is, hogy hol vagyunk. Nem
érdekelt, hogy barki meglathat, csak az érdekelt, hogy szeret
engem, hogy a csokjaval, a nyelvével, a kezével, a testével
engem kényeztet.

Majd hirtelen felkapta a fejét, és elrdntott onnan, ahol alltunk.
Mindketten nekitantorodtunk a vizesés mogotti sziklafalnak. A
kiall6 szirt pereme tobb helyen felsértette a hatamon a bort, ezt
hatarozottan éreztem. David elém allt, és a testével védett.
Réanéztem, és lattam, hogy a mutatéujjat a szaja elé emelve 6va
int, hogy meg se moccanjak. Mi a franc van? Megtdmadtak
minket?

Minden olyan gyorsan tortént, fel se tudtam fogni. Csak
toredékesen, ropke villanasokként érzékeltem az eseményeket.
Még hallottam a mogottiink 1évé sziklanak csapdédd nyilvesszé
siivitését, de az agyam a riadalomtol minden mast blokkolt.



Aztdn mar mintha egy néma filmet lattam volna, lassitott
jelenetekkel: elnémult minden kiilvilagi zaj.

Valaki kil6tt rdnk egy nyilvesszét, mely a szikla egyik résébe
szorult.

David a ruhdink utan nyult.

- Oltozz fel gyorsan! - kérte fesziilten. — Megtamadtak
minket.

Amilyen fiirgén csak tudtam, magamra rangattam az
alsénemiimet, majd a nadragomat és a trikdmat. Belebtjtam a
cipémbe, és mar készen is alltam.

David ugyanigy tett, de kozben egyfolytdban kémlelte a
kornyéket. Ki-kilesett a szikla mogiil.

Varakozasteljes, fesziilt csend volt. Senki nem mozdult. Sem
az egyeldre lathatatlan ellenség, sem mi. A csendben talan az a
legveszélyesebb, hogy nem tudsz tdjékozodni, nem tudod
felmérni, hol lapul az ellenség, mikor és honnan fog tamadni,
fogalmad sincs roéla, mi lesz a kovetkezo 1épés. A bizonytalansag,
a tehetetlenség és a kiszolgaltatottsag a legrosszabb benne.

A kovetkezo pillanatban csak annyit érzékeltem, hogy David
behtizza a fejét, és maris harom nyilvesszé csapddott oda,
pontosan arra a helyre, ahol az imént még David feje volt.

— A francba! Csapdaba keriiltiink! — szitkozodott.

Ebben a pillanatban a kis tigriskolyok ttnt fel a labamnal.
Nyilvan neki fogalma sem volt réla, mi torténik. Egyszer(ien csak
jott, hogy jatsszam vele. Felkaptam az 6lembe.

- Nehogy 6t védd magad helyett! — ripakodott ram idegesen
David. — Tedd le, és gyere! Tud 6 vigyazni magara! - mondta.

Azzal megfogta a kezemet, és a nyaka kozé huzott fejjel,
szorosan a fal mellé lapulva elindult velem a masik irdnyba. Az ut



egyenesen a vizesés mogé vezetett. Nyilvanvaléan minél el6bb
vissza akart jutni Soryaékhoz a tdborba. A tdbor kozelébe érve
lattuk, hogy Sorya, Narith és Boran fekete ruhas valdonokkal
harcolnak. Kozelharc zajlott. Keziikben landzsdval hol
védekeztek, hol tdmadtak. Sorya egyszerre harom harcossal
viaskodott. Andrew Carrick satranal allt mogottiik. Kezében
landzsat tartott, de latszott, hogy most van el6szor ndla fegyver,
és azt sem tudja, hogyan haszndlja. Egyszerre volt komikus és
szivszorit6 latvany.

- 0, te szentséges ég! — nyogott fel David.

Neary és Chea is részt vett az litkdzetben. Diihos, felajzott
harcosok rohantak Soryaék felé, az oOridasparducok meg rajuk
rontottak, és a valdonok hidba raztak feléjiik a landzsajukat, 6k
mint két jatékos kedvl hdazi macska, a mancsukkal ide-oda
pofozgattadk Oket, ahogy az egereket szokds pofozgatni.

Viszont a tdler6 az tuler6. Az ellenség csak nem akart
megfogyatkozni, sét, egyre tobben voltak.

- Fel kell szdllnod Neary hatara, és el kell innen menned! -
utasitott David.

- Nélkiiletek nem megyek sehova! - kidltottam vissza.

- Ez nem kérdés volt, hanem parancs. Es nem is 6hajtok
vitatkozni, Liv! — fiittyentett egyet Nearynek, aki még csapott
kett6t a mancsaval, aztdn engedelmeskedett. Otthagyta Cheat
egyediil.

- Nyomas, iilj fel a hatara! — parancsolt ram David.

- Nem! - ellenkeztem.

- De igen! - rivallt rdm. Neary lefekiidt a foldre, hogy fel
tudjak mdszni a hatdra. — Jobb, ha sietsz, Liv! Ha Nearyt
eltalaljak a nyilaikkal, aligha lesz esélyed elmenekiilni.



- De én nem akarok elmenekiilni! — tiltakoztam hevesen.

- Nincs mas lehet6ség, Liv, értsd meg! Menned kell!

— Te miért nem jossz velem?

- Nem futamodhatok meg gyavan az ellenség el6l, az nem
lenne mélté egy leend6 kirdlyhoz. Soha senki nem bizna meg
bennem, ha erre vetemednék. Neked viszont indulnod kell, tul
kell ezt élned! Ha itt vagy, képtelen vagyok az ellenségre
koncentralni! Nyomas, induljatok!

Vélaszolni mar nem volt idéom, mert Neary hatalmas
lendiilettel iramodott utnak velem. Hatrafordulva sokaig
kovettem Davidet a szememmel, lattam, amint felkap egy
landzsat a foldrol, és a felé rohané valdon felé hajitja. A hegye
egyenesen a férfi szivébe farddott. Konny csordult ki a
szemembdl. Rettenetesen féltettem Davidet. Es a tobbieket is.
Nem volna szabad cserben hagynom oket! De nem tehettem
semmit! Nearyt, ha akartam volna, sem tudtam megallitani.
Szorosan hozzdsimultam kecses testéhez. A  szOrébe
kapaszkodtam, és szilinteleniil att6l féltem, hogy egy nekem
csapOdo ag levet a hatarol.

Neary hatalmas, robosztus teste alatt csak gy rengett a fold.
Amikor épp nem hunytam le rettegve a szemem, lattam, mennyi
valdon portydzik a kornyéken.

Szegény Davidék! Ha tudndk, mekkora tulerovel kell
szembeszdllniuk!- jelzett a panikgomb a fejemben. Valahogy
figyelmeztetniink kellene dket, de mégis hogyan?

A kovetkezé pillanatban azt éreztem, hogy hidba
kapaszkodom, Neary eltinik al6lam, és én a levegbbe
emelkedem, aztan egy szempillantds mulva elkezdtem zuhanni,



és par méter utan ismét Neary hatan talaltam magam. Mi a franc
torténik megint?

Nearyvel belezuhantunk egy hatalmas iiregbe. Csapddba
ejtettek minket! — ismertem fel kdban korbekémlelve. Csupa por
és fold volt koriilottem minden. Lombos agakkal és levelekkel
dlcaztak a csapdat. Neary ezt nem védhette ki. Nyiiszitve
kaparta a foldet. Ki akart szabadulni, de til mélyen voltunk. A
karmaval kapaszkodva prébalt kijutni a godorbol, de sehogy sem
ment.

Fekete ruhas, csuklyas alakok jelentek meg a godor pereme
kortl.

Ezt nem hiszem el! — szentségeltem magamban.

Kotelet dobtak le nekem, hogy azon madasszak fel, de nem
mozdultam. Neary hatat simogattam és prébaltam nyugtatni 6t
és sajat magamat is.

- Hercegnd, nem szolunk tobbszor. Vagy kimaszik, vagy
lemegyiink onért! - fenyegettek. Aztdn, miutdn nem
mozdultam, hozzatették: — Vagy a masik lehetOség: szitava 16jiik
a kedvenc haziallatat, szoéval valaszthat. Vagy felkapaszkodik ide
hozzank, vagy a parduc meghal.

Van az a pont, amikor mar felesleges ellenkezni. Tudtam jél,
hogy nincs valasztasom. Tennem kell, amit mondanak. Sosem
bocsatanam meg magamnak, ha miattam halna meg Neary.

Még utoljara végigsimitottam a tenyeremmel a puha, selymes,
ébenfekete bunddjat. Feldlltam, és elkaptam az egyik kotelet,
majd felmasztam.

Utoljara gyerekkoromban masztam kotélen. Természetesen az
erénlétem kevés volt ehhez, ezért vagy kétszer rugaszkodtam
neki az ot-hat méteres tdvnak. Minden er6met Ossze kellett



szednem, hogy fel tudjam hizni magam. A legnehezebb talan az
volt, amikor felértem a go0dor pereméhez, s onnan kellett
valahogy kikaszalédnom.

Senki nem segitett, pedig rengeteg katona allta koriil a
godrot. Egyetlen ember 1épett oda hozzam. Bdr ne tette volna!
Vazul volt. Megnyilt a tomeg el6tte, és hetykén, raérés
léptekkel sétdlt oda. Majd megallt el6ttem. A cipdje az orrom
hegyétdl épphogy csak egy méterre volt.

Lehajolt és a kezét nyujtotta, hogy kisegitsen a godorbdl, de
nem adtam meg neki azt az oromet, hogy elfogadjam a gesztusat.

- No ldm csak, kit fajt erre a szél - jegyezte meg érces
hangon, mikor feldlltam, és leporoltam magam. Rdemeltem a
tekintetemet, hogy lassam, olyan-e, mint ahogyan emlékszem
ra. Olyan volt, bar ezattal gy lattam, hogy igyekszik emberibb
arcat mutatni. Hamiskas mosoly bujkalt a szdja szegletében. Ugy
nézett ram, mint aki kedvére val6é nét taldlt, mint aki pontosan
tudja, kivel fogja toOlteni a kovetkez6 éjszakat. A szivem
hevesebben kezdett verni, mert tisztaban voltam vele, hogy ez
nagyon nem jot jelent. Vazul magas, izmos férfi volt. Kidolgozott
teste arrdl éarulkodott, hogy napi tobb orat edzhet. Ha a
tekintetében nem csillogna az a kegyetlen fény, akar még egy
igazi sarmor is lehetne. Bar 6 bizonydra most is ezt gondolja
magarol.

Elképesztd, hogy mennyire nem hasonlitanak egymdsra Andrew-
val - villant 4t az agyamon.

- Kedves egybegytltek, engedjétek meg, hogy bemutassam a
leend6 hitvesemet — adta tudtul fennhangon. Elképesztett a
pofatlansaga és a vakmerdsége.

- Sosem leszek a feleséged! - feleltem dacosan.



Annak ellenére is szembeszdlltam vele, hogy tudtam, itt most
csakis én huzhatom a rovidebbet. Odalépett hozzam, egészen
kozel. Fenyeget6en kozel. Pontosan tudtam, hogy valami nagyon
galad dologra késziil, csak hogy bizonyitsa mindenekfeletti
hatalmat. Es igazam lett. Szemérmetlen, buja mozdulattal nyult
felém, és megérintett. Hevesen elloktem a kezét, mely behatolt
az intim szférdmba, és ugy érintett meg, ahogy azt soha
senkinek nem engedném. Erre biccentett az embereinek, 6k
meg engedelmes alattvaloként azonnal ugrottak is uruk
parancsara. Ketten sz6 nélkiil megragadtak, és hatracsavartadk a
kezem, Ggy, hogy mozdulni is alig birtam.

Kicsatolta a nadragom Ovét, és lehdzta a cipzart, mikdzben én
nem tehettem semmit.

- Hozzdm ne merj érni! - fenyegettem, mire & tovabbra is
satdni mosollyal az arcan egyenesen a szemembe nézett, és
egyre lejjebb és lejjebb gylirte a nadragomat. Aztan benyult a
bugyimba, és megérintett ott. Bedugta az ujjait, durvan hatoltak
belém. Fajdalmamban felszisszentem.

- Kislany, csak addig leszel a feleségem, amig meg nem
duglak, és enyém nem lesz mind a négy birodalom, utdna
tomlocbe vetlek, és igérem, hagylak megrohadni, mikozben egy-
egy este végignézem, hogy mas-mas katona elégiti ki magat
benned - kozolte ridegen. Még egyet dofott belém, hogy
biztosan érezzem, milyen mélyen van bennem az ujjaival. A
fajdalomtol a konnyem is kicsordult. Aztdn kihtzta a kezét
belélem. — Es most indulds. Ne halogassuk tovdbb a menyegz6t!
- frocsogte, mikdzben elébb a mutatéujjat nyalta meg, majd a
kozépsot, mutatva, hogy épp engem késtol. — Este nem leszek
ilyen finom - tette hozzd. Megragadta a karomat, és hidba



kapaléztam, hdzott maga utan, majd odalokott az embereinek,
akik megkotoztek, és betuszkoltak egy lovas kocsi elsotétitett
belsejébe. Ahogy ram zarult az ajt6, felébredtem.

Ott taldltam magam David mellett a lebeg6 satrunkban a
dzsungel kozepén. Zihalva szedtem a levegét. A francba is! Ez
meg mi volt? — néztem Kkorbe rémiilten. Hogy a csuddba
dlmodhattam Vazullal?Micsoda szornyti rémdlom!

Pedig minden annyira valésagos volt! Mintha tényleg
megtortént volna az egész!

Annak a szemétnek az érintése! Kirdz a hideg, ha csak eszembe
jut!

Néha mdr fogalmam sincs, mi az dlom, és mi a valésdg a
szdnalmas életemben!

Az almom egészen odaig jo volt, amig Daviddel egyiitt
flirodtiink a vizesésnél. Aztan jott a tdmadas, és minden egyre
rosszabb és rosszabb lett. Vajon van valamiféle jelentésiik az
dlmaimnak? Miért dlmodok folyton ilyen kiilonoseket? Miért
dlmodok Vazullal? Nem is ismerem! Akkor mégis hogy férkozott be
a tudatomba?

Kell lennie valamilyen épeszii magyardzatnak erre!

Hacsak egyszertien nem az a magyardzat, hogy tul élénk a
fantdzidm.

Davidet figyeltem. A mellkasa lassan, litemesen emelkedett és
siillyedt.

Ideje bevallanom magamnak: hidnyzik. Rettenetesen hidnyzik
az érintése, a csOkja és az egyiittlét vele. Hidba fekszik itt
mellettem, és 6lel magahoz, én tobbre vagyom. Es nyilvanvaléan
6 is ugyanigy van ezzel.



Oda szeretnék bujni hozzd. Azt akarom, hogy minden olyan
legyen, mint régen!

Azt4n felnéztem r4, és észrevettem, hogy mar fent van. Ugy
szoritott magahoz, mint egy kisgyerek a kedvenc macijat, agy,
mintha sosem akarna elengedni.

Odakintrol madarcsiripelés, papagajok rikoltozasa,
szarnycsapkodas hallatszott. Hajnal lehet. Ebredezik az 6serds —
suhant 4t az agyamon. Napfény szlir6dott at a satorponyvan.
Mar nem volt sziikség elemlampara ahhoz, hogy lassuk egymast.
Meg kell hagyni, sokkal kevésbé tiinik félelmetesnek igy a hely, mint
este, lefekvéskor — éllapitottam meg.

Csoddlkozom, hogy egydltaldn el tudtam aludni itt, a dzsungel
kozepén.

Ezek szerint a tigristdmaddst is csak dlmodtam? — meriilt fel
bennem.

Igen.Ez elég valdszinil.






David

Egész éjjel szorosan oOleltem Livet. Mélyeket lélegeztem, hogy
minél jobban magamba szivhassam az illatdt. Basszus!
Eszméletleniil hidnyzott! Alig hiszem el, hogy itt van velem, és a
karomban tarthatom, vagy legaldbbis itt fekszik, karnytjtdsnyira
télem. Pdr napja még komolyan azt hittem, az életben nem ldtom
tobbet.

A fenébe Vazullal és a valdonokkal! Erzem, hogy kozel jarnak,
és veszélyben vagyunk. Nyilvan ezt Livhek nem mondhatom, és
nem mutathatom ki, hogy aggédom. Nem vagyunk felkésziilve
egy tdmadasra. Carrick sincs jol, kevesen is vagyunk. Manjara és
Livre természetesen nem szamithatunk a harcban, nem értenek
a fegyverforgatashoz, éket is védeniink kell. Nem sok esélyiink
lenne a dzsungel kozepén, ha megtamadnanak minket.

Liv sokdig nem birt djra elaludni, amit meg is értek. Az a
tigristamadas elég ijeszto volt az éjszaka kozepén. A kolyok azéta
mdr biztosan tovdbbdllt, vagy legaldbbis elkéricalt - jutott
eszembe. Valahogy bosszantott, amikor lattam, mennyit
foglalkozik vele Liv. Basszus, David, ez mdr a vég! Te féltékeny
vagy egy tigriskolyokre? Nevetnem kellett magamon.

Liv szenzdciés anya lenne. Vajon ha Alice nem haszndlja a
Rithipol-tort, és Liv nem vesziti el a babdt, most minden mds lenne?
- merengtem el egy pillanatra a mualton. Felesleges ezen agyalni,
hiszen akkor mdr mind halottak lennénk.

De vajon Liv hogyan élhette meg mindezt? Tekintetem a karjara
tévedt, a Lossza-jel helyét fiirkésztem. Nyoma sincs mdr. Olyan
az egész, mintha meg sem tortént volna. Pedig megtortént.
Nagyon is megtortént!



Csak ne fdjna olyan rohadtul a sebem! Eg és mar és hasogat.
Mintha egy késsel vagdosndk a karomat.

Reggel joval el6bb fent voltam, mint Liv. Sokdig figyeltem az
arcat, azt, ahogyan szuszogva veszi a leveg6t. Néha
elmosolyodott alvds kozben. Onkéntelen reflex, tudom, de
olyankor szerettem volna hinni, hogy félig ébren van, és az a
mosoly nekem szdl.

Amikor viszont kinyitotta a szemét, a tekintete zaklatott volt,
mintha rosszat almodott volna. De nem mondott semmit. Csak
fekiidtiink egymas mellett, és néztiik egymast.

- Mondd, hogy aludtal is valamit, és nem csak engem néztél
egész éjszaka! — szdélalt meg.

— Oriztem az almodat — valaszoltam. Es még 6szinte is voltam.
Az éjjel, amikor lemdsztam Liv mell6l, és magéira hagytam a
satorban, talan hibat kovettem el. A tigrisek akar egy ugrassal,
egy lendiilettel letéphették volna Livvel egyiitt a satrat. Magara
hagytam. Nyilvan, mert akkor az tlnt a legészszeriibb
dontésnek, de akkor is. Veszélyben volt. Aludt, és én nem
maradtam mellette. Még csak nem is figyelmeztettem a
veszélyre.

Odakint mar egy ideje szakad az esé. A reggeli monszun nem
keriilt el minket. Nem is értem, miért csodilkozom. Azsidban
naponta minimum kétszer esik. Altaldban reggel és délutan.

Ahogy eldllt az esd, Sorya jelzett, hogy szedelézkodniink kell.
Nem veszithetlink még tobb id6t. Tizendt perc alatt tdbort
bontottunk. Osszeszedtiik a cuccainkat, és vartuk az indulast.

Az erdé baratsagtalan, nyirkos és sotét volt. Stird kod szallt a
leveg6ben. Cipénkre minden 1épésnél egyre vastagabb sarréteg
tapadt. A magas paratartalom miatt mar most Ugy éreztiik,



kibirhatatlan a forrésag. Aztdn kisilitott a nap, attort a sdrd
levelek kozott, és pillanatok alatt felszaritotta az es6cseppeket.
Ujra elébujtak a bogarak, a cstiszomdaszok, ismét hangos lett a
dzsungel.

- Mikor felébredtél, tgy tlint, rosszat dlmodtal — jegyeztem
meg Livnek, mikor vizet toltottiink a kulacsunkba a folyénal. —
Megint furcsa dlmod volt?

- Igen. Eleinte ugy tlint, csak egy szokvanyos alom, még te is
szerepeltél benne, de aztdn minden rosszra fordult.
Megtdmadtak minket pontosan itt, ezen a helyen. Te feliiltettél
Neary hatéra, hogy kimenekits, de Nearyvel csapdaba estiink, és
elfogtak — mesélte. — Almomban taldlkoztam Vazullal is - tette
hozza halkan.

— Kordbban is dlmodtal mar vele? — kaptam fel erre a fejem.
Azért kiilonds, hogy Liv folyton Indordrdl dlmodik.

— Nem, soha.

— A kovetkezd pihen6nél mesélhetnénk az dlmaidrél Soryanak.
Kivancsi vagyok, mit mond — vetettem fel, mire Liv csak néman
bolintott. Ekkor bukkant fel ajra a kis tigriskolyok. Egyenesen
Livhez sompolygott, aki azonnal 0lbe vette és megsimogatta.

Pedig mdr azt hittem, elment.

Sorya kordan felkelt, és lement a folyOpartra halaszni, rengeteg
halat hozott nekiink reggelire. /0 vezetd. Mindig mindenre gondol.

Az elsé utam Carrickhez vezetett. Meg kellett néznem, hogy
van. Arca még mindig sépadt volt, de mar nyitva volt a szeme, és
félig iilt is. Manja épp valami kasaszertiséget nyujtott at neki.

— Hogy vagy, bardtom? — tudakoltam.

- Megvagyok, koszonom! Csak ne fijna annyira mindenem -
mosolyodott el.



— Narith szerint néhany 6ra, és rendben leszel.

— Igen, ezt nekem is mondta, de azt is kozolte, ha reggelre
nem javul a ldbam, akkor még az is lehet, hogy le kell vagni -
vallotta be nekem a legfébb félelmét. Hangja zaklatott és
aggodalommal teli volt. Igen, sajnos tudtam errél az opciordl! Bar
ne tudtam volna réla!

Carrick ezer éve a baritom. Képtelen lennék végignézni,
ahogy levagjak a labat. Azt a pokoli kint senkinek sem kivanom!

Sorya és Narith is csakhamar megérkeztek. Sorya letekerte a
karomrdl a kotést, és megvizsgélta a sebemet.

— Sokkal szebb - jott a megnyugtaté diagnézis. — Még par nap,
és kutya bajod sem lesz. Es most ldssuk a masik beteget! -
fordult oda Carrickhez.

El6bb a homlokara tette a kezét, hogy megnézze, nincs-e 1aza,
majd felhtizta a szemhéjat, Narith pedig leemelte Carrick labarél
a takarot, és szemiigyre vették a kigyémaras helyét.

Nem volt sziikségem orvosi diplomara ahhoz, hogy azonnal
megallapitsam, hogy Carrick laba iiszkosodni kezdett. A seb
kornyékén elfeketedett a bor, és sajnos pontosan tudtam, hogy
ez mit jelent.

Osszenéztiink Soryéaval.

- Helyrejon, ugye? - Kkérdezte Carrick kétségbeesve. A
pillantasunk bizonyara mindent elarult neki.

- Sajnos nem, Carrick! — felelte Sorya helyett Narith. — Le kell
vagnunk, kiilonben meghalsz - kozolte kertelés nélkiil a
tényeket. Carrick arca még sdpadtabb lett.

- Ne! Kérlek! Biztosan van mas megoldas! Csak van
valamilyen gyogyszer! — hadarta. — Lehet, hogy ha varunk,
magatdl is rendbe jon!



- Nem tudunk tovabb varni. Vagy a labad, vagy te, Carrick!
Meghalsz, ha nem tessziik meg! Ez jelenleg a tét — szélt kozbe
hatéarozottan Sorya.

Bdrcsak segithetnék Carricken! Ez iszonyatos lehet! — borzadtam
el.

Manja jott be a satorba. Parnat cstusztatott Carrick feje ala.
Hozott kotszert és forro vizet.

— Szerintem menj ki, Zavran! Ezt, ami most jon, nem akarod
latni — szélt rdm Sorya halkan.

Odaléptem a zokogd Carrickhez, és egyiittérzon
megveregettem a vallat, aztan kijottem. Nem birndm végignézni,
ahogyan levdgjdk a ldbdt.

Negyedéra mulva Carrick szivtép6 jajgatasat hallottuk a
satorbdl. Lerogytam egy fatonkre. Legszivesebben befogtam
volna a fiilemet, csak hogy ne halljam a kidltozdsat. A
tenyerembe temettem az arcomat. Errdl is én tehetek. Ha nem
fogadom a bardtommd, most Siem Reapben lenne, és nem kellene
ezt dtélnie.

Liv jott oda hozzam. Nem szélt semmit, csupan hagyta, hogy
magamhoz Oleljem, és az Olébe fUrjam a fejem. Aprd, vékony
ujjaival lagyan simogatott.

Jolesett a jelenléte. Jolesett, hogy ott van velem. Bar a
lelkiismeret-furdalasomat semmi sem enyhithette.

A masodpercek csak vanszorogtak. Miért van az, hogy vdlsdgos
percekben mintha megdllna az id6? - tépelédtem. Carrick mintha
mdr hosszu ordk 6ta jajgatna. Fogalmam sincs, meddig birom még.
Az oriiletbe kerget a tudat, hogy nem segithetek rajta!

Sorya és Narith nem sokkal késobb a horddgyon hoztdk ki a
satorbdl Carricket. A laba vastagon be volt polydlva. Nem volt



magandl. Bizonyara elvesztette az eszméletét a nagy fajdalomtdl,
és nyilvan valamilyen nyugtatot is kapott.

Letették a foldre. Addig, amig Carrick pihent, Sorya emberei
lebontottdk a satrat. Odaléptem a hordagyhoz, hogy megnézzem.

Hogy fogunk 1igy egyiitt vivni, Carrick?- szdélitottam meg
magamban, elnézve ernyedt testét és a hatalmas kotést a laban.

- Rendbe jon - szélt oda nekem Sorya.

- De soha tobbé nem lesz a régi — feleltem szomortan.

- Délutanra meghalt volna. Igy legaldbb életben marad — tette
hozza.

Tudom, hogy csak meg akart nyugtatni, és azt is tudtam, hogy
igaza van, csupan igy lehetett megmenteni Carrick életét.






Liv

Ez valami borzaszté lehetett. Hallani a baratod sikolyait. Még
nekem is szornyl volt hallgatni, pedig alig ismerem Carricket.
David 0Osszetort. Nem tudtam mit mondani neki, amivel
megvigasztalhatnam. Erre nincsenek szavak.
Andrew és Manja a tavolbdl aggodva figyelték, mi torténik.
Egyikiik sem avatkozott be, senki nem kérdbjelezte meg Narith
és Sorya szakértelmét és dontését.






David

Vizre bocsatottuk a bambuszrudakbdl acsolt tutajokat. Sietniink
kellett. Mar igy is rengeteg id6t veszitettiink, tudtam jél. Sorya
arckifejezése aggodalomrol drulkodott. Gondterhelt volt, nem is
ok nélkiil. Hallottam, amint az egyik 6rszem jelenti neki, hogy
valdonokat lattak portyazni a kornyéken.

Senki nem mert kérdezni, mindenki csak tette csendben a
dolgat.

- Egy ilyen tutaj maximum két embert bir el - magyarazta
Sorya. — Vivien, Zavran, ti utdnunk gyertek. Aztan jon Narith és
Carrick, majd Manja, Boran és a tobbiek. — Jél vigyazzatok!
Véletleniil se nyualjatok a vizbe! A vizikigyénal nincs
veszélyesebb allat, és lejjebb krokodilok is lehetnek a folyéban —
figyelmeztetett minket Sorya kimért, szigori hangon. Tudtuk,
hogy komolyan kell venni a szavait.

Hdt ez remek! Igy totdlisan védtelenek lesziink— elemeztem ki
gyorsan a nem tul ro6zsads helyzetiinket. Baromira nem voltam
nyugodt. Mindez azt jelenti: ha bdrki vizbe esik, az akdr az életébe
keriilhet. Carrick gyakorlatilag magatehetetlen. Manja nem tud
Uszni. Na persze, ha krokodilok és vizikigyok élnek a foly6ban,
akkor az Giszdssal amigy sem megyiink sokra.

Majdhogynem esztelenség igy nekiindulni!

Es nyilvdan azt is tudom, hogy nincs mds vdlasztdsunk. A vizen
sokkal gyorsabban haladhatunk, mint gyalog, tehdt igaza van
Sorydnak, ezt kell tenniink. Neki kell vdgnunk az titnak.

A tutajokon egy-egy ember allt, egy hosszu bottal iranyitotta
a jarmivet és kozben evezett is. A tarsanak elol kellett iilnie.
Kéabé olyan volt, mintha paddle boardoznank. Gyakorlat vagy



legaldbbis j6 adag ligyesség kellett hozzd, hogy ne szédiiljon
bele azonnal az ember a vizbe, amint raadll az imbolygd
szerkezetre. Mivel imdadok vitorldzni, szorfolni és paddle
boardozni, ezért ez nekem nem jelentett gondot, de Manjanak
és Livnek igen.

Emlékszem, Liv mennyire félt még a Trofeara felszallni is
anno. Alig mert a hatalmas viharban atugrani a vitorlasra.
Ugyanazt a félelmet lattam a szemében most is. Pedig neki
kellett el6szor ralépnie a tutajra.

- Csak nyugodtan. Szép lassan, ne kapkodj — irdnyitottam.
Mintha képes lennék a szavaimmal megnyugtatni. TObbszor
megallt, és megtapogatta a bambuszrudakat, ellendrizve, hogy
elég biztonsagos-e kezdetleges vizi jarmiiviink. A folyénak ez a
szakasza békés és lasst sodrast, de még az apr6 hullamoktol is
imbolyogni kezdett a tutajunk, alig birtuk egyenesen tartani a
kotelekkel. Liv megfontoltan és ¢vatosan maszott eldre.
Elfoglalta a helyét, és azoéta is ott iil, mozdulatlanul. Nyilvan
attél tart, ha megmoccan, mindketten beleesiink a vizbe. Es a
félelme nem alaptalan. Elég egy dvatlan mozdulat, és mdris kész a
baj.

Eppen elindultunk, belemartottam az evezébotot a vizbe,
amikor a part fel6l csobbanast hallottunk. A kis fehér
tigriskolyok ugrott be utanunk a vizbe. Kitartéan dszott, mig
utol nem ért minket. Addig-addig kapalézott, amig eljutott
Livhez.

A kis kitarté! - mosolyodtam el a latvanyon, mire Sorya
hatraszolt nekem.

- Zavran, én a helyedben kezdenék aggddni. A végén még ez a
kolyok lecsapja a kezedr6l a menyasszonyodat! — nevetett.



Livnek megesett rajta a szive. Benyult érte a vizbe, és
felsegitette a tutajra. Ahogy fent volt, korbejarta Livet, és a
csuromvizes bunddjaval hozzaddorgolédzott, mintha csak egy
kozonséges hazi cica lenne. Aztdn kométosan, mint aki jol
végezte dolgat, betelepedett Liv 0lébe.

Az eszem megdll! - vigyorodtam el.

- Szerintem ideje nevet adnunk neki! - szoélalt meg
mogottiink jokedviien Narith. — Mit szélnatok a Shayahoz? Azt
jelenti, valaki, aki mélt6 Isten ajandékahoz.

Liv erre azonnal felkapta a fejét.

- Ezek szerint én volnék Isten ajaindéka? — kérdezte viddman,
széles mosolyra huizva a szdjat. Milyen rég ldttam Livet ilyen
jokedviinek!

— Igy is lehet fogalmazni — nevette el magat Sorya is.

A viz hol tiirkizkéken, hol smaragdzolden ragyogott, tisztanak
tlint, de nem lehetett lelatni a fenekére. Voltak szakaszok, ahol
a fak lombja, az agak és inddk mélyen beldgtak a viz folé, nagyon
oda kellett figyelniink, hogy ne vigye le egy-egy ag a fejlinket,
vagy legaldbbis ne szurja ki a szemiinket. Nem kaphattuk el
hirtelen a fejiinket, mert minden varatlan mozdulat azzal a
veszéllyel jart, hogy felborulunk. Résen kellett lenniink.

Egymds mogott haladva csorogtunk lefelé az arral. Liv haldlra
volt rémiilve, lattam rajta. Dermedten {iilt a helyén elottem, és
sziinteleniil a vizet kémlelte. Ujjai elfehéredtek a gorcsos
kapaszkodastol.

- Nyugi, nem lesz semmi baj — széltam oda neki. — Itt vagyok
veled. Nem fenyeget veszély — probaltam lelket Onteni belé,
mikozben én magam is er6sen koncentraltam, hogy az
elgémberedett ldbaim birjak még egy kicsit a mozdulatlansagot



és a terpeszdllast az instabil, hullamoktél folyton-folyvast
imbolygd tutajon. Nekem taldn konnyebb dolgom volt. A
kezemben tartott evezdbot adott némi biztonsagérzetet,
legalabbis a sekélyebb, koves szakaszokndl, mert ott elértem
vele a medret.

Mds koriilmények kozott egyenesen élvezném, ha egy ilyen
dzsungeltiirdn vehetnék részt Livvel, csak ne lennénk Indordban. Itt
bdrmelyik pillanat akdr végzetes is lehet.

Shaya kozben elaludt Liv 6lében. Fene a jo dolgdt! Azért pofds
kis tigriskolyok! — mosolyodtam el, elnézve karcsu, kecses testét
és a barna csikokkal tarkitott fehér bundajat.

Neary és Chea a part mentén kovettek minket. Hallottuk,
ahogyan a labuk alatt recsegnek-ropognak az agak.

A nap egy id6 utan olyan er6sen tlzott, hogy a kalap sem
segitett. Folyt rolunk az izzadsag, de tény, sokkal gyorsabban
haladtunk, mintha gyalogoltunk volna.

A dzsungelben koriilottiink meglep6 csend honolt, amelyet
csak olykor-olykor tort meg egy-egy hangos rikoltds. A fakon
kismajmok jatszadoztak, az d4gak végén szines papagajok
ildogéltek lustan. Pintyszer(i madarak ropkodtek fel és al4, volt,
hogy olyan kozel szdlltak a viz felszinéhez, hogy majdnem
suroltdk azt. El6fordult, hogy egy-egy ilyen alacsonyan repdesé
madarka miatt kis hijan elveszitettem az egyensulyomat. Nem
tehetek roéla. Automatikusan félrekaptam a fejem, és ettdl a
hirtelen mozdulattél mar meg is borult egy pillanatra alattunk a
tutaj. Ez elég volt ahhoz, hogy mindketten megszédiiljiink.
Lattam, amint Livnek meg kell kapaszkodnia a tutaj szélébe,
hogy bele ne essen a vizbe.

Majdnem infarktust kaptam! Es szerintem & is.






Liv

Ez az utazds egész egyszertien dermeszto.

Itt vagyunk a semmi kozepén. Egy kiszdmithatatlan és
végelathatatlannak tn6 folyon hajokdzom egy tutajnak is csak
nagy joindulattal nevezhet6 tdkolmanyon. Egy olyan foly6
kozepén, amelyben dllitélag kifejezetten veszélyes kigydk és
krokodilok élnek, és még ki tudja, miféle szornyetegek.

Allandéan attdl rettegek, mi van, ha megmoccanok, vagy David
tesz egy hirtelen mozdulatot, és mindketten beleesiink a vizbe. Faj a
kezem a folyamatos, gorcsos kapaszkodastdl. Rémesen zsibbad
minden tagom, mert nem dallhatok fel, és nem is fészkel6dhetek
ugy, mint azt egyébként tenném.

Shaya szerencsére alszik. Ha nem igy lenne, most azért is
aggodhatnék, hogy 6 se mocorogjon. Mert egyébként dllandéan
izeg-mozog. Amikor segitettem neki kikapaszkodni a vizbdl,
legel6szor is korbemasirozott a tutajon, aztan odajott hozzam, és
a labamhoz dorgolédzott. Irté cuki! Es nagyon tetszik a név is, amit
Narith adott neki. Shaya — mondtam ki magamban. Gyonyor(d név.
Igazan illik hozza.

Ha valaki két nappal ezel6tt azt mondta volna, hogy ma egy
tigriskolyokkel az oOlemben {ilok ezen az imbolygd vizi
alkalmatossagon, egészen biztosan kinevettem volna. Hihetetlen!
Hogy pont egy tigriskolyok vdlasszon gazddjdanak!?

Valahogy megnyugtat David jelenléte. Figyel ram. Mindig.
Minden percben. J6 érzéssel toltenek el a szavai, és az, hogy
magabiztosan iranyitja ezt a tutajt, pedig lefogadom, hogy soha
életében nem hajézott ezen a folyon. Sorya és Andrew haladnak



az élen. Furcsa Oket egyiitt 1atni, annak ellenére is, hogy tudom,
Andrew végsé soron idevaldsi.

Egy j6 ttra tért valdon lenne? — figyeltem mélazva. O iilt eldl,
Sorya Davidhez hasonldan terpeszben egyensulyozva irdnyitotta
a hajojukat.

Azért szivesen beszélgetnék Andrew-val. Kivancsi lennék, mikor
és hogyan keriilt dt az emberek kozé. Kik a sziilei? Mennyire ismeri
Vazult? Es az is fiirja az oldalamat, hogy mi tortént igazdbdl kizte
és Alice kozott? Vajon Alice rdjohetett valamire vele kapcsolatban?
Vagy csak nekem tul élénk a fantdziam?

Amiota itt vagyunk, egyébként is nagyon sziikszavi Andrew. Nem
tetszik ez nekem.

Minden veszélyesebb szakasznal figyelmeztettek minket
Soryaval, hogy legyiink résen. Néha az az érzésem, mintha egy
raftingttirdn volnék!

Szinte egy pillanatra sem birom elforditani a tekintetemet a
vizrél. Allandéan azt lesem, hogy nem bukkan-e fel a mélyb6l
valami szornyeteg. Mint amikor az ember az 6ceanban
megmadrtozva attol retteg, hogy mindjart feltlinik egy cdpa, vagy
megcsipi egy meduza.

Olyan szivesen megkérdezném Soryatdl, mennyi ideig kell
még ezen a folyén hajékaznunk, de a szamat sem merem
kinyitni. Ki tudja, kik 6lalkodnak a parton.

Nem volna bolcs dolog hangoskoddssal felhivni magunkra
figyelmet.






David

Mar vagy harom ordja csoroghattunk lefelé a folyén, amikor a
partrél krokodilokat lattunk becsobbanni a vizbe. Azonnal
megingott alattunk a tutaj. Atyaisten! Bekovetkezett az, amitdl
féltem! — hasitott belém a felismerés. Ontudatlanul is egyre
er6sebben szoritottam a kezemben az evezdObotnak haszndlt
bambuszrudat.  Szapordbban szedtem a levegbt, és
megallapitottam, hogy mar nem csak a fiilledt trépusi melegtél
izzad a tenyerem.

Liv 0sszerazkédott a krokodilok latvanyara. Ovatosan
hétralesett ram a valla folott, és egyszerre kérd6 meg konyorgd
tekintetet vetett ram, hogy most vajon mi a teend6. Lattam
megcsillanni a félelmet a szemében. Akaratlanul fészkelddni
kezdett, és el6vigydzatossagbol még jobban Osszekuporodott.
Maga ald hiuizta a 1abat, hogy minél messzebb legyen a viztol
Shaya mar nem az 6 Olében fekiidt, hanem behuizédott a két
labam kozé, és onnan kémlelte a kornyéket. Egészen megszoktam
a jelenlétét. Ahogy a kornyezé tdjat és a vizet pasztdztam a
tekintetemmel, tobbfelé lattam a vizbol kibukkand sotét,
zoldesbarna szind, riicskos pancélzatot. A latvany még az én
ereimben is megfagyasztotta a vért. Ezek szerint nem csak egy-két
krokodil van a vizben — vontam le azonnal a kovetkeztetést.

— Csak semmi panik! — szolt 4t hozzank Sorya a masik hajérol.
Nyilvdn tudta, hogy Livet haldlra rémithette a latvany, és
mindenki szdmadra vildgos, hogy nagy veszélyben vagyunk. -
Ugyanuagy haladjunk tovabb, mint eddig! — kérte nyomatékosan.
Csodalom Soryét. Elképeszté onuralommal képes kezelni az
effajta helyzeteket.



Ha megtamadnak minket, tokéletesen védtelenek lesziink— adta le
az agyam a vészjelzést. Nem volt nehéz felmérni az esélyeinket.

— Nem akarok vészmadar lenni, de ezek bordas krokodilok.
Barkire ratdmadnak, ha épp parzasi idészak van, vagy ha ugy
tartja kedviik — szélalt meg egyszer csak Andrew. Hangjan panik
érzodott.

Eskiiszom, fogalmam sem volt réla, hogy Andrew ennyi mindent
tud az dllatokrdl. Most alaposan meglepett.

Atéreztem az aggodalmat. Ezek a sunyi mddon viz ala rejt6z6,
alattomosan kozeled6 pancélos 1ények csak jonnek és jonnek.
Végiil is érthetd, hogy gyiilekeznek. Olyanok lehetiink nekik,
mint az akvariumba szort haleledel.

De basszus, mi nem vagyunk krokodilétkek!

- Es most péarzasi id6szak van? - kapta fel Liv a fejét,
mikodzben le sem vette a szemét a hullimz6 viztiikorrol.

— Elég val6szind, mert nagyon jonnek — kezdett még jobban
panikba esni Andrew.

- Csak a territériumukat védik - intett minket nyugalomra
Sorya.

Imddom, hogy Sorya a legszarabb helyzetekben is haldlosan
nyugodt tud maradni!

Egyszer csak furcsa fiittyentés iitotte meg a fiilemet. Megallt
a kezemben az evezd, mozdulatlanna dermedtem. Fiileltem,
hallok-e még valami kiilonos hangot.

Aztan raeszméltem, hogy nem hallom Neary és Chea hangjat
sem. Erzem, hogy valami nincs rendben!

Soryara néztem, aki csakugy, mint én, a partot fiirkészte, és
fiilelt. A hang iranyaba fordult, arrafelé, ahonnan az én fiilemet
is megiitotte az imént az a furcsa fiittyentés.



A rohadt életbe! Nem hiszem el, hogy itt kell minket
megtamadniuk a valdonoknak!

Az els6 nyilvessz6 egyenesen a hatizsdkomba farodott. Olyan
gyorsan siivitett el mellettem, hogy csak egy villanast lattam a
levegében. A hatizsdkom Liv mogott, alig fél méterre hevert.
Megdllt bennem az iité! Basszus! Védtelenek vagyunk!

Aztan jott sorban a tobbi nyilvesszo6 is. Sok nem ért koziiliik
célt, és a vizbe hullott, de az egyik sajnos eltaldlta Borant.
Egyenesen a vaélldba farddott, mire Boran a fajdalomtol
osszerandult. Elvesztette az egyensulyat, ezért a hajojuk
megbillent, és Manja beleesett a vizbe.

— A francba! Manja nem tud aszni! — kidltottam fel.

Mi tal messze voltunk ahhoz, hogy segitsiink. Mogottiink
Narith evezett Carrickkel, aki még mindig magatehetetlentiil,
félig ajultan fekiidt. Fogalma sem volt réla, milyen veszélybe is
keriiltiink.

Harom, megtermett krokodilt is lattam a viz ald bukni.
Lathatéan Manjat szemelték ki maguknak, aki kétségbeesve
kapalézott. A szivem elképeszt6 ilitemben vert, a gyomrom
Osszeszorult. Nem akarom én ezt! Manja olyan nekem, mintha az
anydm lenne. Segitenem kell neki, de nem hagyhatom cserben Livet!

Boran minden erejét 0sszeszedte, és az evezObotjat Manja felé
nyQjtotta, aki rogton megragadta, és nagy nehezen
felhtizédzkodott a tutajra. Epp id6ben, mert felbukkant egy
krokodil, és hatalmasra tatva a szdjat utdnakapott. Minden
elképesztéen gyorsan tortént. Gondolkozni, s6t feleszmélni sem
volt idém.

A krokodil kiharapott egy jokora darabot Manjaék tutajanak a
szélébbl. Remek! Még két ilyen harapds, és mindketten, Manja és



Boran is a vizbe kertilnek!

Mindennek tetejébe tovabb zaporoztak a nyilvesszok.

Sorya lassitott, és bevart minket.

- Azonnal szdlljatok at hozzdnk! — parancsolta a tutajukat
mellénk kormdnyozva. Nyugodt hangja arrél tandskodott, hogy
pontosan tudja, mit miért csindl. Shayanak nem kellett kétszer
mondani, 6 azonnal athuppant Andrew-hoz.

- En erre nem leszek képes — hajtogatta Liv csukott szemmel,
a padlora tapasztva a kezét. Latszott rajta, hogy panikba esett, és
teljesen leblokkolt.

- Dehogynem, Liv, menned kell! - kidltottam rd. — Ez az
egyetlen esélylink. Probalom egyenesben tartani a tutajt
alattunk. Csak at kell masznod!

Sorya nyujtotta feléje a kezét.

- Nem baj, ha billeg a hajé, attél még nem fogsz beleesni a
vizbe — nyugtatta meg. — Fogd meg a kezem, és gyere!

Liv s6hajtott egy nagyot, és minden batorsagat Osszeszedve
véglil atmdszott Soryaék tutajara. Aztan én kovetkeztem. Kis
hijdn én is vizbe estem. Sorya tartott meg. Négyiink, so6t
Shayaval egyiitt Otiink stlya alatt mar iszonyatosan billegett a
nadpadlé alattunk. Egy tenyérnyi iires hely nem maradt rajta,
épphogy csak elfértiink. Amint sikeriilt visszanyernem az
egyensulyomat, Sorya rdm kialtott:

- Gyeriink, Zavran, kapd el a kotelet, és segitsd megemelni és
felallitani a tutajotokat! Kell nekiink pajzsnak.

Zsenidlis! Micsoda oOtlet! Ha magunk elé tartjuk, védve lesziink a
nyilvesszoktol!

Andrew is segitett. Amint sikeriilt megemelniink, Sorya az
egyik evezbbotot beszurta két bambuszrad kozé, aztan elkérte



télem a masikat is, és azzal ugyanugy tett, ezekhez a rogtonzott
arbécokhoz dontottiik oda a hajonkat. Gyorsan rogzitettiik
néhany kotéllel, hogy ne cstsszon le, és bebdjtunk ald
mindannyian.

- A tobbieknek is kovetniiik kellene a példankat — jegyeztem
meg Soryanak, mire rdm nézett, és egyetértéen bolintott. Arcan
elmélyiiltek a bardzddk és a rancok. Most mdr lattam, hogy a
torténtek Ot is megviselték.

- Carricket nem szabad mozgatni, csakis Manja és Boran
tutajat lehet atforditani — gondolkodott Sorya fennhangon,
mikozben a kezével mutogatva mdr jelezte is Narithnak, mit kell
tennie. Ok ketten fél szavakbodl megértették egymadst.

- Lehet, hogy ez mégsem tul jo otlet! A krokodilok csak egy
rossz mozdulatra varnak. Ott kordznek a tutaj koriil, mi van, ha
valamelyikiik belecsuszik a vizbe? — adott hangot Andrew az
aggodalmanak.

- Ez benne van a pakliban, de megoldjak. Meg kell oldaniuk! —
felelte Sorya szerfelett optimistan.

Hatranéztem, és lattam, hogy Sorya emberei kovették a
példankat, 6k mar egymasra boritottak a hajoéikat. Nyilvanvaléan
joval tobb gyakorlatuk és tapasztalatuk van a vizi csatdkban,
mint nekiink. A drina sereg katondit tobb hénapos kemény
kiképzéssel készitik fel az effajta varatlan helyzetekre, ahogyan
a valdon harcosokat is.

Narith lassitott, hogy Manjaék beérjék oket. Sorya emberei
fedezéket biztositottak nekik, mert 6k meg eléjiik kormanyoztak
a tutajaikat, hogy ha ismét megszornak minket nyilvesszokkel,
inkdbb az 6 hajojukat talaljadk el, s ne pedig Manjaékat vagy
Carrickéket.



Percek alatt megtortént a csere. Manja id0s kora ellenére
flirgén mozgott, még csuromvizes ruhajaban is.

A krokodilok a vizben egyre tobben és tobben lettek.
Alattomosan figyeltek minket. Mikor Manja szdllt at az egyik
tutajr6l a masikra, két krokodil rontott neki a
bambusztidkolmdnynak. Az egyik talan fél méterre s
kiemelkedett a vizb6l, mikor Manja laba utan kapott.

Boran valldbol még mindig kidllt az imént belé farddott
nyilvessz6. Nehezen is mozgott. Latszott rajta, hogy fajdalmai
vannak, de mégsem hagyta el magat. Minden erejét 6sszeszedve
segitett Narithnak, hogy az 6 hajojuk is, Carrickkel egyiitt,
biztonsagban legyen.

- A masik oldalon kell partra szallnunk - kozolte Sorya.
Osszehtzott szemmel kémlelte a tdlpartot, ahonnan a tdmadas
jott. Az ellenség nem mutatkozott. A fak mogiil siivitettek el6 a
nyilvesszok. Igazdbdl akdrkik lehetnek.

- Egész biztosan valdonok? - kérdeztem Soryatdl, mire
leguggolt, és a hatizsdkombdl kihtzta a nyilvessz6t, hogy
megvizsgalja.

- Ezer koziil is felismerném a mérgezett nyilhegyiiket —
felelte, mire megallt bennem az {it6.

- Mérgezett nyil? — kérdeztem vissza értetlentiil.

- Ahogy mondod — nézett egyenesen a szemembe Sorya.

— De akkor Boran stlyos allapotba keriil, ha nem kap siirgésen
ellenszert — adtam hangot az aggodalmamnak.

- A valdonok mérgezett nyilai ellen nincs ellenszer — szogezte
le Sorya.

Ereztem, ahogy kifut a vér az arcombdl. Ezek szerint Borannak
percei, ordi lehetnek csak hdtra!



- Ez meg mégis mit jelent? - kérdezett kozbe Liv.
Osszekuporodva iilt Shaydval az 6lében, a rézsut megdontott
tutaj fedezékébe hiuizoédva.

- Azt, hogy Boran és az, akit még eltaldlnak, egy o6ran beliil
meghal.

Be kell menekiilniink az erdobe. Azonnal dt kell jutnunk a
tulpartra!






Liv

Van a félelemnek egy olyan arca, amit tgy képzelek el, mint egy
lathatatlan, gonosz szellemet, mely alattomos moédon kozelit
meg, akar a slr( kod zord idében, észrevétleniil beburkol,
fagyos lesz téle a levegd, melyet belélegzel, ratelepedik az
érzékszerveidre, a csontjaidig hatol, a zsigereidig, és teljesen
eluralkodik rajtad. A testedet remegés fogja el, a szived
kétségbeesetten zakatol, a tiid6dbdl kiszorul a levego, képtelen
vagy gondolkodni, képtelen vagy érezni, képtelen vagy
megmozdulni. Lathatatlan béklyékkal fogva tart, letagléz, gazsba
kot, és nem ereszt. Csak szorit és kinoz. Osszeprésel a rettegés.

Iszonyatosan féltem, amikor megtamadtak minket. Nem is
tudom, mi volt a rosszabb, a tudat, hogy rengeteg éhes fenevad
uszkal koriilottiink a vizben, arra varva, mikor jon el az id6 a
tamadasra és életiik legemlékezetesebb lakomajara, vagy az,
hogy l6nek rank. Nem jatékfegyverrel, nem vizipisztollyal,
hanem valédi, az élet kioltaséara alkalmas fegyverekkel. Bormelyik
pillanatban barmelyikiink beleeshetett volna a vizbe, és akkor
vége. Ezek a szornyl ragadozék azonnal lehtzndnak a mélybe és
szétmarcangolnanak minket. A tdmaddink a tulparton
valdszintileg pontosan erre jdtszanak. A lehetd legveszélyesebb
helyen {itottek rajtunk. Ha hadvezér lennék, valészintileg én is
itt alltam volna lesben. Nyilvanvaléan tudtak, hogy csak erre
mehetiink. Az Osszes tobbi utat ellendrzésiik alatt tartjdk. [gy
azért konnyti csapdadt dllitani.

David kiviilr6l nézve keménynek és magabiztosnak latszik, de
tudom, hogy beliil, a latszattal ellentétben, korantsem nyugodt.
Argus szemekkel figyel. Le nem veszi rélam a tekintetét.



Halalosan aggodik értem. Ez ezer szazalék. Ismerem. Elég csak
ranéznem, hogy tudjam. Sosem hagynd, hogy bajom essen.Ez
egészen biztos. A tutajon iilve, Shayaval az 6lemben, sziintelentil
arra figyeltem, hallom-e még a 1élegzetvételét. Megnyugtatott a
jelenléte, még ha mogottem 4llt is, és én nem lathattam, csak ha
hétrafordultam. Tudom, hogy legszivesebben odajott volna
hozzam, és atolelt volna. Ha tamadas érne, a testével is
védelmezne. De ott kellett allnia a helyén, és kormdnyoznia a
lélekveszténket.

Egyikiink sem szollalt meg, csupan halk vizcsobogdas
hallatszott, ahogyan a tutajok siklottak a vizen, de éreztem,
hogy sziinteleniil rajtam tartja a szemét. Es ez jolesett.

Aztén jott az a borzalmas tdmadas. A semmibdl siivitettek el6 a
nyilvesszok, mintha csak az ég haragudott volna meg rank, és
es6 helyett nyilvesszéket zuditott volna rank a levegébol.

Meérgezett nyilak? Hogy jut eszébe valakinek ilyen szornytiség?

Persze tudom, hogy a hdbort kegyetlen dolog. De akkor is! Ez
iszonyatos!

Szegény Boran. Nem ezt érdemelte volna. Vajon tudja, hogy
mekkora bajban van? Tisztdaban van vele, hogy meg fog halni?

Vajon jobb tudni, mikor halunk meg, vagy konnyebb és
hasznosabb a tudatlansdg? Jobb tgy élni, hogy tudod, két hét mulva
péntek lesz az utolsé napod, mint tgy, hogy sosem gondolsz a
haldlra és arra, hogy minden mulando, és egyszer neked is iit az
utolso 6rad?

Figyelhettem volna jobban az egyetemen filozdfiadrdn! Most
biztosan joval konnyebb lenne megvalaszolnom ezt a kérdést.

Azon tlin6dom, mi lehet a tobbiekkel? Erika jutott az eszembe,
aztdn Ryan, Lily, Eddie és a tobbiek. A fraszt hozhattuk rajuk,



amikor Andrew-val egyiitt eltintiink. Bar még az is lehet, hogy
nem tudnak rola, elvégre azt mondtuk nekik és Wolfnak is, hogy
Alice és a tobbiek temetése miatt vissza kell utaznunk Los
Angelesbe. Vajon elhitték?

A gondolataim aztan visszatértek a jelenbe. A tekintetem
megakadt Carricken. Aléltan hevert a tutajon. Feliilni ugyan
bizonyéra fel tudna, de rettenetesen friss még a sokk hatasa, és
a sebe irgalmatlanul fajhat. Valészintileg egy ilyen helyzetben én
sem lennék teljesen magamnal.

Csodéalom, hogy mindannyiunknak volt annyi lélekjelenléte,
hogy megoldjuk a védelmet a tutajok atcsoportositasaval. E
nélkiil teljesen ki lennénk szolgaltatva a nyilvesszéknek.

Nemcsak hogy veszedelmesen imbolygott alattam a tutaj,
mikor at kellett masznom Soryaékhoz, hanem annak rendje és
mddja szerint bepanikoltam. Egy pillanatra teljesen lebénultam.
Négykézlab alltam, és becsukott szemmel fohdszkodtam, hogy
elmuljon ez a rettenetes érzés. Aztan — fogalmam sincs, hogyan,
de - sikeriilt 0sszeszednem magam. Taldn David biztat6 szavai
segitettek atlendiilni a mélyponton, vagy Sorya hatarozott
fellépése, fogalmam sincs, de az biztos, hogy nélkiilik még
mindig ott allnék négykézlab, és csak varnam a csodat. Pedig
rendszerint nem vagyok ennyire beszari, de ez a dzsungel, a
kigy6, amelyik Carrick 1abat megmarta, az éjszakai 0sszecsapds a
tigrisekkel, a krokodilok, a valdonok tdmaddsa, mindez tul sok
volt nekem. De most mdr siirgdsen 0ssze kell szednem magam!

A krokodilok pancélos hata sokszor kibukkant a vizb6l. Szabad
szemmel nem tudtam pontosan bemérni, de eskiiszom, lattam
koztiik 6t-hat méter hosszut is. Félelmetes volt a tudat, hogy
ezek a szornyetegek ott uszkdlnak alattunk a mélyben,



zsdkmanyra lesve. Akadt olyan is, amelyik a viz felszinén
tétleniil lebegve vart és figyelt. A vér megfagyott az ereimben a
latvanyukra. Kdbé ilyen érzés lehet, amikor az dcednban hirtelen
egy cdpa bukkan fel a kozeliinkben.

Mdr egy jo ideje nem hallani Neary és Chea hangjdt, vajon mit
miivelhettek veliik?

A nyilvesszok tovabb zaporoztak rank. Ahogy belefirédott a
hegyiik a bambuszrudak kemény kérgébe, azonnal szét is
repesztették. Lassan  szétforgacsolodott az  egyetlen
védopajzsunk.

Sorya kiadta a parancsot: mindenaron ki kell jutnunk a
talpartra.

De mégis hogyan? Seregnyi krokodil hever odakint a
homokban. Ongyilkossag lenne ezen a szakaszon partra szallni.

- Mi az isten van Nearyvel és Cheaval? — kérdezte idegesen
Andrew, miutdn egy nyilvessz6 éppen mogotte allt bele a
bambuszpaldnkba. Tisztan lattam, amint a nyil éles,
haromszogletd, fényes eziisthegye kibukkan a mi térfeliinkon,
miutan kettéhasitotta a bambuszszdrat. Kis hijan mult, hogy
felfogta a pajzsunk. Ha az nincs, a nyilvesszé egyenesen Andrew
hdtdba firédott volna. - Miért nem tadmadnak rajuk az
oOriasparducaink? Mar rég szét kellett volna tépniiik ezeket az
idiotakat! — mérgelédott tovabb David mellett {ilve, a fejét a két
térde kozé huzva. Szerintem jobban be van tojva, mint én -
allapitottam meg magamban, elnézve a sdpadt, verejtékezo arcat
és a panikrol arulkodé tekintetét.

- Nyilvan artalmatlanna tették oket egy altatolovedékkel —
adta meg a valaszt a kérdésilinkre Sorya. — Nearyt és Cheat
elvesztettiik. Rajuk nem szdmithatunk - kozolte olyan



természetesen, mintha csak azt mondta volna, tessék, sracok, itt
van egy alma, egyétek meg. Megnyult az arcom. Csak igy
lemondunk réluk?

A gyomrom ismét gorcsbe szorult. Ugy éreztem, a gombdc,
mely eddig is csak no6tt és nétt odabent, most még nagyobb lett.
Baromira nincs jo eloérzetem! Neary és Chea jelenléte valahogy
megnyugtatott, de most, hogy ,kivontdk Oket a forgalombdl”
reménytelennek lattam a helyzetiinket.

- Nem hagyhatjuk itt O6ket! — protestalt David, mikozben
6vatosan kikukucskalt a palank mogiil. - Meg fogjak Olni 6ket!

— A valdonok szdmdra az oriasparducok értékesebbek anndl,
mintsem hogy kart tegyenek benniik - vilagositott fel minket
Sorya. David kozben hirtelen visszahuzta a fejét. Ebbdl tudtam,
hogy ismét nyilzdpor zdadul rank. — Nekiink most azzal kell
torédniink, hogy épségben tuléljiik ezt a tamadast! - tette
hozza Sorya, de nem volt ideje folytatni a gondolatmenetét, mert
Ujabb gondunk akadt. Nem is akdrmilyen!

Narith jelzett, hogy kigyulladt a hajojuk. Bar igazabdl nem is
kellett jeleznie. Mindannyian lattuk, mi tortént. Egy tiizes
nyilvessz6 csapddott be hozzajuk, és a tutaj egy szempillantés
alatt langra lobbant.

- Taktikat valtottak — foglalta 6ssze rogvest David a l1ényeget.
- Azonnal ki kell jutnunk a partra! — Sorya landzsajat felkapva
megprobalt lyukat vagni a bambuszpalankba. — Ha csak az egyik
oldalon eveziink, azzal nem jutunk messzire! — gondolkodott
hangosan, mikozben erejét megfeszitve dolgozott. A kemény
bambuszkéreg nem akart engedni. Tobbszor le kellett sajtania.
Amikor végre sikeriilt elég széles nyilast vagnia, dtdugta rajta a



masik evezobotot, igy mar mindkét oldalon evezni lehetett, és
iranyitani is konnyebb volt a tutajt.

Narith és Carrick tutajan kozben egyre jobban elharap6ztak a
langok.

— Mi lesz Carrickkel? — kérdeztem a tobbiektél aggodva.
Magam is meglepédtem, milyen hisztérikus a hangom. -
Magatehetetlen. Az amputdlt 1abanak baromira nem tenne jét a
viz, nem beszélve arr6l, hogy a friss vérre a kornyék Osszes
krokodilja ide fog gytlni.

- Ne aggddj, kihozzuk! - nyugtatott meg Sorya, mikozben -
mintha csak Uszashoz késziilodne — levette a cip6jét, majd az
ingét, és behajtogatta a hatizsakjaba.

Ugye nem akar beugrani a vizbe? — meredtem ra dobbenten.
Persze a kérdést nem mondtam ki hangosan.

Egyre kozelebb értiink a parthoz, ahol vagy 6t éhes krokodil
lesett rank. Szinte lattam magam el6tt, ahogy borotvaéles fogaik
a csontjainkat orlik. J6 dolguk van, helybe megy a vacsora. A
vizben még legaldbb harom tarsuk kovette a tutajunkat.
Olyanok, akdr a kiéhezett hiéndk - futott at az agyamon. Ott
koroztek a vizben koriilottiink. Mintha nem akarnak, hogy
kikossiink. Az egyik egészen kozel merészkedett, és meglokte
egy Kkicsit a hajonkat, amint uszott mellettiink. A tutaj
veszedelmesen imbolyogni kezdett. A krokodil nem tdmadott
meg minket, pedig elég lett volna csak egy kicsit kiemelkednie a
vizbOl, és maris felboritja a tutajunkat, és mi mindannyian a
vizben talaltuk volna magunkat.

Aztan két tiizes ij taldlt el minket, igy a mi hajénk is
kigyulladt. A langok ugy csaptak fel, mintha a szavannan
lennénk, ahol egy szikra képes tlizbe boritani a fiives pusztat.



Az egész egy pillanat toredéke alatt tortént. A tiz irgalmatlanul
gyorsan terjedt.

Ezt nem hiszem el! Csapddba keriiltiink! — estem kétségbe
azonnal, ahogy a fiist és a meleg megcsapta az arcomat.

David maga mellé huzott, hogy minél tdvolabb legyek a
tlzfészekt6l. Shaya a mancsaival felcsimpaszkodott a labamra.
Négylinknek, pontosabban 6tlinknek amtgy is tal sziikos volt a
hely, hat még most. David azonnal lekapta magarol az ingét, és
igyekezett lefojtani vele a tiizet. Azzal csapdosott mindenfelé,
hogy ne terjedjen tovabb. A fiilledt meleg sem segitett. Andrew
kozben vizet lapatolt a tizre. Sorya és Narith elévették az fjukat,
és visszalottek az ellenségre. David és Andrew atvették toliik az
evezést.

Mar csak kabé tiz méter valasztott el minket a szarazfoldtol.

- Ahogy partot ériink, irdny az erd6! - kidltotta Sorya,
mikozben segitett Davidnek oltani a langokat.

A szivem a torkomban dobogott, alig kaptam levegoét.
Rettenetesen féltem.

Istenem, csak ezt éljiik tul! — fohaszkodtam magamban.






David

Arohadékok!Nem elég, hogy sarokba szoritottak minket?! Még fel is
kellett gyujtani a tutajunkat! — szentségeltem magamban. Basszus,
ha igy haladunk, és a ldngok tovdbbra is ilyen gyorsan terjednek,
szinte kizdrt, hogy partot érjiink! Muszdj lesz beugranunk a vizbe!

A krokodilok meg csak gytilnek és gylilnek. A préddra vdrnak. Igy
kész ongyilkossdg vizbe ugrani! De, basszus, mi van, ha nem marad
mds valasztdsunk?

— Nem lehet kiléni ezeket a dogoket? - kérdezte idegesen
Andrew Soryatol.

A szdmbdl vette ki a szét!

— Nem pazarolhatjuk rajuk a nyilvesszoket! — jott a tomor, de
vel6s vélasz.

— Ezzel csak az a baj, Sorya, hogy ha nem l16jiik ki Oket,
felzabdlnak minket! — jeleztem Soryanak, hogy én is aggdédom
kissé a jelenlegi helyzet miatt.

Azonnal tenniink kell valamit, kiilonben mindannyian itt vesziink!

— Csigavér, Zavran! Nem eszik olyan forrén a kasat!

Kozben a tliz mar olyan kozel ért, hogy muszaj volt Livet
arrébb rantanom. Kohogtetd fiist terjengett a levegdben, és
mar-mar elviselhetetlen volt a forrésag.

- Nincs mas esélyiink, ha ideérnek a langok, a vizbe kell
ugranunk! - kidltottam oda Livnek. — Amint vizben vagy,
azonnal Ussz a partra! Ne foglalkozz semmivel, csak azzal, hogy
partot érj! Aztdn rohanj be az erd6be, minél messzebb, hogy a
krokodilok ne tudjanak kovetni! — kotottem a lelkére.

Nem értettem Soryat. Miért nem lehet visszaloni az ellenségre?
Azzal is csak ido6t nyernénk.



Eszelosen féltem Livet! Jelenleg fogalmam sincs, hogyan tudndm
ilyen koriilmények kozott megvédeni!

A ldngok mar olyan kozel értek, hogy muszdj volt ugranunk.
Nem volt id6 gondolkodni, nem volt id6 korbenézni, és elére
megfontolni, hova is ugrunk. Masodperceken mult az életiink. A
viz dermeszt6en hideg volt, legaldbbis a tropusi fiilledt melegtol
és a perzselo tliz forrosagatdl felheviilt testiinkkel agy éreztiik.
Mintha csak ezernyi hegyes tivel szurkaltdk volna a bériinket.
Egyvalamire figyeltem: Livre. Az 6 biztonsaga volt nekem akkor
és ott a legfontosabb. Kozvetleniil el6ttem tszott, emlékszem.
Andrew és Sorya is a vizben voltak, bar ahogy két karcsapas
kozott lattam, Sorya nem a part felé tartott. Visszafordult a
tobbiekért. Andrew viszont néhany méterrel el6ttiink
tempodzott, ahogy Shaya is.

A foly6 sodrasa lassd, lomha volt, de még igy is nehéz volt
kifelé tiszni. Jéval lejjebb sodrédtunk, mint kellett volna.

Liv ligyesen uszott, minden erejét megfeszitve igyekezett
kijutni a partra. Csak azok az éhes dogok ne vettek volna célba
minket!

Kész horror volt belegondolni abba, hogy alattunk a mélyben
vajon hany bestia cikdzhat. Barmelyik pillanatban lehdzhatnak
minket a mélybe, és akkor mindennek vége.

A szivem szd szerint a torkomban dobogott. Minden
levegévételnél azt lestem, Liv el6ttem van-e még. Aztan egyszer
csak éreztem, hogy a viz alatt hozzdér valami a labamhoz.
Usztam, egyre gyorsabb tempoéra kényszeritve magam, még ha
tudtam is, hogy egy krokodillal szemben nincs esélyem, sohasem
fogom tudni lehagyni.



Kozben érzékeltem, hogy egy madsik krokodil épp a viz ala
bukik, Livt6l alig 6t méterre.

A francba is! Liv veszélyben van!— borzadtam el. Az a dog meg
fogja tamadni! Ezt nem hiszem el!

Még gyorsabban kezdtem el szelni a vizet. Most azonnal Livhez
kell jutnom!

Aztan csak annyit lattam, hogy Liv vesz egy hatalmas levegot,
majd viz ald bukik. Hosszi masodpercekre eltlint a szemem el6l.
Panik fogott el, és a krokodilveszéllyel mit sem torddve
abbahagytam az uszast, és csak forogtam korbe-korbe, hatha
megpillantom Livet, de csak Soryat lattam, ahogy Narithéknak
segit, és Andrew-t, amint négykézlab maszik ki a partra.

Aztén végre Liv is felbukkant.

Hdla az égnek!

Liv vagy tiz métert Uszott egy levegébvétellel a viz alatt.
Azonnal er6t gydGjtottem, és kovettem a példajat, a viz ala
buktam. Egészen addig jol haladtam, ameddig egy Gjabb krokodil
nem keresztezte az utamat, és rdm nem tdmadt. Konnyd
prédanak tlinhettem szdmara, de én szembeszalltam vele, és
féleg igyekeztem Kkitérni el6le. Ami nehéz volt, mert a
krokodilok, amilyen lomhéanak tinnek a parton, olyan fiirgék a
vizben. Minden idegszdlamat megfeszitve koncentraltam, hogy
jokor j6 iranyba forduljak ki, és bukjak ala el6le. Végre sikeriilt
elérantanom egy tort a derekamra erdsitett bortokbdl, és
vaktdban belevagtam alulrdl a krokodil hasaba. Kihtzni a pengét
mar nem tudtam. A vizet vér szinezte koriilottem. A krokodil
alameriilt a mélybe. Taldn haldlosan megsebesitettem -
reménykedtem, de nem volt ilyen szerencsém.

Amikor felbukkantam a felszinre, Gijra megjelent.



Oriasi robajjal tort el6 a vizbdl, szajat hatalmasra titva. Felém
lendiilt. Reflexszer(ien buktam a viz ala, de kozben a hatamon
éreztem, amint az éhes hiill6 farka nekem csapddik, és az éles,
kiall6 szarupikkelyeivel felszantja a boromet.

Basszus! Ez kurvdra fdj! - jajdultam fel magamban. Es még csak
nem is {ivolthettem, nehogy telemenjen a szadm vizzel, és
fuldokolni kezdjek. A pancélos szornyeteg hatalmasat taszitott
rajtam a méretes testével. Hirtelen a feje tetejére allt a vilag,
megint nem tudtam, merre van a lent és a fent. Teljesen
elvesztettem a tajékozodo képességemet. Kinyitottam a szemem
a viz alatt, de az sem segitett, csak feketeséget és ide-oda cikazo
sotét arnyékokat, feltételezhet6en evezoélapatszerlien mozgo
krokodilfarkakat lattam.

A jo életbe! Mennyien vannak még?

A levegdm fogydéban! Azonnal fel kell jutnom a felszinre! - jelzett
az agyam. Aztan osszeszedtem magam, és felbukkantam a vizbol.
Ugy éreztem hirtelen, a szdm és az orrlyukam tul kicsi ahhoz a
levegémennyiséghez képest, amelyre sziikségem van. Szaporan
kapkodtam a levegét. Kellett par masodperc, mig magamhoz
tértem, és a légzésem ujra lelassult. A krokodilok kozben
eltintek, vagy csak én nem lattam 6ket, fogalmam sincs. Ujra
uszni kezdtem, és kisvartatva valami csoda folytdn elértem a
partot.

Liv, Andrew és én is kijutottunk a partra. Istennek hdla!

— Maradjatok itt! El ne mozduljatok innen! — utasitottam Livet
és Andrew-t. A hangom akadozott, alig birtam beszélni. A
kimeriiltségtol és a fizikai igénybevételt6l mindharman
zihdltunk. Andrew néhany méterrel odébb téliink lerogyott a
foldre. Liv ott allt mellettem. Sejtettem, hogy amire késziilok, a



legkevésbé sem fog tetszeni neki, de muszaj volt megtennem. A
tobbieknek sziikségiik van ram!

Sarkon fordultam, és sz6 nélkiil visszaindultam a folyéhoz.

- Te meg hovd mész? - kidltott utdnam hisztérikus hangon,
amin egy ilyen reggel utan nem is csodalkoztam.
Osszegornyedve &llt, két kezével a térdére tamaszkodva.

- Viarjatok meg itt! Mindjart jovok! Segitenem kell a
tobbieknek! - hadartam, abban bizva, hogy nem lesz ereje
tovabb vitatkozni, és utamra enged. De nem igy tortént.

— Azt mar nem! En is jovok! — szoélalt meg ismét, mire azonnal
lelassitottam, és visszafordultam hozza, de mar nem volt sehol.
Elmasirozott mellettem, épp csak arra volt idém, hogy elkapjam a
kezét.

- Ne csindld, Liv! Ez nem jaték! — ripakodtam rd. — Neked itt
kell maradnod! Képtelen vagyok tgy segiteni a tobbieknek, ha
miattad is aggdédnom kell!

Nem vitatkoztam vele tovabb, egyszerien lerohantam a
partra, és gondolkodas nélkiil belevetettem magam a vizbe,
fittyet hanyva arra, hogy nem messze t6lem két o6t-hat méteres
krokodil csobbant a vizbe.






Liv

Amikor be kellett ugranunk a folydba,komolyan azt hittem, hogy
mind meghalunk. Azok a krokodilok egészen félelmetesek. Kiraz a
hideg, ha belegondolok, hogy alig par méterre voltak téliink.

David megint itt hagyott, fogta magat, és sz6 nélkiil Gjra
belevetette magat a vizbe. Osszeszorult a szivem, és a tiidombdl
kiszaladt a levegd, amikor meglattam, hogy legalabb harom
krokodil ered a nyomdba. Rdaaddsul haromszor gyorsabban
usznak, mint 6.

Es még csak egy nyomorult fegyver sincs ndlam! Pedig ha lenne
fjam, taldn el tudndm ijeszteni David kdérnyékérol ezeket a
bestidkat!

David gyors tempdban haladt, Manjaék tutaja felé tartott.

Sorya Narith és Carrick langolé hajéjat segitett kihtizni a
szarazfoldre. Kabé hasz méterrel feljebb értek partot. Andrew-
val azonnal odaszaladtunk, hogy segédkezziink, de késve
érkeztiink. Carricket mar leemelték az ég6 roncsrol, és letették
a foldre. Még mindig tehetetleniil fekiidt a hordagyon, de
magandl volt. Egyfolytaban kohécselt. Karjan a bér néhol fekete
volt a fiisttol

Ez nem sokon mulott! Carrick kis hijdn Osszeégett -
szornyedtem el a latvanyon.

- Mindenki kiért a partra? - kérdezte Sorya, aggddd
tekintetét rdnk emelve, mire csak néman megraztam a fejem. -
Hol van Zavran?

- Visszaugrott a vizbe - feleltem arrafelé mutatva a
kezemmel, amerre David Giszott éppen.



— A pokolba is! Miért nem maradt idekint? Epp olyan makacs,
mint az apja volt! — bosszankodott Sorya, majd fogta magat, és
sz6 nélkiil 6 is visszaugrott a vizbe, és David utan eredt.

Narith sietve lehajolt, és a hatizsakjabol el6hazott egy
ranézésre nem tul nagy, de anndl nehezebbnek és annal
veszélyesebbnek tlinoé fegyvert. Hdt ez meg mi? — rokonyodtem
meg. A szdmszerijra hasonlit, de azok a tudomdsom szerint sokkal
nagyobbak szoktak lenni. Persze ett6l még lehet szdmszerij! Az
pedig szérnyen veszélyes fegyver. Csak nem ezzel akar 16ni? Es mi
van, ha Davidet vagy Sorydt taldlja el a krokodilok helyett? -
dermedtem meg rémiiletemben.

Narith nem vart a beleegyezésemre. Nem is kérdezett semmit,
leiilt a foldre, a labaval kitdmasztotta a talpazatot, majd kézbe
vette az fjat. A derekara er0sitett kis sziity6bol nagy atiitéereijd,
pancélfar6 dardakat vett eld. Kifeszitette, majd kibiztositotta az
ifjat és 16ni kezdett. Nem az ellenséget vette célba, hanem a
vizben Usz6 hiilloket, amelyek Davidet veszélyeztették.

A vérprofi médon felajzott szerkezet hurja, ahogy a 16vés utan
visszacsapddott, siivitd, csattané hangot adott. Eszement
sebességgel 16tte ki sorra a nyilnak hasznalt dardakat. Anydm, ha
nem hibdzol, nincs az a pdncél, amit ne dofne dt!

Elképedve néztem, hogy egyetlen darda sem tévesztett célt.
Elobb kil6tte az egyik krokodilt, majd a madsikat, végiil a
harmadikat is. A krokodilok eltintek. A tekintetem Manjaék
hajojara tévedt. Hidba kerestem rajta Borant. Pasztdztam a vizet,
de a hullamok kozott sem lattam. Vajon hol lehet?

Aztan egy hatalmas vérfoltot vettem észre a folyé kozepén.
Manjara néztem, az arca holtsapadt volt, és én megértettem
mindent. Borant elragadhatta egy hiillé.



Nyeltem egy nagyot, de a gombdc a torkombdl csak nem akart
eltinni. David odaért Manjahoz. Felkapaszkodott a tutajra, arra a
tenyérnyi helyre, amelyet még megkiméltek a langok. Felkapta
az evezOt, és a part felé kormanyozta a tutajt. Idékdzben Sorya
0sszes embere partot ért mar. Sorya pedig Davidékhez érve
belekapaszkodott a bambuszaljba, segitett a sodrassal szemben
irdnyban tartani a tutajt. Egy id6 utan David is visszaugrott a
vizbe, mert az ég6 tutajon mar nem maradt hely két embernek.

Manja sem fogja sokdig birni! — mértem fel a helyzetet.

Ekkor vettiik észre, hogy mire késziil az ellenség. A fak koziil
embereket lattunk felbukkanni. Tutajokat cipeltek, majd vizre
tették Oket. Hatosaval iiltek fel ra a fekete ruhds, csuklyas
alakok. Foldig éré kopenyiik teljesen takarta a testiiket, de az
latszott, hogy talpig fel vannak fegyverezve. Fegyelmezetten,
egyenes sorban {iiltek, kihazott hattal, egyik keziikben tartva a
landzsajukat, a masikkal egyszerre, hajszalpontosan egy iitemre
eveztek. Mindegyikiik mellett ott fekiidt szépen megmunkalt,
dombormiives pajzsuk. Ugyanaz a cimerféleség rajzolédott ki
rajta, mint amilyen a kopenytiikon is latszott: aranyszini himzés
fekete alapon. Azt, hogy mit dbrazolt pontosan, innen messzirél
nem tudtam kivenni.

Nem is a harcosok kinézete dobbentett meg igazan, hanem az,
hogy mennyien vannak. Csak jottek és jottek, mintha sosem
akarnanak elfogyni. Mégis hdnyan vannak még?

Péar perccel késébb mindannyian, Manja, David és Sorya is,
épségben partot értek.

Sorya nem hagyott id6t rd, hogy kiftjjuk magunkat.

— Fel a holmikat! Azonnal indulnunk kell tovabb! — hadarta, és
ugy viharzott be a dzsungelbe, hogy alig birtuk kovetni. Sorya



két embere emelte fel a hordagyat Carrickkel. Végszéra pedig
Shaya is el6bdjt egy bananfa terebélyes levelei mogiil, hogy
ismét veliink tartson. Csuromvizes ruhdnk a bériinkre tapadt.
Hidba volt fiilledt meleg, faztam, s6t reszkettem. Milyen jé
Shaydnak! Neki mar alig vizes a bundija. Gyorsan, igazabdl
pillanatok alatt megszaradt. Sokaig figyeltem, ahogyan el6ttem
ligetett. Filirgén szedte apré tappancsait, farka pedig ide-oda
l6balédzott. Nem tehettem rola, de idiéta mosoly iilt ki az
arcomra a latvanyra.

Kozben egyre mélyebbre hatoltunk a dzsungelbe, de még
mindig éreztem az orromban a fiistszagot. Fogalmam sem volt
rola, hogy a ruhdm vagy a bérom arasztja-e, alighanem mind a
kett6. Sorya és Narith sietve torték el6ttiink az utat. Joval
gyorsabb tempoban haladtak, mint kordbban. Nyilvdn oket is
aggasztotta a nyomunkba eredd, mindenre elszant valdon
csapat. Nem volt id6 teketoriazni, a sarkunkban voltak, ezt mind
tudtuk jol.

Ijesztd belegondolni is, hdny valdon katona iildozhet minket.

Az erd6 tovdabbra is fiilledt, nedves meleg volt, amitél az
embert rogton kiverte a verejték. Lelogd agak, slirin bendtt
bozotos  részek, Osszefonddd lidnok, kidll6  gyokerek
nehezitették a jarast. Folyton orra akartam esni, szinte minden
masodik 1épésnél megbotlottam valamiben.

Nemcsak a nyomunkban menetel6 valdonok aggasztottak,
hanem az erd6 allatai is. Eszembe jutott a Carricket megtamadé
kigy6, és rajottem, ez a veszély egydltalan nem malt el. Ismét
erét vett rajtam a félelem. Igyekeztem arra figyelni, hova lépek,
és nem arra koncentrdlni, hogy barmikor rdnk torhet az
ellenség, vagy hogy barmelyik agrol barmelyik pillanatban a



nyakamba eshet egy kigyo, egy gekkd vagy egy pok. Szerintem,
ha ez megtorténne, azonnal infarktust kapnék. Andrew és Manja
szétlanul kovették Soryat és Narithot. David pedig mogottem
lépkedett.

Irtdé pipa voltam ra. Visszament a vizbe, pedig tudta, milyen
veszélyes! A vakmerOsége nem ismer hatart! Bar tudom, hogy
nemes szandék vezérelte, Manjat akarta megmenteni, de akkor
is esztelenség volt Ujra belevetnie magat a krokodiloktél
hemzsego6 folydba.

Szegény Boran! O mdr nem lehet veliink. Osszeszorult a szivem.
Nem ismertem 6t jol, de azt tudtam, hogy jé ember volt.

- Mi tortént Borannal? - fordultam egyszer csak hatra
Davidhez. En mdr csak a vérfoltot Idttam tiszni a vizen.

- Elvesztette az eszméletét, és beesett a vizbe, legalabbis
Manja ezt mondta nekem. A mérgezett nyil keresztiildofte a
vallat. Gondolom, hatni kezdett a méreg. A vérre pedig azonnal
odasereglettek az éhes krokodilok - préselte ki magéabdl a
szavakat. Latszott, mennyire nehezére esik beszélni errol.

Belegondolni is szornyti!

— Tényleg olyan veszélyesek azok a mérgezett nyilak? Lehet,
hogy Sorya tévedett, és meg lehetett volna gyégyitani Borant —
gondolkodtam hangosan.

- Sorya sosem téved — cafolt meg David azonnal.

Epp egy, folyton az arcomba visszacsap6dé dggal viaskodtam,
amikor elém lépett, hogy segitsen. Ekkor vettem észre, hogy a
hatan az inge véres.

- Az ott a hatadon Boran vére vagy a tiéd? — kérdeztem
riadtan, ezattal széles, vastag levelekkel hadakozva.



- Az enyém - felelte. — Taldlkoztam egy krokodillal a viz alatt,
a pancélja sérthette fel a béromet.

— Most azonnal el kell latnunk a seb... — kezdtem, de hirtelen
elakadt a szavam: a szememmel egy magassdgban 1évé dgon,
héléja kozepén egy hatalmas fekete pdk hintdzott. Ereztem,
hogy a rémiilett6l rendszertelenné vdlik a szivverésem: hol
hatalmasokat dobbant, mintha ki akarna ugorni a helyérél, hol
kihagyott egy-két ilitemet. Probaltam mélyeket lélegezni, hogy
lecsendesitsem fiilemben a vér liiktetését.

Basszus! Mi johet még?

- Erre nincs idénk. Ha csak percekre is megéllnank, a
valdonok azonnal utolérnének minket. Sajnos a nyomunkban
vannak. Momentan minden pillanat szamit - felelte David.
Annyira el volt foglalva az 4gakkal és a levelekkel, hogy az
ijedtségembdl semmit nem érzékelt. Még csak a pékot sem vette
észre.

— Milyen messze lehetiink a szorosto6l? — kérdeztem.

Nyilvan aggasztotta Oket is a sarkunkban liheg6, mindenre
elszant valdon csapat.

- Sorya szamitasa szerint Ugy estére elérhetjiik, feltéve, ha
addig nem tdmadnak meg minket.

- Miért van olyan érzésem, hogy a szorosban sem lesziink
biztonsagban? — néztem fel ra szorongva.

- Amig nem ériink Drana-Csomba, sehol sem vagyunk
biztonsagban - felelte 6szintén.






David

Nagyon kellett szedni a ldbunkat. A valdon sereg csupa
harcedzett férfibdl allt. Ok érékat képesek akar futélépésben is
menetelni, mig veliink itt van Liv és Manja is. Manja id6s mar,
latom rajta, hogy alig birja tartani az iramot. Nem neki valo ez az
erbltetett menet.

Boran jé ember volt, sajndlom, hogy elveszitettiik.

A hdbort mar csak ilyen. Nem kegyelmez senkinek. A
katondkat arra képezik ki, hogy oOljenek. Rimdnkodhatsz az
életedért, de ugysem fognak megkonyoriilni rajtad. Ahogy a
krokodilok sem.

El tudnék képzelni egy jobb vildgot! Ahol az emberi életnek értéke
is van.

A hatamon a seb iszonydan sajgott. Néhany évatlan
mozdulatnal éreztem, hogy a megszaradt vér beleragadt az
ingembe. A mozdulattdl felszakadt azon a helyen a seb, és Gjra
kezdd6dott a fajdalom.

Egy dolog vigasztalt, mégpedig, hogy nem Liv sériilt meg. O jél
van. Es ez a lényeg.

Ha most nyugodtabb helyen lennénk, mondjuk, otthon, Siem
Reapben, gy megolelném. Igazabdl el sem ereszteném.

Nem szabadna itt lennie!

Fogalmam sincs, hogy egydltaldn tulélhetjiik-e ezt a kalandot
idedt.






Liv

Ugy két 6raja menetelhettiink, amikor Sorya megallitott minket.
Ereztem, hogy baj van. Elszorult a szivem. Vajon mi torténhetett
mdr megint? Néma csendben, jelnyelvvel kommunikalt az
embereivel. Amig két harcosa elérement felderiteni a kornyéket,
Sorya odajott hozzam.

- Ha rdnk tamadnak, van barmilyen fegyver, amivel meg
tudnad védeni magad? - kérdezte egyenesen a szemembe
nézve.

- Ha kapok ijat és nyilat, akkor azzal boldogulok - feleltem
félszegen.

- Helyes, akkor hasznald az én felszerelésemet — mondta
elégedetten boélintva. Levette az {jat és a tegezét, és atnyujtotta
nekem. — Manja, Andrew, ndlatok van fegyver? - érdekl6dott
tovabb. Manja jelezte, hogy ndla van, Andrew pedig kért és
kapott is egy kardot.

A kovetkez6 pillanatban arra lettiink figyelmesek, hogy Sorya
felderitésre kikiildott két embere sietve visszafelé tart, de
egyszerre csak Osszeesnek. Mindkettejiiknek egy-egy
nyilvessz6 furdédott a hatukba. Akar az erdében leteritett 6zek,
ugy hevertek a csapason.

— A francba, bekeritettek minket! — kialtott Narith.

- Késziiljetek! Mindjart tamadnak! — siirgetett minket Sorya.
- Carricket helyezzétek biztonsagba! — utasitotta az embereit,
akik rogton tették is a dolgukat. Carricket egy vastag torzsia fa
tovébe cipelték a hordaggyal.

David azonnal odasietett hozzadm, és maga mogé bujtatott.
Andrew Manjat fedezte. A tobbiek pedig kiilsé védelmi korbe



rendezddve védtek és fedeztek mindnyajunkat. Mikor lesz mdr
vége ennek a szornyii rémdlomnak? Sorya és Narith maguk elé
tartottdk a pajzsukat, és kérték, hogy lehet6leg maradjunk
mogottiik. Aztan elkezdddott.

A szivem ugy zakatolt, hogy azt hittem, menten kiugrik a
helyérél. Az ideg villimgyorsan szaladt végig rajtam. Atjarta a
testemet tobbszor is. Hideglel6s izgalom lett Girrd rajtam.

A bokrok mogiil nyilvesszok siivitettek felénk a levegdében.
Akarva-akaratlanul is behdztuk a fejliinket. Azonnal el6kaptam az
fjat, amit Sorya adott, és én is 16ni kezdtem abba az irdnyba,
ahonnan a nyilvesszok érkeztek.

Legaldbb annyi kurdzsi lenne benniik, hogy elobujndnak! -
diihéngtem magamban. Igy képtelenség eltalalni barkit is.
Latnom kell a célpontot, amire 16vok!

Sorya intett, hogy hatraljunk, és prébaljunk meg mi is eltinni
a fak mogott, hogy ne legyiink ennyire kiszolgaltatva az ellenség
nyilainak. Tettiik, amit kért, és igaza lett. A slr(i novényzet
rejtekében valahogy sokkal nagyobb biztonsagban éreztem
magam.

- Nem tudjuk, hanyan lehetnek, azt sem tudjuk, hogy
egyaltalan valdonok-e — intett minket 6vatossagra Sorya.

Aztan egy adott jelre elérontottak a bokrok mogiil, és nekiink
tamadtak. Kivont karddal rohantak felénk. Legszivesebben
behunytam volna a szemem, lekuporodtam volna egy fa tovébe,
és csak fohaszkodtam volna, hogy legyen mar vége.

- Hat ezek egészen biztosan valdonok - dallapitotta meg
hangosan David. A fekete ruhdjuk és a harcmodoruk elarulta
oket.



David elém 4llt, és egy éles kardot rantott el6 a derekara
erésitett hiivelybdl. Aztan felém fordult, és a masik kezével
megfogta a kezem. Erintése lagy volt és megnyugtatd, tele
érzelemmel. Az ujjbegyein a bér megkeményedett, tenyere
érdes volt, tele apré vagasokkal, karcolasokkal, az érintése mégis
puha, gyongéd volt. A tamaddink kurjongatasat, a pattogd
vezényszavakat és a pengék csattogasat, az agak recsegését-
ropogasat csak messzir6l hallottuk. Par pillanatra megsziint
korilottiink a vildag. Csak 6 volt és én. Egymas szemébe
néztliink, és éreztiik a masik vagyakozasat. Aztan David
odahajolt hozzam, és megcsdkolt.

Nem akarom, hogy ez biicsticsék legyen!

- Nehogy nekem bucstzkodni merj! — széltam ra riadtan, egy
pillanatra elhtizva a szamat.

- Ne reménykedj! Eszemben sincs bucsuzkodni! Taléljiik, és
feleségiil veszlek! - mosolyodott el. - Alig varom a
naszéjszakankat! — kacsintott ram, aztan vett egy mély levegét,
és szembenézett a tamadodkkal. — Bajj el a fa mogott, vagy menj
oda Carrickhez! Es ha rdd tdmadnak, ne félj hasznalni az fjat! —
kototte a lelkemre, mire nekem csak bolintani volt erém. Egy sz6
nem sok, annyi sem jott ki a szamon. Egy gémbolyi konnycsepp
viszont végiggurult az arcomon, ahogy utdna néztem.

Természetesen nem fogadtam szot neki. Eszemben sem volt
elbujni az ellenség eldl! A magasba emeltem és egy nyilvesszot
belehelyezve kifeszitettem az fjamat, majd célba vettem a
hozzam legkozelebb 1év6 tdmadoét. Egyetlen 16vést sem vétettem
el. Tiz perc alatt legalabb htsz valdont szedtem le. Sorya egy
alkalommal hatranézett ram. Elismeréen ram mosolygott, és
biccentett. EbbOl tudtam, hogy megleptem. Bizonyara nem



gondolta volna, hogy tudom hasznalni az fjat, és hogy hasznomat
veszik majd egy csatdban. Bdrcsak a karddal is igy tudnék bdnni! —
jutott eszembe.

Davidet kerestem a tekintetemmel. Kimagaslott a tobbiek
koziil, nem volt nehéz észrevenni. Hatalmas lendiilettel, mesteri
igyességgel forgatta a kardjat. Epp egy hihetetleniil fiirge
valdonnal kiizdott, aki minduntalan kitért eldle.

David gyonyorden megmunkalt kardja iszonyu sulyosnak
tlnt. Gondolom, én noként jo, ha kétszer le tudnék sujtani vele.
Azt is csak agy, ha két kézzel fogndm a markolatat. De még azt is
megkockaztatom, hogy meg sem birndm emelni.

Mennyire kimeriilt lehet David! - futott at a fejemen. Mint
ahogy nyilvdan atébbiek is! Korbehordoztam a tekintetemet.
Javaban dualt a harc.

Manja termett mellettem. A jelenlétét6l hatarozottan jobban

éreztem magam.
A fadk koziil Gjabb harcosok bukkantak el6. Ezt a tulerdt
képtelenség legydzni! — mértem fel egy id6 utdn a helyzetet.

Sorya emberei eldl tartottak a frontot.
Nem sokdig lesziink képesek feltartoztatni ezt a sereget!






David

Megszdmldlhatatlanul sokan vannak.Akdr a hangyabolybdl
kiozonlo hangydk esé elott, csak jonnek és jonnek! Nem egy tdmad
rdm, hanem egyszerre ot. Azt sem tudom, merre kapjam a fejem!
Megolok egyet, és helyette mintha kettd tjraéledne! Hogy az istenbe
keriiltek ide ennyien? — agyaltam magamban Ugy, hogy kozben
egy pillanatra sem hagytam abba a védekezést. A karom mintha
egy id6 utdn onall6 életre kelt volna, automatikusan lenditette a
kardot a levegébe, és sujtott le vele, vagy éppen dofott. Mar egy
jo ideje kellemetlen zsibbadast éreztem a tagjaimban. A sulyos
kard egyre nehezebb és nehezebb lett a kezemben. Még tiz ilyen
menet, és nem leszek képes még egyszer a magasba emelni a
kardot. Erzem, amint lassan elhagy az erém.

Sorya és a tobbiek ugyanazt teszik, amit én. Védekeznek. Nem
tehetnek mast. A tdler6 az tuler6. Kozben fél szemmel
folyamatosan Livet lesem. Miatta is aggédom. Nem is Kicsit.
Semmi keresnivaldja egy ilyen véres iitkozet kell6s kozepén,
ahogyan Manjdnak sem. Barcsak ne esne bajuk, és minél el6bb
biztonsagban tudhatndm oket!

Carricket ugyan Sorya két embere 6rzi, de akkor sem vagyok
nyugodt. Mi lesz, ha elesnek a katondk, akik védik 6t? Ldbra sem
bir dllni, nemhogy harcolni. Bdr, ahogy ldtom, kivont karddal vdrja
az ellenséget. Feliilve, a fa torzsének tamaszkodva varja a
valdonokat. Mosolyt csalt az arcomra a latvany. Carrick az
Carrick. Sosem adja fel!

Narith az oldalamon harcolt. Az egyik oriilt valdon hatulrél
tamadt ra, mikozben 6 két masikkal vivott. Még kivédtem egy
feliilrél iranyzott csapast, az ellenfelem mellkasdba doftem a



kardomat, kihtztam, és wugyanazzal a lendiilettel hatulrél
leszurtam Narith tamaddjat is.

Aztan csak annyit lattam, hogy Liv egymas utan Iovi ki a
nyilvesszoket, majd eldobja az ijat, mert bizonydra elfogyott a
kilbhet6 nyilvesszoje, és felkap a foldrol egy landzsat. Azzal
prébal védekezni. Két katona allt szemben vele és Manjaval.

A rohadt életbe! Ezt nem hiszem el! Milyen emberek ezek? Nokre
tdmadni? Basszus!

Ujabb két fekete ruhds rontott rim magasba emelt karddal. Ha
hatat forditok nekik, abban a minutumban leszirnak! Nem tudok
segiteni Livnek és Manjdnak! — estem kétségbe. Minden erémet
Osszeszedve probdltam minél elébb végezni veliik, de a
sietségnek az lett a végeredménye, hogy a foldre keriiltem.
Hanyatt estem. Réadéasul a fak siirG lombkorondjan attiz6 nap
egy pillanatra elvakitotta a szememet. A homlokomhoz kellett
kapnom a bal kezem, hogy lassak is valamit. A kovetkezo
masodpercben egy felém sajt6 kardot lattam. Ha minden erémet
Osszeszedve, nagy lendiiletet véve nem hengeredem oldalra, az
éles penge kettéhasitja a koponydmat. Aztdn ujra a hatamra
gordiiltem, hogy ki tudjam védeni a kovetkezd csapast. A
tamadom egyenesen  belerohant feltartott  kardomba,
Osszerogyott, és a teljes sulydval rdm zuhant, alig birtam
kihengeredni aléla. Talpra szokkentem, és a tekintettemmel Gjra
Livet kerestem, de attdl, amit lattam, majdnem sokkot kaptam.
Az egyik csuklyas kardjat hatalmas erével meglenditve kiverte
Liv kezébdl a landzsajat. Ott allt védteleniil el6tte, én meg
rohadt messze voltam. Ha az az ember szir, Livnek vége! -
mértem fel azonnal a helyzetet. Es szdrt! Mar csak azt lattam,
hogy Manja hirtelen Liv elé ugrik, és az éles penge egyenesen



az 6 gyomraba farodik. Manja szeme fennakadt. Arca megnyult
és mozdulatlannd merevedett. A valdon egy mozdulattal
kirantotta a kardjat. Manja tehetetleniil hanyatlott a foldre. Liv
pedig jfent ott allt védteleniil. Ereztem, hogy az agyam még fel
sem fogja, mi tortént, de a ldbam mar mozdult, és rohanni
kezdtem Liv felé. Minden olyan volt, mintha egy lassitott
felvételt latnék.

Nem értem volna oda.

Viszont egy messzirdl elhajitott landzsa odaért. Fogalmam
sincs, Sorya hogyan neszelte meg a bajt, sokkal tavolabb harcolt,
mint én. Telibe taldlta a mocskos valdont. Holtan zuhant a
foldre, Manja teste mellé.

Nem érdekelt, hany valdon iildoz, azonnal egyenesen Livhez
rohantam. Aki szembejott velem, és rdm tamadt, bész diihvel
lekaszaboltam. Aztan végre magamhoz oleltem Livet, de kozben
egy pillanatra sem lankadt a figyelmem. Mig reszketve simult a
karomba, én kivont kardomat magunk elé tartva forogtam korbe
vele, nehogy orvul rank tdmadjanak.

- Minden rendben, nincs semmi bajod? - kérdezgettem. Alig
vartam, hogy végre megszoOlaljon, és azt mondja, jol van.
Zokogott. Potyogtak a konnyei. Teljesen ki volt borulva.

- En jol vagyok - kezdte, de elcsuklott a hangja. - Manja
viszont... — mondta, de nem birta folytatni. Kibontakozott az
olelésembdl, odalépett Manjihoz, és lehajolt hozza. En is ezt
tettem, de kozben fél szemmel a Kkoriilottiink zajlé csatat
figyeltem.

Nagy megdobbenésemre Manja még élt. Azonnal
megsimogattam sapadt arcat.



- David. Ugy sajndlom - rebegte erétleniil. Alig pislakolt
benne az élet.

— Ssss. Ne mondj semmit! — kértem.

- Legaldbb volt értelme 4atjonnom. Megmentettem neked
Livet - lehelte halvidny mosolyra hizva a széjat. — Vigyazz ra! Es
magadra is!

— Ugy lesz - feleltem, de mast mar nem tudtam mondani, mert
egy valdon nekiink rontott, és fel kellett allnom, hogy a
kardommal megdllitsam. Mire visszafordultam, mar csak azt
lattam, hogy Liv lezarja Manja szemét.

Hogy az a hétszentséges pokol! — bodiiltem el magamban.
Legszivesebben hangosan iivoltéttem volna. A kicseszett életbe,
mit drtott nektek Manja?!






Liv

Ha volt pont, amikor Ggy éreztem, nem birom tovabb, akkor az
ez volt. Dobbenten élltam, és k6vé dermedve néztem, amint egy
allig felfegyverzett, o©ldoklésre kiképzett valdon sereg
konyorteleniil nekiink ront. Még sosem voltam csatatéren. Itt
nem csak szinlelve, jatékbdl kardoznak és viaskodnak egymadssal
az emberek, mint a szinészek és a kaszkadorok a forgatasokon.
Itt vérre megy a dolog. Egyetlen hiba is végzetes lehet.
Prébaltam magam Osszeszedni. Azt sem tudtam, hova kapjam a
fejem. Néztem jobbra, néztem balra, de mindenhol vér folyt.
Legszivesebben befogtam volna a fiilem, hogy ne halljam a
pengék csattogdsat, a sebesiiltek nyogéseit, a haldoklok
horgését. Nem birom a vért. Rosszul vagyok mar a szagatol is.
Emelyegni kezdtem, és éreztem, hogy forog velem a vilag.
Minden egyre csak tavolodott. Ez nagyon nem jé! Ossze kell
szednem magam! - figyelmeztetett egy belsé hang. Nem
hagyhatom el igy magam!

Aztdn Manja megfogta a csuklomat. Az érintésére magamhoz
tértem. Az agyam dujra elkezdett miikodni. A homalyos képek
élesek lettek. Fokuszaltam. Ismét. Képes voltam felmérni a
helyzetet, és azt, hogy mekkora veszélyben vagyunk. Mintha
csak megnyomtak volna rajtam egy gombot, mely djrainditotta a
tudatomat.  Elindultam visszafelé a  kabulatbdl. Egy
képorvénybol, melyet a tudatalattim vetitett elém, csak hogy
elrejtse el6lem azt a szornytlséget, ami éppen zajlik koriilottem.
Olyan ez, mint mikor gyerekkoromban folyton elestem. Tudtam,
hogy megbotlottam, de aztdn snitt, és mar csak a fajdalmat
éreztem, és azt, hogy érthetetlen médon a foldon fekszem. Azt,



hogy pontosan hogyan keriiltem oda, és mi tortént, elrejtette
el6lem a tudatom.

Ismét lattam az oldoklést, megint hallottam a csatazajt. A
tekintetemmel Davidet Kkerestem. Borzasztéan féltettem.
Bdrmelyik pillanatban meghalhat. Ahogy bdrki koziiliink.

Ott allt, és harcolt nem messze télem. Bar a ,,messze” itt és
most egészen relativ fogalom. Még ha csak tiz méterre van is, ha
baj torténne, aligha tudnd keresztiilverekedni magat a valdonok
seregén.

Aztan észbe kaptam, és megint 16ni kezdtem a gyonyorGien
megmunkalt ijjal, amelyet Soryatdl kaptam. Jdol sejtette, hogy
sziikségem lesz rd.

A markolata tokéletesen illett a kezembe. Mintha csak nekem
készitették volna.

Gondolkodas nélkiil, egymds utdn kaptam ki a vallamon 16g6
bortegezbdl a nyilvesszoket, és I6ttem ki 6ket. Célra tartottam,
elengedtem és hagytam, hogy a megfesziilt ideg tegye a dolgat.
Olyan sebességgel siivitett el a nyilvesszo a fiilem mellett, hogy
az ideg visszacsapddasa még sokaig visszhangzott a fiilemben.

Aztdn hidba nyultam hatra a tegezbe. Nem volt tobb
nyilvesszd. Elfogyott a municiém.

A francba! - szentségeltem magamban. Riadtan korbenéztem,
hatha talalok valamit, barmit, amivel megvédhetem magam. Egy
botot, egy nagyobb dgat, akdrmit! Az egyik valdon harcos vérbe
fagyva fekiidt a foldon néhany méterre télem. Halott volt.
Odaszaladtam hozza, és elvettem a dardajat. Neki mdr tigysem
lesz sziiksége rd! - néztem végig rajta elborzadva. Ezt a
pusztitdst! Bizonydra ezeknek az embereknek is van csalddjuk! Mire
jo ez az esztelen vérontds? Hdt nem volt még elég?



Elszomoritott a halott latvanya, még ha tudtam, ellenség volt,
akkor is.

Ekkor rontottak rank a valdonok. Nem is annyira magamat
féltettem, mint inkdbb Manjat. Egészen kozel htizédtam hozza.
Egy hatalmas tért tartott a kezében. Elszant volt. Biztos voltam
benne, ha Ggy alakul, haszndlni fogja a fegyverét.

Aztan hirtelen szemt6l szemben taldltam magam egy
valdonnal. Megmarkoltam a landzsdmat. Bakker! Eletemben
elészor van a kezemben ldndzsa! Azt sem tudom, hogy kell
haszndlni. Két kézzel tartottam. Mindkét tenyerem izzadt.
Egyrészt a melegtdl, masrészt a rettegéstol.

Ott allt szemben velem a fickod, és farkasszemet néztiink. A
tekintetében nyoma sem volt tétovazasnak vagy szanalomnak.
Gyilkolni késziilt. Semmi mas nem érdekelte, csak hogy o6ljon.
Aztdan minden hihetetleniil felgyorsult. A tekintetemet egy
pillanatra Davidre kaptam, aki egyszerre tobb valdonnal kiizdott.
Taldlkozott a pillantasunk. A kovetkez6é mdasodpercben lattam
megcsillanni a mellkasomnak szegezett darda hegyét, majd
észleltem Manjat is, aki olyan hirtelen ugrott elém, hogy nem
tudtam megakadalyozni. Manja rogton osszeesett. Tehetetleniil
néztem.

Ismét szemtol szemben alltam a gyilkos valdonnal, akinek még
mindig feltett szdndéka volt megolni engem. De szerencsére —
fogalmam sincs, honnan - egy messzir6l elhajitott landzsa foldre
teritette.

Egész testemben remegtem. A kezem és a ladbam
elnehezedett. A hasam gy fajt, hogy abbdl pontosan tudtam,
hogy most valami jovatehetetlen dolog tortént. Képtelen voltam



megmozdulni. Ha karddal tdmadtak volna ram, még csak
védekezni sem lett volna eré6m.

David kétségbeesett arcat bamultam, és azt, ahogyan minden
erejét oOsszeszedve probal eljutni hozzam. Akar egy lassitott
felvétel. Megint elhalkult és elhomdlyosult minden koriilottem.
Aztdn mdar csak David Olelését éreztem. A szivverése
beinditotta, pontosabban Gjrainditotta az enyémet.

Soha tobbé nem akarok egyediil maradni! Soha tébbé nem
akarok hdbortit!

Manja még él! — merevedtem le, mikor meghallottam a halk és
gyenge nyo0szorgését. Azonnal odahajoltam hozza.

Még par szot tudott mondani Davidnek, de aztdn orokre
elment.






David

A végtelenségig Oleltem volna Livet, de harcolnom kellett.
Mindkettonket védenem kellett. Nem adhattam fel!

A valdonok ugy gazoltak &t rajtunk, akdr egy nekivadult
allatcsorda. Letiportak mindent, ami az atjukba keriilt, legyen az
novény, ember vagy dllat. Keresztiilgazoltak él6kon és holtakon.
Meneteltek. Tapostak. Szurtak. Vagtak. Oldokoltek. Mintha
érzelmek nélkiili gépek lennének. Nem hatottak meg 6ket sem a
sebesiiltek, sem a haldoklok, sem a gyengébbik nem. Tették,
amit a hadvezérek kértek és elvartak toliik. Gyilkoltak.
Pusztitottak.

Manjaért mar nem tehettiink semmit. Orokre elment.
Megszakad a szivem! Amio6ta az eszemet tudom, 6 mindig ott volt
mellettem. Apadm tulajdonképpen ra bizott minket Alice-szel.
Anyank helyett anyank volt. Nem ilyen véget érdemelt volna.
Most mar tudom, hogy az apadmnak igaza volt. A haldl nem
vdlogat. Csak jon és konyorteleniil elragad. Ezt most mdr én is igy
ldatom.

Korbenéztem, és mindenfelé csak haldoklokat, holttesteket és
egymassal vérre mend harcot vivé embereket lattam. Ugy
éreztem, az a sok évig tartd, keserves kutatémunka, a sok
erbfeszités, hogy megtaldljuk az atjarot, visszajussunk ide és
visszaszerezziik a valdonoktol a hatalmat, mind hidbaval6 volt.
Elfaradtam. Es mintha egy pillanatra fel is adtam volna.

Aztdn egyszer csak valami tortént. Kék egyenruhds katondkat
lattam felbukkanni és a fekete ruhas valdonokra tamadni. Ezek
meg mégis kicsoddk? — bamultam rajuk. Es hogy keriilnek ide?

Azt hittem, a kornyéket csak és kizdrdlag a valdonok uraljdk!



Sokan voltak. S6t, nem is sokan, rengetegen. Az erd6 egyre
vilagosabb és viladgosabb lett. Feltdmadt bennem a remény. Hogy
taldn mégis tulélhetjiik ezt a tdmadast. Ugy tlinik, a valdonok
csapdaba estek, beszorultak kozénk és az ismeretlen katonak
kozé. Fordult a kocka, most mar mi voltunk folényben.

Ezek lilionok! Megjott a felmento sereg!- ismertem fel 6ket. Kék
szin{ palastjukon tisztan és jol lathatéan rajzoldédott ki a lilionok
jele: a lotuszvirag. Keziikben gyonyortien megmunkdlt, mives
kardot tartottak. Emlékszem, apam fegyvertardban szamtalan
ilyen kardot lattam, mind ajandék volt kiralyoktdl, elédeinktol.
Gyerekkoromban egész napokat toltottem a fegyverteremben.
Apam sokszor megharagudott ram, mert a tudta nélkiil, titokban
osontam be, és azt jatszottam, hogy az ellenséget kaszabolom.
Mar akkor is szerettem a fegyvereket. Egyszer apam rajta is
kapott. Epp egy buzogany volt a kezemben, mire 6 felragadott
egy alabardot, és felszolitott, hogy harcoljunk. Tanitott. Igy
utdlag belegondolva, barmikor fejbe kélinthattam volna magam
azzal a sulyos, hegyes obszididntiiskékkel felajzott buzogany
golyéval, amit a fejem folott porgettem. Apam szemrebbenés
nélkiil hagyta, hogy prébalkozzam, egészen addig, amig bele nem
vagtam a buzoganyt egy pajzsba, melyet apdm maga elé tartott.

- Egyre tligyesebb vagy, fiam - dicsért meg mosolyogva.
Elégedett volt velem, pedig legfeljebb ha nyolcéves lehettem.

Bdrcsak ott lettem volna, mikor Caroline megmérgezte! Ha nem
zarat bortonbe az a gazember Vazul, ott lettem volna a
palotdban, és pontosan tudtam volna, hogy merényletre
késziilnek ellene.

A multon kdr rdgédni! Ezt pontosan tudom. De engem mégse
hagy nyugodni az, ami tortént. Ha mdsképpen alakulnak a dolgok,



taldn még Erik is élne.

J6 testvérek voltunk. Annak ellenére is, hogy Erik teljesen
méas volt, mint én. Ot az uralkodasra készitették fel, én meg
annyit szérakozhattam, amennyit csak akartam. Na j6, nem
egészen. De az igaz, hogy engem, még ha akartak is volna, akkor
sem tudtak volna arra kényszeriteni, hogy délel6ttonként
protokollt és nyelveket tanuljak a nevel6kkel. Nagy csibész
voltam. Allandéan ellégtam a palotdbdl. Alruhdban mentem, hogy
jatszhassak az erdében a falubeli gyerekekkel.

Apamat megolte olyankor az ideg.

Emlékszem, milyen diihds volt, mikor egy alkalommal
elcsaltam magammal Eriket. Mar sotétedett, mikor fiilon csiptek
minket. Apdm Orjongott. Haromnapos szobafogsagot kaptam.
Azok a régi szép idok! — soOhajtottam, s kozben éreztem, hogy
halvany mosolyra hazédik a szam. Aztdn az emlékek ujra
elhomalyosodtak, a jelen rajzolédott ki ismét élesen eléttem: az,
ahogy két valdon tart felénk. Livet a testemmel fedezve djra
harcolni kezdtem.

Fél 6ra mulva ott Aalltunk az esderd6 kozepén, szemtol
szemben a kék-fehér ruhaés lilionokkal. Egyetlen valdont sem
lehetett 1atni mar a kérnyéken. Mind eltakarodtak. Egyik feliik
holtan hevert, a masik feliik visszavonul6t fajt.

Koriilottiink az erd6 ujra nyugodt és csendes lett. Ismét
hallani lehetett a madarak vidam, gondtalan csiripelését és
dallamos énekét. A papagdjok tisztan csengd, emberi beszédhez
nagyon hasonld, hangos larmajat. A majmok elébajtak, és ismét
ugrandozni kezdtek a fakon. Mar-mar fiilsiketitéen rikoltoztak,
ahogy jatszottak az dgakon. A lilion csapat egy része a
holttesteket és a szanaszét hever6 fegyvereket szedte Ossze, a



masik pedig elénk jarult. Komor tekintettel sorakoztak fel
el6ttiink. Kardjukat ugyan visszadugtak a hiivelybe, de még igy
sem voltam biztos benne, hogy nincsenek-e ellenséges
szandékaik. Sorya kozelebb lépett, és kezet nydjtott az
egyikiiknek, feltehetéen a vezetdjiknek. Meglepetésemre a
kézfogasbol rovid idon beliil olelés lett.

- Daria, 6reg baratom — szdlitotta meg Sorya.

Nocsak, ezek szerint Sorya ismeri Oket? — hiltem el. Mégis mi
folyik itt? Kik ezek?— sokasodtak a fejemben a kérdések.

- Sorya, de j6 Ujra latni téged! — lidvozolte az idésebb férfi is
Soryat. Diszes, hadvezérhez, sot kirdlyhoz ill6 ruhat viselt.
Feltételezem, hogy nem kozrendii ember, minimum fournak kell
lennie - Aallapitottam meg magamban, mikozben alaposan
szemigyre vettem.

Hoéfehér, rovid szakall keretezte arcdn bardtsagos mosoly
fénylett, amelyt6l a szeme sarkdban elmélyiiltek a rancok.
Honnan ismerhetik egymdst? - t(inédtem. Ha nem tévedek,
nagyjdbdl egyidosek lehetnek, és szemmel ldthatdan régi jobardtok.
A férfi ugyanolyan nyiltsziviinek latszott, mint Sorya. Valahogy
az az érzésem, hogy nekik kettejiiknek bizony van kozos
multjuk.

- A legjobbkor érkeztetek! Nagyon koszonjiik a segitséget! —
halalkodott Sorya.

— Igy legaldbb kvittek vagyunk - huzta még szélesebb
mosolyra a szdjat a férfi. Rekedtes hangja mélyen zengett. Ha
egy filmben hallanam, bizonydara azt hinném, 6 jatssza a gonoszt,
de igy éloben olyan volt a fehér szakallaval, mint egy kedves
nagyapo; szerintem elso pillantasra barki bizalmat szavazna neki.



Ezek szerint Sorya is megmentette mdr egyszer Daria életét —
vontam le a kovetkeztetést. Hm. Ez érdekes. Vajon mi
torténhetett? — tamadt fel bennem a kivancsisag. Lehet, hogy
apdmat is ismerte Daria?

- Hogy keriiltok ti ide? Azt hittiik, a bahari csataban a teljes
sereged megsemmisiilt, és mind egy szdlig odavesztetek! -
folytatta Sorya.

- A végsokig kitartottunk, de Bahar elesett. Bahramot viszont
meg tudtuk menteni. Sosem lattam még olyan véres {itkozetet —
emlékezett vissza szomordan és megtorten Daria. - Thomot, az
id6sebbik fiamat is ott veszitettem el.

- Hirét vettiik a csatanak, és megkaptam a leveledet is.
Atiranyitottam két egységemet hozzatok, de Gtkozben rajtuk
itottek, és nem értek oda. Nem tudtam segiteni.

- Te a Krakor-hegyet védted, ahogyan husz évvel ezelott is.
Erthet6, hogy nem jottél. Nincs mit szdmonkérnem rajtad. Néha
olyan, mintha a torténelem ismételné Omagat — jegyezte meg
szomoruan, nagyot soéhajtva Daria. — Vazul maga vezette a
tamadast elleniink két évvel ezel6tt. A kornyék Osszes
telepiilését kifosztottak és felgyujtottak. Az ott €16 lilionokat,
mar akik nem adtdk meg magukat, vagy kivégezték vagy
elhurcoltak. Azo6ta védjiik a falainkat. A felderit6ink a tulparton
észlelték, hogy megtdmadtak benneteket. Mivel 6riasparducokat
ejtettek rabul a valdonok, azonnal tudtam, hogy drinék keriiltek
bajba. Igy hét jottiink.

- Megtisztel6, hogy az életeteket kockaztatva segitettetek! —
mondott koszonetet Sorya ismét. — Egyvalamit viszont nem
értek. Hogy lehet, hogy Vazul megkimélte a népedet? Ez nagyon
nem vall rd. Ahogy én 6t ismerem, két éve szakadatlanul



ostromolnia kellene benneteket — puhatolézott Sorya. Mintha
némi gyanakvast hallottam volna ki a hangjabol.

— Végs6 soron azt teszi. Az emberei folyamatosan portydznak,
bevették magukat a dzsungelbe. Teljesen be vagyunk keritve.
Eszakon az Elatkozott-szoros hatdrol minket, arra se mehetiink.
Magunkra maradtunk. Minden kapcsolatunk megszakadt a
kiilvilaggal, nagyon nehezen jutunk élelemhez és munici6hoz,
de nem sikeriilt térdre kényszeriteni benniinket! - jelentette ki
biliszkén. Mély levegét vett, majd folytatta. — Engedd meg, hogy
bemutassam a fiamat és orokosomet, Aaron herceget — mutatott
ra a mellette all6 szépfitra.

Nagyjdabdl annyi idds lehet, mint én - A&llapitottam meg
magamban. Nagyon nem tetszett, ahogyan ram nézett, és
ahogyan Livet bamulta mindvégig, amig Sorya és Daria
beszélgettek. Es még csak be sem szélhattam neki!

— De most te mesélj, Sorya, mi jaratban vagytok erre? Druna-
Csom uralkodo6ja mit keres Lilionfoldon, mikor pontosan tudja,
hogy ezt a terililetet mar a valdonok ellenérzik? - forditotta
vissza a kérdést ligyesen Daria Soryanak.

Biztos voltam benne, hogy Sorya szeretné, hogy Liv és én
minél tovdbb megoérizziik az inkogniténkat. Ez eldl a kérdés eldl
viszont nehéz lesz kitérni.

- Zavran herceget kisérem - felelte szemrebbenés nélkiil
Sorya. Daria patthelyzetet teremtett, Sorya nem kertelhetett.
Meg kellett mondania az igazat. Ha hazugsagon kapjak, akar azt
is kockaztatja, hogy itt helyben végeznek veliink.

— Tehat igazak a hirek — emelte rdm a tekintetét Daria. - O a
hires Zavran herceg?



- Igen - bdlintott Sorya. — Hadd mutassam be neked a
glosszan - itt elnémult egy pillanatra, és felém fordulva a
szemembe nézett, majd erélyes hangon folytatta — és a drina
birodalom tréonorokosét, Teorik kirdly fidt, Zavran herceget.
Zavran, bemutatom neked az északi lilion seregek urat, Daria
kirdlyt — mire én a protokoll szerint kezet nytjtottam Daridnak,
egy fohajtassal fejezve ki hodolatomat.

Valéban jol hallottam, Sorya a druina birodalom trénorékosének
nevezett engem? Ugyancsak meglepett ez a kinyilatkoztatas, de
ezt 6vakodtam kimutatni.

Ujdonsiilt ellenségem, Aaron herceg az eddiginél is szdrésabb
és megvetObb tekintetet vetett rdm. Vajon ez az ellenszenv
zsigeri? Vagy van valami oka is rd, hogy utdljon? — tin6dtem.

Liv mellettem allt. Se nem tul kozel, se nem tdl tavol. Nem
fogtam a kezét. Volt ebben valami szandékossag is. Legaldbb az 6
kilétének titokban kell maradnia!






Liv

Az egész szituacidé tobb mint bizarr volt. A beszélgetés kozben
nemegyszer azt éreztem, hajszalon mulik, hogy Daria és Sorya
nem rantanak kardot, és nem esnek egymasnak ott helyben. A
fesziiltség tapinthatd volt, ami az elhangzottak alapjan még
érthetd is. Daria bizonyara neheztel Soryara, hogy nem sietett a
segitségére a bajban, de lehet, hogy Soryanak erre nyomoés oka
volt. Arrdl a bizonyos Krakor-hegyi csatardl nem sokat tudtunk
meg.

Daria fia, Aaron argus szemekkel, gyanakodva figyelt. Talan
még sosem éreztem magam annyira kinosan, mint akkor ott.
Igyekeztem keriilni a tekintetét, Sorya és Daria felé fordultam.

Valahogy az az érzésem, hogy nem lenne tul szerencsés, ha
kideriilne, ki is vagyok val6jaban. David is tart6zkod6. Még csak
véletleniil se fogja meg a kezemet. Nyilvan 6 is tudja, hogy a
veszély nem mult el. Egy bardtbdl is lehet egy szempillantds alatt
ellenség.

- Mi a terv? — kérdezte Daria Soryato6l. — Merre visz az utatok
innen tovabb?

- A hegyen 4tvezet6 valamennyi utat a valdonok tartjak
ellenérzésiik alatt. Csak az Elatkozott-szoroson at juthatunk
vissza Drina-Csomba.

- Ha elindultal, nyilvan tudod, mennyire veszélyes az az ut, és
hogy mire véllalkoztdl - mondta felvont szemoldokkel Daria. —
Gyertek, és legyetek vendégeink ma estére, holnap pedig
elkisériink benneteket a szorosig.

— K0szonjiik a meghivast. Ez igazan nagylelkd t6led! - felelte
Sorya tisztelete jeleként fejet hajtva.



Shaya egész id6 alatt latotavolsagon kiviil koszalt valamerre,
mar azt hittem, soha tobbé nem litom. Most viszont végszora
megjelent, és a ldbamnak dorgolozve jelezte az igényét, hogy
vegyem fel. Ott slindorgott koriilottem, amig le nem hajoltam
érte. Valamennyi szempar ra és ram szegezddott. Mintha valami
rosszat tettem volna, mintha fiilon csiptek volna egy régéta
keresett enyveskezl tolvajt, gy éreztem magam.

- Gyanitom, kedves bardtom, hogy nem csak a hires Zavran
herceget kiséred, nem 6 az egyetlen, akit biztonsagban akarsz
tudni — jegyezte meg sokatmonddan Daria el6bb rdm, aztan
Soryara emelve tekintetét. Nem vart valaszt a megjegyzésére.

Biztos voltam benne, hogy rajott arra, ki vagyok. Es ez
nemcsak afféle néi megérzés volt. A szavai, a gesztusai mind
elarultak.

Pedig ez nagyon nem jelent jot!

Sorya kért egy kis id6t. Id6t arra, hogy ellaithassuk a
sebesiilteket, és megadhassuk a halottaknak a végtisztességet.
Az emberei 0sszeszedték és egy helyre vitték az elesetteket,
egymds mellé fektették Oket, a fegyvertartokat lecsatoltak
roluk, a kardokat, tdéroket, pajzsokat magukhoz vették.
Indordban még Orizték a hagyomanyokat: az elhunytaknak a régi
szokdsok szerint adtdk meg a végtisztességet.

Manja arca olyan békés volt, mintha csak aludna. Csak a szurt
seb, a véres ruhéja és az, hogy nem lélegzett, arulta el, hogy mar
tényleg nincs vellink. David lehajolt élettelen testéhez.
Megfogta a kezét, és megpuszilta az arcdt. Davidnek Manja
valéban olyan volt, mintha az anyja lenne. Konnybe labadt
szemmel figyeltem a jelenetet Andrew-val egyetemben. Sorya a
fegyvereket rakta el, de mikor ezt latta, odajott. A derekdra



kotott erszényébdl két darab apré fémpénzt vett eld, és odaadta
Davidnek.

David sz6 nélkiil tette a dolgat. Manja szemhéjdra helyezte az
érméket, a révész bérét, aki majd a tulvilagra szdllitja 6t a Sztiix
folyon at. Errél az 0Osi szokasrdl eddig csak a konyvekben
olvashattam. Elében 14tni ezt a jelenetet elképeszts és egyben
megrendito volt.

A katonak palmaleveleket szedtek és beteritették veliik a
halottakat. Aztan Sorya egy faklyaval meggyujtotta Oket, mi
pedig Gtnak indultunk.

Daria néhany katondja hatramaradt, hogy feliigyeljék a tiizet,
nehogy a langok tovabb terjedjenek.

- Ha végeztek, majd utanunk jonnek - magyarazta nekem
David, mikor latta, hogy kérdon bamulok rajuk. Egymas mogott
libasorban haladtunk. David el6ttem 1épkedett. Az ingére tobb
rétegnyi vér szaradt ra. Bizonydra nem csak az 6 vére, hanem
azoké is, akiket lekaszabolt. Faradt voltam, igazabdl csak ugy vitt
a labam. Ugy éreztem, valahol egészen mashol jarok, legalabbis
lélekben, talan a Sztiix folyén is tdl. Az agyam teljesen
kikapcsolt.

Shaya mogottem bandukolt. O legaldbb jékedvii és gondtalan —
dllapitottam meg hatranézve. Milyen j6, hogy 6 ebbdl a mai
vérengzésbdl nem észlelt semmit. Okos allat. Tudta, ha baj van, el
kell rejtéznie. Ha ott lett volna a csatatéren, bizonydra vele is
végeztek volna.

David szerint a lilionok foldje olyan, akar a sivatagokban az
oazisok, csak itt a dzsungel mélyén bujnak meg. Ahogy
libasorban meneteltiink, egyvalami tartotta bennem a lelket:
hogy hamarosan lathatok valamit az igazi otthonombdl, a sziileim



birodalmabdl. Vajon ha élnének, mit szélndnak hozzd, hogy ez lett
Lilionfoldbdl? Abbdl a helybdl, amiért éltek-haltak?

Délutan volt. A nap még most is perzselte a boériinket, pedig
nagyon Kkellett igyekeznie, hogy attorjon a fak osszehajlo, strd
lombkorondjan és a lianok szovedékén. A magas paratartalom
tovabbra is megnehezitette a dolgunkat. Ugy éreztem, hogy egy
egész folyét ki tudnék horpdlni. Hallucinacidim voltak: egy
vizesés jelent meg a szemem el6tt, melynek jéghideg vizébe
fejest lehet ugrani.

Andrew szétlanul haladt mogottem. Harc kozben lattam rajta,
hogy meggyllt a baja az ellenséggel. A jobb keze megsériilt.
Miel6tt elindultunk, Narith bepolyalta, és felkototte a karjat.

Carricket még mindig cipelni kellett. Ugyan magéanal volt mar,
de labra persze még nem tudott allni. Bizonyara hosszu hetek
kellenek majd, amig mankéval ujra képes lesz jarni.
Szerencséjére nem sériilt meg a harcban. A katondk, akikre
Sorya rabizta 6t, ligyesen tették a dolgukat.

Elszorult a szivem, ahdnyszor csak eszembe jutott Manja.

Megmentett.

Igazdbdl miattam halt meg.

David is szétlan volt.

Ertheté. Végiil is mit mondhatna ezutdn? Pontosan tudom,
mennyire kotédtek egymashoz. Manja anyja helyett anyja volt.
Es ha én nem vagyok ennyire makacs, és Manja nem tart velem,
taldn még most is élne.






David

A dzsungelben a menetelésben nem is az a legfarasztobb, hogy
gyalogolnod kell, hosszu kilométereken at, hanem az, hogy nincs
kitaposott 0svény, neked magadnak kell utat tornod. Hidba megy
el6tted vagy tiz ember, neked akkor is ugyanugy at kell bajnod
az agak alatt, at kell verekedned magad az indak kozott, vagy fel
kell masznod a szikldkra. Mint egy, a nehéznél is nehezebb
akadalypalya, ugy teriil el el6ttiink a vadon.

Liv hihetetleniil kitart6. Sokkal erdésebb és szivosabb, mint
gondoltam. Zokszé nélkiil jon utanam. Nem panaszkodik, nem
szitkozddik. Ha én faradt vagyok, 6 milyen kimeriilt lehet!

Ez a csata most nagyon megviselt. Erzem. Nem fizikai, hanem
lelki értelemben. Manja volt talan eddig az egyetlen fix pont az
életemben. Alice azért nem lehetett fix pont, mert sosem birt
megiilni a fenekén, szinte sosem tudtam, hogy éppen merre van,
hol csatangol. Bezzeg gyerekkorunkban! Akkor épp forditva volt.
O dllandéan Manja szoknydjan iilt, babazott és a tiikor el6tt
pipiskedett. Ordkon &t tiirelmesen hagyta Manjanak, hogy
felprébdlja ra a divatos bali ruhdkat, mig én alruhdban afféle
kisértetként bolyongtam a kastély titkos folyoséin, felderitve
rejtett zugait, jaratait. Volt, hogy korbementem, és mikor Gjra
bekukucskaltam a titkos folyosérdl az olt6zészobaba, ugyanott
talaltam Oket, ahol hagytam.

Ismét Manjara gondolok. Ha lehunyom a szemem, azonnal 6t
latom. A mosolygos arcat, az apr6 szarkaldbakat a szeme koriil,
lehunyt pilldit. Sosem ébred mdr fol! Sosem hallom tobbé az
intelmeit.



Vajon, ha akkor, ott a hajon, nem dontok ugy, hogy Livet magdra
hagyva egyediil visszajovok ide, Manja taldn még most is életben
lenne? Vajon mdsképp alakult volna minden?

Er ennyi dldozatot ez a vildg? A haldoklé apdmnak tett igéretem?

Korbenézek, és nem latok mast, csak zoldell, strii vadont.
Fakat, indakat, gyokereket. Nem latom, miért is kockaztatom az
életemet.

Livvel alig beszéliink.

Egyrészt nincs alkalmunk beszélgetni, masrészt nem is
nagyon van mit mondanunk egymasnak. A haldl tudata
nyomasztd. A blin meg, amit elkovettem, megbocsathatatlan.
Jobb is, ha mélyen hallgatok.






Liv

Néman haladtunk. Szorosan egymdas nyomaban, iigyelve ra, hogy
ne maradjon le a mogottiink 1évé. Taldn még jol is jott, hogy nem
kellett beszélniink. Jolesett a csend. Ez egyfajta terdpia is volt,
nem csak nekem, mindannyiunknak. Egyrészt a meleggel kellett
megkiizdeniink, masrészt a sajat démonjainkkal és a
lelkiismeretiinkkel.

Lehet, hogy sosem fogom tudni feldolgozni azt a sok
szornylséget, amiben az iménti {itkozet soran részem volt.
Embereket 6ltem. En is. Nem egyet. Nem kettét. Sokat.

Elborzasztott a gondolat.

Akarhanyszor lehunytam a szemem, a csata jelenetei ugrottak
be. Villanasok, emlékek, képek, melyek folyamatosan
emlékeztettek ra, hogy valami megvaltozott, hogy mar semmi
sem lesz a régi.

A tikkasztd, paras hoségben néha ugy éreztem, menten
elajulok. Olyankor locsoltam magamra egy kis vizet, bar az sem
sokat segitett. Ugy egy 6ra mulva pihenét tartottunk. Epp vizet
toltottem a kulacsomba a folyobol, mikor Narith odatelepedett
David mellé a sziklara, amelyen iilt. Fert6tlenitészert és kotszert
vett el az oldaltask4jabol. Ugy 6t méterre lehettek télem, de
minden szavukat tisztan hallottam.

- El kell latnunk a sebedet — szélitotta meg Davidet, de 6 nem
volt éppen jokedvében.

- Hagyd csak, Narith! Erre most nincs id6. Inkabb pihenj te is!

- Ha elfert6zédik a sebed, azzal nem segitesz senkinek,
Zavran! — emlékeztette Narith Davidet kicsit erételjesebben.

— Majd beko6t6zol Bahramban! — makacskodott David.



Narith vett egy mély leveg6t. Felsohajtott, majd djra
megszolalt.

- Ne emészd magad! Nem a te hibdd, hogy meghalt! Nem
tudunk mindig mindenkit megmenteni.

Nagyon jol tudtam, hogy Narith Manjarél beszél.

- Ha ott vagyok veliik, nem torténik ez meg - reagalt David.

Annyira tudtam, hogy sajdt magdt vddolja a torténtek miatt!

- De nem lehetiink mindig ott, ahol sziikség van rank.

Letelepedtem az egyik sziklara. Figyeltem az embereket. Sorya
harcosai a pihené alatt sem tétlenkedtek. A foldre kuporodva
nyilvesszészarakat farigcsaltak, és szerszamokat csiszoltak. A
lilionok joval messzebb telepedtek le, nem vegyiiltek kozénk.
Daria fia, Aaron egy térkép folé hajolva tanacskozott az apjaval.
Ahogy a szemem sarkabdl odapillantottam rajuk, észrevettem,
hogy Aaron is figyel engem lopva. Azonnal zavarba jottem, és
elkaptam a tekintetemet. Valamiért fura érzésem van vele
kapcsolatban.

Ha Nicole itt lenne, most biztosan koriilotte legyeskedne -
mosolyodtam el magamban. Aaron tipikusan az a fajta férfi, aki
nagyon bejon Nicole-nak. Magas, jokép(, csupa izom. Az ilyen
pasikra buknak a csajok. Nicole imddnd, ez egészen biztos. Odaat,
a mi vildigunkban, Aaron egész biztosan hollywoodi sztar lenne.
Rambo- vagy szuperhésfilmek fészerepl6je. Hosszu széke haja a
vallaig ér, és az egyik oldalon idénként onkéntelen mozdulattal a
fiile mogé tiri. Ahogy a szél belekap és 0sszekuszalja, csak még
sarmosabb lesz. Tengerkék szeme szinte vilagit a napsiitésben.

Még ram is kiilonos hatdssal van ennek a pasinak az aurdja -
allapitottam meg magamban kissé szégyenkezve.



Andrew somfordalt oda hozzam. Egy kekszeszacskot nyujtott
felém.

- Vegyél! Kell az energia! — noszogatott, de nem voltam éhes,
ezért csak néman megraztam a fejem. — A pasi kinézett maganak
- kozolte velem két falat kozben, mire felkaptam a fejem. Mégis
mirdl beszél? Aztan rajottem, hogy Aaronra célozgat. — Jobb lesz,
ha vigyazol vele!

— Miért kellene vigyaznom?

- Mert 6 egy lilion, és nem csak Davidnek faj a foga Indora
aranytronjara — nézett egyenesen a szemembe, hogy biztosan
értsem az utalast.

- Nem tudhatja, ki vagyok — probaltam cafolni a feltételezését.

- A helyedben nem &ltatnam magam, itt mindenki tudja, ki
vagy - kacsintott rdm, majd tovabballt.

Az utolsé cseppig kiittam a kulacsombdl a vizet, és
Ujratoltottem. A szomjam csak nem akart csillapodni a mar-mar
elviselhetetlen forrésagban. Nem tudtam eleget inni ahhoz,
hogy ne legyek szomjas.

Sorya az imént még az egyik emberével beszélgetett, de most
6 is csatlakozott hozzank. Ahelyett, hogy 6 is letolta volna
Davidet, mert nem hajlandé megmutatni a sebét Narithnak,
meglepetésemre hozzdm intézte a szavait.

Egy egész tegeznyi nyilvesszoét tartott a kezében.

- Hol tanultdl meg az ijjal banni? - kérdezte télem, mire
felegyenesedtem, és megtoroltem a vizes kezemet a ruhamban.

- Gyerekként az iskolaban, az emberek kozott — hebegtem,
mikozben levettem a vallamrdl Sorya tegezét, hogy
atnyajthassam és visszaadhassam neki.

Ugy éreztem, igy helyes.



— Tartsd meg! Neked nagyobb sziikséged van ra, mint nekem
- mondta mosolyogva. — Ez mdr a te fjad.

— Koszonom, ez igazan megtisztels! — feleltem. Ereztem, hogy
ez nem az a helyzet, amikor visszautasithatndm az ajandékat.

- Viszont vivni is muszaj lesz megtanulnod. Ebben a vilagban,
aki nem tud banni a karddal, az halott ember. Még van néhany
perciink az indulasig, az pont elég az els6 leckére — magyarazta.
Felvett a foldrél egy kavicsot, majd odalépett egészen kozel
hozzam. Kis terpeszbe allt el6ttem, a térdét kicsit behajlitva,
hogy bele tudjon rugoézni. Kérte, hogy utdnozzam. Mélyen a
szemembe nézett. Nem engedte, hogy a gondolataim
elkalandozzanak, azt akarta, hogy a szemkontaktust végig
tartsam.

Kinyujtotta kezét a kaviccsal. Ugyefogyottan toporogtam
el6tte.

- A feladatod az, ha elengedem a kavicsot, te elkapd, miel6tt a
foldre esik. Erthet6? — nézett rdm, mire csak biccentettem,
jelezve, hogy minden vildgos. Aztan elkezd6dott a rogtonzott
edzés. Elengedte a kavicsot, és én utanakaptam. Szemét jaték
volt, mert a fold felé zuhand k6 természetesen sokkal gyorsabb
volt, mint én.

- Ha koncentralsz, és elég fiirge vagy, meg tudod csindlni —
biztatott.

Konnyti azt mondani! - futott at az agyamon. De aztdn
rajottem, hogy igaza van. Csak koncentralni kell!

— Barmit elérhetsz, csak akarni kell!

Es igaza lett. Megcsindltam. Az elsé percben egyfolytdban
mellényultam, de a masodikban minden alkalommal elkaptam a
kovet.



- Ez az alapja a vivasnak - bdlintott elégedetten Sorya, és
zsebre vagta a kavicsot. — Legkozelebb folytatjuk.

Miutdn Sorya magamra hagyott, odamentem Davidhez. Narith
nem erdskodott tovabb, és odalépett a kovetkezd sériilthez,
hogy ellassa.

- Nekem sem vagy hajland6 megmutatni a sebedet? -
kérdeztem, mire felcsillant a szeme, és komisz, Kkisfiisan
csintalan mosollyal nézett ram.

- Csak akkor mutatom meg, ha te magad latod el - mondta
egyenesen a szemembe nézve, és latszott rajta, hogy
mindenféle hatsé gondolatot forgat a fejében.

— Akkor lassuk! Mutasd a hatad! — utasitottam, mikozben a
taskambol kotszert és jodos fertétlenitéoldatot vettem eld.

- Nagyon f4j, igyhogy biztosra veszem, hogy nem lesz valami
szép latvany - figyelmeztetett el6re. Kigombolta az ingét, majd
lehtizta a vallardl, hogy hozzaférjek a hatahoz.

A szamhoz kaptam a kezem, mert elborzadtam attdl, amit
lattam. A krokodil nagyon csinya sebet ejtett rajta.

- Atyaisten, David! Ez borzasztéan néz ki! Mar rég el kellett
volna latni - toltam le. A bére ugy fél centi mélyen fel volt
szakitva a vallatol egészen a derekdig. Ujjammal finoman
megérintettem a hatat, nem hitztam szét a sebet, de azt azonnal
tudtam, hogy ide nagyobb szakértelem kell, mint az enyém. -
Szo6lnunk kell Narithnak. Szerintem ezt a sebet 6ssze kell varrni.

- Rengeteg a sebesiilt. Nekik nagyobb sziikségiik van
Narithra, mint nekem - allitott le David. — Tisztitsd ki, kérlek, és
ha még akkor is nagyon csunya, akkor megkérjiik Narithtot,
hogy ram is szanjon egy kis id6t — javasolta.



Remego6 kézzel dlltam. EInézve a mély sebet a hatan, pontosan
tudtam, hogy hamarosan iszonyatos fajdalmat fogok neki okozni.
Nem kérdés, hogy Narithra sziikség van. Mar Orakkal ezelott
sziikség lett volna ra. Az elfert6z6dott, gyulladt bor latvanyatoél
és a szivargd vér émelyit6 szagitol felfordult a gyomrom, kis
hijan oklendezni kezdtem. Szentséges ég! Mi lenne velem a
frontvonalon a csatatéren, ha sebesiilteket kellene elldtnom? En az
effajta munkdra bizonydra alkalmatlan lennék. Mi lett volna velem
a mdsodik vilaghdboruban, mondjuk, Pearl Harbor bombdzdsakor
vagy Dunkerque-nél?

A gondolataim messzire elkalandoztak. Meg kellett rdznom a
fejem, hogy Gjra koncentralni tudjak.

- Ez most biztosan fijni fog — mondtam Davidnek, miel6tt
kitisztitottam volna a sebét a fert6tlenit6oldattal.

- Nem érdekel, csak csinald! — vagta ra 0sszeszoritott foggal.
De még igy is hangosan felszisszent, mikor hozzaért a folyadék a
sebhez, behunyt szemmel koncentralt, hogy ne {ivoltson fel.
Iszonyatosan fajhatott neki, ez latszott, bar hosiesen tartotta
magat.

- Muszaj végigesindlni, de igérem, mindjart vége! -
nyugtattam. Amint fertétlenitettem a sebet, fogtam a
kulacsomat és egy gézlapot. Megprdbdltam dvatosan
megtisztitani a seb kornyékét a raszaradt vértol.

Amikor egy Ujabb gézlapért nyulva felnéztem, ismét
észrevettem, hogy Aaron a tavolbdl figyel minket. A kezem egy
pillanatra megallt, nyugtalanitott, hogy engem bdmul. Nem
akartam, hogy Davidnek is szemet szurjon a dolog, de hidba:
David figyelmét nem keriilhette el.



- Ha még egyszer ilyen szemérmetleniil mereszti rad a
szemét, eskiiszom, odamegyek, és behuzok neki egyet — mondta
idegesen, egy aprocska fadarabot forgatva a kezében.

- Ha a lilion trénorokosre, Aaronra gondolsz, akkor
megnyugtatlak: artalmatlan - feleltem lazan vallat vonva.

— Nem akarom, hogy a kozeledben legyen — vallotta be.

- Pedig most épp a palotdjukba tartunk — emlékeztettem.

— Barmi is torténjen, ne maradj vele egyediil! Soha! Erted? —
figyelmeztetett. Hangjabdl nyugtalansag és aggodalom csendiilt
ki.

— Szerintem eltdlzod a dolgot. En vagyok itt az egyediili nd,
nem csoda, hogy figyelnek.

- Ahogyan az exed is csak figyelt legutobb, ugye? — sanditott
ram, mire nyeltem egy nagyot. Igaza van! Akkor is j6 volt a
megérzése. — Hallgass ram, és tartsd magad minél tavolabb téle!
- kérte.

Persze jolesett az aggodalma és az Oszintesége, ugyanakkor
meg is rémitett. Ha Aaron rjon, hogy Davidet mennyire zavarja
az, ahogyan ram néz, egyrészt nem szinlelhetjiik tobbé, hogy
semmi koziink egymdashoz Daviddel, masrészt Aaron annal
inkdbb csindlja majd. Mar csak azért is, hogy bosszantsa a
masikat. Ismerem a pasikat. Kakasviadal, s6t bikaviadal fog
indulni a kinek szinesebbek a tollai, és kinek van nagyobb szarva
dijért.

- Belegondoltal abba, hogy amikor sz6 nélkiil otthagytal,
tulajdonképpen zold utat adtdl nekem és a tobbi pasinak? Ha
most nem itt lennék, hanem otthon, siman jarhatnék barki
méssal. Es neked ahhoz semmi k6z6d nem lenne. Még csak sz6va
sem tehetnéd — emlékeztettem. — Nem lenne jogod hozza. Foleg



azok utan nem, hogy elhitetted velem, hogy csupan egyéjszakas
kaland voltam szdmodra.

- Héanyszor fogod ezt a fejemhez vagni még? — haborodott fel.
- Hibaztam. Barki kovethet el hibat.

Erre inkdbb nem vdlaszoltam, mert éreztem, hogy mindjart
felrobbanok.

- Egyszéval ha Aaronnak gy tetszik, hogy beprébélkozik
nalam, nyugodtan megteheti.

- Meg fogja kérni a kezedet, ez csak id6 kérdése, de szeretni
soha nem fog ugy, ahogyan én szeretlek. Te vagy a lilion
birodalom vér és jog szerinti orokose, még jo, hogy az lesz a
céljuk, hogy megszerezzenek maguknak — mondta, de folytatni
mar nem tudta.

Narithnak szélni sem kellett, jott 6 magatdl is. Félbeszakitotta
a beszélgetésiinket.

- Na szépen allunk, Zavran! Azért tudsz élni. Nekem bezzeg
nem engedted, hogy megnézzem a sebedet! - tolta le Davidet
vigyorogva. Aztan a mosoly gyorsan lehervadt az arcarol, mikor
meglatta David hatat a krokodil okozta sériiléssel.






David

Daria jéo ember. Ezt mar akkor megallapitottam, amikor el6szor
meglattam. A szavai, a megnyilvanuldsai mind-mind arrél
arulkodnak, hogy sokat jelent neki Lilionfold és vele egyiitt
Indora. A fia jéindulataban mar kevésbé vagyok biztos. Valahogy
nem tetszik nekem. Szamiténak ti(inik. Ne legyen igazam, de
biztos vagyok benne, hogy amint lesz rd lehetdsége, meg fogja
kornyékezni Livet.

Beszélnem kell Soryaval. Most mar nagyon kivancsi vagyok,
hogy kicsoda is Daria. Hogy 6 és csaladja vajon igényt
tamaszthatnak-e Indora tronjara?

Néha ugy érzem, Liv sosem fog megbocsatani. Még mindig
nagyon diihos ram.

Pedig az én szememben 6 mindig ugyantigy a menyasszonyom,
ugyanaz a no, akinek megkértem a kezét. Hogyhogy nem ldtja ezt?

Narith teljesen kiakadt ram. J6 tiz percig szapult, hogy hogy
lehetek ennyire felel6tlen.

- Szerencséd, hogy nem masfél centivel arrébb szantotta fel a
hatadat az az atkozott krokodil a pancéljaval! Megsériilt volna a
gerinced. Nemhogy jarni, labra allni sem tudnal — kozolte velem
nem éppen kiméletesen. Ezt az informaciét igazdn megtarthatta
volna maganak.

— Ez remek, Narith. Valami j6 hirt is tudnal mondani?

- Oriilj, hogy még élsz. Ez elég j6 hirnek szamit? — kérdezte.

Erre mar nem valaszoltam. Narith kifejezetten rossz kedvében
volt. Fogalmam sem volt, hogy rdm haragszik-e ennyire, vagy
nyomja a lelkét valami mas is.

Narith t{it vett el6. Rosszat sejtettem.



- Mondd, hogy nem kell 6sszevarrni! — rimankodtam.

- Fogalmazzunk 4gy, hogy nem kell 0sszevarrni az egészet —
javitott ki.

Hadt ez remek!

— Maér megint mit miivelt magaval ez a 16kot6? — érdeklodott
Sorya, amikor arcan jékedvid mosollyal visszatért hozzank.

— Nem lesz kellemes, amit most rateszek - vildgositott fel
Narith ahelyett, hogy valaszolt volna Soryanak.

- Ot perc mdlva indulunk - adta tudtunkra Sorya.

Mialatt Narith gondosan ellitta a sebemet, és rendesen
megkinzott, beborult. Sotét felhok gyiilekeztek az égen. Az erd6
arnyékba borult, baratsagtalan lett korilottiink a tdj. Az a
gyanum tamadt, hogy perceken beliil elered az eso.

Ronggyd fogunk dzni! — futott at az agyamon. — A monszuneso
nem vicc. El6le nincs hovd menekiilni. Ugy zuhog, mintha egy
kiapaszthatatlan vizesés zidulna rank tobb szdz méter magasbol.

Es igazam is lett. Egy percen beliil leszakadt az ég.






Liv

Tovébbindultunk. Epphogy csak magunkra tudtuk kapni az
esOkabatot, és mar zuhogott is. Bar ami azt illeti, felesleges volt
sietni azzal az esékabattal, igazabol szart sem ért. Bérig aztunk.
A cipénk, a ldbunk pillanatok alatt csupa sar lett, a foldon
patakként hompolygott a viz.

Miutan nem volt hova elbajnunk az es6 eldl, nem alltunk meg,
rendiiletleniil meneteltiink tovabb Bahram felé.

Vagy husz percig szakadt. Aztan, amilyen gyorsan jott a zuhé,
olyan gyorsan abba is maradt. A nap djra kisiitott, és percek alatt
felszaritott mindent. Hidba &azott el a ruhéank, a hajunk, a
felszerelésiink, tiz perc mulva a fiilledt melegben ismét
csontszdraz lett az 6sszes holmink. Mintha egy csepp viz sem
esett volna.

Ujabb két ora kinkeserves gyaloglds utdn végre elértiik
Bahram kapujat. Meredek, z0ldell6 hegyoldalban
végelathatatlanul hossza lépcsésor vezetett felfelé. A csics
mintha az egekbe nyult volna el6ttiink, ahogy felnéztem. Fent a
magasban, a szikla kozepén egy hatalmas, vastag vasraccsal
lezart kapu latszott. Na igen, ez az a hely, amit még egy hadsereg
sem tudna bevenni! - futott 4 az agyamon. A Ilépcsésor
kozelében oOridsi megdobbenésemre Neary és Chea bukkant el6 a
fak mogiil. Ok meg mégis hogy keriilnek ide? — hiiltem el. Kérd6n
néztem Davidre.

Semmi bajuk! Ez egész egyszertien hihetetlen!

— Emlékszel? Csapdaba ejtették Oket a valdonok. Dariaék az
oridsparducoknak koszonhetdéen taldltak rank, bizonydara
kiszabaditottdk 6ket — magyarazta.



- De mégis miért vannak itt? Miért nem engedték at ket a
kapun? — hebegtem-habogtam.

- Egyrészt mert azon a Ilépcsésoron nem tudnanak
felkapaszkodni, masrészt mert az Oridsparducokat csakis a
dranak tudjak irdnyitani. Senki masnak nem engedelmeskednek.
Ha beengednék oOket, veszélyt jelentenének a bahramiakra -
magyarazta. — Birod még? - kérdezte.

- Nem sok valasztasom van, muszaj birnom, vagy nem? -
sanditottam ré.

- Ha faradt vagy, szoélsz, és pihenét tartunk - szogezte le.

- Te tudod, mi var rank a kapun tal? - kivancsiskodtam. Nem
voltam biztos benne, hogy David tudja a valaszt, de egy probat
megért.

— A bahramiakat vizi lilionokként is szoktdk emlegetni, ezért
feltételezem, hogy Bahram a tavak, folyok, vizesések és ligetek
orszaga. Apam jegyzeteiben csupan ennyit taldltam réluk.

- Ezek szerint te sem jartal még Bahramban?

- Nem.

- Feltétleniil muszdj itt tolteniink az éjszakat? Valahogy nincs
jo el6érzetem — adtam hangot a félelmeimnek.

- Itt nagyobb biztonsagban lesziink, mint a dzsungelben
lennénk. Masrészt szovetségeseket kell szerezniink! Ha a
bahramiak mellénk allndnak, az egy j6é kezdet lenne, sokat
nyomna a latba. Viszont egyvalamire nagyon figyelj! Senkinek ne
aruld el, ki vagy te valdjaban! Nem volna jo, ha kitudédna, hogy
igazdbdl te vagy az elveszett lilion hercegndjiik. Legaldbbis
egyelore okosabb hallgatni errol.

- Szerintem Daria tudja — vallottam be.



— Itt nem Daria jelenti a f6 problémat — mondta, mik6zben
lecsatolta a kulacsat a hatizsakjarol, és kortyolt a vizbol.

Daria Ot perc pihen6t engedélyezett a csapatnak. Ahogy
elnézem azt a tobb ezer lépcsdfokot, amit meg kell mdsznunk, rdnk
is fér, hogy szusszanjunk egyet. Andrew épp Shayaval jatszott. Egy
kovet dobdlt neki. Mintha csak egy hazi kedvenc lenne, egy
kutya, aki, ha eldobjak neki a labdat, visszahozza. Shaya
lathatéan élvezte, hogy foglalkoznak vele.

- Hogy van a hatad? — kérdeztem Davidtol.

- Rohadtul faj. Narith egy héhér. Fogalmam sincs, mi a fene az
a szer, amit ratesz, de soha tobbé nem akarok bel6le — mondta
kesertien felnevetve.

- Nagyon sajndlom, ami Manjaval tortént — bukott ki a szdmon
egyszer csak. David arca megkeményedett. A szdja keskeny
csikka fesziilt. Nem akartam az emlék felelevenitésével ujra
fajdalmat okozni neki, de akkor, ott ugy éreztem, ki kell ezt
mondanom.

- En is - lehelte. Leirhatatlan szomortisdggal a szemében
hajtotta le a fejét, és a hatizsakja cipzarjat babralta.

— Elém ugrott. Nem tehettem semmit. Annak a landzsanak
engem kellett volna megodlnie — adtam hangot a lelkiismeret-
furdaldsomnak.

- Megmentette az életedet, és ez igy van jol. Ezért orokké
halas leszek neki — valaszolta David.

— Igazdb6l miattam halt meg - vallottam be. A szivem
0sszeszorult a gondolatra.

- Nem miattad halt meg, sokkal inkdbb miattam. Igazad van, ha
nem hagylak ott Los Angelesben, ha nem verlek at, ha nem



jovok ide egyediil, lehet, hogy még élne, és most te sem lennél
veszélyben.

- Ezt nem tudhatod. Egyikiink sem tudhatja, mi lett volna,
ha... Sosincs olyan, hogy mi lett volna, ha... Az van, ami
megtortént.

- Lehet, de ezt akkor sem fogom tudni soha megbocsatani
magamnak.

Sorya jelent meg. Koriilottiink szedel6zkodni kezdett a csapat.

- Bahramban legyetek majd résen! Nem tudhatjuk, ki a barat,
ki az ellenség! — stigta oda nekiink Sorya, mikor Nearyhez és
Chedhoz tartva elment mellettiink. A fejével intett, hogy
kovessiik. Beszédes pillantdst vetett rank, amitél ismét rossz
el6érzetem tdmadt. — Az els6 szdmu szabdly Indordban, Liv, hogy
soha ne bizz senkiben! — mondta, j6l megnyomva a nevemet. Liv.
Es nem Vivien. Ez sem véletlen. Sorydt mar ismerem annyira,
hogy tudjam, 6 mindent tudatosan és megfontoltan tesz.

Egyenesen a két Odridsparduchoz mentiink. Egymas mellett
fekiidtek a foldon. Neary az eliilsé mancsat nyalogatta, Chea
meg egy bottal jatszott. A 1abdn még mindig rajta volt a kotés,
bar mar csak foszlanyokban. Vajon rendbe jott azéta a ldba? -
tiinédtem.

— Mit lehet tudni a bahramiakrol? — érdeklédott David, mire
Sorya megtorpant, és ismét felénk fordult. Csipore tett kézzel
sohajtott egyet, majd beszélni kezdett.

— Daria kirélyt két éve valasztottdk meg uralkodénak, miutan a
valdonok egy véres iitkozetben csaknem a teljes hadseregiiket
megsemmisitették. De Bahramot igy sem tudtdk elfoglalni. Ok az
egyetlenek Lilionfoldon, akik még nem Keriiltek valdon



fennhat6sag ald. Daria egyébként apad unokatestvére, Liv, tehat
végso soron a rokonod - fordult hozzam Sorya.

Felkaptam a fejemet.

Ugye ezt nem hallottam jol? Hogy mi van? Daria a rokonom?

— Daria az apdm unokatestvére? - kérdeztem vissza
dobbenten.

- Igen. Ha te nem tértél volna vissza, akkor 6 és a fia
lennének a lilion trén orokosei, amelyet most Vazul bitorol. - Ez
valami egészen elképeszto! Sorya ugy kozolte velem a tényeket,
mintha csak egy napilapbdl olvasta volna fel a vezet6 hireket.
Megdll az eszem! — De az, hogy valaki rokon, nem jelenti azt,
hogy feltétel nélkiil megbizhatunk benne - tette hozza
figyelmeztetésképpen. Szavait jéindulatd intelemnek szanta, de
kiérzédott beloliik, hogy arra kér, mostantdl fogva kétszer is
gondoljam meg, kinek mit hiszek el.

Annyi, de annyi kérdést szerettem volna feltenni még neki, de
ekkor Daria két harcosa megfljt egy-egy aranyveretes
szarukiirtot, hogy hiriil adjak a bahramiaknak: kirdlyuk hazatért
a csapatdval. A kiirtok mélyrél jové és magasba toré hangja
betoltotte a kornyéket, elnémitotta a madarakat és az
embereket.

Néma csendben vartak a katondk. Hogy mire, arrél fogalmam
sem volt. Aztan megjott a valasz. A fentiek szintén kiirtokkel, de
egészen mas dallammal jelezték, hogy lidvozolnek minket. Daria
ekkor kiadta a parancsot az indulasra.






David

Liv messze jdr, legaldbbis gondolatban. Amikor Sorya feltarta
elotte a multja egy részletét, lattam rajta, hogy elréved. Mintha
itt sem lenne koztiink. Szerintem Sorya figyelmeztetése el sem
jutott a tudatdig. Nem fogta fel, hogy itt, Indordban akdrkibol lehet
egy szempillantds alatt ellenség? A sajat szememmel lattam, ahogy
az apamat leszurja a sajat felesége. Ha valaki, én aztdn tudom,
hogy nem lehet megbizni senkiben.

Erre utalt az imént neki Sorya is. De félek, Liv tdlzottan
johiszem(i ahhoz, hogy megfogadja és megszivlelje ezt a
tanacsot. Szentil hiszi, hogy a rokonai csakis jo szandéku,
galamblelkd, igaz hitd lilionok lehetnek.

Adja az ég, hogy igy legyen!

Soryaval még gyorsan kotést cseréltiink Chea 1dban, aztan a
csapat utdn eredtiink. Liv is veliink tartott, de mélyen a
gondolataiba meriilve baktatott mogottiink.

Miel6tt nekiveselkedtiink volna a meredek lépcsOsornak,
felnéztem a magasba, és sohajtottam egy nagyot. Olyan, mintha
az oroszldn barlangjaba sétdlndnk be — suhant at az agyamon.

Bdrcsak csalna a megérzésem!Ha bezdrjak mogottiink azt a
hatalmas kaput odafent, és leengedik a rdcsot, csapddba keriiliink.
Remélem, Sorya tudja, mit csindl!

Féltettem Livet. A 1épcsésor mellett nem volt korlat kiépitve,
a dzsungel teriilt el mindkét oldalon. Mintha csak a 1épcsé
kettészelte volna az es6erdot.

Elég egyetlen rossz lépés, és bdrki a mélybe zuhanhat -
analizaltam a helyzetet. Nem ijedosoknek és nem tériszonyosoknak
valo vidék ez.



A lépcsok pereme madlladozott, sok helyen hidnyzott egy-egy
fok. Ez taldn még veszélyesebbé tette az utunkat.

Carricket Sorya parancsara felkotozték Daria egyik emberének
a hatdra, egy székszerliségre iiltetve. A sajdt ldbdn nyilvdn nem
lenne képes feljutni. Egy masik katona cipelte mogottiik a
hordagyat. A nyomukban mi is nekiveselkedtiink az Gtnak.

- Csak o6vatosan! — széltam ra Livre, miel6tt kapaszkodni
kezdett volna felfelé. Szorosan mogotte haladtam, és figyeltem
minden 1épését. A bakancsom talpa tObbszor megcsuszott,
olyankor egy pillanatra elveszitettem az egyenstulyomat, és a
fels6bb lépcsbéfokokba kapaszkodva meg kellett dllnom egy kicsit.
Liv is ugyanigy tett. Minél feljebb jutottunk, anndl széditébb
volt lenézni. Korddban kellett tartani a gondolatainkat, hogy ne
kalandozzanak el, és véletleniil se arra koncentraljunk, milyen
magasan is vagyunk, és hogy elég egy rossz mozdulat, és a
mélybe zuhanunk.

Shaya hol el6ttem, hol mogottem ugrandozott, és sokszor a
labam ala tévedt. Rendesen megnehezitette 6 is a dolgomat.

A paras meleg és a megerdlteté kapaszkodds miatt 6t perc
utan folyt rélunk az izzadsag. Csak az olykor feltdmadd szél
hozott némi felfrissiilést.

Ugy husz perc er6ltetett menet utdn egyikiink sem birta
tovabb, muszaj volt megallnunk. Azonnal levettem a vallamrol a
hétizsdkomat, mely — Ggy éreztem — tobb szaz kil6t nyomott, és
mintha visszafelé huzott volna a mélybe. Oridsi
megkonnyebbiilés volt, amikor végre letehettem magam mellé.
Véresre dorzsolodott borom kegyetleniil égett és sajgott. A seb
a hatamon alighanem ujfent felszakadt. Narith megint meg fog



dicsérni érte.Lassan nem marad ép porcikim — nevettem a sajat
szerencsétlenségemen.

Odatelepedtem Liv mellé a lépcsére. A viziink fogyoban volt,
takarékoskodnunk kellett vele. Mikor tudod, hogy nem ihatsz,
mert nincs ndlad folyadék, csak anndl szomjasabb leszel.

Szédit6 volt alattunk a mélység. Gorcsosen kapaszkodtam a
1épcs6 peremébe. A bahramiak elmebetegek! Hogy juthat valakinek
eszébe ilyen magassdgban vdrost épiteni?

- Nem csodalom, hogy a valdonok nem tudtdk bevenni
Bahramot - jegyezte meg lihegve Liv is. — Nincs ember, aki ide
fel birna kapaszkodni ugy, hogy kozben l6nek rd az ijaszok
odafentrdl. Itt, ezen az Gton barki konnyi célpont.

- Alighanem éppen ezért épitkeztek a hegy legtetején. Hogy
soha senki ne jusson fel, és ne veszélyeztesse 6ket — mondtam
ki hangosan, amit gondoltam, mire Liv csak ennyit mondott:

- Meglehet. — Tekintetét elhomalyositotta a faradtsag. A
tiideje majd kiszakadt a helyérél, agy zihdalt. Egyaltalin nem
csodalkoztam rajta. Ebben a fiilledt, tropusi forrésagban jé, ha
hasz-harminc 1épcséfokot meg tud maszni az ember anélkiil,
hogy 0sszecsuklana.

Liv jobb szeme gyanisan voOrds volt, bizonyara bevérzett az
er6lkodésrol. Maskor selymesre fésiilt haja olyan volt, akar a
szénaboglya. Istenem! De beletiirnék! — suhant at a gondolat a
fejemben.

Bdrcsak mdr Druna-Csomban lennénk, és addig dlelhetném,
ameddig csak akarndm!






Liv

Tériszonyom van! Erre akkor dobbentem ra, mikor pihenét tartva
ott {iltem az egyik lépcsofokon, és bamultam lefelé a mélységbe,
ahonnan elindultunk mintegy htisz perce. Mar amikor odalentrél
felnéztem a végelathatatlan, malladozé lépcsésorra, tudtam,
hogy ez nem lesz konny(i menet. Shayanak igen, mert 6
egyaltalan nem fél. Nem ugy, mint én.

Engem huz a mélység lefelé, és nemcsakhogy huz,
elbizonytalanit. A tikkaszt6 hoségben - amellett, hogy alig
kaptam levegét, és folyt rolam a viz az erdlkodéstél -
egyfolytdban az volt az érzésem, hogy barmelyik pillanatban
leszédiilhetek onnan, ahol iilok.

Valamennyire megnyugtatott a tudat, hogy David ott van
mellettem, de érte is aggddtam. TObbszor megcstszott mar,
féleg Shaya miatt, aki ott labatlankodott koriilotte, olyankor
ijedten néztem vissza rajuk, hogy megvannak-e még.

Mellettiink mindkét oldalon vizesés zuhog ald a szikldkrol.
Gyonyort ldtvdny a napfényben csillamlé vizfiiggony.

Ha meg a tdvolba nézek, a dzsungelt ldtom alattunk paraba
burkoldézva. Ha ez a hely egy terasz lenne, melyrdl tudnam, hogy
biztonsagos, naponta kijonnék ide, és 6rakig csak bamulndm ezt
az elképeszto panoramat.

- Vajon mi var rank odafent? — kérdeztem Davidtél tiin6dve.

— Talan egy j6 hangulati vendégségben lesz résziink — felelte
véllat vonva David.

Biztosra vettem, hogy csak meg akart nyugtatni, azért mondta
ezt. Ezt 6 sem gondolhatja komolyan. Valamiért az az érzésem,



hogy nem lehet a véletlen mive, hogy a bahramiak segitettek
nekiink.

- Vagy egy sz6é nélkiil lemészarolnak minket - rémiszt6
gondolat volt, de nem tudtam elhessegetni.

- Ha meg akartak volna minket Olni, megtehették volna a
csatatéren is, amikor a valdonokkal harcoltunk. Még egyszerilibb
lett volna, ha nem is sietnek a segitséglinkre. Mar nem sokaig
tudtunk volna szembeszallni a valdon tuler6vel — cafolta meg a
feltételezésemet. Milyen igaz! Valéban megtehették volna! De
mégsem tették!

- Ehelyett megmentették az életiinket - fejeztem be
hangosan a gondolatmenetét.

- Kelliink nekik. Ugyanugy sziikségiik van rank, mint ahogyan
nekiink sziikségiink van rajuk. Egymas nélkiil nem gy6zhetiink.

— Mi lesz, ha nem allnak mellénk a harcban?

— Akkor egyediil folytatjuk.

Utban voltunk. Daria és Sorya katondinak, akik nem tartottak
pihenét, ugy kellett eloldalazniuk mellettiink. Ideje volt
felcihelddni, és ismét nekiveselkedni a meredek emelkedonek.






David

Tovabb kellett indulnunk, mert feltartottuk a tobbieket.
Veszélyes volt a 1épcsén {ildogélni, mikdzben a tobbieknek
keriilgetniiik kellett minket.

Holtfaradtnak éreztem magam. Voltak pillanatok, amikor
egyenesen Ugy éreztem, képtelen vagyok akar csak egy fokkal
feljebb 1épni. A talpam sajgott, a vadlim fesziilt, a térdem
liiktetett, a szam kiszaradt, a tiiddombe nem jutott elég levegé.
Vajon a tobbieknek is ugyanilyen szar lehet? — tin6dtem.

Szamolnom kellett volna, hany lépcséfokot is masztunk meg,
mire felértiink, de ezuttal a talélési 6sztonom jéval erésebbnek
bizonyult a kivancsisdgomnal. Rengeteget, az egyszer biztos, de
én inkabb arra koncentraltam, hogy épségben feljussunk.

Az utols6 kanyarnal jartunk mar, a lehet6 legmeredekebb
résznél, ott, ahol majdhogynem csak négykézlab maszva birtunk
feljebb kapaszkodni, mikor Liv alatt, aki el6ttem ment, varatlanul
leszakadt egy lépcsod, és kis hijan a mélybe zuhant Shayaval és
velem egyiitt. Ahogy megcsuszott, rantott magdval minket is. A
pillanat tortrésze alatt tortént az egész. Az, ahogyan a laba alél
kicsuszik a talaj, 6 pedig zuhanni kezd, én pedig hidba préobalok
megkapaszkodni valamiben, feltartéztathatatlanul sodr6édom
lefelé. A szivem megdllt, szerintem tobb masodpercre is. Mikor
végre magamhoz tértem, és Ujra képes voltam gondolkodni,
tudatositottam magamban, hogy a karom iszonyudan f4j, szinte le
akar szakadni, és lefelé 16gok a nagy semmibe, az alkarommal
tartva Livet. A fijdalom szinte elviselhetetlen volt, sziklaként
nehezedett rdm a hatizsakom. Liv kétségbeesetten vergddott,
prébalt megkapaszkodni valamiben. Az ujjaim gorcsdsen



markoltak egy tamdeszkat. Por és koétormelék szérddott a
szemembe. Aztan Livnek valahogy sikeriilt megvetnie a labat, és
felhtizédzkodnia iilésbe. En is visszatorndztam magam valahogy,
aztdn behunyt szemmel csak szoritottam és szoritottam Livet.
Minden izében remegett. Hogyne remegett volna. Hazudnék, ha
azt mondandm, az én kezem-ldbam nem remegett. Majdnem
meghaltunk mindketten.

Bezzeg Shaya! O jél volt. Megcstszott ugyan 6 is, mikor
megindult alattunk a fold, de siman megkapaszkodott. Szivds egy
joszdg, az egyszer biztos! Odajott, és slusszpoénként megnyalta a
képiinket, elébb Livét, majd az enyémet. Tiszta por és piszok
volt a bund4ja. Hosszu bajszocskaja 0sszevissza meredezett.

Csak par perccel késébb tudtam megszdélalni, mikor mar Sorya
és Narith is odaért hozzank.

- Jol vagytok? — kérdezgették toliink. El6szor csak boélintani
volt erém. Ereztem, amint egy erds kéz nyul értem és talpra
segit. Liv ekkor mar egy biztonsagosnak és stabilnak tind
lépcsofokon ilt. Szemmel lathatéan még mindig haldlra volt
rémiilve. Odatdmolyogtam mellé, és leoperdltam magamrol a
stulyos hatizséakot.

- Mi a franc tortént? — meredtem ra kérdon.

- Fogalmam sincs, de kis hijan a mélybe zuhantunk - lehelte.
- Képtelen vagyok tovabbmenni.

Arcat két keze kozé temette, mikozben magamhoz oleltem.

- Feldllni és tovdabbmenni a bajpan még a legnagyobb
hésoknek is nehéz. De nem kérdés, hogy meg kell tenni -
mondta bolcsen Sorya. — Ne maradjatok le! Induljatok tovabb
mihamarabb - veregette meg a vallamat, majd magunkra hagyott
minket, és Narith utan eredt.



- Tudom, hogy 6ssze kell szednem magam! Es meg is fogom
tenni, csak adj még egy kis id6t! - kérte Liv, mielott
megszolalhattam volna. Még mindig a mellkasomnak délve ({ilt.
Nem nézett rdm, mikozben beszélt hozzadm, de éreztem, hogy
razkédik a valla a visszafojtott zokogastol.

Er6ét vettem magamon, és lenéztem a lépcsésor két oldalan
tatongd mélységbe. Na igen, nem csodalom, hogy Liv haldlra
rémiilt. Engem is sokkoltak a torténtek. Kis hijan elveszitettem
6t. Ha nem kapom el, lezuhan. Itt aztdn semmi sem fogta volna
meg.

- Tériszonyod van, ugye? — kérdeztem ra kerek perec.

- Teljesen megbénit a félelem - felelte. — Mozdulni sem
merek.

— Ismerem ezt az érzést, és hidd el, idefent én sem vagyok
masképp ezzel, de nem maradhatunk itt, tovabb kell menniink,
ahogy Sorya is mondta. Mar nagyon kozel vagyunk.

- Mi van, ha képtelen vagyok ra? Ha nem tudok parancsolni a
labamnak, hogy induljon? - A hangja most egészen mas volt,
mint amilyen lenni szokott. Rémiilettel és szorongdssal teli.

- Akkor oOlbe veszlek, és felviszlek — feleltem, mikozben
akaratom ellenére onfeledt mosoly jelent meg az arcomon, és
amit mondtam, teljesen komolyan is gondoltam. — Vigyazok rad,
és nem hagyom, hogy bajod essen! — igértem.

- Hazudds vagy! A multkor is otthagytal! A pasik a rizikés
helyzetekben mindig a konnyebbik utat valasztjak.

- Minden attdl fligg, melyik pasirél beszéliink — vagtam ra,
még szélesebb mosolyra hiizva a szamat. Egy percig szoétlanul
bamultam, és vartam, hogy ram, pontosabban, hogy a szemembe
nézzen. — Ahhoz, hogy legy6zd a félelmet, szembe kell nézned



vele! Kiilonben mindig kisérteni fog, és sosem szabadulsz meg
tole. Ha nem mersz a szemébe nézni, hogyan varhatod el, hogy
megfutamodjon el6led? - kérdeztem nagyot soéhajtva, majd
folytattam. — Megigéred, hogy megprébalod? Gyere! Becsszo,
végig fogom majd a kezed.

Finoman megszoritottam a kezét, csak hogy tudjam, figyel-e
még rdm. Liv rdm emelte megtort tekintetét. Az arca nedves volt
a konnyekt6l. Néman bdlintott. Fél szemmel lekukucskalt a
vallam fol6tt a mélybe, majd megfordult, és elindult. Ovatosan és
lassan haladt, fokrél fokra, 1épcsérol 1épcsére. Négykézlab, a
témdeszkdkba kapaszkodva. En szorosan a nyoméban araszolva
ugyanazt tettem, csak ezuttal sokkal jobban figyeltem ra.






Liv

Ezt egészen biztosan csak dlmodom!Mindjdart felébredek! -
biztattam magamat. Nem csak a testem, az agyam is megbénult.
Miért van az, hogy vészhelyzetben sokszor teljesen leblokkolunk,
ahelyett hogy minden erénket mozgositandnk? — szakadatlanul ez a
kérdés zakatolt a fejemben. El6rébb egy arasznyit sem jutottam.
A testem, az érzékszerveim, az elmém mind cserben hagyott.

Liv, szedd mdr dssze magad! — hajtogattam, és éreztem, hogy
végre ki birom nyitni a szememet, és érzékelni kezdem magam
koriil a valésagot. Azt, hogy David karjaba kapaszkodom, és port
meg foldet kopdosok ki a szambol. Azt, hogy légok a nagy
semmiben, és egy hajszdl, pontosabban David erés karja valaszt
el attdl, hogy lezuhanjak, illetve hogy tovabb cstsszak lefelé.

Ha innen megindulnék, nincs az az isten, aki megallithatna.
Bizonyara felnyarsalna egy fa, de el6tte leborotvalna a béromet a
szikldk éles pereme. Erzem, hogy kapéalédzom, tdmaszték utdn
tapogat6zom a labammal, de nincs semmi, amin megvethetném.
Aztdn, ahogy a fejem lassan kitisztul, észreveszem, hogyha
kinydjtom a karom, meg tudok kapaszkodni egy tdmdeszkaban,
és visszatornazhatom magam a lépcsore. Ezt tettem. Fogalmam
sincs, hogy szedtem végiil 0ssze magam, de megtettem. Aztan
mar csak azt érzékeltem, hogy leroskadok egy lépcsére, és két
kézzel megkapaszkodom a folotte lévObe. Lopva lenéztem. Az
es6erd6 alattunk és koriilottiink hol pardba burkol6zott, hol
kitisztult. Jottek-mentek a hasas felhék. A lépcs6sor
gyonyorien kirajzolodott, ahogy kettészeli az erd6t.
Vizcsobogas és zigas iitotte meg a fiilemet. Meg is lep6dtem,
hogy hallok. Ezek szerint egy Gjabb érzékszervem lépett ismét



miikodésbe. A hangok irdnyaba forditottam a fejem. A 1épcsésor
mindkét oldaldan zuhatag omlott a mélybe és bukott ald a
szikldkon. A hegyre felnézve is kopar, sziklds vagy havas
csucsok helyett csupa zold ormot lattam.

A ldbam nem mozdult. A panik és a félelem még mindig gazsba
kotott. Hidba kérte David és Sorya is, hogy veselkedjek neki Gjra
a lépcs6zésnek, egyszeriien képtelen voltam megmozdulni és
parancsolni a végtagjaimnak. David azt mondta, ha nem megy,
felkap és Olben visz fel. Mas koriilmények kozott jot
mosolyogtam volna rajta, de itt, a vilag tetején valahogy elillant a
jokedvem. Aztan elindultam. Fogalmam sincs, mi toltédott djra
bennem, de kiilonos energia szallt meg. Valoszinilleg ezt
nevezik talélési osztonnek. David a sarkamban kapaszkodott
felfelé. Pontosan oda lépett, ahovda én. Es minden mozdulatomra
tigyelt.

Shaya mar sehol nem volt, abban a pillanatban elt(int, ahogy
Sorya elindult. Nyilvan gazdat cserélt. A kis druld!






David

Tiz perc alatt értiink fel. Valahogy igy képzelném a mennyorszdg
kapujdat — damultam el, mikor korbenéztem, hova is érkeztiink.
Puha, smaragdzold pazsiton lépkedtiink. Olyan ruganyos volt a
talpam alatt, mintha csak egy felfijhato légvdrban jdrkdlnék,
amelyben gyerekek szoktak ugrdlni. Ringat a talaj, ahogyan jdrok.
Eszméletlen fura érzés! — allapitottam meg.

A kapu innen fentrél talin még monumentadlisabbnak tint,
mint odalentrdl. A hatalmas vasracs még mindig le volt engedve,
de amint az utolsé bahrami is felért a nyomunkban, a kapu
nyikorogva ugyan, de kitarult, majd a vasracsot is felhtztak.

Soryaval egyiitt 1éptiink be a kapun. Kihasznaltam az alkalmat,
legalabbis egy kérdés erejéig.

— Tulajdonképpen foglyok vagyunk? — kérdeztem ra kerek
perec arra, ami firta az oldalamat.

- Igy is lehet mondani - vdlaszolta kurtdn. Valahogy
sejtettem, hogy ez lesz a vélasza.

A kapu tualoldalan egy azarkék folyd kanyargott egy meredek
falu sziklaszurdokban. Innen csak hajoval lehet tovdabbmenni, nincs
szdrazfoldi ut — képedtem el. Nem is tudom, mit vartam. Talan
azt, hogy rogton Daria palotajaba jutunk. Koros-koriil fiiggoleges
sziklafalak szabdaltak a tajat.

— Mi lesz Nearyvel és Cheéaval? — kérdezte tolem Liv, mikor
jokora robajjal bezarult mogottiink a hatalmas kapu.

— Ok ide mar nem johettek veliink. Elengedtiik 6ket. Amint
felszabadulnak a hagok, visszataldlnak Drina-Csomba - felelte
helyettem Sorya.



Shaya ellenben nagyon is ott volt veliink. Epp azzal
szorakozott, hogy hol az egyik, hol a masik eliils6 mancsat
belelégatta a folyéba, aztdn visszakapta, mintha csak egy
halacskaval jatszott volna.

Harom nagy, tobb arbocos, keresztvitorlds hajé vart rank a
kikotében. Valahogy mindig igy képzeltem el a kozépkori
vilagutazok és felfedezok karavelldit. Taldn igy festhetett a Nina,
Pinta és a Santa Maria is? Marco Polo, Amerigo Vespucci és
Kolumbusz is ilyen hajokkal szelhette dt az dcednt? — tinédtem
elnézve Oket, ahogyan a hullimokon ringatéznak.

Mogottiik, kicsivel odébb, a parti sziklak alatt, ugyanolyan
négy-hat személyes kishajékat pillantottam meg, mint
amilyenekkel a valdonok is kovettek minket a folyon, mikor rank
tamadtak és majdnem megetettek minket a krokodilokkal.

Gyanakodva nézegettem a kishajokat, és furcsa, mar-mar
képtelen gondolatok meriiltek fel bennem. Miért van olyan
érzésem, mintha el akartdk volna rejteni oket eldliink? — agyaltam.
David, most dllj le! Lehet, hogy nincs ebben semmi kiilonos, még az
is lehet, hogy a rdnk tdmadé valdonoktdl zsdkmdnyoltdk 6ket! —
hiitottem le magam.

Libasorban, faradtan vonultunk a hajékhoz. A csapéhid mar le
volt eresztve. Daria kiralyi hajéja volt mind koziil a legdiszesebb.
Minket arra tereltek fel. A kecses vonali hajétest, az elegans
fliggbnyok és szonyegek, a szépen megmunkalt fakorlatok pazar
latvanyt nyajtottak.

Semmi mdsra nem vagytam, csak arra, hogy leiiljek és
magamhoz szoritsam Livet.

Kabint kaptunk. Liv is kiilon egyet, és én is. Amikor Liv épp
elfoglalta volna a sajatjat, elkaptam a karjat, és berantottam



magamhoz.

— Ugye nem gondoltad komolyan, hogy egyediil hagylak? -
kérdeztem t6le kajan vigyorral, mikor nekidontottem az ajtonak,
és mélyen a szemébe néztem. A karomat a dereka koré fontam.
Belemeriiltem a csillogé tekintetébe. Kell nekem. Most azonnal
akarom 6t — tort rdm a vagy. Gondolkodas nélkiil megcsokoltam.

Hagyta. Nem tolt el magatol. Ugyantigy vdgyik rdm, ahogy én is
rd. Tudom.

Az ize pont olyan finom volt, mint eddig barmikor. Ajka puha,
és csokolnivald.

Kivantam. Jobban, mint eddig barmikor.

- Nem akarom, hogy haragudj rdm! Kérlek, bocsass meg
nekem! - leheltem. Nem valaszolt, csak tovabb csékolt,
pontosabban kért még a csokombdl.

Akar orokre ott maradtam volna vele abban a kabinban,
osszeolelkezve.






Liv

Lenyligozott az elénk taruld latvany. Az el6ttliink csillogo
kristalytiszta viz egészen mas volt, mint a dzsungelbeli
krokodiloktol hemzsegd folyd. Ha kirdndulni volna kedvem,
akkor is ide jonnék, mert ezt a helyet latni akarnam. Akdr egy
turistacsalogato, szines képeslap vagy egy foté egy Facebook-
posztban, amire, ha rdnézel, valdsdggal hivogat: gyere, ezt ldtnod
kell!

Ha tudndnak az emberek Indora létezésérdl, 6zonlenének ide!

Az a néhéany o6ra, ami akozott telt el, hogy Osszeszedtem a
darabjaira hullott Onmagamat a 1épcsordl, és akozott, hogy
felszalltunk erre a kaprazatos hajora, valahogy teljesen kiesett.
Annyira elfaradtam, mind fizikai, mind lelki értelemben, hogy
valdsaggal onkiviileti éallapotba keriiltem, és mint egy robot,
gépiesen tettem a dolgomat, és ennyi. Semmi masra nem voltam
képes.

Ugy egy évig birnék aludni, akar a téli dlmot alvé medvék,
olyan lennék, ha most dgyba keriilnék. Legalabbis igy éreztem.

Tetszett David féktelensége. Az, ahogyan egy heves
mozdulattal berantott a folyos6rél a sajat kabinjaba.
Szenvedélyesen csékolt meg. O is nyilvan kimeriilt volt, fajt
mindene, 6 mégis ram vagyott akkor és ott. Arra, hogy
szeressem.

Imadtam, ahogyan Olelt, ahogyan éreztem felébred6
férfiassagat. Tudom, hogy még mindig haragudnom kellene r3,
hiszen 4atvert, de képtelen vagyok nem szeretni. Hianyzik.
Minden egyes masodpercben hidnyzik, amikor nincs velem.



Csoékunkat furcsa hang szakitotta félbe. Az ajté mogiil
nytiiszités hallatszott, és mintha éles karmok karistoltdk volna az
ajtofélfat. Egymdasra néztiink Daviddel, és azonnal tudtuk, hogy
ez csakis Shaya lehet.

David a homlokomnak tamasztotta a homlokat, és felsohajtott.

- Olyan, mintha gyerekiink lenne. S6t, rosszabb, mert ez a kis
vakarék sosem szdll le rolunk — nevette el magat. — Mi legyen?
Szerinted beengedjiik?

- Kénytelenek lesziink, mert addig dgysem nyugszik, amig
valahogy be nem verekszi magat hozzank — séhajtottam. David
hagyta, hogy finoman eltoljam magamtdl, és kinyissam az ajtot.

Shaya felnézett rdm a cuki fejével, és mint aki jol végezte
dolgat, komotosan besétélt hozzank, és elégedetten elnyult az
agy el6tti voros kasmirszényegen. David csipore tett kézzel és
0sszehuzott szemmel figyelte a jelenetet.

— Ez 0Oriasi — emelte égnek a szemét.






David

Legszivesebben a bundijanal fogva felemeltem volna Shayat,
mint egy macskakolykot, és dgy hajitottam volna ki a szobabdl,
hogy ldba sem éri a foldet, de nem tehettem. Egyrészt mert
akkor Liv az életben nem allna szdba tobbet velem, masrészt
mert ahogy az a kis dog ram nézett, azonnal tudtam, hogy
esélyem sincs ellene, annyira rafinalt, hogy ketténk koziil csakis
én hdazhatom a rovidebbet. A tekintetébdl ezt olvastam Kki:
»Latod, pajti, engem nem lehet csak Ggy lerazni. Liv engem
madris jobban szeret.”

Okolbe szorult a kezem ennyi pimaszsag lattan. Per pillanat —
a filmbeli szuperhésokhoz hasonléan — akar egy kovet is Ossze
tudnék morzsolni puszta kézzel.

Most épp Livet kellene csokolnom és olelnem, ehelyett itt
bdmulom ezt a pofdtlan kis vakarcsot.

- Akér egy kirdly, aki elfoglalta a trénjat — jegyeztem meg
epésen. Nem dlltam meg sz6 nélkiil. Liv felnevetett. — Ne
nevess, neki odakint lenne a helye, és nem idebent. Ugye nem
gondolja komolyan, hogy veliink is fog aludni?

Liv mosolya még szélesebb lett. Ismét Shayara nézett.

— Egész id6 alatt kovetett minket a dzsungelen at. Valamiért
utanunk jott. Nem hagyhatjuk egyediil.

- Ez egy tigriskolyok, Liv! - emlékeztettem. — Nem emberek
kozé vald, a dzsungelben a helye.

- Lehet, de mégis itt van! — vitatkozott tovabb. Teljesen
befesziilt. Annyira tudtam, hogy tigyse lehet meggy6zni! - Es itt
is marad! Majd alszik velem egy szobaban - jelentette Kki.



Na, még csak az hidnyozna, hogy kiilon szobdban aludjunk! -
forrtam magamban.

- Nem hagylak egyediill egy idegen hajon, egy idegen
birodalomban, ahol 16vésiink sincs réla, mi fog torténni a
kovetkezo6 percben!

Basszus, jol kikeltem magambél - sapadtam el, mikor
visszajatszottam a fejemben az iménti mondataimat.

— Arr6l ne is dlmodj, hogy kiilon alszunk! — szogeztem le.

- J6 latni, hogy féltékeny vagy! — vigyorodott el Liv.

- Nem féltékeny vagyok, csak szerelmes! — feleltem.

Es még Gszinte is voltam.






Liv

Odakint veréfényes délutan volt, és szikrazoan siitott a nap, de
mi lent, a kabinban ebbdl semmit sem érzékeltiik. Volt ugyan
ablak, de a vastag, voros barsonysotétiték be voltak huzva,
teljesen kizartdk a kiilvilagot. Tudtuk jol, hogy péar 6ran beliil
alkonyodni kezd. Sorya azt mondta, hogy csupan néhany orat
hajozunk, és mire beesteledik, Bahramba ériink.

Remélem, ez gy is lesz.

Elfaradtam. Az erém elfogyott. Nem volt energiam ahhoz sem,
hogy Daviddel tovabb veszekedjek Shaya miatt.

Féltékeny! Nem nagyon, csak egy kicsit, de akkor is az! Akarva-
akaratlanul is mosolyogtam David reakcigjan.

Hogy lehet valaki féltékeny egy kis tigriskolyokre? — mulattam
magamban.

Ha Shaya ember volna, és raadasul pasibdl lenne, 6k ketten
szerintem mar javaban a foldon hemperegnének, és egymassal
birk6znanak. Ugy kellene &ket szétvalasztani. Még szerencse,
hogy Shaya csak egy tigriskolyok!

Azért remélem, iddvel eldssik a csatabdrdot, és megkedvelik
egymdst!

Amikor David kimondta, hogy szerelmes belém, nagyot
dobbant a szivem. Tudom, hogy szeret, de azt is tudom, hogy
elhagyott, hogy képes volt otthagyni, ahelyett hogy beavatott
volna a terveibe. Nekem tobb id6 kell, hogy Gjra meg tudjak bizni
benne.

Ugyan mi a biztositék arra, hogyha Drina-Csomba ériink, nem
hagy megint faképnél, és nem tiinik el djfent? Nélkiilem.

A szerelem nem mtikodik bizalom nélkiil. Legaldbbis ndlam nem.



Lefogadom, hogyha a Rithipol-tér per pillanat Davidnél lenne,
és csak rajta milna, nem habozna haszndlni, és azonnal
visszakiildene engem Siem Reapbe. FOleg a mai nap utan. De
vajon mit tennék én az 0 helyében?

Val6szintileg én is azt tenném. Ugyanazt tenném, amit 6. En is
biztonsagban szeretném tudni 6t. Ezzel tisztaban vagyok.

A szoba nagyon elegansan volt berendezve. Egyetlen szin sem
volt tal harsany, egyetlen butordarab sem ritt ki a tobbi koziil,
egyetlen izléstelen, giccses disztargy sem akadt. Barki is volt a
lakberendez6, kényesen iigyelt a részletekre, hogy minden
passzoljon mindenhez. Akar egy kirdly is ellakhatna ebben a
kabinban. Igaz, nem tul nagy, de a hajokdzashoz nem is kell
kirdlyi palota tronteremmel. Igazidn van annyira pazar és
fenséges, mint amilyenhez az arisztokracia szokva van.

Az 4ggyal atellenben a fal mellett egy kis, fafaragasa
Oltozoasztalka allt hozza tartozé zongoraszékkel, melynek
barsonyhuzati parnds része ugyanolyan szin( volt, mint a
sotétitofiiggonyok. Az asztalkdn egy friss vizzel teli, fiiles
kancs6 allt, mellette mosdoétal és két torolkozo. David odament,
és Ontott egy kis vizet a tdlba, majd belemartotta mindkét kezét,
folé hajolt, meritett a vizbol, és tobbszor leoblitette az arcat.

- Sosem kérdeztem még toOled, de honnan ismered Soryat? —
kezdtem faggatni. Mar régéta motoszkalt a fejemben ez a kérdés.

- Onnan, hogy Sorya apadm baratja volt. Egészen addig, amig
Caroline fel nem bukkant az életében. Gyerekkoromban, mikor
még béke honolt a birodalomban, apAmmal gyakran ellatogattunk
hozza. Loéra iiltiink, és atnyargaltunk Drina-Csomba. Olyankor
Sorya latott minket vendégiil. Kis kolyok voltam még.

- Ugy is taldlkoztal vele, hogy mér édesanyad férje volt?



- Igen, néhdanyszor. Mivel anydmra haragudtam, ezért
olyankor jobbdra Soryaval toltottem az id6t. Sokszor vitt
vadaszni, 6 tanitott meg példdul a landzsaval és az alabarddal
banni.

— Milyen volt ennyi id6 utan Gjra taldlkozni édesanyaddal?

- Mi ez a sok keresztkérdés? - vigyorodott el, mikozben
megtorolte az arcit. — Erdekes volt djra 1atni. Egy alkalommal
beszélgettiink, és olyan dolgokat tudtam meg, amiket apamtol
masképp hallottam.

- Ezért van az, hogy mikor el6szor beszéltél nekem anyadrol,
azt mondtad, meghalt?

— Akkor azt agy értettem, hogy szdmomra meghalt, de ma mar
masképp gondolom. Ha kideriil az igazsag, az sokszor atir
bizonyos dolgokat. Még a multat is meg tudja valtoztatni.

- Az éremnek mindig két oldala van. Ezt te nem tudtad?

- Valoéban okosabb lett volna anno megkérdeznem anydm
verzi6jat is, de konnyl volt elhinnem roéla a hazugsagokat, mert
egy olyan ember mondta nekem O&ket, akiben megbiztam.
Sokszor nem latod a fatol az erdét, ez igaz, és az igazsagnak
olykor nemcsak két, de sok oldala van: az egyik, amit az egyik
érintett fél allit, a masik, amit a masik, a harmadik pedig az, amit
egy harmadik fél gondol réluk, a negyedik pedig, amit egy
negyedik, és igy tovabb. Az igazsag az, amit elhiszel. Sosem lesz
tobb, sem kevesebb. En apdmnak hittem. Anyamat pedig akkor,
ott lélekben eltemettem. Nem mondom, hogy hibaztam.
Egyszerlien akkor és ott ez volt a helyes.

Ugy éreztem, ezer éve nem beszélgettiink ennyit Daviddel.

- Gyere, ontok neked a kancsébol. Mosakodj meg! — ajanlotta
fel David.



Egy szempillantas alatt hatalmaba keritett a faradtsag. Leragad
a szemem - Aallapitottam meg. Elcsigazott voltam és bagyadt.
Nem birtam tovabb koncentralni.

Tettem, amit kért. Odamentem hozzi. O csak nézett ram.
Vagyakozva, igaz szerelemmel.

Hirtelen Osszerandult a gyomrom, és egy Kkicsit zavarba is
jottem.

A tdl folé hajoltam, és Osszeillesztettem a két tenyerem, hogy
David - akar egy csészébe — vizet tudjon Onteni a kezembe.
Ahogy az arcomhoz érintettem az ujjaim, idit6 érzés fogott el.

Bdrmit megadnék azért, hogy aludhassak egy kicsit! Akdr csak ot
percet! — ismertem be magamnak, mikézben szarazra toroltem az
arcomat. Még sosem vettem be altatét, de biztosra veszem, hogy
annak is ilyen hatéasa lehet: egyik pillanatban még éber vagy, a
masikban pedig er6t vesz rajtad a kimeriiltség és az almossag.

— Eszméletlen faradt vagyok — kozoltem Daviddel, hatalmasat
asitva. — Le kell d6Inom, kiilonben mindjart 6sszeesem.
sanditott ram elcsigazott arccal. Szemhéja mar félig lecsukddott.

Nem is csoda. Hosszi volt ez a nap, és rengeteg
viszontagsadgon mentlink at. Mi sem természetesebb, hogy a
szervezetlink most megdlljt parancsolt.

Lepakoltuk a hatizsdkunkat, és mindketten - tugy, ahogy
voltunk - bedéltiink az agyba. Azt még hatarozottan éreztem,
hogy David magdhoz huz és &tolel, de aztdn szinte azonnal
elaludtunk.

Amikor kinyitottam a szemem, Davidet lattam magam mellett
az agyban. Az arca fesziilt volt, pedig mélyen aludt. Shaya az agy
labanal fekiidt, ugyanazon a szényegen, ahova letelepedett.



Elteriilve, fejét a két mancsa kozé dugva bobiskolt. A szoba sotét
volt, csupadn az asztalon 4all6 gyertya fénye adott némi
vilagossagot. A hajo szelte a vizet. Ereztem, amint ringatézik
alattunk a padlé.

Micsoda pazar hely - Aallapitottam meg ismét. — Annak
ellenére, hogy ugy éreztem, mintha csak a kozépkorba
csoppentem volna vissza, ahol gyertyakkal és faklydkkal
vilagitottak LED-lampak helyett, iranytikkel navigaltak radarok
nélkiil, és kardokkal meg landzsakkal vivtak a csatakat.

Fogalmam sincs, hany o6ra van, vagy hogy mennyit is
aludhattunk, de azt tapasztaltam, hogy a mély faradtsdgnak,
mely nemrégiben hatalmaba keritett, nyoma sem volt.

Ekkor az ajté feldl furcsa neszezést hallottam. Ha David nem
lett volna mellettem, bizonyara haldlra rémiiltem volna. Aztan
halk kopogas iitotte meg a fiilemet.

Ki a fene lehet? — 6tlott fel bennem a kérdés. David nyilvan
nem hallott semmit, mert meg sem moccant mellettem, aludt
tovabb.

Nincs szivem felébreszteni!

Neszteleniil kikaszalédtam az 4gybol, és az ajtéhoz évakodtam.
Mezitlab, labujjhegyen a nyikorgd hajépadlon, hogy még csak
véletleniil se riasszam fel Davidet, sem pedig Shayat.

Vajon nagy oriiltség lenne kinyitnom? Ugyan miért ne tenném
meg? Hiszen Sorydék is itt vannak veliink a hajon. Mi baj
torténhetne?— kergették egymdst a gondolataim. Aztdn tovabbi
agyalas és gondolkodas nélkiil résnyire nyitottam az ajtét.
Meglepetésemre Daria fia, Aaron allt odakint.

Bdrki mdsra fogadtam volna, csak 6rd nem.



- Beszélhetnénk egy percet négyszemkozt? — kérdezte rdm
emelve sotétkék, acélos tekintetét. — Az Orszem jelentette,
hogy ebben a kabinban taldlom. Remélem, nem zavartam meg a
pihenését, hercegné! - Az arcomat fiirkészte. Ezuttal is ugy
nézett végig rajtam, a nyakamon, a dekoltazsomon, a labamon,
hogy nyelt egy nagyot. En se tudtam kivonni magam a hatasa
alél.

Nem tudom hovd tenni ezt a férfit — suhant at a gondolat az
agyamon. Vajon mit akarhat tolem? — tiinédtem.

Furdalt a kivancsisag. Mar csak azért is, mert tudtam, hogy
szegrol-végrol rokonok vagyunk. Bdlintottam hat, és kiléptem
vele a folyosora. Azt hittem, ott fogunk beszélgetni, de nem igy
tortént. Intett, hogy menjek elére.

A folyos6 végén egy masik kabinba invitélt be. Furcsa érzésem
tamadt.

Hercegnének szolitott. Annyira tudtam, hogy tudjdak!

A legnyugtalanitébb az volt, hogy a folyosén nem lattam
senkit. Hangokat ugyan hallottam fentr6l, de latni egy lelket
sem lattam.

A kabin, amelybe beléptiink, joval tagasabb volt, mint a miénk.
Kozépen egy kerek asztal 4llt, koriilotte legalabb tiz
barsonyhuzata karfas székkel. A faburkolati falakat szines
karpitok diszitették. Az asztal alatti szényeg valahonnan a Tavol-
Keletrol, talan Perzsiabol szarmazhatott, csakiigy, mint a joékora,
kézzel festett, szines madarmotivumokkal diszitett, gombolyd
vaza az asztal kozepén. Gyonyord darab volt. A kristalycsillar a
mennyezetrél szinte mértani pontossaggal az asztal kozepe
folott fliggott, hangulatos, meleg fényt arasztva.



Az asztalon egy kupa varta vissza Aaront. A levegében frissen
lakkozott fa és bor illata keveredett valamilyen dporodott, poros
szaggal. A tekintetem el6szor a borospoharra, majd onnan a
mellette 1év6 levélkotegre vandorolt. Csupa vastag, megsargult
boriték, szalaggal atkotve. Ugy otven levél lehetett a kotegben.
Nyilvan Aaron levelei. Es semmi k6zom hozzajuk. De akkor miért
bdmulom mégis?

Aztan a kézirdsra néztem. Valahogy rettentéen ismerdsnek
tlint.

Annyira elmeriiltem a gondolataimban, és Ggy vonzotta a
tekintetemet a levélkoteg, hogy el6szor nem is hallottam, hogy
mondott volna valamit Aaron. Pedig mondott, és aztdn el is
ismételte.

- Jél latod, hercegnd, ezek a tieid. Edesanyadtél vannak —
vilagositott fel.

Ertetleniil néztem r4, aztan ismét a halom levélre vandorolt a
tekintetem. Hogy mégis mit mondott Aaron? Ezeket valéban az
édesanydm irta?

Igen, ez az 06 kézirdsa! - hasitott belém a felismerés.
Megismerem. Gyerekkoromban rongyosra olvastam az anyamtol
megmaradt iratokat, melyeket Babi, a neveléanyam megérzott
nekem.

- Ezek mégis hogy kerililnek ide, hozzdd? - bukott ki a
szamon. Kabé gy nézhettem rd, mint aki szellemet lat.

— Nekem adta Oket — felelte egyszertien. Az arcarél semmilyen
érzelmet nem tudtam leolvasni. Rezzenéstelen tekintettel
vizslatott tovabb. — Ugy is fogalmazhatnék, hogy elvettem téle.

Ezeknek a szavaknak a hallatdn elakadt a lélegzetem. Lassan
réemeltem a tekintetemet.



- Hogy mit mondtal? — kérdeztem vissza.

Biztosan rosszul hallottam, vagy ha mégis kiejtette a szdjan
ezeket a szavakat, nyilvin nem gondolta Oket komolyan.
Legalabbis ezzel nyugtattam magam.

- Jo6l hallottad, az anyad haldoklott, mikor elvettem tdle.

- De ez mégis hogy lehet? - gondolkodtam hangosan. -
Anyam haroméves koromban halt meg.

- Ezt mondtdk neked. De nem ez az igazsag — felelte ridegen.
Fagyos, gonosz tekintettel meredt ram.






David

Arra ébredtem fel, hogy Shaya nyalogatja az arcomat. A bundaja
az orromat csiklandozta, és csupa nydal voltam. Alig birtam nyitva
tartani a szememet, olyan faradt voltam még mindig,
legszivesebben a masik oldalamra fordultam volna, és aludtam
volna tovabb, de Shaya egyszerien nem hagyott békén. Az
agyamra ment.

- Shaya, hagyj! Tinés innen! — szoltam ra elcsigdzottan, de
még mindig nem birtam Osszeszedni magam, és rendesen
kinyitni a szemem.

Azt hatdrozottan éreztem, hogy alattam inog, illeg-billeg és
himbalédzik az agy. Mint egy bolcs6, melyet folyamatosan
ringatnak. Aztan eszembe jutott, hogy Daria haj6jan vagyunk, és
épp Bahramba tartunk.

Addig-addig nyaggatott Shaya, amig végre kinyitottam a
szemem, és megsimogattam a pofajat. Sotét volt a kabinban, de
egy dolog azonnal feltint, mégpedig az, hogy Liv nincs a
szobaban.

Mi a franc tortént? Hovd tiinhetett? — néztem korbe almosan,
de csak homdlyosan derengtek a kabin targyai. Megdorzsoltem a
szememet, hatha segit. Régimddi, de elegans, karfas székeket
lattam, kerek, lakkozott faasztalt, rajta egy torténelmi térképpel
felmatricazott foldgombot. Aztan a kovetkezo pillanatban Shayat
hallottam, amint felmordul, akar egy felbOszitett macska. Majd
egy sotét alak valt ki a félhomalybol, penge éle csillant a dereng6
fényben, és elmosédottan lattam, amint Shaya raveti magat
valakire. Még utoljara orditott egyet, majd mozdulatlannd valt
teste lecsuszott a tdmadojar6l. Eszement gyorsan tértem



magamhoz. A kardomat kerestem, de idegen volt a hely, hirtelen
azt sem tudtam, mi merre van.

A fekete ruhds, csuklyas alak egyre csak kozelitett felém a
kivont torrel.

Bassza meg! Nincs ndlam fegyver!

Aztan ram tamadt, és nekem nem volt mas lehetéségem, mint
puszta kézzel védekezni. Elkaptam a karjat, probaltam eltartani
magamtol, s kozben valahogy kiiitni a kezébdl a tért. De olyan
izomlazat éreztem a karomban, hogy fogni is alig birtam,
nemhogy eltolni magamtoél valakit, aki az életemre tor.

Végiil csak sikeriilt eltaszitanom magamtol. Nekitantorodott a
falnak. Nem volt er6s fizikumud, ezt hatdrozottan éreztem.
Ellenben szivésnak bizonyult, masodpercek alatt Osszeszedte
magat, és tjra tamadt.

Felkaptam a gyertyatartot az asztalrol, és azt tartottam magam
elé védekezésképpen. De a tamadomat ez nem tantoritotta el:
Osszevissza hadondszott el6ttem a fegyverével, egészen addig,
mig sebet nem ejtett rajtam. Belevagott a karomon a kotésembe.
A béromet nem sértette fel, a vastag polya felfogta a csapast.

Diihosen megint nekem rontott. Dulakodtunk, mignem
lerantottam rola a csukly4jat. Meglepetésemre Alice allt el6ttem.

A vér meghlt az ereimben.

- Te meg mi a francot csindlsz itt? - meredtem ra. -
Megoriiltél?






Liv

Teljesen lefagytam. Aaron szeme gonoszul csillogott. Hogy volt
képes ezt mondani nekem? Méghogy 0 vette el ezeket a leveleket az
anydmtdl? A haldoklé anydmtél? Hdt miféle ember az, aki ilyet
tesz?

— Akkor mégis mi az igazsag? — meredtem ra kérdon.

Aaron jatszott velem. Mint macska az egérrel. Szép lassan
végighuzta az ujjait az asztalon, szinte hallottam a halk neszt és
surlédast. Aztan, amikor a keze a levelekhez ért, megallt.

- Hallanod kellett volna, hogy konyorgott az életéért. —
Nagyon kellett koncentrdlnom, hogy a diih ne boritsa el az
agyamat. Pontosan tudom, hogy arra jatszott. - Meg kell hagyni,
ezek a levelek felettébb érdekes olvasmanyok. Konnyekig
meghatddtam, mikor azt olvastam, mennyire szeretett téged. —
A gonosz szarkazmusa teljesen kiiitott. — Nem hiizom az id6t, és
a targyra térek. Keresek valamit, ami nélad van.

- Es mi volna az? - emeltem fel a fejemet, és néztem
egyenesen a szemébe.

- A kigyonyaklancod.

- Jél fogalmaztal. Az az én kigyényaklancom. Neked semmi
kozod hozza - feleltem.

- Nem fogok kontorfalazni. A holmidat az embereim épp most
kutatjak at.

— Akkor ideje tdvoznom - feleltem, és sarkon fordulva az
ajtéhoz indultam, de a szavaira megtorpantam.

— Az ajté zarva van. Innen csak akkor mehetsz ki, ha
kiengedlek - figyelmeztetett. - Még egyszer megkérdezem, hol
van a nyaklanc?



- Nem tudom, de ha tudnam, sem arulnam el neked — vagtam
oda neki.

- Nos, elképzelni sem tudom, milyen fontosak lehetnek
szamodra ezek a levelek - kinzott tovabb. Vagy épp csak most
kezdi el a gyotrésemet? — tlin6dtem. Nem ismerem ezt az embert.
Fogalmam sincs, mire szamithatok téle.

Kezébe vette az egyik levelet, és a gyertya langja folé tartotta,
majd felém fordult. Megint szemtol szemben alltunk egymassal.

- Sajnalnam elégetni anyad leveleit, amelyek az utolsé hozzad
intézett szavait tartalmazzak, de megteszem, ha kell - mondta.
Lassan, tagoltan ejtette ki a szavakat, pontosan elhelyezve a
hangsulyokat, hogy tudjam, véresen komolyan beszél.

Sajgott a szivem. Azok ott anyam utolsé mondatai. Egy darab
bel6le. A lelkébdl, amelyet nem ismerhettem.

- Egesd csak el 8ket nyugodtan. Ugyan fogalmam sincs, mire
kellene neked a kigyényaklancom, de amig én élek, nem lesz a
tiéd.

- Rendben - felelte, és szemrebbenés nélkiil meggyujtotta a
levelet. Aztan sorra a tobbit is.

Kétségbeesetten, tehetetleniil néztem, ahogy a lang beléjiik
kap, és egymas utan felemészti a papirlapokat. Ahogyan
0sszezsugorodnak és hamuva vdlnak. Aztan minden tdvolodni
kezdett, mintha 4julds fogott volna el, de aztan rajottem, hogy
nem 4julds ez, hanem ébredés. Epp felébredek.






David

Mi a fészkes fene torténik? Mégis hogy keriilt ide, a bahramiak
haj6jéra Alice? Neki Drina-Csomban kellene lennie! Es miért
tdmadt ram?

Aztan felébredtem, és raeszméltem, hogy egy Kkicseszett
rémalom volt az egész.

A szemem ugy pattant fel, mintha jeges vizet ontottek volna
ram. Hogy dlmodhattam ilyen képtelenséget?

Liv arca centiméterekre volt télem. Hallottam a
lélegzetvételét, a halk szuszogasat, azt, ahogyan egyre
szapordbban veszi a levegbt. Olyan gyonyori az arca! -
allapitottam meg Gjfent magamban.

Hihetetlen jo érzés mellette lenni.

Par napja még komolyan azt hittem, sosem latom tobbé. Még
szerencse,hogy csak dlom volt az egész!

Alice az dlmomban? — tin6dtem. Vajon mi lehet vele? Jelenleg
Drina-Csom a legbiztonsagosabb hely Indordban, de aggaszt ez
az almom. Aggaszt, hogy 6 szerepelt benne! Raadasul negativ
figuraként!






Liv

Felébredve David mellett taldltam magam. Alattunk ugyanugy
ringatdzott a bahramiak hajéja, mint akkor, amikor elaludtam.

A legmegnyugtatébb az volt, hogy David szeme nyitva volt, és
mosolygott ram. Karja 6vén 4tolelt, és ettél nagyobb
biztonsagban éreztem magam. Felzaklatott az almom. Aaron?
Miért pont vele dlmodtam? Mit jelenthet ez az dlom?

Tartanom kellene tdle? Vagy mégis mi ez az egész?

Nem is ismerem! Soha egy szét sem valtottam vele.
Gondolatban még a hajé masik részében id6ztem, ott, abban a
kabinban, ahol dlmomban Aaron elégette anyam leveleit. Aztan
visszatértem Davidhez, aki argus szemekkel figyelt.

- Helld, dlomszuszék! - szolitott meg, mire onkéntelentiil is
elvigyorodtam.

— Mar odaértiink Bahramba? — érdekl6dtem.

- Fogalmam sincs — nevetett. - Lovésem sincs, hogy mennyit
aludhattunk, vagy hogy merre jarhatunk. Hogy aludtdl? -
kérdezte egyszer csak.

- Jol - vagtam ra. — De nagyon furcsa almom volt — vallottam
be, mire 6sszehuizta a szemét, és kérdén nézett ram.

- Hogy érted azt, hogy furcsa &lom? Hasonlé ahhoz,
amelyikben anyammal is talalkoztal?

- Igen, nagyon hasonl6 volt ahhoz az dlomhoz, de ezuttal nem
édesanyad szerepelt benne, és nem is te, hanem Aaron.

— Aaron? Daria fia?

— Pontosan.

- De hat 6t nem is ismered! — csodalkozott. Igaza van, nem is
ismerem. — Es mit dlmodtél vele? — meredt ram kivancsian.



- Az egész egy nagy képtelenség — szogeztem le rogton az
elején. — Bekopogott ide, mikdzben te aludtdl, és atinvitalt egy
masik kabinba. Beszélni akart velem, és én valamiért kovettem.
Leveleket lobogtatott el6ttem, mondvan, hogy azokat anyam irta
nekem. Mondott valami olyasmit is, hogy anyam nem is agy és
akkor halt meg, mint ahogyan mesélték nekem, és a
kigyonyaklancomat akarta.

- A kigyonyaklancodat? — kérdezett vissza David.

- Igen. Azt, amelyik furcsa méd elveszett — meséltem, mire
David arckifejezése megvaltozott. Blinbandan lesiitotte a
szemét, aztdn sz6 nélkiil kikelt melllem az agybol. Ott iilt az
agy szélén hattal nekem, mikor djra megszdlalt.

- Nem veszett el, én loptam el téled, mikor otthagytalak Los
Angelesben - vallotta be, mire kimeredt szemekkel bamultam ré.
El se akartam hinni, amit mond.

— Ezt ismételd meg, kérlek! — suttogtam halkan inkabb
magamnak, mintsem neki.

- Elloptam a kigyonyakldncodat és a talizmandobozodat, hogy
soha tobbé ne tudj visszajonni Indoraba!

- Hogy mit tettél? — meredtem ra. A diih egy pillanat alatt
elboritotta az agyamat.

David erre mar nem valaszolt, csak felallt és odament a
hatizsdkjahoz. Belenyult és kotoraszni kezdett benne. Egy
erszényt huzott el6, és visszajott hozzdm. Ujra letelepedett az
agy szélére és az erszényt Kkinyitva kezembe adta a
kigyényaklancomat és a talizmandobozomat.

Sokaig csak néman meredtem a tenyeremre és a benne tartott
kincseimre.



- A nyaklanc az egyetlen emlékem volt anyamtol. Azt hittem,
elvesztettem! — borultam ki. Ereztem, hogy még a kénnyem is
kicsordult. — Hogy vehetted el sz6 nélkiil?

- Nem vagyok biiszke arra, amit tettem! Ne haragudj ram!
Tudom, hogy elcsépelt szoveg, de a te érdekedben tettem.
Ahogy mar mondtam, azt akartam, hogy soha tobbé ne tudj
dtjutni ide. Meg akartalak 6vni téged ettdl a vilagtol. Ugy
gondolkodtam, hogy a nyakldncodr6l azt fogod hinni, hogy
elvesztetted, a talizmandobozodrdl pedig azt, hogy soha nem is
létezett, hiszen almodtad az egészet, ami veliink tortént.
Emlékszel, ezt igyekeztiink elhitetni veled. Azt gondoltam, igy
leszel a legnagyobb biztonsagban.

- Hat nem igy tortént - jegyeztem meg szomoruan.



David

Liv és a kiilonos 4lmai. Nem tudom eldonteni, mit gondoljak
roluk, milyen jelent6séget tulajdonitsak nekik. Legutébb
anyammal dlmodott, és akkor én is szerepeltem az dlmaban, de az
ugyebar nem alom volt. Viszont valahanyszor almodik valakivel,
annak fontos szerepe lesz az elkdvetkezend6 eseményekben.
Mégis kicsoda Liv? Egy ldtnok? Egy jos? Természetfeletti
képességekkel rendelkezik? O, hogy én mekkora hiilye vagyok! —
kaptam észbe. — Liv egy lilion. A lilionok kozott vannak olyanok,
akik vardzserével vagy valamiféle kiilonleges képességgel birnak.
Hdt ez lenne a magyardzat? - toprengtem, mikozben Livet
figyeltem, ahogy végigsimit a nyaklancan.

Rettent6en haragszik ram. Latom rajta. Ezek utan soha tobbé
nem 4ll széba velem! - Osszegeztem magamban a baklovésem
eredményét.

Ekkor kopogast hallottunk. Odamentem az ajtéhoz és
kinyitottam. Narith allt odakint.

- Gyertek, megérkeztiink — kozolte a j6 hirt.



Liv

Nem kellett sok mindent ©6sszecsomagolnunk, hiszen ki sem
csomagoltunk. A  Davidtél visszakapott talizmandobozt
elrejtettem a hatizsdkomba, viszont Ggy dontottem, hogy a
nyaklancomat mostantol hordani fogom.

- Ez nagyon nem j6 oOtlet — akadékoskodott David, de nem
érdekelt. Nyakamba akasztottam a lancot, és rdhuztam a
polémat. Igy csak az szdrja ki, aki pontosan tudja, hogy mit
keressen.

Durcasan kiviharzottam David el6tt a kabinbdl, és Narith utan
eredtem, Shaydval a nyomomban. Amikor felértem a fedélzetre,
elképeszt6 latvany fogadott. Egy hatalmas t6 kozepén voltunk,
de a szikldk és a hegyek eltlintek, és el6ttiink egy szigeten egy
csodaszép kastély allt. Korbe a vizben, akar a kinai agyagkatonak
Hszianban, szoborhadsereg emelkedett ki a tobol. Mintha egy
kévé dermedt hadsereg dllt volna 6rt a kastély koriil. Rang
szerinti sorrendben, a parancsnokokkal az élen, végelathatatlan
hosszan.



Nincs hajo, mely képes lenne dttorni ezen az akaddlyon!

A szobrok egymds mellett élltak, olyan szorosan, mintha csak
tamadasra sorakoztak volna fel. Arcuk, csakigy, mint a kinai
terrakotta hadsereg katondié, itt is egyedire volt formalva.
Gondos, preciz munka volt valamennyi. Ahogy elnéztem, nem
volt két egyforma katona. A ruhdzatuk, a vértjiik, a fegyveriik
hihetetlen mddon életh(ivé tették 6ket. Legaldbb egy kilométer
hosszan védték a kastély el6tti teriiletet.

Bahram tornyain kék zaszl6 lobogott. A cimeriik jol lathatoan
kirajzolédott. A hadsereg készenlétben 4llt az fjaszokkal egyiitt a
bastyakon. Ok a szoborharcosokkal ellentétben nagyon is él6k
voltak.

Vajon itt mindig ekkora a hadi késziiltség? — tinodtem.






David

Bahramban még sohasem jartam. Torténeteket azonban
hallottam a varosrél. A kinai agyagkatondkhoz hasonl6 szobrok
latvanya viszont még engem is sokkolt. A vdarosfal koriil
sorakoztak fel, és alltak utjat barkinek, aki meg akarta kozeliteni
Bahram kapujat.

Emlékszem, egyszer mintha apdm mesélt volna errél a védelmi
taktikardl, a szobrokrol, de csak nagyon homadlyos emlékeim
voltak errdl.

Apam folyton dicsérte Bahramot. Az egyik legfontosabb
szovetségesei voltak a bahramiak.

- Huszonnégyezer harcos all itt O6rt — szolalt meg Sorya
mellettiink a tdvolba révedve. — Daria nagyapja, Ponlok
készittette Oket, hogy biztositsa Bahram védelmét. Okos ember
volt, meg kell hagyni - ismerte el félmosolyra htzva a szajat.

A kék vitorladk megfesziiltek az élénk szélben. Felmeriilt
bennem a kérdés, ha egy egész szoborhadsereg dllia az utunkat,
akkor mégis hogy jutunk be a palotdba?

— Latjatok? Amott van a rév, ott kikotiink, és onnan
kétszemélyes hajokkal folytatjuk utunkat - valaszolt Sorya a
kimondatlan kérdésemre.






Liv

Ahogy a moélohoz értiink, szinte az egész legénység felozonlott a
fedélzetre. Csak Aaront nem lattam sehol. Daria ugyan a
kormdnyndl allt, de a fia nem volt mellette. Ezt egy kicsit
furcsallottam.

Kettesével atszalltunk a csénakokba, Ggy utaztunk tovabb.
David ragaszkodott hozza, hogy vele iiljek egy hajéban, pedig
legszivesebben atiiltem volna mashova. Evezniink nem kellett,
mert a csonakok egy viz alatti sinen kozlekedtek, akar a
viddmparkokban a hulldmvasut kocsijai. A katondk szobrai kozott
csak még inkabb tatva maradt a szdm. Onnan lentrdl, a csénak
aljabol, ahol iiltem, valdésdgos oOriasoknak tintek. Ember
nagysaguak voltak, némelyik legaldbb két méter magas.
Szemmértékkel nehéz volt megallapitani, hogy pontosan melyik
mekkora, de mindegyik hatalmasnak ttnt. Mivel talapzaton
alltak, egészen hatra kellett hajtanom a fejemet, hogy a
csonakbdl felnézzek rajuk. A varfalhoz kozeledve elfogott a
félelem. Ha ide ilyen nehéz bejutni, bizonydra a kifelé vezetd ut
sem lesz konnyti — suhant at a fejemen.

A Kkastély koéfala régi és odon volt, olyan, amilyennek a
kozépkori varakat képzeli el az ember, de ami igazan
kiilonlegessé tette, az a varfalakra felkiszé buja névényzet volt.
Talan éppen emiatt tint gy nekem, mintha egy elvardzsolt
Csipkerdzsika-kastély lenne. A I6résszerli ablakokat is
kovacsoltvas racs védte.

Ugy husz percen keresztiil csorogtunk a csénakban, mig végre
megérkeztiik a vasracsos kapuhoz, melyet, mire odaértiink elé,
felhtztak el6ttiink.



- Barmennyire neheztelsz is ram, ne feledd, amit mondtam:
jobb, ha nem tudja senki, hogy ki vagy val6jaban - intett David.

Odabent a varos vizre épiilt. Mintha csak Velencében lennék —
almélkodtam. A Szent Mark tér és a lagindk jutottak eszembe. A
csonakunk egyszer csak megdllt. Az evezolapatok felemelkedtek,
és ez a mozdulat automatikusan arra késztette Davidet, hogy
megmarkolja 6ket és evezni kezdjen.

Ahogy az 6sszes csOnak beért a varosba, linnepélyes dob-,
majd trombitaszé harsant. Igy koszontott minket Bahram népe.
Az ablakokbdl kivancsi tekintetek szegezodtek rank, asszonyok
és gyerekek integettek nekiink.

Per pillanat hatdrozottan bantam, hogy nem hallgattam
Davidre, és felvettem a kigyonyaklancomat. Ekkora kozonségre
nem szamitottam.

Ahogyan lopva fel-felnézve figyeltem a bahrami lilionokat, egy
dolog azonnal a szemembe 6tlott. Nem egy Lossza-jelet lattam.
Igaza volt Manjanak, ez a konyoktél egészen a kézfejig iveld rajz
elképesztben gyonyord. Valéban olyan, mintha csillimtetovalas
lenne. Es ami a legjobb: minden né karjan mas motivum latszik.

Milyen kéar, hogy nem lathattam, ahogyan a kezemen a
vOrosség atvaltozik Lossza-jellé, kivancsi lettem volna ra, hogy
milyen. Bdrcsak visszaforgathatndnk az ido kerekét, és még mindig
kisbabdt varnék!

A mi kisbabdnkat Daviddel.






David

Nincs j6 el6érzetem. Bdrcsak tillennénk mdr ezen a tiszteletkoron,
és az Eldtkozott-szoros felé tartandnk! Evezés kozben fel-
felpillantottam Livre. A gondolatai messze kalandoztak,
legalabbis ezt lehetett kiolvasni a tekintetébdl. Vajon mi jarhat a
fejében?

Sosem fogom elfelejteni azt a fajdalmat, amelyet a szemében
lattam, amikor bevallottam neki a blinomet. Hogy
szantszandékkal kicsempésztem a taskajabol a talizmandobozat
és elvettem a nyakldncat is. Igaza van, csinyan atvertem.
Nemcsak szimpldn otthagytam, még be is csaptam.

Kurvdra becsaptam! Es kurvdra nem lett volna szabad ezt
tennem!

Jova kell tennem valahogy! Csak még azt nem tudom, hogyan.
Bdr azzal kapcsolatban erds fenntartdsaim vannak, hogy egydltaldn
van-e kitit ebbdl a helyzetbdl. Fogalmam sincs, hogy egydltaldn jovd
lehet-e tenni azt, amit elkovettem.

Utunk egy térre vezetett, ami olyan volt, mint egy apro sziget.
A kozepén a kirdlyi palota f6szarnya 4allt. Ott végre
kiszallhattunk a csénakokbol. Diszbe 6ltozott lilion elokeléségek
alltak sorfalat, és {idvozoltek minket a lépcsok tetején. Ez itt a
helyi szokds? Mindig igy iidvozlik a hazaérkezdket?

Mogottiik boltives oszlopcsarnok rajzolédott ki.

Egy csinos, kozépkord né lépett elore. Az eziistszinii, foldig
éro, felttinéen elegdns ruhdjdabdl itélve 6 bizonydra Daria felesége —
sakkoztam ki magamban.

Daria szallt ki elészor a csoénakjabol. Széles mosollyal,
szivélyesen {idvozolte a feleségét és a tobbieket.



- Daria, csakhogy hazaértetek! Mar nagyon vartunk
benneteket! — {idvozolte az asszony a férjét.

- Engedjétek meg, hogy bemutassam nektek Medt, a
hitvesemet — mondta Daria.

A n6 ébenfekete haja hatul szoros kontyba volt fogva, és egy
aranyagat formalé disz volt belet(izve, mely még fenségesebbé
tette a megjelenését. Arcat a jobb szeme sarkatdl lefelé egy
hossza heg csufitotta el. Vajon mi torténhetett vele? — tin6dtem.

- Mi mar ismerjiilk egymast - szélalt meg, arcan kajan
vigyorral, Sorya. A vigyort el6szor nem tudtam mire vélni, de
aztdn megértettem mindent. Sorya kozelebb 1épve meghajolt az
asszony el6tt, és kezet csokolt neki. — Oriilok, hogy ujra
taldlkozunk, Mea. Bizony sok-sok éve nem lattuk egymast —
jegyezte meg derlisen.

- Batyam, te meg hogy keriilsz ide? — képedt el az asszony.

Olyan szélesre huzta a szdjat mosolygas kozben, amilyenre
csak tudta. Valésaggal sugarzott a tekintete, ahogyan Sorydra
nézett. Szinte azonnal a nyakaba borult. J6 volt latni, mennyire
0szintén oOriilnek egymasnak.

Ezek szerint 0k ketten Sorydval testvérek? — dobbentem le.

- Hogy is fejezzem ki magam finoman, a kedves férjed volt
szives megmenteni a seggilinket a valdonoktdél - mesélte
nevetve Sorya, mire Daria jékedviien, baratsdgosan megpaskolta
a vallat. — Orok halam érte, baratom! - forditotta komolyra a szdt
Sorya immdron Daridhoz intézve a szavait.

- Nagy ut all mindenki mogott. Asszony, adj nekiink enni és
inni! — szolt oda kedélyesen a feleségének Daria.

Beléptiink az épiiletbe.



Odabent széles folyosdk, grandiézus marvanyoszlopok és
egymasbodl nyild, voros barsonyszonyeggel boritott 1épcsdsorok,
szobrok, festmények és pancélos 6rok fogadtak minket.

Carricken akadt meg a szemem. Tovabbra is ugyanaz a két
katona cipelte a hordagyat, akik eddig is segitettek neki. Arca
még mindig meggyotort és sapadt volt. Hogy is ne lenne az!
Mindeddig nem nyilt alkalmunk r4, hogy hosszasabban
elbeszélgessiink, pedig valdjaban mindketténknek nagyon is
sziiksége lett volna rd. O a bardtom! Es most a poklot éli dt!
Tudom, hogy erds, és Ossze fogja szedni magdt. A hajon legaldbb
tudott pihenni ¢ is. Ez a gondolat valamelyest megnyugtatott.

Biztos vagyok benne, hogy Sorydnak és Narithnak elsé dolga
lesz kotést cserélni a 1aban, ahogy szobat kapunk.

Andrew volt a masik, akiért aggédtam. Feltin6en szo6tlan. Ha
valakin, akkor rajta latszik, mennyire faradt és megviselt. Pedig
neki még csak le sem vdgtdk a ldbadt!

Vajon milyen lesz Alice és Andrew taldlkozdsa, ha egyszer
Druna-Csomba ériink?— tiinoédtem. Feltéve, ha valaha is Driina-
Csomba ériink. Alice bizonyara mindenre szamit, csak arra nem,
hogy viszontlatja valaha is Andrew-t.

Valami nagyon durva dolognak kellett torténnie kettejiik kozott.






Liv

Kicsivel késébb egy reneszansz hangulata kirdlyi lakosztalyban
taldltam magam, mely egy tarsalgobol, egy szalonbdl és egy
fiirdohelyiségbol allt. Itt egy egész csaldd kényelmesen elférne! —
allapitottam meg korbenézve.

Legel6szor a pompas, baldachinos dgyon akadt meg a szemem.
Puha paplan és megannyi parna varta, hogy lepihenjek.

Ahogy letettem a hatizsdkomat az egyik karfas székre,
kopogtak. Egy pirospozsgas arci, jambor tekintet(i lany 1épett be
foldig érd, elegans abroncsos ruhdban. Latva az oltozetét, lopva
végignéztem magamon, és megdllapitottam, hogy a helyiekhez
képest némiképp aluloltozott vagyok.

- J6 estét, kisasszony! — koszont ram illedelmesen pukedlizve.
— Nadia vagyok. Elnézést kérek a zavarasért, de Mea kiralyné
parancsara jottem. Azzal a kéréssel fordult hozzdm, hogy
segitsek onnek az 0ltozkodésben.

Visszafogott mosolydban volt valami, ami azonnal bizalmat
ébresztett bennem. Valamiért azt gondoltam, ha nem lenne
ennyire megillet6dve, biztosan cserfes teremtés lenne.

- J6jjon csak nyugodtan! — reagaltam udvariasan. Titkon még
oriiltem is a tarsasdgnak, bar a csodalkozdsomat kevéssé tudtam
palastolni. Sajdt oltoztetot kaptam?

A lany nem lehetett tobb huszévesnél, és talan még ndalam is
nagyobb zavarban volt.

Megszeppenve ment be a mosakoddhelyiségbe.

- Elokészitem a flird6t a kisasszonynak! — mondta.

Kihasznaltam, hogy ujra egyediil maradtam, és Kkicsit
alaposabban koriilnéztem. A szobdban nem volt se tobb, se



kevesebb dolog, mint amire egy embernek feltétleniil sziiksége
lehet. Agy, asztal, szék. Ennyi volt a szoba berendezése.

Se laptop, se tévé, se telefon.

Ellenben rengeteg vazat lattam, tele szebbnél szebb
virdgokkal: liliommal, orchideaval és kalaval. Olyan illat
terjengett a levegbében, akar egy viragoskertben.

Az ablakhoz léptem, és résnyire elhdztam a fliggonyt; kivancsi
voltam a kilatasra. Alkonyodott. A tavat lattam és néhany fel-ala
jarkalo ort. A szél lathatéan feler6sodott, nagy, tajtékos
hulldmok csaptak ki a partra.

Aztan a szemkozti ablakhoz sétaltam, és azon is
kikukucskaltam. Egy hosszan elnyald, gondozott, meseszép
kertet lattam tele apré tavacskakkal és virdgzo magnoliafakkal.
Megpillantottam Shayat odakint, egy fadgat vett a szajaba, azzal
jatszott.

Nadia csakhamar visszatért.

Még mindig zavarban volt. Ezt abbdl gondoltam, hogy
feszengve, a kezét tordelve allt el6ttem, és lathatéan a szavakat
kereste.

- Kérem, szoélits Livnek! — mondtam, miel6tt Osszeszedte
volna a batorsagat és beszélni kezdett volna. Ugy éreztem, igy
helyes. Zavart, hogy Kkisasszonynak szdlit és magaz.
Nyilvdanvaléan szabdlyt szegek most ezzel, de nem érdekel!

- Nem tehetem - razta meg a fejét. — Ez a szabaly az
udvarban. Nem tegezhetek senkit - magyardzkodott
megszeppenve.

— En mégis azt kérem, hogy tegezz! — eréskodtem.
Tovabbra is lesiitotte a szemét: mintha nem merne ram nézni,
mintha felsébbrendiinek tartana, és az alattvalom lenne. Nem



akarok alattvaldokat! Az emberek miért nem lehetnek egyenl6k?
Nem helyes, ha efféle megkiilonboztetés van - lazongtam
magamban, de persze tudtam, hogy ez esetben nem tehetek
semmit. Szaz-, sOt ezeréves protokollaris szabdlyokat nem
raghatok fel csak ugy. Itt nekem kell alkalmazkodnom az udvari
etiketthez és az udvari elvaradsokhoz, és nem pedig forditva.

— A fiird6je készen van - jelentette Nadia.

— K0szonom szépen! — feleltem udvariasan.

- Amig felséged fiirdik, én el6készitem a ruhajat — mondta
kiilonds mosolyra hiizva a szajat. Meglitotte a fiilem a ,felség”
sz0. Tényleg igy szolitott?

-  Felségnek szolitottdl? -  kérdeztem vissza. -
Megkérdezhetem, mit mondtak neked rélam?

- Azt, hogy a csapattal egyiitt érkezett egy fiatal holgy is,
akinek segitenem kell az 6ltozkodésben - felelte. — Nem volt
nehéz kitaldlnom, hogy on csakis Vivien lehet, a lilion trén
varomanyosa, kiilonben nem a legszebb vendéglakosztalyban
szallasoltak volna el - vallotta be 6szintén.

A lany szavai hallatdin Onkénteleniil is elmosolyodtam.
Tetszett az 6szintesége. Gondoltam, megragadom az alkalmat, és
tovabb kérdezéskodom. Hatha ezuttal tobbet is megtudhatok a
bahramiakrol.

— Mesélj nekem Aaronrdél, kérlek! Mit lehet tudni roéla? -
kérdeztem.

- O Daria kirdly és Mea kirdlyné egyetlen fia, és a bahrami
trén varomanyosa — mondta, de az arckifejezése lattan kiilonos
érzésem tamadt.

- Ti ketten szereték vagytok, ugye? — tértem ra a lényegre
kerek perec, mire meglepetten egyenesen a szemembe nézett.



- Nincs olyan n6 a kirdlysagban, aki ne lenne Aaron herceg
agyasa — felelte egy csoppet lemonddan.

- De te szereted 6t! — allapitottam meg. Nem bdntand a dolog,
ha nem igy lenne.

- Igen, szeretem — vallotta be halkan, alig hallhatéan.

- Mi j6 van abban, ha a szeretdje vagy valakinek? — kérdeztem
6szinte kivancsisaggal.

- Az, hogy ha csak pillanatokra is, de szeretve vagy - jott
azonnal a valasz.

- Ezek szerint Aaron herceg szeret téged? — feszegettem a
témat tovabb.

- O minden nét szeret, akivel egyiitt halhat.

Meglepett a valasza. Milyen lehet osztozkodni ennyi nével a
férfin, akit szeretsz?

- Egyébként milyen ember? Kell tartanom t6le? — Fogalmam
sincs, miért, de Ggy éreztem, meg kell ezt kérdeznem tdle.

- Szerintem igen. Ot két dolog érdekli, a trén és a ndk. Te
mindkettét megtestesited — mondta. Feltint, hogy attért a
tegezésre.

— Most mar tegezhetsz? — kérdeztem ra.

- Hisz felséged gy kivanta az imént — mosolyodott el.

- Ki vagy te? - kivancsiskodtam tovabb. Volt valami Nadidban,
ami miatt azt gyanitottam, hogy tobb & egy kozonséges
szobalanynal, és meg kellett tudnom, mi az, ami nem stimmel a
sztorijaban.

— A kirdly unokahtga vagyok — vallotta be.

— Tehat Aaron az unokatestvéred? — meredtem ra bamban.
Nem birtam paldstolni a dobbenetemet.

- Igen.



- Es te szerelmes vagy belé? - tapintottam rd a lényegre.

- Igen.

- Hozza szeretnél menni feleségiil?

- Igen, de Aaron téged akar néiil — bokte Kki.

— Ezért most engem gy(lolsz?

- Dehogy!

— Akkor miért adtad ki magad szobalanynak?

- Hogy a bizalmadba férk6ézzek — nevette el magat. — Alig
vartam, hogy bejohessek hozzad! - mondta jokedviien. -
Csodaszép ruhat készitettiink el6 neked az esti vacsordhoz -
mesélte viddman. Nyoma sem volt annak a szende lednyzonak,
aki uigy tiz perce belépett ide.

Magara hagytam Nadiat, és beléptem a fiirdéhelyiségbe. Forrd
viz gbéze csapta meg az arcomat. A kdd négy laba aranyszin(
oroszlanmancsot formazott. Ugyanolyan szinl fogantydk voltak
a szekrényeken is.

Ledobtam magamrol a ruhamat, és elnyultam a kadban. Nyakig
elmeriiltem a habos vizben, és percekig lehunyt szemmel
hagytam, hogy a meleg viz atjarja a tagjaimat.

Mikor végeztem, gyorsan Kkioblitettem a Kkoszos-poros
holmijaimat, és Kkiteritettem Oket a torolkozoadllvanyra. Idedt
Indordban nincsenek boltok, hogy csak 1dgy ujabb
dzsungelturahoz tudjak 61tozni. Jobb felkésziilni a holnapra.

Egy magamra tekert torolkozoben léptem ki a szalonba. Nadia
az agy mellett allt. Az dgytakardra egy csodaszép, eziist szind,
abroncsos bdli ruha volt kiteritve.

Nadia ezuttal nem siitotte le a szemét, hanem egyenesen
engem nézett. Pontosabban nem is engem, hanem a nyakamban
16g6 lancot, amelyrol sikeresen megfeledkeztem.



- Tényleg te vagy Vivien — jegyezte meg. — A nyakladncod a
birodalomban legendas.

- Hogy érted azt, hogy legendas?

- Anyad minden egyes festményen, karpiton, szobron ezzel a
nyaklanccal van dbrazolva. El6ben még sosem lattam. De szép!
Ugyanolyan szép, mint amilyennek az illusztraciék alapjan
elképzeltem.

Par masodpercnyi kinos csend kovetkezett, aztdn Nadia djra
megszolalt:

- A fGiz6t és a ruhat egyediil nem tudod felvenni. Ha
megengeded, segitek!

Es ugy is lett. Tiz perc mulva elakadt lélegzettel alltam ott, a
szoba kozepén: ugy éreztem, hogy a fehér f(iz6 a szuszt is
kiszoritotta bel6lem. Aztan Nadia ram adta a pompas bali ruhat,
amelyet mintha csak rdm ontottek volna.






David

Megoériilok a tudattdl, hogy Liv egyediill van. Még ha a
lakosztdlya itt is van, egy lépésnyire télem. Legszivesebben
fittyet hanynék Sorya intelmére, és inkdbb most is vele lennék,
bar azt is tudom, hogy jelenleg Liv egyaltalan nem kivancsi ram.

- Liv nem a feleséged, Zavran! — visszhangoztak a fiilemben
Sorya szavai. — Furcsan venné ki magat, ha a kastélyban ennek
ellenére mégis egyiitt halnatok. Fenn kell tartanunk a latszatot!

Epphogy csak vettem egy fiirdét, mikor hangokat hallottam
odakintrol, a szobabdl.

Mi az isten ez?

Magamra tekertem egy fehér fiird6leped6t, és kimentem
megnézni, mi tortént. Meglepetésemre egy fiatal lany tett-vett
a szobdban. A kanapéra készitett ki nekem badli 6ltozéket, inget,
frissen mosott és vasalt nadragot.

- On meg kicsoda? - kérdeztem téle csodalkozva. Kissé
zavarban voltam el6tte a lenge Oltozetem miatt. Meztelen
mellkasomon még nedves volt a bérom, egy szal torolkozében
alltam el6tte.

- Elnézést kérek a zavardsért, Zavran herceg! - siitotte le a
szemét azonnal a noé. Elfordult, de elotte azért rendesen
végigmért. — Kopogtam, de bizonydra nem hallotta! Daria kiraly
parancsara jottem, hogy segitsek!

A lany a ruhdzata alapjan nem tartozik a kirdlyi csalddhoz, ez
szinte egészen biztos — vontam le azonnal a kovetkeztetést.
Egyszerl cseléd lehet és agyas, persze. Ez a kirdlyi csalddokban
mar csak igy van. Nem nézek ki tal sok jot a szeretett Aaron
hercegiinkbdl sem.



- Koszondm, most mar megleszek magam is — haritottam el
udvariasan a tovabbi segitségét, jelezve, hogy tavozhat.

Nem kellett kétszer mondanom, a lany tudta a dolgat.
I[lledelmesen meghajolt, és magamra hagyott.

De még tartogatott nekem egy Gjabb kellemetlenséget a sors.
Epp kopogtak, mikor a lany lenyomta a kilincset.

Narith allt az ajt6 el6tt. Amikor meglatta a lanyt, az arcdra volt
irva, mit is gondol a szitudciérol.

Bakker! Még jo, hogy nem Liv jott dt! Ha meglatott volna igy,
egy szdl torolkozoben egy szobaldnnyal, nem is tudom, mit
gondolt volna.

De! Mégis tudom! Nagyjabol ugyanazt, amit Narith is gondolt.

— Hadd lassam a sebeidet, Casanova! — utasitott nevetve. —
Latom, mar kényelembe is helyezted magad — nézett végig
rajtam. — Es ahogy kell, 6sszemelegedtél a bajos személyzettel —
nevetett.

- Hogy te milyen vicces vagy! - réttam meg a cinikus
megjegyzése, pontosabban a mogotte rejlo feltételezés miatt.
Nem dlltam le magyardazkodni. Minek is tenném? Mindenki
gondoljon, amit akar. A lényeg, hogy én tudom, mi az igazsdg!

Narith odalépett hozzam, és megvizsgalta a sériiléseimet.

- A karodon a seb szépen gyogyul - allapitotta meg, letekerve
a kotést, mar ami megmaradt bel6le. — A hatad viszont csunya!
Arra megint teszek a kedvenc gyégynovényedbdl.

Amint ezt kimondta, még csak hozzd sem kellett érnie a
sebemhez, maris csillagokat lattam a fajdalomtél, és {ivolteni
tudtam volna.

- Odalent a tronteremben tartjdk majd az iinnepséget -
okositott ki Narith. — Ott varnak rank.



Fél 6ra mulva teljes harci diszben alltam odakint, és vartam
Livet. Régen volt rajtam ilyen elegdns ruha! Utoljara Varinban
viseltem efféle oltozetet, apam ugyanis megkdvetelte, hogy a
tanacskozdsokon én is részt vegyek. Istenem, de utdltam az
unalmas megbeszéléseket!

Apdm nemcsak ezekre vart el, ott kellett lennem az
itélethozatalokon és a kivégzéseken is. Taldn tizéves lehettem,
mikor végig Kkellett néznem az els6 akasztdst. Valdonokat
akasztottak. A fekete kopenyiiket mdig ldtom magam elott.

Ha lesz egyszer fiam, sohasem fogom ilyesmire kényszeriteni!

Némi hezitdlas utdn Osszeszedtem minden batorsdgomat, és
bekopogtam Livhez.

— Indulnunk kell a vacsorara — kezdtem volna a mondandémat,
mikor kinyilt az ajtd, de meglepetésemre nem 6 llt az ajtoban,
hanem egy elegdns nd, akinek azonnal felcsillant a szeme, amint
meglatott. Nem ugy festett, mint egy cselédlany, sokkal inkabb
tlint hercegnoének.

— A, a hires Zavran herceg! - szolitott meg. — Nadia hercegné
vagyok — mutatkozott be, aztan kilépett a szobabol, és magamra
hagyott Livvel.






Liv

Van egy olyan érzésem, hogy tjdonsiilt ismerdsom, Nadia nem is
olyan félénk, mint amilyennek az elején mutatta magdt -
dllapitottam meg, latva, hogyan néz Davidre, és hogyan beszél
hozza. A jelenetet elnézve kész szinieladasnak tlint az, amit az
imént eléadott nekem.

Bejon neki David, ezt biztosan tudom. Bdr ebben a ruhdban
kinek ne jonne be?

Engem is lenytigoz.

Eddig ismeretlen érzés fogott el. Mi ez, ha nem féltékenység? —
tiin6dtem.

David argus szemekkel figyelt. Nyilvdnvaléan megsejtette,
hogy mit gondolok az iménti taldlkozasrél, de nem tette szova,
csak a szdja csiicskében megjelend halvany mosoly jelezte, hogy
igazam van.

Mindemellett G4gy nézett ram, mintha életében el6szor latna.
Egészen zavarba ejtett a pillantasaval. A ruha, amelyet Nadia ram
adott, még engem is elkdpréaztatott. Ugy éreztem magam benne,
mintha hirtelen kirdlynének valasztottak volna. Csak arra kellett
vigyaznom minden egyes 1épésnél, hogy ra ne lépjek a ruhdm
szélére, és hasra ne essek.

David par pillanatig csak néman bamult ram.

- Elképesztéen gyonyord vagy! — jegyezte meg. Es én hittem
neki. Pontosan tudtam, hogy ezuttal igy van. Es még azt
mondjdk, hogy nem a ruha teszi az embert? — mosolyodtam el
magamban. — Menniink kell! A trénteremben varnak rank -
emlékeztetett, mire bodlintottam és Kkiléptem a folyoséra.
Kellemes parfiimillat csapta meg az orromat, és lopva én is



végignéztem Daviden. Az Oltozete tobb mint pazar volt. Taldn
még sosem lattam ennyire elegansnak. Ezzel a kiilsovel bdrkit
megnyerhetne magdnak!

Ha egyszer Kkirdllyd koronazzdk, 6 lesz a valaha volt
legsarmosabb uralkodd, efel6l semmi kétség. Senki sem fog
tudni ellendllni neki.






David

Ez a né kell nekem! Nem érdekel, hogy haragszik rdm. Az sem
érdekel, hogy per pillanat alig-alig ll széba velem. Akkor is a
feleségem lesz!

Szerintem még azzal sincs tisztdban, hogy milyen
lélegzeteldllitban gyonyord. Elakadt a lélegzetem, amikor
meglattam, szo szerint.

Ezzel csak az a baj, hogy ezt mas is észre fogja venni.
Rengetegen palyaznak majd a kegyeire. Es én csak
reménykedhetek abban, hogy egyszer engem vadlaszt, hogy
egyszer tényleg az enyém lesz.

Semmi, de semmi kedvem nem volt a Kkotelez6
protokollkérhoz. Ugyis tudtam, mirdl fog szélni. A stratégiai
megbeszélésrol.

Es Livrél.

Ez utébbitdl tartottam a legjobban.






Liv

Egy oOr kisért 4t minket a tronterembe. Ajtonallok strazsaltak a
folyoson, alabarddal a keziikben feliigyelték, hogy csakis az
léphessen be oda, aki arra jogosult.

Ahogy kinyilt az ajt6, egy hatalmas terem tarult elénk. Oridsi,
padlétél a mennyezetig ér6é ablakain meseszép, himzett
fliggonyok l6gtak. A terem végében egy tronszék allt, melyhez
lépcsok vezettek fel. Két oldalon székeket helyeztek el a lenti
részen. Nem voltak sokan a teremben. Daria a tronszéken {ilt,
mellette az egyik oldaldn Mea kiralyné, a masikon Aaron herceg.
Mindenki mds az oldals6 székeken foglalt helyet. Mar ott volt
Sorya, és mellette tanacsaddéként Narith is. Volt néhany
szdmomra ismeretlen ember, nék és férfiak. Ok bizonydra
hercegek és hercegnok. A kirdlyi csalddhoz tartozhatnak.

Amikor a terembe léptiink, az Osszes tekintet rank
szegezodott. Kicsit zavarban is éreztem magam. Segitségkéron
lopva Davidre pillantottam, de 6 nem nézett ram, csak arra
koncentralt, hogy minél el6bb eljussunk a helyiinkre és
leiilhesstink.

Lattam rajta, hogy fesziilt. Mintha tartana valamitol.

Daria szivélyesen 1idvozolt minket, aztan furcsa irdnyt vett a
beszélgetés.






David

A tronterembe 1épve mindenki, aki élt és mozgott, Livet
csodalta. Aaron hercegurficska olyan fejet vagott, mint aki
meglatta élete ndjét, és elhatdrozta, ha torik, ha szakad, az ové
lesz.

Ezt nagyon benézted, haver! Ahhoz még nekem is lesz egy-két
szavam!

- Mi a terved, Zavran herceg? Most, hogy visszatértél, mégis
hogyan kivadnod egyesiteni Indorat és megszerezni a tront? -
szakitotta félbe a gondolataimat Daria. A kérdése varatlanul ért.
Miel6tt valaszoltam volna, feldlltam, hogy megadjam a tiszteletet
mindenkinek.

- El6szor is nagyon koszonom, hogy segitettetek nekiink,
hogy épp jokor érkeztetek, és a seregeddel tdmogattatok minket
a csatdban. Azért is hadlaval tartozunk, hogy jelenleg a
vendégszereteteket  élvezhetjiik csodds  otthonotokban,
Bahramban. Megtisztel6 kérdésedre valaszolva: jelenleg ugy
gondolom, Vazul legy6zése a legfontosabb cél, és az, hogy
megnyerjem a birodalmi vezetok, igy a ti tdmogatasotokat is.

— Ertem. Es ezért mit tudsz ajanlani nekiink cserébe?

- Azt, hogy legaldbb olyan j6 kirdlya leszek Indoranak, mint
amilyen az apdm volt.

- Nagy szavak ezek, Zavran, de kérdés, hogy be is tudod-e
tartani 6ket?

- Megprobdlom, ha lehetéséget adtok rda - feleltem, de
valahogy éreztem, hogy nem gyo6ztem meg. Par mdsodpercig
csend honolt a teremben.



- Aaron fiam ugyantgy alkalmas lenne Indora tronjara, mint te
- tért a lényegre Daria. Na igen, ez az a kartya, amire
szamithattam volna, de valahogy mégsem voltam felkésziilve ra.

- Mégis milyen jogcimen kovetelhetné Aaron herceg a tront?
— kérdezett kozbe Sorya.

- Ha példanak okaért mondjuk feleségiil venném Vivient,
Merkantil kirdly egyetlen lanyat — szdlalt meg Aaron, mire agy
éreztem, az agyamat beliilrél iszonyatos nyomds fesziti szét.
Idegességemben elszorult a torkom. Tehetetlennek éreztem
magam. Mégis mit képzel magdrdl ez a kis senkihdzi? — diihongtem
magamban.

- Ot mar masnak igérték, Vivien Zavran jegyese — szogezte le
Sorya.

- Ezt talan kérdezziik meg téle - javasolta Daria, és tekintetét
Livre emelte.

A kicseszett életbe! Tehdt tényleg tudjdk! Pontosan tudjdk, hogy
ki o!






Liv

Hirtelen rdm szegezo6dott valamennyi szempar. El6szor nem is
fogtam fel, hogy Daria rélam beszél. Riadtan Sorydra néztem,
majd Davidre, akinek az arcarél leolvastam, hogy nagyon, de
nagyon nem tetszik neki, amit hallott.

Igaza volt, rajottek. Az elejétol fogva tudtak, ki vagyok.

Meégis mi a csuddt vdarnak télem?

- Ahogy mondtuk, Daria, Vivien Zavran menyasszonya.
Egyébként sem értem, mi elényotok szarmazna abbdl, ha Aaron
venné feleségiil? - kérdezett vissza Sorya.

Tényleg arrdl beszélgetnek a fejem felett, hogy kinek a felesége
legyek?

— Aaron lilion, ahogyan Vivien is az, Vivien hitveseként Aaron
herceg is ugyanolyan jogot formalhatna a tréonra, mint Zavran.

- Ezzel vitatkoznék, Daria. Zavran egyszerre a glosszan és a
drina birodalom tréonjanak varomanyosa, és nem mellesleg
Vivien édesapja, Merkantil kirdly is neki igérte a lanya kezét.
Jelen esetben inkabb az a kérdés, hogy ti kit fogtok tdmogatni?
Talan Vazult latjatok szivesebben Indora trénjan, mintsem a
jogos Orokosoket, Vivient és Zavrant?

- Az id6k valtoznak. A Lilion kirdlysag szétesett, amikor
Merkantil meghalt. Az6ta Bahram meger6sodott, az uralkoddja
atvette Merkantil szerepét, elvégre mi vagyunk az egyetlenek a
lilion birodalomban, akik nem tartoznak valdon fennhatdséag ala.
Véleményem szerint joggal kovetelhetjiik magunknak Indora
tronjat.

- Nekem az a javaslatom, hogy inkabb alljatok mellénk.
Viviennek és Zavrannak szovetségesekre van sziikségiik.



— Miért tamogatnank 6ket? — kérdezte hitetlenkedve Daria.

— Mert 6k jelentik Indora jovojét.

- Még nem is hazasok! Es...

- De azok lesznek! Amint Driina-Csomba ériink, egybekelnek,
és ezzel legitimdljak és atveszik a hatalmat. Mellénk Kkell
allnotok! Nem hagyhatjatok, hogy Vazul tovabb bitorolja a tront!
Mar igy is elég nagy kart okozott az egész birodalomnak, amely
romokban hever.

- Vazul a ti gondotok! A mi dolgunk Bahram védelme. A
vendégszeretetiinket tovabbra is barmikor élvezhetitek, de ne
vard, hogy tamogassunk benneteket! - zarta rovidre Daria a
vitat. — Senki nem segitett, amikor a falainkat ostromoltak.

Erre nyilvan Sorya sem tudott mit mondani.

Nem éppen ugy alakult ez a beszélgetés, ahogyan szdmitottam

s

ra.






David

Szétvet az ideg, ha belegondolok, hogy az imént ugy
beszélgettek Livrél, mintha csak egy arucikk lenne a hdspiacon.
Tehdt nem fognak tdmogatni minket!

Nem mintha ez nem lett volna kezdettdl fogva egyértelmti!

Sorya megprobalt mindent, és abban is biztos vagyok, ha
négyszemkozt sikeriil beszélnie Dariaval ma este, még puhitani
fogja. Van egy sanda gyanim, hogy mostansadg Bahramban nem
is Daria az igazi ar, sokkal inkabb a fia, Aaron.

Taldn az egész csak egy szinjdték, és valdjaban Aaron mozgatja a
szdlakat.






Liv

Szornyld volt hallgatni Oket. Az egy dolog, hogy mintha
tudomasul se vették volna, hogy én is ott vagyok. Hogy cseppet
sem érdekeltem 6ket. Csupdn a nevem és jogos orokségem. Ez a
két erényem hozta csak lazba Dariat és a fidt. De a masik dolog,
az, hogy kijelentették, nem szamithatunk rajuk, még rosszabb
volt. Tulajdonképpen kudarcba fulladt az elsé kisérletiink, hogy
szovetségeseket szerezziink. David jokedvét egyszeriben
mintha elfajtak volna.

- Es most iiljiink asztalhoz! Bizonydra méir mindannyian
éhesek vagytok - invitdlt minket Daria kedélyesen, mintha mi
sem tortént volna. — Kérlek benneteket, faradjunk at a masik
terembe!

David még mindig iszonyt pipa volt. Felpattant a helyérol, és
miel6tt elindult volna, teljesen tudatosan megfogta a kezemet,
mire megallt bennem az {it6, és kifutott a vér az arcombol.
Annyira tudom, hogy rohadtul bosszus, és hogy ezt most direkt
csindlja! Mar csak azért is, hogy fitogtassa, az 6 menyasszonya
vagyok.

Ha most elhizndm a kezemet, azzal Daridnak és Aaronnak
tennék jét, az 6 igazukat tamasztanam ald, ha viszont hagyom,
hogy David ma este megmutassa nekik, az 6vé vagyok, akkor az
udvari etikett szabdlyait szegjiik meg. Ez utébbi talan mégsem
fébenjard blin. Nem tigy, mint az elébbi lenne.

Valamit viszont mégiscsak tennem kellett.

- Sorya kérte, hogy ne szegjiik meg a szabdlyokat — stigtam
oda neki, emlékeztetve arra, hol is vagyunk jelenleg. Szavaimat



senki mds nem hallhatta. Kozel alltunk egymashoz, joval
kozelebb, mint az illend6 lett volna.

- Nem érdekel. Ok is szabalyt szegtek — préselte ki magabdl
ingeriilten a szavakat. Ugy viselkedett, akar egy durcas gyerek.

- Mégis mivel? Azzal, hogy elmondtdk, nem tdmogatnak
minket? Szive joguk ezt tenni! — érveltem tovabb.

- Nem, hanem azzal, hogy kozolték, igényt tartanak rad, mikor
mar az enyém vagy.

- Tévedsz! Nem vagyok senkié! — mondtam, és kihtiztam a
kezem a kezébdl. Valahogy akkor, ott, ez a lépés tlint a
leghelyesebbnek.

David arca megfesziilt, de olyan fejet vagott, mint aki
gondolkoddba esett. Osszehtizott szemmel figyelt. Bolcsen vart,
miel6tt megszolalt.

Remélem is, hogy elszdmol legaldbb tizig, miel6tt olyat mond,
amit késobb megbdnhat!

- Inkabb lennél Aaron felesége? — szlirte 0sszeszoritott fogai
kozott a kérdést.

- Ezt nem mondtam. Csak utaltam ra, hogy ugy viselkedsz,
akar egy gyerek, akitol el akarjak venni a kedvenc jatékat. Nem
vagyok senkinek sem a pliissmacija! Nem kell értem versengeni!

- Nem gondolom azt, hogy jatékszer vagy pliissmacko lennél.
Te ennél jéval tobbet jelentesz nekem. Nekem te vagy a
mindenem. En lemondanék érted akar a trénrdl is, vajon Aaron
ugyanezt megtenné? — nézett ram. Nem. Nyilvdnvaléan nem. Ot
csak a hatalom érdekli.

Nyeltem egy nagyot, mert Ggy éreztem, gombdéc nétt a
torkomban, és nem kapok leveg6t. David szavai nagyon is
hatassal voltak ram.



Nekem ez a David kell, aki ennyire szeret engem!






David

Bar nem volt alkalmam kimondani, de halas voltam Livnek.
Helyrerazott. Tényleg gyerekesen viselkedtem. A diih elvette az
eszemet. Le kellett higgadnom.

Végiil is Daria és Aaron nem tettek semmi rosszat, csak
beprébalkoztak egy oOtlettel. Nem fenyegettek, nem vetettek
tomlocbe, egyszerien csak kozolték a tényt: rajuk
szovetségesként nem szadmithatunk.

Még mindig ott alltunk Livvel a székiink el6tt, vartuk, hogy
Daria és Aaron menjenek elére, ezért mégiscsak kihasznéltam az
alkalmat.

- Koszonom, hogy észhez téritettél — stgtam hatulrdl Liv
fiilébe. — Latod, nélkiiled nem mennék semmire — vallottam be,
mire nem mondott semmit, csak elmosolyodott.

Sorya és Narith 1épett oda hozzank. Sorya arca is bosszis volt,
akarcsak az enyém az imént.

- Zavran, az arcod olyan, akar egy tiikor. Leri rola, hogy ki
nem allhatod Aaront, és egy kandl vizben meg tudndad fojtani.
Prébdlj meg uralkodni magadon! — teremtett le.

- Na ez most olyan volt, mintha az apdm mondta volna -
vagtam a szemébe. — Egyébirant a te fejed sem éppen arrdl
arulkodik, hogy holnap vadkanvadaszatra szeretnél menni veliik.

- Az apad okos ember volt. Hallgatnod kellene ra! Barmit is
mondott, azért tette, hogy a javadat szolgélja! — intett.

Most mar tényleg Ugy éreztem magam, mint egy kisgyerek,
aki csinyt kovetett el, és letolast kapott.






Liv

Kisvartatva mar a masik teremben {iltiink egy hatalmas kerek
faasztal koriil. Koriilottlink a falakon csatajeleneteket abrazold
karpitok fliggtek. Az asztal kozepét liliomok és kalak diszitették.
Mesés latvanyt nyujtottak, és bodité viragillatot arasztottak.

A ruham szép volt ugyan, de kész szenvedés volt benne
mozogni, hat még leiilni. Ot perc utén teljesen elgémberedett a
labam, mert jéoforman megmoccanni sem mertem, nehogy kart
tegyek benne.

- Csak nyugodtan huppanj le! Ugy, mintha farmernadragban
lennél - biztatott David, amikor észrevette, milyen 6vatosan és
bizonytalanul ereszkedem le a székre.

Konnyti azt mondani! Na igen, Alice-nek ez bizonydra jobban
menne!- &llapitottam meg magamban. — O gyerekkora 6ta ehhez
van szokva!

A vacsoran nemcsak az a szik kor vett részt, akik az imént a
tronteremben veliink voltak, ezuttal feltiint a szinen Nadia is.
Arca szépen ki volt sminkelve, mintha csak balba késziilt volna,
ruhdja pedig ezuttal is kifogastalan és gyonyor( volt. Szoke haja
vastag fonatban oldalra volt fogva. Kedvesen mosolygott, felénk
emelve a poharat az asztal masik felérol.

Sorya mellett Mea iilt. Mellettem pedig egyik oldalamon David,
a masikon Andrew foglalt helyet.

- Meséljetek, mi volt a kinvallatdson? — stgta oda nekiink az
els6 kérdését Andrew. Latszott rajta, hogy majd meghal a
kivancsisagtol. Egész furcsa volt 6t is tiszta ruhdban, kipihenten
latni. Olyan sokdig meneteltiink és harcoltunk a dzsungelben,
hogy egészen elszoktam az apolt kiils6tol és a kisimult arcoktol.



- Miért gondolod, hogy kinvallatdson voltunk? — kérdeztem
vissza.

- Liv, Indoraban vagyunk. Itt 4ltaldban minden megbeszélés
felér egy kinvallatassal — huzta félmosolyra a szdjat. Valahol
tudom és értem, mire gondol, ezért nem vettem ezt a
megjegyzést zokon tole.

- Csak annyi, hogy Livnek 4j kéréje akadt — avatta be David,
mikozben a szdjdhoz emelt egy vizespoharat. Erezhet6en még
mindig meg volt sértve.

- Nem kontorfalaztak sokat. Mondd, hogy nem Aaron
baratunk palyazik rad! — nevetett fel Andrew. Gyilkos pillantast
vetettem ra, ezért hala istennek abbahagyta a vihogast.

Kész szerencse, hogy David ezt a megjegyzését nem hallotta meg!

Kozben dallamos, halk lantszé csendiilt fel a hattérben. Egy
kozépkora férfi pengette a hangszert a sarokban. Vajon ezzel
jelzik, hogy tdlalhatjdk a vacsordt? — taldlgattam magamban. De
aztan nem maradt abba a muzsika, a miivész egész vacsora alatt
gyonyord dalokat énekelt, lanton kisérve magat.

Feszengve {iltem. Kényelmetleniil éreztem magam a ram
szegezddd tekintetek kereszttiizében. Mindenki azt leste,
hogyan viselkedem. Pontosabban, hogy hogyan viselkediink
Daviddel. Zavaromban ide-oda jartattam a tekintetemet.
Szemiigyre vettem a kdarpitokat a falon, aztan azt figyeltem,
hogyan hordjdk be az ételhordok a finomabbndl finomabb
fogasokat. Egymds utdn vonultak fel libasorban. Vallukon
tartottak a hatalmas fatalakat.

El6ttiink az asztalon a tanyérok mar ki voltak készitve,
csaktgy, mint a kézmos6 edények, melyek tetején virdgszirmok



usztak. Az ill6olajok és a szappan illata vegyiilt a levegbében a
viragillattal.

Az asztalon megakadt a szemem egy kiilonos diszen. Nem
igazan tudtam, mi lehet az. Mindenki el6tt egy kupahoz, vagyis
inkabb egy talpas kiirthoz hasonlité targy allt. Mint egy ivokupa —
kovetkeztettem magamban. Olyan volt az egész, mintha a kiirt
felfelé all6 pereme lenne a tolcsér, amelybe toltik a bort vagy a
vizet, a lenti, oroszlant formdzé talp pedig az oroszlan fejénél
csorként szolgalna, akar egy gyerekeknek valdé csOrds pohar
vagy egy cumisiiveg cuclija, hogy a tulajdonosa konnyebben
tudjon inni bel6le. Még sosem lattam ilyet.

- Rhytonnak hivjak - stgta oda nekem David. — Mas néven
ivokupa.

- Ez azért van, hogy az illet6t, aki iszik bel6le, minél jobban
leitassak?

— fgy is lehet fogalmazni — vigyorodott el a kérdésemen.

Siilt inycsiklandoz6 illata csapta meg az orromat. Ekkor
dobbentem ra, hogy tobb napja nem ettem rendesen. Borral és
vizzel kinaltak, majd kiilonféle hiisokkal.

Elkezd6dott a lakoma.






David

Este a vacsora utdan a szobankba igyekezve végig azon
tiin6dtem, merjem-e Livet éjszakara egyediil hagyni. Vajon
biztonsagos-e annyira Bahram, hogy betartsam az etikettet?

Szivem szerint természetesen nem tartandm be!

- Vigydzz magadra, és aludj jol! - bucstztam el Livtdl. -
Azonnal szo0lj, ha barmi van! - parancsoltam rd, mire 6 csak
mosolygott. Benyitott a szobajaba, és faképnél hagyott.

Sokaig alltam ott, és csak néztem az ajtot. Hogy miért, azt nem
is igazdn tudom. Valahogy nehezen vettem rd magam, hogy
tovabbmenjek.

Végiil megtettem.

A lakosztalyom szép volt, de nem annyira, mint amilyen annak
idején a gyerekszobam. Hasonlé a berendezés, de a hely mégis
mas.

Teljesen mds.

Reggelente, emlékszem, mindig elbGjtam a szekrényben
Manja el6l. Alig vartam, hogy jojjon és feloltoztessen. Mindig
ugyanakkor, pontban hétkor huzta el a fliggonyoket, és fedezte
fel az agyban a parnakat helyettem a takar¢ alatt.

Rettenetesen hidnyzik Manja! — hasitott belém a felismerés.
Lassan senki nem marad mellettem a multambdl.

Gondoltam egyet, és elindultam megkeresni Carricket. Az
egyik ajtondllét kérdeztem meg, melyik szobaban taldlom. A
kastély masik szarnyaban szallasoltak el.

Mély leveg6t vettem, miel6tt kopogtam és beléptem.

Carrick mar agyban fekiidt.



- Aludtal, bardtom? — kérdeztem tole, mire csak megrazta a
fejét, mikozben halvany mosolyra hiizta a szajat. — Kaptal enni?

- Igen. Ellattak minden foldi jéval — felelte bagyadtan.

- Es hogy vagy?

— A koriilményekhez képest egész jol.

- Sajnalom, ami ldbaddal tortént! — boktem ki, ami mar régéta
nyomta a lelkemet.

- Ne sajnald! Mindennek megvan az oka, hogy miért torténik.
Ennek igy kellett lennie.

- Nagyon f4j?

- A helye? - nevette el magat, mire bel6lem is kitort a
nevetés. Milyen j6, ha az ember a sajdt nyomortsdgdn is tud
nevetni!

- Mi lesz igy az edzéseinkkel?

- Narith azt igérte, ha Drina-Csomba ériink, készit nekem
egy nagyon profi miildbat, azt mondta, olyan lesz, mint a régi.

- Ez jol hangzik.

Csak érjiink mdr Drina-Csomba! Néha iszonyt hossztinak tiinik
ez az utazds!

Mivel Carrick faradtnak tlnt, nem zavartam sokaig,
visszamentem a szobamba.






Liv

A szobamba érve Nadia helyett egy masik lanyt taldltam ott
segitonek. Féaradt voltam, s bar kedvesnek tlnt, nem volt
kedvem beszélgetni vele. Annak viszont kifejezetten oOriiltem,
hogy segitett levenni a ruhat. A f(iz6résszel hajnalig sem
boldogultam volna. Amint atvettem a haléruhat, elkoszont, és
magamra hagyott. Még kimentem a fiirdobe fogat mosni, de
mikor visszaértem, meglepetésemre Aaronnal taldltam szemben
magam.

Mi a franc? O meg mit keres itt?

A fraszt hozta ram!

Ugy nézett végig rajtam, mint aki nagyon is kedvére valénak
taldlja, amit 14t. Tekintete a dekoltazsomon id6zott, és szemmel
lathatéan még csak rosszul sem érezte magat, hogy ilyen
feltinéen mustrdl. En viszont annal inkdbb kellemetleniil
éreztem magam.

Zavaromban Onkénteleniil is 0sszehtiztam a halokontosomet a
mellem el6tt, hogy ne latszdédjon az, ami nem tartozik Aaronra.

- J6 estét, hercegnd! — szolitott meg negédesen.

Ez a negédesség cseppet sem illett jellegzetes, mély és érces
hangjahoz. Barhol, barmikor felismerném a hangjat. Borsédzott a
hatam téle. Volt a hangjaban és a megjelenésében valami, ami
félelmet keltett bennem. Nyilvdnvaléan ez is volt a célja a
vdratlan felbukkandsdval. Védtelen vagyok. Egyediil vagyok
ebben a szobdban vele, és sziikség esetén még csak segitségért
sem tudok kidltani — suhant at a gondolat a fejemen.

Ha meg is probdlndm, a falak vastagok, senki nem halland meg a
hangomat.



- Mit keres a szobamban, Aaron herceg? - vontam kérdore
jobb hijan.

Nem is probdltam paldstolni a nemtetszésemet.
Korbepillantottam a szobdban, keresve, hogyan juthatott be.
Nem volt nehéz kitaldlni. A szoba hatsé részében azonnal
felfedeztem a titkos ajtét, mely résnyire nyitva maradt. Még
csak arra sem vette maganak a faradsagot, hogy bezdrja maga
mogott.

Bizonyéra igy jut be a szeretéihez, vagy épp forditva, az
agyasai kozlekednek a titkos ajtén at. Talan még maga Nadia is.

- Elnézést kérek, hogy hivatlanul beéllitottam, de gondoltam,
ideje egy kicsit elbeszélgetniink.

Csakhogy én nem akarok beszélgetni!

- Sajnélom, hogy a megbeszélésen nem volt alkalmunk kikérni
a véleményedet, mar ami a hazassagi ajdnlatomat illeti — beszélt
hozzam, lassan, nagyon lassan ejtve ki a szavakat.

Mi ez, ha nem fesziiltségkeltés? Mit akar ez az alak?

A szivem szabdlyosan ver, de jéval nagyobbakat dobban, mint
szokott. Erzem, hogy kezdek ideges lenni.

- A vélaszom ugyanaz, mint ami méir elhangzott. En Zavran
herceg menyasszonya vagyok — alltam ki az igazamért.

- Az, hogy valakinek a menyasszonya vagy, még nem jelenti
azt, hogy a felesége is leszel - jegyezte meg, mikozben
felemelte a székrdl a hatizsdkomat, és alaposan szemiigyre
vette, majd visszatette a helyére. — Sosem jartam Indoran kiviil,
felteszem, ezek a holmik onnan valok.

- Egytol egyig — bélintottam.

- Na de térjink csak vissza a hazassagi ajanlatomhoz.
Bahramban vagytok. Mit szoélnal hozzd, ha azt mondanam, nem



mehettek el innen, amig a feleségem nem leszel? — kérdezte, és
gy nézett a szemembe, hogy az mar tobb mint kinos volt.

Azt hiszem, meg kell probdlnom huzni az idét, és kozben
kitalalni, hogy juthatok ki a szobabdl minél el6bb! Vagy még jobb
lenne, ha valahogy sikeriilne ravennem Aaront, hogy tavozzon.

De hogyan? Valdszintileg sehogy!

— Miért akarod, hogy a feleséged legyek?

- Ne aggddj, nem a bajaid miatt, bar ahogy igy elnézlek, azok
sem elhanyagolhatok. A testi gyonyort megkapom az
agyasaimtol és a szajhaktol a bordélyhazakban. Nekem a hatalom
kell és a neved. Meg persze az 6rokséged.

— Az orokségem?

— Hat nem is tudsz réla? Apad egy egész vagyont hagyott rad.
Kincstdrat teli arannyal. Es hé4t Indorat.

- Minek még egy hatalommdnids zsarnok Indoranak? Nem
elég Vazul?

— Ertékelem a humorodat, de kozel sem errdl van szé. Az
uralkoddsra sziiletni kell. En gyerekkorom éta erre vagyom.
Hogy a legnagyobb uralkod6 legyek.

- Hazasodj 0ssze Vazullal, és megkapod, amit akarsz! — vagtam
oda neki. Jol tudtam, ha valamivel, hat ezzel tényleg kihizom a
gyufat.

De legaldbb igy kimutatia a foga fehérjét! Szandékosan
provokaltam.

Hogyan is ismerhetnéd meg jobban az ellenfeled, mint agy, ha
megmutatja a legalantasabb arcat? Ha folyton mosolyog, nem
fogod tudni, mi az igazi gyengesége, milyen, amikor haragszik,
milyen, amikor a leggonoszabb, és meddig képes elmenni, hogy
elérje a céljait.



Ismerd meg az ellenségedet a legrosszabb oldaldrdl, és akkor
nem fog meglepetés érni, legaldbb tudod, hogy ennél rosszabbra
mdr nem kell szdmitanod téle!

- A tandcsadém azt mondta, ejtselek teherbe! Ha az én
gyerekemet varod, kénytelen leszel hozzam jonni! Széval, ha
gondolod, hercegnd, el is kezdhetjiik, csindljunk gyereket! -
mondta. — Garantdltan nem fog megzavarni senki. Odakintre
oroket dllitottam. Ketten vagyunk. Csak te és én! — magyarazta,
és elkezdte kigombolni az ingét.

Elfogott a panik. Remegni kezdtem.

Nem akarom ezt!






David

Amikor benyitottam a szobamba, foldbe gyokeredzett a ldbam:
Nadia fekiidt az 4gyamban. Anyasziilt mezteleniil.

Szoke hajtincsei kécosan omlottak a vallara, sminkje
elkenddve.

Mi a picsa?! Mégis hogy keriilt ez ide? — dobbentem le. Egy sz6
nem sok, annyi sem jott ki a szamon, annyira sokkolt a latvany.
Aztan pillanatokon beliil megszélalt az agyamban a vészcsengo.
Ez igy kurvdra nem lesz jo! Ha bdrki benyit ide, nekem lottek! Ebbol
az élethen nem magyardzom ki magam! - majréztam, és
onkénteleniil hatraltam néhany lépést.

Liv végig se hallgatna.

- Nocsak, eltévesztettem a szobat? - kérdeztem, amikor
végre meg tudtam szoélalni.

Nadia ruhadi szanaszét hevertek a szobaban. Itt egy fehér fiz6,
ott egy fél par magas sarkd cipd, amott egy bugyi. Az egész
helyszin tigy van berendezve, mintha egy buja orgia zajlana éppen—
ismertem fel.

Aztan a kovetkez6 sokk akkor ért, amikor Nadia felkelt az
agybdl, és elindult felém. Egy szal semmiben.

- Zavran herceg! — iidvozolt. - Csak hogy itt vagy! Mar
epedve vartalak! Jottem bemutatni a bahrami vendégszeretetet
- lehelte, egyre kozelebb érve. Nyelnem kellett egy nagyot.
Tobbszor is. Nem akartam bamulni, de 6 csak jott.

Aztdn miel6tt feleszmélhettem volna, a nyakamba
csimpaszkodott, és hozzam simult.

Megraztam a fejem, hogy észhez térjek, és megprébaltam a
lanyt lefejteni magamrol.



- Menyasszonyom van! Azt hiszem, ideje elmenned - stigtam
neki halkan, mire egy pillanatra megmerevedett, de aztan ujra
vonaglani kezdett, csabosan mosolyogva.

- To6lem nem tudja meg senki, ha torténik valami -
probalkozott tovabb.

- Nem fog torténni semmi. Oltozz fel, és menj, pihenj le! -
javasoltam neki, mire egészen mas hangnemre valtott.

- Vajon mit fognak szélni az 6rok ahhoz, ha én most kisétalok
innen pucéran? Gondolj csak bele!

- Akkor tavozz azon az ajtén, amin at jottél! — emlékeztettem.
Pontosan tudom, hogyan szokds ez az efféle kastélyokban. A
légyottok lebonyolitdsara a titkos ajtokat és folyosokat
hasznaljak.

- Szerintem meg inkébb torténjen meg, prébaljuk ki, milyen,
ha mar agyis elindul a pletyka arrél, hogy egyiitt haltal velem -
fejét oldalra biccentve, incselkedve nézett ram.

- Segitek Gsszeszedni a holmidat, csak menj! — eréskodtem,
de mikor lehajoltam az egyik fél par cipdért, Nadia mondott
valamit, amit6l a vérnyomasom egy szempillantds alatt a egekbe
szokott.

- Azt hiszed, 6 hliséges hozzad? Vajon most mit csindlhat
Aaron herceggel egy szobaban? - drulta el a fondorlatos
terviiket, és ekkor megértettem mindent.

- Mire visszajovok, egyetlen holmidat se lassam itt! Takarodj a
szobdmbdl! — ripakodtam ra, majd elviharzottam mellette, és
nagy lendiilettel kivagtam az ajtét. Liv szobdja el6tt négy Or
strazsalt. Kitartott alabarddal a keziikben alltak elém, amikor be
akartam menni.

Mi a franc folyik itt? Elfogott az idegesség.



Eddig csupdn egy 6r masirozott fel-ald a folyoson, most meg négy
van itt, és nem engednek be Livhez?

Elboritotta az agyamat a diih. Kezem 0kolbe szorult, és kis
hijdn ott tartottam, hogy fegyver nélkiil, puszta kézzel esek
nekik, de aztan szerencsére megjott a jézan eszem.
Visszasiettem a szobdba, ahol Nadia épp a cuccait szedegette
ossze. Ugyet sem vetettem ra, egyenesen a szoba hatso faldhoz
mentem, hogy végigtapogassam. Titkos ajté utan kutattam.

Tudtam, mit kell keresnem. Egy mélyedést a falban, titkos
zérat egy festmény vagy falikdrpit mogott. Es szezdm, tdrulj!
Kinyilt az ajto.

Felkaptam a toromet, és az 6vembe dugtam.

Sz6 nélkiil Liv szobaja felé indultam. Odaérve az ajtét résnyire
nyitva taldltam.

Kész szerencse, hogy az a szemét Aaron elfelejtette becsukni!

Ha akdr csak egy ujjal is hozzdért Livhez, kinyirom!






Liv

Hatralni kezdtem az ajto6 felé, mire Aaron guinyosan felnevetett.

- Tessék, csak tessék, nyisd ki az ajtét! Meglasd, igazat
mondtam! - noszogatott. — Vagy mondok jobbat, akdar
kezdhetnél is vetkdzni.

- Nem fogok veled hdlni! - szogeztem le. — Tavozz a
szobambol! — utasitottam.

- Tudod, miért imddnak velem lenni a n6k? Mert foglalkozom
veliik - magyarazta, mikozben az ingén kigombolta a legalsé
gombot is.

Ekkor David jelent meg a résnyire nyitva hagyott titkos
ajtéban. Icipicit megnyikordult az ajtd, mikozben egyre
szélesebbre tarult. Aaron nem lathatta 6t, hiszen hattal allt neki,
és szerencsére a zajt sem hallotta meg.

Feltamadt bennem a remény, de kozben még nagyobb gorcsbe
randult a gyomrom. Mi lesz, ha Aaron legy6zi Davidet? Mi lesz, ha
mindkettonket megol?

David némadn a szdjadhoz emelte az ujjat, figyelmeztetve,
maradjak csendben, hogy ne vehesse észre 6t Aaron.

Fogalmam sem volt réla, hogy tartsam széval. Valamit tennem
kell! Segitenem kell Davidnek!

- Az apdd tud a stiklijeidr6l? Arrdl, hogy noéket erészakolsz
meg? — kérdeztem téle. Gondoltam, ha témat valtok, talan ido6t
nyerek.

— Azt tudja rélam, hogy szeretem a szexet. Ebben mi rossz
van? Egyébirant mentségemre szolgdljon, soha nem
erészakoltam noéket, valahogy mindig sikeriilt ravennem oOket,
hogy széttegyék a labukat. Téged is ra foglak venni.



Ekkor David akcidba lépett. Egy szempillantds alatt ott
termett Aaron mogott, és hatulrél a nyakdhoz szoritva egy tort,
beszélni kezdett. A penge belenyomoédott Aaron borébe,
épphogy csak nem sértette fel.

- Miutadn az apdd nem tud réla, hogy a valdon sereg, amely
megtamadott minket, igazdbdl a te katondidbdl allt, ezért azt
hiszem, tekinthetjiik semmisnek ezt az estét! — kezdte David.

Azt hiszem, tatva maradt a szam. Hogy mi van? Aaron seregével
harcoltunk?

- Egyet viszont jegyezz meg! Ha még egyszer Vivien kozelébe
merészkedsz, megollek! Az apdd szeme lattara foglak kibelezni,
miutan bevallottad neki az igazat! - préselte ki magabdl a
szavakat David, aztan elengedte Aaront, aki fuldokolva gornyedt
elére, és kapott a torkdhoz. — Es most hordd el magad innen! —
tette hozza.

Aaron nem vitatkozott, csak gyllolkodo pillantast vetett rank
és kihatralt a szobabol.

David azonnal odalépett hozzdm és atolelt. Még mindig
minden izemben reszkettem.






David

Liv teljesen kikésziilt, amit igazabol nem is csodalok. Aaron
rendesen raijesztett. Micsoda rohadék!

Az a par méter, amely a szobambol Liv lakosztalyaig vezetett,
maga volt a pokol. Lepergett el6ttem a teljes életem. Egy
pillanatra sem lett volna szabad egyediil hagynom Livet. Sorya
sem tudhatta, hogy veszélyben vagyunk. Nem hibaztatom érte,
de most az egyszer rossz tanacsot adott.

- Honnan tudtad, hogy baj van? - kérdezte szipogva Liv,
miutdn valamelyest 0sszeszedte magat.

- Ott taldltam az 4gyamban Nadiat pucéran. Mivel nem
mentem bele a jatékaba, ezért a fejemhez vagta, hogy te is épp
Aaronnal vagy.

- Hogy micsoda? — dobbent le. — Nadia mezteleniil vart rad?

- Pontosan. Es tgy rendezett el mindent, mintha buja
pillanatokat toltottiink volna egyiitt. Tudod, a szokasos:
elkenddott smink, kdcos haj, a padlon szanaszét hever6 ruhék.

— Miért nem haltdl vele, ha egyszer annyira akarta?

- Amiért te sem engedtél Aaronnak - feleltem mélyen a
szemébe nézve. — Mert szeretlek.

Es mindig is szeretni foglak.






Liv

Miért nem léteznek igazdbdl dzsinnek?Mint Az Ezeregyéjszaka
meséiben. Ha most itt teremne egy, biztosan azt kivannam,
barcsak orokké tartana ez a pillanat. Nem akarok tobb csatat,
nem akarok tobb veszélyt, nem akarok tobb armanyt.

Csak Davidet akarom.

- Tényleg Aaron csapataval harcoltunk a dzsungelben? Ok
tamadtak rank, amikor lefelé csorogtunk a tutajokkal a folyon?

- Igen - valaszolta David, fesziilten 0sszepréselve a szajat. —
Mér j6 ideje gyanakodtam. Egyrészt Neary és Chea ndluk voltak,
persze ki is szabadithattdk volna 6ket a valdonok fogsagabdl, de
egy csatdban megsériiltek volna, odalent a 1épcs6 aljan pedig
lathattuk, hogy kutya bajuk. Csupan csapdat allitottak nekik. Ha
engem kérdezel, szerintem Aaron a sajat apjat is megvezette és
dtverte. Ugy adta el6, mintha legy6zte volna a csapataval a
tulparton a valdon sereget, holott 0k voltak a valdon sereg.

Hihetetlen dolgok torténnek!

- Hogy juthat valakinek az eszébe ilyen aljassag? — keltem ki
magambdl.

- A hatalomért sok mindenre képesek az emberek. Nem
szamit, hany emberen gdzolnak at, nem szamit, hanyat vernek
at, a cél szentesiti az eszkozt.

- Nekem nem kell hatalom, ha ilyen szornyliségeket kell
tennem érte.

- Neked azért kell a hatalom és Indora, hogy segits az
embereken. Ki kell szabaditanunk a rabsagban szenvedoket,
azokat, akiket elhurcoltak otthonaikbdl, vissza kell adnunk a
gyerekeket a sziileiknek, 0jja kell épiteniink a lerombolt



varosokat és falvakat. El kell takaritanunk az Utbol a valdon
hordit. Nem Aaron a f§ ellenség. O kispalyds a nagyobb
ellenfélhez képest. Gyere, fekiidjiink le! Holnap tovabb kell
indulnunk, és ami rank var, ahhoz friss, kipihent agy kell. Nem
érdekelnek a kifogdsaid. Ma éjszaka velem fogsz aludni -
szogezte le ellentmondast nem tlr6 hangon.

Nem mintha ellenkezni akartam volna. Ezek utdn eszem dgdban
sincs egyediil tolteni az éjszakdt!

— Nem fogok tudni elaludni! — raztam meg a fejem.

- Ugyan miért nem?

- Ha Aaron és Nadia képesek voltak ezt tenni, torhetik mas
gaztetten is a fejliket.

- Val6szinileg torik is, de ide garantaltan nem teszik be még
egyszer a labukat — biztositott David.

Hittem neki. Tudom, hogy mellette biztonsdgban vagyok.

Ot perccel késGbb befekiidtiink az 4gyba, és kéz a kézben
elaludtunk.






David

Arra ébredtem, hogy koromsotét van Kkoriilottiink. Tisztan
hallom Liv szuszogasat mellettem. Hallom, amint egyenletesen
veszi a leveg6t. Aludnom kellene, de nem tudok. Idegen az agy,
idegen a hely is, és mintha motoszkalast hallottam volna az
imént.

David, aludj vissza, tul élénk a fantdzidd! — sz6ltam r4 magamra.
Egészen biztosan nem hallottdl semmit!

De aztdn megint hallottam. Nem hallucindltam. Tényleg
neszezést hallok.

A titkos ajto mogott valaki motoz — tajoltam be a zaj forrasat.
Lehet, hogy szolnom kellett volna Soryanak az Aaron-féle
incidensrol — tépelodtem.

Most mdr késé.

Azt hittem, hogy egy elkényeztetett urficska egyszeri
csinytevése volt az egész. Feliilltem, és a ldbamat Ovatosan
leeresztettem a foldre. A parna aldl el6 akartam htzni a téromet,
de furcsa moéd nem taldltam a helyén. Pedig hatdrozottan ugy
emlékszem, hogy oda tettem!

Lassan, nagyon lassan leléptem a padléra. Hidba prébaltam
minél halkabban csindlni, az a nyomorult parketta megreccsent a
talpam alatt. Odaosontam a falhoz, és csak vartam az ajt6 mogott
megbujva.

A percek lassan teltek, és nem tortént semmi. Aztan hirtelen
arra lettem figyelmes, hogy valaki probalja kinyitni az ajtét, amit
én lefekvés el6tt gondosan bezartam. Es valaki a nevemen szolit.

- David, ha fent vagy, nyisd ki az ajt6t! En vagyok az!



Hatarozottan olyan érzésem volt, mintha Andrew hangjat
hallottam volna. Aztan er6t vettem magamon, és kinyitottam az
ajtot. Valéban Andrew allt a kiiszobon.

- Mi a fenét keresel te itt? A fraszt hoztad rdm! -
teremtettem le.

Baszki! Ejszaka van!

— Sorya kiildott. Menniink kell! Most azonnal el kell hagynunk
a kastélyt! — hadarta zaklatottan.

— Mi tortént?

- Majd elmesélem késébb, de most gyertek! - probalt
noszogatni, hogy siessek.

— Nem keltem fel Livet, ha nem muszaj! Mondd mar, mi az
isten tortént?! — parancsoltam ra Andrew-ra.

Andrew maga is zaklatottnak tlint. A hatizsdkja mar a hatan
volt, indulasra készen allt.

— Dariat holtan taldltak a szobajaban. Leszurtak — kozolte.

Megdermedtem. Nyeltem egy nagyot, mert hirtelen nem
jutottam szoéhoz.

- Tudjak, ki tette? — kérdeztem végiil félve.

— A bahramiak rank gyanakodnak - felelte, mire hirtelen
emlékképek ugrottak be. Emlékképek arrél az éjszakarol, amikor
apamat megolték. Hirtelen Ggy éreztem, forog velem a vilag.
Szédiilok.

- Rank vagy rdm? - kérdeztem vissza, mire Andrew lesiitott
szemmel csak néman hallgatott.

Pontosan tudtam, miért hallgat.

Ezt megint rdm fogjak siitni. Ott sziirnak, ahol a legjobban fdj —
kavarogtak a gondolataim. Ez Aaron mtive.Ez lenne hdt a kicsinyes
bossziija, mert nem kaphatta meg Livet?



Beengedtem Andrew-t, és keltegetni kezdtiik Livet. Olyan
faradt és almos volt, hogy azt sem tudta, merre van az arra.

- Liv, ébredj, menniink kell! — prébaltam magahoz tériteni, de
6 csak tovédbbra is csak édesen mosolygott. Almodik, pontosan
tudom. Kozben sebesen pakoltam a cuccaimat a hatizsdkomba, és
szedtem Ossze a fegyvereimet. Az Osszes fegyveremet
megtaldltam. Kivéve egyet. A toromet.

Ez utdbbit bizonydra Aaron vitte magdval, amikor kidobtam.

Aztan valamiért megfordultam, és Andrew-val taldltam
szemben magam. Az én torom volt a kezében. Véres volt. Nem
kicsit. Nagyon.

Basszus! Ezt nem hiszem el! Nem Aaron tette, hanem Andrew! —
jott a felismerés, de mar késé volt, tavolodni kezdett a szoba,
minden olyan messzire Kkeriilt. Aztan felriadtam.

Ott taldltam magam Liv mellett az agyban. A sotétben.
Ugyanabban a szobaban. Csak Andrew nem volt ott a véres
térommel. Csupan dlmodtam az egészet.

Megorjitenek ezek az dlmok!






Liv

Masnap reggel arra ébredtem, hogy a felkel6 nap sugarai
cirégatjak a boromet. Istenem, de lustdlkodnék még!

- Liv, ébredj! - szdlongatott David. — Indulnunk kell! -
emlékeztetett. Aztan Shaya ugrott ram. Ugy megijedtem, hogy
azonnal felpattant a szemem, és rogvest eszembe jutott, hol is
vagyok.

Ez a kis vakarcs meg mit keres itt? Daria azt mondta, a
Magnolia-kertben szallasoljak el. Mégis hogy taldlt fel ide egyediil?
- tno6dtem.

Jokedv(i volt és vidam. Tappancsdval végigmasirozott az
dgyon. Elvezte, hogy a parndk puhdk, és engem pedig barmikor
megnyalhat.

Vajon miért nem félek egy tigriskolyoktél? — mélaztam. Vajon
mikor kezd veszélyessé valni? Egydltaldn valaha is veszélyt jelenthet
ram? - tinédtem.

Shaya sosem bdntana! Nem tudndm elképzelni! Annyira cuki!

Nagyjabol htsz perc mualva hatunkon a felszerelésiinkkel
indulasra készen vartuk Soryaékat az egyik teremben.

David hallgatag volt.

- Mi ez a nagy szétlansag? — kérdeztem ra, de csak séhajtott
egy nagyot és elmosolyodott.

— Almodtal valamit az éjszaka? — érdekl6dott.

Meglepett a kérdése, mar csak azért is, mert furcsa méd nem
dlmodtam semmit. Vagy ha almodtam is, nem emlékeztem r4,
ezért egyszerlien csak megraztam a fejem. - Es te? — passzoltam
vissza neki a kérdést.



- En igen. Es most én almodtam olyan furcsat, mint
amilyeneket te szoktal. Mostanaban egyre tobbszor fordul el6
ez, és nem értem, miért.

— Az 4lmaink legtobbszor a félelmeinkrol szélnak.

- Vagy csak szimplan a rossz emlékekrdl - jegyezte meg
halkan, s6hajtva egyet.

— Apukdadrdl dlmodtal? — faggattam.

- Mondhatjuk igy is — hizta halvany mosolyra a szajat, de nem
mondott tobbet, nem is tudott volna mondani, mert kozben
megérkeztek Soryaék.

Miel6tt Sorya megszdlalhatott volna, hangos harangzigasra
lettiink figyelmesek. Folyamatosan kongattdk a harangokat.
Sorya és David rosszat sejtve 0sszenéztek.

Mindannyian kiszaladtunk a terembdl, és egy hatalmas
lépcsésoron, a fokokat kettesével szedve egyenesen a bejarat
elé siettiink, hogy megtudjuk, mi ez a nagy felfordulas.

Sorya és David hatraszegték a fejiiket és a tornyokat
kémlelték. A varos mind a négy szegletébdl szoltak a harangok.
A bastyadk peremén futotlz szaladt korbe.

- Az Orok meggyujtottdk a jelzbtiizeket - értelmezte a
latottakat David.

- Megtdmadtak Bahramot — kozolte Sorya.

A szivem Gjra hevesen kezdett verni.

Mi johet még? Hdt nem volt még elég?

A varos lakdi fejvesztve rohangdltak ide-oda. Az asszonyok
kézen fogtdk vagy oOlbe kaptdk a gyerekeiket, a férfiak a
vértjlikért és a pajzsukért galoppoztak.

A kovetkezo6 kép, amire emlékszem, hogy mindenfelé fekete
ruhas, csuklyas alakok jelentek meg. A bahramiak kivont karddal



védekeztek. Pengék csattogtak és csaptak Ossze.

- Hogy jutottak be? - kidltottam el magam, de valaszt mar
nem kaptam. David kézen fogott és visszarangatott az épiiletbe.
Az 6rok bezartdk mogottiink a kapukat.

— A titkos alagdtba, mindenki! — utasitott minket Sorya.

Harsany, oblos nevetésre lettem figyelmes, mely visszhangot
vert az egész épiiletben. Felnéztem. Oda, ahonnan a
visszataszitd nevetést hallottam, és ekkor meglattam Vazult
odafent a lépcsosor tetején. Ott allt el6ttiink, és csak nevetett.

Foldbe gyokeredzett labbal alltunk, Ot néztiik, ahogyan
hahotdzik rajtunk, ahogyan élvezkedik, hogy atvert mindenkit,
és elfoglalta a varost. Hogy Bahramot is leigdzta.

Engem nézett. Ott allt a 1épcso tetején, szétterpesztett 1abbal,
és engem bamult. Arca és a nevetése félelmet keltett bennem.
Sosem felejtem el a tekintetét. Mintha azt {izente volna, kislany,
te leszel a kovetkezo, akit meghdditok ma.

Aztan felébredtem.

Riadtan néztem korbe. Vartam a hangokat, a pengék
csattogdsat, azt, ahogyan az alabardok lesujtanak, de csak a
szobat lattam és David mezitelen fels6testét, ahogyan ott fekiidt
mellettem hason fekve, és a parnjat oOlelve az igazak almat
aludta, mikdzben én dlmomban az imént a poklot jartam meg.

Ha az dlmaink a félelmeinkrdl szélnak, akkor én valdjdban
Vazultdl rettegek a legjobban? — t(inbdtem.

Hogy is szokta mondani David? Szembe Kkell nézniink a
félelmeinkkel.

De valahogy én mégsem vdrom annyira a taldlkozdst Vazullal.

Aztén kopogtak. David dlmosan nézett fel.



Magamra kaptam a selyemkontosomet, hogy ajtét nyithassak.
Sorya allt odakint.
— Ideje vivni tanulni, hercegné! — hivott ki mosolyogva.






David

Mire felkeltem, Liv mar nem volt a szobaban. Odalent talaltam ra
a vivoteremben. Sorya mar vagy fél ordja szorongatta. Az allam
leesett, annyit fejlédott. Sorya épp a kitorést tanitotta neki.
Aztan megreggeliztiink és elkdszontiink a vendéglatoinktol,
hogy utnak indulhassunk az Elatkozott-szoros felé.

Daria, Mea és Aaron is jelen volt a btcstazasnal. Aaron ugy
tett, mintha mi sem tortént volna. Bar a szemembe azért nem
mert nézni. Mindenesetre megnyugtatott a tudat, hogy egy
kicsit legalabb szarul érzi magat a torténtek miatt.

- J6l meggondoltatok a dolgot? Mindenképpen dtnak akartok
indulni? Es éppen az Elatkozott-szoroshoz? - kérdezte Daria,
mit sem sejtve arrdl, milyen fesziiltség is van koztem és Aaron
kozott.

- Valami j6 tanacs? - kérdezett vissza mosolyogva Sorya.

- Csak annyi, hogy maradjatok életben! Aaron elkisér
benneteket, ameddig lehet — ajanlotta fel. Hdt ez remek! Ennél
jobbat el sem tudtam volna képzelni! — atkozédtam magamban. -
A krongokkal vigyazzatok! Szamtalan prébatétel elé allitanak
majd titeket.

— A drandk és a krongok sosem voltak ellenségek, talan nem
lesz baj — mondta bizakod6an Sorya.

- De a glosszanok és a krongok igen. Zavran herceget nem
latjak majd szivesen, ebben biztos vagyok - intett minket Daria.
Ez meg mit jelentsen? Miért gylilolik egymdst a krongok és a
glosszdnok? Mi bajuk egymdssal? — toprengtem.

Carrick bicegett oda hozzank. Halokontos volt rajta, és kapott
a héna ald mankokat is.



- Nem gondoltad meg magad, baratom? — kérdezte t6le Narith.

- Nem értek semmit. Mit nem gondolt meg Carrick? -
értetlenkedtem.

— Itt maradok Bahramban, David. Ebben az allapotomban nem
veszitek hasznomat, csak a terhetekre lennék - magyarazta
csiiggedten. Kiiilt az arcara, mennyire szivesen tartana veliink.

Megértem a dontését.

- Amint jobban leszek, utdnatok megyek! Igérem! -
fogadkozott.

- Gyobgyulj meg mihamarabb, bardtom! - mondtam neki,
odaléptem hozza, megoleltem és megveregettem a vallat.

- Ugy lesz! Hamarabb taldlkozunk, mintsem azt hinnéd! —
mosolyodott el. — Megnézlek majd benneteket a trénon! Ki nem
hagynam!

Utra keltiink. A kastélyt a déli kapun 4at, a Magnolia-kerten
keresztiil hagytuk el, igy nem felejtettiik ott Shayat sem. Bdr ha
éppen ott szerettiik volna felejteni, akkor se ment volna, Shaya azt
is kiszagolta volna, és mdr régen a nyomunkban lenne.

Egy 6ra mualva mar szebbnél szebb vizesések kozott
gyalogoltunk.

— K0szonom, hogy nem mondtad el apdmnak, hogy mi tortént
tegnap este — szélitott meg egyszer csak Aaron herceg.

— Ha bocsanatot akarsz kérni, akkor nem hozzam kell
fordulnod - oktattam ki.

Bar nem ismertem kozelr6l Aaron herceget, de azt sejtettem
rola, hogy nincs hosszu gyalogldshoz szokva. Bar, ami azt illeti,
vivni nem viv rosszul, ezt lattam a gyakorl6 palyan, amikor Sorya
Livet edzette. Aaron herceg is gyakorlatozott valakivel. Ha jol



emlékszem, épp azzal a testérével, aki ezattal is veliink tartott.
Arnyékként kéveti mindenhovd.

Magas, megtermett ficko, tagbaszakadt alakjaval ezer koziil is
kitGnne. Vérbeli harcosnak tlnik, olyannak, aki nem fél
semmitol, aki még talan Gdliatot is kihivna egy parviadalra.

- Mit tudsz a krongokrol? — kérdeztem Aarontol. Gondoltam,
hasznosabban is eltolthetjik az id6t, mint hogy egymadssal
hadakozunk.

- Azt, hogy téged biztosan meg fognak Olni — felelte, mire
felvontam a szemoldokom.

— Erdekes, hogy ma mér a masodik embertd] hallom ezt, de
egyik sem magyarazta meg, hogy miért.

- Zokon ne vedd, Zavran herceg, de szamomra meg az az
érdekes, hogy épp te nem tudsz réluk semmit - jegyezte meg,
mintha épp jét mulatna valamin.

- Lekoteleznél, ha beavatnal a nagy titokba!

- Otven éve tortént, amikor egy egész hadsereg veszett oda
az Elatkozott-szorosban - kezdett mesélni. — A krongok a
glossz4n birodalom teriiletén éltek, Saenben. Evszazadok 6ta az
a hely volt az otthonuk. Virdgz6 gazdasagot tartottak fenn.
Gyakran tizleteltek és kereskedtek a glosszanokkal, a rikkel, a
drandkkal, veliink és persze mdsokkal is. Apad fiatal volt még, és
egy nap az apjaval tartott, hogy rizst és egyéb gabonaféléket
szerezzenek be. Beleszeretett a krongok fejedelmének, Sann-
nak a ldnydba, Lovedba. Titokban feleségiil vette, el is haltdk az
éjszakat, igy a né atyadd torvényes hitvese lett. Otthon
természetesen apadat a menyasszonya, azaz édesanyad varta. A
nagyapad olyan diihos lett, mikor tudomast szerzett a dologrol,
hogy kivégeztette Sann egész csaladjat és mindenkit, aki részt



vett a menyegz6én, a krongokat pedig Orokre szamizte a
birodalom teriiletérol. Elvette toliik a foldjeiket, a vagyonukat,
mindent, amijiikk csak volt. Az Elatkozott-szorosban talaltak
menedéket. Olyan csapdarendszert allitottak fel, hogy nincs
ember, aki azon atjutna.

- Honnan tudjam, hogy ez nem csak afféle varosi legenda?

— Mér megbocsass, de ezt a kifejezést nem értem — nevetett
fel.

- Sosem hallottam err6l apamtodl, de mast6l sem. Honnan
veszed, hogy igaz ez a torténet? — tettem fel a kérdést masképp.

- Onnan, hogy az apadm ott volt, amikor ez tortént. En a
helyedben a vildg minden kincséért se mennék arra a helyre! -
figyelmeztetett.

Madrpedig mi nagyon is arrafelé tartunk!

Vajon miért nem hallottam errol még soha? Apdm egyetlen
jegyzetében sem emlitette Lovedt, sem pedig a krongokat.

Bdr ezzel a torténettel én sem hencegtem volna!






Liv

Kdpradzatos ez a hely! — almélkodtam. Mar a Magnolia-kert is
admulatba ejtett, ahol Shaya toltotte tegnap az éjszakat, na de ez!
Eszméletlen! Dimbes-dombos tdjon haladtunk, megannyi vizesés
kozott. Azarkék tavacskak fodrozédtak a hosszu fahidak alatt,
amelyeken atkeltiink.

— Latod, ez az igazi Lilionfold - sugta oda nekem David.

Igen! Ezt el is tudom képzelni! Az otthonossdg érzése toltott el.
Mintha hazaérkeztem volna!

Az imént David hatramaradt, és sokdig Aaron herceggel
beszélgetett. Mi a fenérdl diskurdlhattak? - tlin6édtem. Kétlem,
hogy tegnap este dta puszipajtdsok lettek, de akkor mi dolguk
egymdssal?

- Mi a helyzet, Liv? - szodlitott meg egyszer csak Andrew.
Kizokkentett az dlmodozasbodl. Ezuttal kifejezetten viddmnak és
energikusnak tlint. Az el6z6 napokban eléggé magaba fordult,
alig kommunikalt veliink, csak gépiesen tette a dolgat, de
valahogy az volt az érzésem, hogy gondolatban mashol jar.

Taldn helyretette az Alice-szel kapcsolatos dolgokat a fejében.
Vagy nem tudom.

Az tény, hogy mindannyiunknak sok volt ez a pdr nap.

- Minden rendben - feleltem. — Latom, kipihented magad az
éjszaka.

- Jél jott az alvas — felelte jokedvi(i félmosolyra hizva a szajat.
— Aaron herceg felfogta mar, hogy nem leszel a felesége? —
kérdezte nevetve.

- Kénytelen volt felfogni. David elég hatasosan tud
magyardzni - feleltem szilkszavian, mire még szélesebb



vigyorra hdzta a szajat. - Nem bantad meg, hogy veliink jottél?
- bukott ki egyszer csak bel6lem. J6 ideje ott motoszkalt mar a
fejemben ez a kérdés. Vajon csakis Alice miatt johetett, vagy mds
oka is van rda?

- Miért bantam volna meg? Végiil is majdnem felfaltak a
krokodilok, kis hijan elevenen elégtem egy kézzel takolt tutajon,
tobb szaz katona tamadt ram kivont karddal, mikozben a masik
par szaz folyamatosan 16dozte ki ram a nyilvesszoket, a
dzsungelben barmikor megmarhatott volna egy kigyd, vagy
megtamadhatott volna egy tigris, netan egy feldiihodott
orrszarvy, igy osszegezve, nem is értem a kérdést — vont vallat
nevetve.

Hidnyzott mdr ez az Andrew!

Lassan harom éve ismerem. Rengeteg buliban voltunk egyiitt,
egy tarsasaggal. Megszamldlhatatlan sok elbéadason és
szeminariumon vettiink részt, szamtalan vizsgan puskazott ¢ is
rélam Ethannel kardltve. Sosem gondoltam volna, hogy egyszer
egyiitt ilyen kalandban is résziink lesz.

Szegény Ethan!

Vajon mi lehet odahaza a tobbiekkel? - merengtem.
Akarhanyszor rajuk gondolok, mindig 0sszeszorul a szivem.

- Eszedbe jut néha, mi lett volna, ha Siem Reapben maradsz?

- En egy valdon vagyok, Liv. Ide tartozom. Akkor sem
maradtam volna ott, ha Alice és David maradtak volna. Egyszer
mindenképpen visszatértem volna - jegyezte meg halkan, alig
hallhat6an, mintha csak egy hatalmas titokba avatott volna be. A
szavai mélyen elgondolkodtattak.

Egy olyan helyhez értiink, ahol a zuhatag atbukott a fahidon
is, amelyen atkeltiink. Egyesével kellett dtrohannunk alatta, de



még igy is csuromvizesek lettiink. Errefelé mar nem volt olyan
rémesen fiilleszt6 meleg, mint amilyenben a dzsungelben volt
résziink, de még igy is hamar megszaradtunk.

Kihaszndltam az alkalmat, és tovabb faggattam Andrew-t.

— Miért jottél volna vissza? Mi volt a terved?

- Neked mi a terved, Liv? Nyilvan, hogy megtudj tobbet a
csaladodrol, a helyrol, ahonnan szarmazol.

- Vagy hogy otthonra leljek - egészitettem ki a
gondolatmenetét.

- Neked azért konnyebb, neked ott van David. Nalam Alice-
szel minden zatonyra futott — hozta fel a témat. Panaszként
hangzott, de nem volt az.

- Lehet, hogy van esély ra, hogy tGjra kibékiiljetek — probaltam
lelket onteni belé. Egy szakitds utdn nehéz tanacsot adni. Plane,
ha az még friss.

— Arra kabé annyi az esély, minthogy Vazul egyszer csak
megjelenjen itt, és letegye el6ttiink a fegyvert.

— Ismered 6t? Ugy értem, Vazult — csaptam le azonnal a
témara. Merész kérdés, tudom, de ugy éreztem, muszjj
megtudnom err6l tobbet.

- A testvérem. Hogyne ismerném.

- Te is olyan gonosznak latod, mint mindenki mas? -
Pontosan tudtam, hogy ezuttal akar el is vethettem a sulykot.

- Gyerekkorunkban nem littam annak. Evek oéta alig
taldlkoztunk, magdnemberként és mint a testvére nem tudok
rola igy itéletet mondani - szogezte le.

Valahol értem és megértem, amit mond.

— Miért mentél el Indorabél? Ugy értem, miért mentél at az
emberek foldjére? — faggattam tovabb.



— Parancsot teljesitettem.

- Az volt a feladatod, hogy kémked;j?

- Inkdbb az, hogy megtaldljak bizonyos személyeket,
olyanokat, akik Indorabol valok, de valahogy mégis atjutottak az
emberekhez.

- Engem is kerestél?

- Téged, Liv, mindenki keresett — felelte.

Sok kérdésem lett volna még, de nem tehettem fel 6ket, mert
a fahid elkeskenyedett a labunk alatt, és csak libasorban
folytathattuk utunkat. Vigyazni kellett, mert a kidll6 sziklak
nedvesek és élesek voltak. Alattunk a palld is egyre jobban
lejtett, és egyre csuszdsabb lett, nagyon kellett kapaszkodni a
korlatban.

Shaya bevagott elém, és a fenekét ide-oda riszalva menetelt
el6ttem, egészen addig, amig meg nem csuszott, és tovabb nem
szankazott par métert a lejton. David el6tte haladt, de csak
addig, amig Shaya lendiiletbol el nem kaszalta hatulrdl a labat, és
fenékre nem iilt.

- Basszus! — kialtott fel David mérgében, mire a tobbiek — és
koztiik én is — jot nevettiink. David nem 4llt fel rogton. A f6ldon
iilve, fancsali arccal és hunyorogva figyelte Shayat, aki azota mar
Uj szérakozast taldlt maganak, és odébballt.

- Es még csak nem is zavartatja magat — méltatlankodott
David.

Legalabb harom 6ran keresztiil gyalogoltunk, és egyszer sem
alltunk meg, mig végiil egy meredek sziklafalhoz érkeztiink. Egy
nagy zuhatag vizfliggonye mogé léptiink be, és egy Kkisebb
barlangba jutottunk. A barlang egy rovid, &m anndl sziikebb



jaratan at egy hatalmas terembe értiink, ahol 6rok fogadtak
minket.

Ez lehet Bahram déli kapuja - tippeltem. Innen vezethet tovdbb
az ut az Eldtkozott-szoroshoz.






David

A kaput seregnyi Or vigyazta. Lorésszer kis ablakokon
kémlelték a  kornyéket. Bahrami egyenruhat viseld,
rezzenéstelen arcu, alabardos tarsaik kettesével masiroztak fel
és ala a kapu el6tt. Nagy volt a késziiltség, ami nem is csoda,
hiszen Vazul j6 ideje feni a fogat Bahramra. Kevés olyan teriilet
van Indordban, amely még nem keriilt a fennhatésaga ald. A
bahramiak jo eséllyel szamithatnak rd, hogy 6ket is megtamadja.
Bér, ha j6l sejtem, Vazul elsédleges célpontjai mi vagyunk. A
felderit6i minden bizonnyal a nyomunkban vannak, pontosabban
a nyomunkban lesznek, amint kilépiink innen.

Ha hadvezér lennék, én is most csapnék le. Akkor, amikor
kilépiink ezen a kapun. Amint elhagyjuk Bahramot, ismét ki lesziink
szolgdltatva neki — mértem fel a helyzetet. Balsejtelem fogott el.

Rdaddsul nem csak a valdonok miatt kell aggédnunk. Ha Aaron
igazat mondott, lehet, hogy az Eldtkozott-szorosbanmég a
valdonokndl is nagyobb veszély fenyeget minket.

- Mi eddig johettiink el veletek — btcsuzott el t6liink Aaron
herceg. Lathatoan fellélegzett 6 is, hogy ezennel véget ért a
feladata. — Innen mar egyediil kell tovibbmennetek.

Egy Orszem jott oda hozzank, és egy kalitkdba zart madarat
adott at Soryanak.

- Mondd meg édesapadnak, hogy halas vagyok a
segitségetekért! — fordult Aaronhoz Sorya, aki cseppet sem volt
meglepbdve az ajandékon.

Vajon mire kellhet Sorydnak az a maddr? — tinédtem. Miben
sdntikdlhat 6 és Daria?



- Koszonjiik a kiséretet — koszontem el Aarontol én is. Végiil
fogalmam sincs, mit gondoljak réla. Tegnap este egészen mas
arcat lattam, mint ma reggel. Nem tudom ezt mire vélni.

A szemem sarkabdl lattam, hogy odalép Livhez, bizonydra
elnézést kért téle is a tegnap esti viselkedéséért. Nem
avatkoztam kozbe, pedig még mindig roppant moéd zavart, ha
Aaron Liv kozelében volt.

Aaron intett az 6roknek, hogy nyithatjak a kapukat.

- Apam parancsara felnyergeltiink nektek lovakat - tette
hozza Aaron. — Odalent varnak benneteket.

Lovak? Hdla az égnek! Legaldbb vége a menetelésnek! -
ujjongtam magamban, akar egy kisgyerek.

Egy meredek lépcs6 vezetett le minket a volgybe. A 1épcsét
két oldalrol szegélyez6 hatalmas szikldk tetejét strli moharéteg
fedte. Pards id6 fogadott minket. A klima Indordban hirtelen
szokott valtozni. Valoszintlisitettem, hogy egy foldrajzi zénavalto
helyhez érkeztiink.

Bdrcsak mdr glosszdn foldon lennénk, és a csodaszép fehér
homokos tengerparton sétdlhatndnk! Liv imddnd!

Kiléptiink a kapun, és miel6tt akar csak egy szot is
szélhattunk volna, két szarnya bezarult mogottiink. Ismét
magunkra maradtunk.

Ahogy Aaron mondta, a felnyergelt lovak odalent vartak
minket. Egy fahoz voltak kikotve, hogy ne kéboroljanak el. Vizet
és némi elemozsiat is taldltunk a kengyeltakarok alatt.

Daria gondoskodott mindenrol — mosolyodtam el. Sorydnak
igaza volt, jo ember az oreg.

Sorya pattant fel elséként a lovara. Hamar 6sszebaratkoztak.
Gyonyora ébenfekete mént valasztott maganak. Igazi kirdlyhoz



ill6 joszag.

— Készen alltok? - kérdezte toéliink, mikozben
megsarkantytzta a lovat, és tett par 1épést elore.

Odafordultam Livhez, hogy segitsek neki. Ekkor vettem észre,
milyen sdpadt és tanacstalan az arca. Egészen meg volt rémiilve.

- Mi a baj, Liv? - kérdeztem tole. Olyan fejet vagott, mint
akinek f4j a foga.

- Csak annyi, hogy nem tudok lovagolni - felelte
szégyenkezve, mire akarva-akaratlan felnevettem.

- Hat milyen kaliforniai lany vagy te? Mi az, hogy nem tudsz
lovagolni? - szekaltam. Nem tehetek rola, de iszonyuan vicces
fejet vagott, muszaj volt hiznom egy Kicsit.

- Mint utébb kideriilt, nem is vagyok kaliforniai — vagta a
fejemhez durcdsan. Bakot tartottam neki, és segitettem
felszallni a hatasara.

— Fogd a gyeplét, ezzel tudod irdnyitani a lovat -
magyaraztam. — A labadat tedd bele a kengyelbe! Ulj nyugodtan!
A 16 nembant! O a baratod! - batoritottam.

- Konnyl azt mondani! - ripakodott ram idegesen. Olyan
fesziilt volt, és olyan peckesen iilt, mint aki karét nyelt. — Ugyelj
r4, hogy a hatad legyen mindig egyenes! Ugy konnyebb megiilni
a lovat.

Utoljdra taldn Alice-t tanitottam lovagolni — tortek ram ismét az
emlékek. — Egészen kicsi volt még, amikor apamtol kapott egy
pénit. Emlékszem, Caroline mennyit szidott, hogy mit képzelek
magamrol, amiért titokban lovagléleckéket adok Alice-nek.
Sokszor megesett, hogy kilovagoltunk a partra. Olyankor
Caroline csipére tett kézzel és diiht6l voroslo fejjel vart rank a
lovardaban. Napokra szobafogsagra itélt.



Hiaba, Alice volt a szeme fénye. Ugy vigyazott ra, mint a himes
tojasra, és ezt varta el mindenkitol.

A 16 hatarél Shaya odalent a fliben aprd, nyivakold kiscicanak
tint, aki folyamatosan nyiiszitett utdnunk. Néha mar
probdlgatta a tigrisiivoltést, bar még nem egészen ment ugy
neki, mint a nagyoknak. Szépen néznénk ki, ha egy tigriskolykot
olbe vennék, mikozben lovagolok! Shaya kifejezetten
ellenségesen viselkedett a lovakkal. Jol felhergelte Oket azzal,
hogy allanddan a hatso labuk utan kapdosott.

Kivdncsi leszek, milyen képet vdg majd, ha realizdlja, hogy a
lovak vdgtatni is tudnak, és neki is futnia kell a nyomunkban, ha
tovdbbra is veliink akar jonni.

Ha nem csal az emlékezetem, engem madar akkor lovagolni
tanitott az apam, amikor joforman még jarni se tudtam. Arra
viszont mar egydltalan nem emlékszem, hogyan tanultam meg
banni a lovakkal. De az biztos, hogy Varinban mindennap igy
vagy ugy kilovagoltam.

Aztan Ujra a jelenre koncentraltam, mert elindultunk. Egy
pillanatra se vettem le a szemem Livrol. Azért rendesen
izgultam, hogy ne essen le, és hogy a lova se vaduljon meg. Még
csak az hidnyozna!






Liv

A lovak 1attan kis hijan rosszul lettem. Nem tudok lovagolni, sét,
életemben nem iiltem még lovon. Es az ember nyilvdnvaléan nem it
perc alatt tanul meg lovagolni — mértem fel azonnal a helyzetet.

Nem mertem szélni, mert annyira tudtam, mi lesz David
reakcidja. J6t mulat majd rajtam! Es igy is lett.

Egy gyonyora szlirke kancat kaptam hétaslénak. A hosszandl
is hosszabb, vékony laba volt. A kengyel valamivel lejjebb 16g, de
még igy is reménytelen vdllalkozdsnak tiinik, hogy fel tudjak rd
kapaszkodni. Az allat elsé rdnézésre fehérnek latszott, de miutan
lefehéreztem, Narith felvilagositott, hogy nem létezik fehér 16,
csakis sziirke.

En, mondjuk, ha a fene fenét eszik is, héfehérnek Idtom!
Meseszép joszag!

Sokaig alltam el6tte, és csak figyeltem. Leny(igozott a
tekintélyt parancsold, fenséges kiilseje. Par 1épést tett felém, és
a fejét nyajtogatta. Baratkozni prébalt.

- Simogasd meg, nem bant! - biztatott David, mire a 16,
mintha csak értette volna, mit mondott, még kozelebb lépett.
Hallottam, amint a patkéja megcsendiil a kovon. A kezemhez
dorgolte a fejét, és varta, hogy megsimogassam. A soOrénye
selymesen puha. Val6saggal simogat a tapintasa. Hatalmas szeme
ram mered, az arcom tiikr6zédik vissza benne, de aztan, ahogy
jobban megnézem, ladtom 6t is, ldtom, amint a barnasag egyre
vilagosabb és egyre baratsagosabb lesz. /6 paci!

Szeretni fogsz engem, és vigydzni fogsz rdam! - suttogtam
magamban.



David is kozelebb 1épett. Ahogy rdm nézett, és én
visszanéztem rd, egybol ugyanaz a bizsergés fogott el, mint
annak idején a koleszben, amikor a zuhany alatt csendre intett,
nehogy észrevegyenek minket.

Emlékszem, ott csokolt meg elészor.

Néha azt gondolom, milyen jé is volna ujra otthon lenni.

David bakot tartott, igy viszonylag konnyen fel tudtam maszni
a lovam hatara. Még a kengyelbe is simdn beakasztottam a labam,
aztan kovetkezett a neheze.

Sorya elindult, majd a tobbiek is kovették. Nekem is mennem
kellett.

— A 16 tudja a dolgat. Te csak {iilj rajta nyugodtan — biztatott
David.

Na igen, az addig jo, hogy fent vagyok, de hogy a viharba fogok
lejutni innen? — sapadoztam. Kellett par perc, amig hozzdszoktam
a magassaghoz.

Jokora bukta lenne innen leesni — suhant at a fejemen.

Igaza lett Davidnek, néhany kilométer utdn hozzaszoktam az
litemes mozgashoz, megszoktuk egymds ritmusat a loval, és
kezdtem élvezni a vagtat.

Vajon mekkora utat kell I6hdton megtenniink? — tlin6dtem,
mikozben prébaltam tartani az iramot és arra koncentralni, hogy
ne essek le a lorél. Az egyenetlen talaj nem sokat segitett.
Osszevissza billegtem, hol ide, hol oda.

Ugy egy 6ra milva mar nem éreztem a fenekemet, és egyre
nehezebb volt betartani a j6 tandcsot, hogy iiljek egyenes hattal.
Egyszerlien elfaradtam.

A t§j is véltozott. Kopar, kietlen, baratsagtalan hegyvidékre
értiink.



Kozelediink az Eldtkozott-szoroshoz, érzem.

Egyre nehezebb volt fogni a gyepl6t és iranyitani a lovamat a
sziklds talajon. A medencém tancot jart minden egyes
huppanénal, el6bb balra, aztan jobbra lengett ki, mig végiil Gjra
megallapodott, majd ismét kezd6dott az egész elolrol.

- Ha taljutunk a szoroson, onnan mar gyerekjaték lesz a
hazait — mondta Sorya mellénk terelve a lovat.

- Kérdés, hogy atjutunk-e rajta — meredt ra David vdalaszra
varva. Ezzel a mondataval mindannyiunk félelmének hangot
adott.

— Ne 1égy olyan kishitl! Megcsinaljuk! Meg kell csindlnunk! -
felelte atyai szigorral az arcan Sorya, aztdn megsarkantydzta a
lovat, és eloreiigetett Narith mellé.

- Soryanak van gyereke? - tettem fel egyszer csak a kérdést
Davidnek. Nagyot séhajtott, miel6tt valaszolt volna.

- Volt egy fia az el6z6 feleségétol, de megolték — felelte
elcsuklé hangon. Szomortsag ilt ki az arcara, és elkomorult,
mintha csak egy rossz emléket idézne fel.

- Hogy tortént? — faggattam tovabb.

- Sorya egy csataban harcolt, magaval vitte a feleségét és a
fiat is. Ok a tdborban maradtak, de rajuk tamadtak. Felgyujtottak
a tabort, és elevenen elégették oket.

Szentséges ég! — kaptam a szamhoz. Ugye ezt David nem
komolyan mondta?

Erre nincsenek szavak. Egyszerien képtelen voltam barmit is
mondani. Elszorult a szivem. Hogy lehetnek az emberek ennyire
kegyetlenek? Noket és gyerekeket oIni? Ahogy Babi szokta
mondani: avildg megérett a pusztuldsra.



- Atyaisten! - szornyiilkodtem most mar fennhangon is. A
szememmel Soryat kerestem. Hogy lehet ezek utdn valaki mégis
ilyen jé ember? — tinédtem. — Mikor tortént ez?

- Ugy htsz éve. Szerintem pont akkor, amikor az elsé Krakor-
hegyi csata zajlott, amikor Sorya nem tudott Daria segitségére
sietni Bahram ostromakor.

- Es Daria tudja ezt? Tud réla, hogy Sorya mit élIt 4t akkor?
Hogy tulajdonképpen elveszitette az egész csaladjat?

- Mindenkinek csak a sajat fajdalma szamit. Olyankor
eltorpiilnek az okok, az indokok, a kifogasok, amikor veszteség
ér minket. Senkit nem érdekel a masik, amig neki is faj valami.

Kezdem azt hinni, hogy Davidnek igaza van.

Lehet, hogy Indora konyortelenebb és veszélyesebb hely, mint
odadt a vildg?



David

A kanyon bejaratdt ormétlan hegyek jelezték a téavolban.
Alattunk a foldat hosszan kanyargott egészen a szurdokig. A
kietlen, sziklas tdj egyre kopdrabb és koparabb lett. Ahogy
kozeledtiink a kanyonhoz, a koves hagd egy id6 utdn
Osszeszukiilt, és meredek lejtok kezdték szegélyezni. Egy-egy
sziklaba vajt, oridsi kerecsensélymot abrazol6 szobor magasodott
az ut két oldalan. Legaldbb olyan magasak voltak, mint a tobb
szaz esztend6s mamutfenyok a Yosemite Nemzeti Parkban.

Ez mdr a krongok birodalma! — hasitott belém a felismerés.

Nem volt kapu, nem volt semmi, ami utunkat &llta volna.
Csupan ez a két gigantikus szobor jelezte, hogy valakik mar
birtokoljak vagy valakik birtokoltak egykor ezt a helyet.

Vajon ez mdr az Eldtkozott-szoros?

- Megjottiink - adta hiriil Sorya, mikdzben lelassitotta a lovat.
A hangstlyabdl és a séhajabol itélve arra kovetkeztettem, hogy
érzi, kozel a veszély. Résen kell lenniink.



Tal nagy volt a csend. Hatdrozottan olyan érzésem tamadt,
mintha figyelnének minket.

- Kiraz ettdl a helytdl a hideg — jegyezte meg Andrew halkan
mogottiink.

Mintha csak a szambdl vette volna ki a szot. Rohadtul nincs jo
el6érzetem!

A lovak is — akarcsak mi — érezhetOen egyre idegesebbek
lettek. Alig lehetett birni veliik. Egyfolytdban vissza akartak
fordulni.

- Nem fura, hogy nincs kapu, vagy hogy nincsenek 6rok? -
kérdezte Liv fesziilten, mikor a hatalmas szobrok alatt haladtunk
el.

- Mit vartal, Liv? Hogy Grlapokat osztogatnak majd, amelyeket
kitoltve sorban allhatunk egy kapunal belépési engedélyért? —
kérdezett vissza Andrew.

— Nem. De akkor is kiilonos, hogy a krongok nem védik
harcosokkal és kapukkal a hataraikat — vagott vissza Liv.

- Egy bizonyos mélységig barki besétdlhat a szorosba, az mas
kérdés, hogy vissza mar nem juthat, és a hagon is csak nagyon
kevesen kelhetnek a4t - jegyezte meg Narith, amikor
meghallotta, mirél beszélgetiink.

- Nem mondana mégis valaki valamit, hogy mire szamithatunk
ezen az elatkozott helyen? — tette fel kissé ingeriilten a kérdést
Andrew. Erzédott rajta, hogy nyligds és faradt, és hogy
megelégelte a kontorfalazast. Valé igaz, Soryaék eddig
rébuszokban beszéltek.

Tudom, hogy Soryaék azért nem avatnak be a részletekbe,
hogy ne rémisszenek minket halalra. Feltételezem, ha tudnank,



mi tortént itt 6tven éve, soha nem merészkednénk ide. Még
akkor sem, ha muszaj visszajutnunk Drina-Csomba.

- Ez egy magénut, egy olyan birodalomba szeretnénk most
bejutni, amely soha nem nyit kaput senkinek - magyarazta
Sorya. — Te mit tennél, ha nem szeretnél idegeneket a
birodalmad teriiletén? Ha nem akarndd, hogy még egyszer
lemészaroljdk a népedet?

- Csapddakat allitanék, és megolnék mindenkit, aki hivatlanul
jon, és nem hajlandé visszafordulni.

— Miért kérdezel, ha a valaszt mar ugyis tudod? — nevetett
Sorya, mire lattam Andrew-n, hogy megenyhiilt a tekintete.

- Veszélyes dologra vallalkoztunk, de habori van. Meg kell
gyozniink a krongokat arrdl, hogy barati szandékkal jottiink, és
hogy csupan haza akarunk jutni, ennyi a célunk.

- Lesz alkalmunk elmondani ezt nekik? — kérdeztem kozbe.

— Meglatjuk. Csakis a krongokon muilik, milyen messzire
jutunk, és hogy mikor 4lljak az utunkat - tette hozza Sorya.
Hangja baljésan csengett. — Egyébként a varoskapujuk odébb
lesz.

Tehdt egyszer — ki tudja, mikor — elkeriilhetetleniil 0ssze fogunk
taldlkozni veliik. De vajon hol lehetnek? — néztem korbe. Mdr most
is figyelhetnek minket?

A szobormadarak szarnyai j6 ideig arnyékot vetettek rank,
olyan hatalmasak voltak. A s6lymok nyakaban nyaklanc légott.
Nem igazi nyaklanc, csak faragott, kébdl vald, de valahogy akkor
sem illett a szobrokhoz. A ldabukon béklyd volt, mikozben a
szarnyukat éppen repiiléshez terjesztették Kki.

— Miért foglyok ezek a madarak? Ez valamiféle iizenet? Igy
figyelmeztetnek, ha tovabbmegyiink, mi is igy végezziik? -



mondta ki Liv hangosan, ami az eszébe jutott.

- Ahogy mondod, hercegné — helyeselt Sorya.

Hdt ez mdris remekiil hangzik!

- Elo6fordulhat, Zavran, hogy kérdéseket tesznek majd fel,
hogy megtudjak a valddi kilétiinket. A neved itt nem cseng jol,
de tudom, ha az életed mulna rajta, akkor sem hazudnél. Nem is
biztatndlak erre! De ideje elarulnom: ha igazat mondasz,
megolnek, &m ha nem mondasz igazat, akkor is meghalsz.

- Még valami jotanacs esetleg? — néztem ra bamban. Hogyan
is reagdlhattam volna, mikor Sorya épp most kozolte velem, vagy
igy, vagy ugy, de mindenképpen meghalok.

— Bizzunk a j6 szerencsében! Es ebben a kis madarkdban —
hizta halviny mosolyra a szdjat, mikozben egy intéssel
megallitotta a csapatot. — Ideje elengedniink.

A héfehér kismadar, amelyet Daria ajandékozott neki, végig
ott utazott Sorya lovan, a himbdal6zé kalitkaban. Sorya egy
Osszetekert kis papirdarabot vett eld, melyen ott voroslott
kirdlyi pecsétje. Barhol, barmikor felismerném Sorya cimeres
csaladi pecsétjét. Kinyitotta a kalitka ajtajat, és két kezébe fogta
a madarat. Odakotozte a ldbdhoz az iizenetet, majd utjara
engedte. Sokdig néztiink utdna. Amilyen apré volt, olyan
gyorsan repiilt. Csupdn egy nyilvesszd érhetné utol — suhant at az
agyamon. Egyenesen a szorosba tartott.

- Reméljiik, célba érsz, madarka! — szélt utana Sorya halkan.

Megnyugvassal toltott el a gondolat, hogy Sorydnak ezattal is
van B terve.



Liv

A sziklas tdj zordnak és kietlennek tlnt. Ha él is erre valaki,
elképzelni sem tudom, hogyan boldogul. 1tt nem terem meg
semmi. Csorgokigyok, skorpiok tanyaja lehet ez a vidék. Az ut
két oldalat meredélyek szegélyezik. Felnézve rajuk az elsé dolog,
ami szembetlinik, hogy novényzet egyaltalan nem né errefelé,
se egy fat, se egy bokrot, még csak egy szdraz korot sem latni,
csupan szikldkat, melyek azzal fenyegetnek, hogy barmelyik
pillanatban rdnk omolhatnak. Az dton kisebb-nagyobb kévek
hevertek. Ha csak egy hangydnyit megmozdulna a fold alattunk,
két oldalrdl az egész hegy rank zudulna — futott at az agyamon.
Igaza van Soryanak és Narithnak, ha rosszakardink, netan
ellenségeink élnek ezen a kietlen tajon, konnytszerrel barmikor
végezhetnek veliink. Aki ide besétdl, azon nyomban védtelenné
valik.

Tovabbmentiink, és hamarosan az utnak egy olyan
szakaszdhoz értiink, amelyet mintha félig betemetett volna a
hegyrdl leziduld kavics-, fold- és kbégorgeteg. Baljds érzésem



tamadt. Valami nem stimmel. Aztan, ahogy jobban koriilnéztem,
emberi csontokat lattam kiallni a f6ldbol, mellettiik itt-ott diszes
kardmarkolatok, szablydk, pajzsok hevertek; valamennyit sird
porréteg boritott. Basszus! Mi torténhetett itt? — tanakodtam
magamban rémiilten.

Olyan volt, mintha emberek prébaltak volna kivergddni a rajuk
zudult kérengeteg aldl. Csupan a karjuk vagy a kardjuk latszott
ki: mindannyian meghaltak. Ez itt egy temetd.

Lassan lépkedtiink a lovakkal, egyrészt mert figyelniink
kellett az dtra, masrészt mindannyian azt lestiik, mikor ront
rank az ellenség, vagy mikor zadul le rank egy Gijabb kégorgeteg.

Egy éles kanyar utdn két hegy kozott egy hatalmas, fabol
késziilt, diszes kapu tarult elénk.

Igazam lett! Mégiscsak kell lennie kapunak! Furcsa is lett volna,
ha nem védenék magukat!

Ha egy hadsereg kozeledne, a kapu az egyetlen, ami talan egy
kis idére feltartéztathatja a tdmaddkat.

Kozelebb érve lattuk, hogy a kaput faragott emberi arcok
diszitik. Mindegyik arcrol szenvedést lehetett leolvasni. Hol egy
sikolyra nyilé6 szdj, hol egy rémiilt, konnyez6 tekintet
borzasztott el.

Atyaisten! Vajon mind hiis-vér emberek voltak egykor? Ok a
menyegz0 utdn lemészdrolt krongok volndnak, vagy azok a
harcosok, utazok, akik megprobdltak dtkelni a szoroson, és nem
élték tul?

A hatalmas kapu nem mozdult el6ttiink. Csend és nyugalom
honolt koros-kortl.

Es most mi lesz? Hogyan tovdbb?






David

Nem is tudom, mi volt a félelmetesebb, amikor megalltunk és
felnéztiink arra a legaldbb tiz-tizent méter magas,
attorhetetlennek tlino, bezart kapura: azok a faragott arcok vagy
a csend, ami koriilvett minket.

— Maradjatok itt — sz6lt oda nekiink Sorya, mikozben atvetette
a labat a lovan, hogy leszalljon a nyeregbdl.

Narithtal egyiitt odament a kapuhoz. Ekkor vettem csak észre,
hogy egy kis atjaré is van a nagy kapu aljaban.

Ezt csak az veheti észre, aki mdr jdart itt — tlin6dtem. Ezek
szerint Sorya dllt mdr ez elétt a kapu eldétt! Majdhogynem biztos
voltam ebben.

Sorya ugy harom méterrel a kapu el6tt allt meg. Csak akkor
kezdett beszélni, amikor a fakapun résnyire Kinyilt egy
ablakocska. Nem hallottuk a szavait, pedig fesziilten figyeltiink.

Pér perccel kés6bb Sorya és Narith visszatért.

Arcuk kifejezéstelen volt, nem lehetett semmit leolvasni réla.
De mintha a tekintetiikben csiiggedtség bujkalt volna.

- Atengednek minket? - kérdeztem téle félve, a lehetd
leghalkabban.

— Meglatjuk - felelte a szemembe nézve Sorya.

Ekkor varatlanul kinyilt a kapu.

Sorya és Narith meglepetten fordultak hatra.

- Induljunk - utasitott minket Sorya. — Egyvalamit jol
véssetek az eszetekbe: soha ne térjetek le az utr6l, barmi
torténjék is! — kototte a lelkiinkre, miel6tt felpattant volna a
lovara.



Azon tlGndédtem, vajon mit mondhatott Sorya, mi volt a
varazsszo, amelyre kitarult az a kapu?
Végiil is mindegy. A 1ényeg, hogy folytathatjuk az utunkat.






Liv

Ahogy athaladtunk a kapun, és egyre beljebb és beljebb értiink a
szorosban, a tdj gyorsan valtozott. Mintha egy kis odzisban
jartunk volna. A zold ezerféle arnyalatdban pompdazdé, teraszos
dombok nyultak el eléttiink. Lejtéiken rizsfoldek huzédtak. A kis
tavak partjdan palmafdk néttek. Ujra pards volt a levegd, és
mintha eso illatat éreztem volna. Az egyre striibb novényzetben
egyetlen Ut vezetett.

Hatarozottan Ugy éreztem, hogy figyelnek benniinket.

Argus szemekkel kémleltem az ut két oldaldt. Nem tudtam
szabadulni az érzéstol, hogy mindenfeldl veszély leselkedik rank.

Vajon miféle csapddkat tartogat ez a hely szamunkra? Nyilvdn
nem véletleniil van olyan félelmetes hire.

Lelki szemeimmel kigyéval teli arkokat, mindenkit beszippant6
és mélybe hazdé mocsarat, rank dolé fakat, vérszomjas
fenevadakat lattam magam el6tt, de a valésagban ezeknek
nyomuk sem volt. Vagy a ldtszat csal?

Sokaig fogalmunk sem volt réla, hogy val6jaban merre tartunk,
mert mindig csak alig szaz métert lattunk magunk el6tt: az ut
szeszélyesen kanyargott a buja novényzettel ben6tt magaslatok
kozott. Annyit viszont érzékeltliink, hogy feltdmadt és
meger0sodott a szél. Aztan, ahogy egyre feljebb és feljebb
kapaszkodtunk egy emelkedén, mintha hatalmas vizfeliilet
csillogott volna ki alattunk a volgyben. Csak nem tenger
hulldmzik odalent?

Nagyon csoddlkoznék, ha az lenne.Ez taldn csak délibab - futott
at az agyamon. Vagy taldn mégsem az? Mintha hallandm a
morajldst is!



Homalyosan lattam csak, mert mintha felhok Gsztak volna be
folyamatosan a képbe. Egyik pillanatban latszott a part, a
masikban ismét stir( felh6 takarta el.

Aztan mdr biztos voltam benne, hogy nem a szemem kaprazik,
valéban a tengert latom.

Az Gt a ldbunk alatt megvaltozott. Sokszoglet(, sima peremd,
egyenetlen kovekkel volt kirakva. Mindkét oldalon hatalmas
szobrok szegélyezték. A slrd novényzet némelyiket mar
benétte, inddk kapaszkodtak rajuk, gyokerek fontak koriil oket.
Angkor jutott eszembe és az ottani épiiletek, melyeket hidba
emeltek kobol, a fak gyokerei azokon is keresztiiltortek.

A szobrok bizarr allatfejeket dbrazoltak. Ahogy rajuk néztem,
mintha mind vicsoritott volna. Megborzongtam. Taldn éppen az
volt a céljuk a készitdiknek, hogy viszolygdst és félelmet keltsenek az
emberben?

Ugy husz perc milva meg is érkeztiink. Ez tényleg tenger!
Hatalmas hulldmok futottak ki a partra. Udit6 volt ott allni és
érezni a viz sos illatat, és azt, ahogyan a szél belekap a hajamba.

Egy furcsa épiilet tobbkupolds tetejét lattam meg a habok kozt
Uszni. El6szor csoddlkozva, hunyorogva néztem. Mintha a
tengerben egy kis sziget volna, és azon dllna rajta a kiilénos
épitmény.

- Varnunk kell egy kicsit — kozolte Sorya. - Meg kell varnunk
az apdlyt, hogy odajuthassunk ahhoz a szentélyhez — mutatott a
tavolba.

De hdt hogyan akarunk odajutni? — képedtem el. Lehet, hogy
annyira visszahtizédik a tenger, hogy szdraz Idbbal is
odasétdlhatunk?



- A dagdly ugy fél 6ra muilva hagy alabb - mondta Narith, a
lova sorényét simogatva.

— Miért is kell odajutnunk? — kérdezte David.

- Mert ott kell bemutatkoznunk - jott Soryatdl a tomor, de
lényegre tor6 vdalasz. — A lovakat és a fegyvereket itt Kkell
hagynunk - hangja kelléen komoly volt ahhoz, hogy azonnal
tegyem, amit kért.

- Ugyan miért kellene itt hagynunk a fegyvereinket? — szolalt
meg egyszer csak aggodalmaskodva Andrew. — Ugy totdl
védtelenek lesziink — érvelt.

- Ha gondolod, magaddal hozhatod a fegyveredet, de akkor
garantdltan lenyisszantjak a fejed, amint belépsz a szentélybe —
vilagositotta fel Narith Andrew-t.

Andrew néhany masodpercig szétlanul meredt maga elé, aztan
korbehordozta a tekintetét rajtunk, majd megenyhiilt az
arckifejezése. Még idoben belatta, hogy oriiltség lenne, ha nem
hallgatna Soryara. Leeresztette a kardjat.

- Volt mar sereg, amely dgy nyomult be a krongok
birodalmaba, hogy nem kértek engedélyt a belépésre, 6k mind
egy szalig odavesztek. Csapdaba ejtették Oket, és
valamennyiiiket kivégezték. Be kell menniink a szentélybe,
hogy bizonyitsuk, j6 szandékkal jottiink, és atutazok vagyunk,
aztdn majd dontenek a sorsunkrél — magyarazta Sorya.

Cseppet sem voltam nyugodt. Igaza van Andrew-nak, a
fegyvereink nélkiil védtelenek vagyunk.

Ez igy nem fair jdaték!

— Ahogy a lovakat, ugy Shayat is itt kell hagynunk - tette
hozz4a Sorya.



A lovakat gondosan kikotottiik, aztan végre tartottunk egy kis
pihen6t. Shaya azonnal odatelepedett mellém a homokba.
Csodalom 6t a kitartasaért. Barmelyik allat rég feladta volna mar.
O pedig még mindig veliink van.

David odaiilt mellém. Jélesett a kozelsége.

Narithnak igaza lett. Nem telt el egy fél éra, és a dagalynak
nyoma sem volt. A viz helyén a parton a pocsolydkban apré
halacskak és rdkok fickandoztak. A fold és a kovek még ugyan
nedvesek voltak, de 4t tudtunk kelni gyalog is a szentélyhez.

Mi lehet ez a hely? — tin6dtem.

Ahogy kozeledtiink, egyre nagyobbnak tiint. Egy hatalmas
szikla tetején allt, kanyargds kolépcs6 vezetett fel a bejarathoz.
A kokorlat tetején fehér-barna-kék tolla szajkok iildogéltek.

Az épiilet sotétbarna, vagyis inkdbb fekete fabdl épiilt. Mint
egy kisebbfajta kisértetkastély! Természetben talan még soha nem
lattam ilyen sotét, éjfekete fat. Az épitmény valami
nadszeriliségbol késziilt pagoda, teteje kicsit mas arnyalatd volt,
de ugyancsak sotét szind.

Szo6tlanul haladtunk, lassan, el6vigyazatosan. Sorya ment elol,
a nyomaban Narith. Utanuk mi kovetkeztiink Daviddel, a sort
Andrew zarta.

Amint a kiilonos épitmény elé értiink, Sorya mindenkit
csendre intett.






David

Egyre hatdrozottabban az volt az érzésem, hogy sziinteleniil
figyelnek minket. Es ez az érzés kifejezetten frusztralt.

Sorya utasitasara kikotottiik a lovakat egy fahoz, leraktam a
fegyvereimet, majd odaléptem Livhez. Néman néztiik egymast,
mintha csak a tekintetiink beszélni tudna. Kezemmel
végigsimitottam az arcat, mikézben mélyen a szemébe néztem.
Lehet, hogy most latom utoljara a gyonyord arcat. FélretlGrtem
egy koésza hajtincset a fiile mogé. Olyan nagyon szivesen
megcsoOkoltam volna. Ehelyett megfogtam a kezét, és
elindultunk Soryaék utan.

Amint az apdly bekoszontott, gyalogszerrel vagtunk neki az
utnak a szentélyig. Shaya természetesen nem értett a szdobol
Nem tudtuk maraddsra birni. Ezért hagytuk, hogy kovessen
minket.

Odaat a szigeten a baljos hangulatot araszté épiiletbe 1épve
el6szor csak annyit hallottunk, hogy az ajté nyikorogva kinyilik.
Odabent évtizedes por boritott mindent. Pokhalok fiiggtek
minden sarokban. Kirazott a hideg toliik. Liv Osszerezzent és
megtorpant. A keze hirtelen mintha azt jelezte volna: &llj, ne
tovabb!

Pedig muszdj volt tovabbmenniink. Sorya egy pillanatra sem
torpant meg. Kovetniink kellett.

Az épiilet iires volt, rajtunk kiviil szemmel ldthatéan nem
tartozkodott benne senki. Egyetlen hatalmas helyiségbdl allt az
egész. Egyetlen batordarabot sem lattunk, csak a korben 4allo
faoszlopok bontottdk meg az egységes teret. A deszkapadld
hangosan nyikordult meg minden I1épésiinkre. A falak, a



mennyezet, a padld, az ablakkeretek mind-mind mintha
korommal lettek volna bekenve.

Vajon mi célt szolgdlhat ez a hely? — tinédtem. Az biztos, hogy
van valami furcsa aurdja.

A padl6 alél egyszer csak kod gomolygott felfelé. Olyan volt,
mint amilyen a New York-i csatornafedelek alél aramlik fel
telente. Mi a csuda lehet ez? A legfurcsabb talan az volt, hogy ez
a kod szines volt: rézsaszin, kék, lila, sarga.

Kiviilr6l Shayat hallottam, amint nyugtalanul, egyre
erételjesebben kaparja az ajtot. Ezen az eldtkozott helyen most
még annak is oriilnék, ha 6 veliink lenne, még 6 is nagyobb
biztonsdgérzetet adna, legaldbbis Livnekbiztosan — suhant at az
agyamon.

- Csak nyugalom! Ne essetek panikba! — intett minket Sorya.
Egyre szorosabban markoltam Liv kezét. Nem volt j6 el6érzetem.

— Miféle gaz ez? — kérdeztem hangosan.

- Sandan-pornak hivjdk - felelte Narith. — A vallatasokhoz
haszndlnak ilyet. A krongok ugy tartjadk, mélténak kell
bizonyulnod arra, hogy atkelj a szorosukon. Egyrészt meg kell
mutatnod, hogy ki vagy valdjaban, masrészt adnod kell valamit
cserébe azért a kegyért, hogy sértetleniil atengednek. Valami
olyat, ami az egyik legfontosabb dolog az életedben.

Most vettem csak észre, hogy a padlén szines allatrajzok
vannak. Majom, medve, sarkany, tigris, kigyo, papagdj. A rajzok
nagy, szabdlyos kor alakban teriiltek el.

- Mindenki alljon ra egy-egy allatrajzra — utasitott minket
Sorya.

Nagyon rossz el6érzetem van. Nem volna szabad itt lenniink!



A Sandan-por egyre jobban korbevett minket, és ahogy
beburkolt, éreztem, hogy a gondolataim messzire kalandoznak.

Kénytelen voltam elengedni Liv kezét. Odadlltam a
medvedbrara, 6 pedig a tigrisre lépett.

A gaz ekkorra mar teljesen elboritotta a helyiséget, olyan volt,
mintha sir(, athatolhatatlan kod borult volna rank.

Egy id6 utdn nem lattuk egymast, pedig nem volt fél méter
sem koztiink, aztan egyszer csak megmozdult alattam a fold.
Hatranéztem, de nem lattam semmit.

— Egy 1épést 1épjetek hatra, és iiljetek le a karosszékbe — adta
ki a kovetkezo utasitast Sorya.

Meégis miféle karosszékbe? Hiszen egyetlen btitordarab sem volt
itt!

Tettem, amit mondott, és meglepetésemre valéban egy
széknek {iitkoztem. Beleiiltem, pontosabban belesiippedtem.
Régimddi darab volt, puha tapintdsta karpitozassal.

- A lényeg, hogy ne essetek panikba! — szoélalt meg Narith. -
Ez csak egy proba.

Amint ezt kimondta, a mennyezet szétnyilt, és hatalmas,
racsos kalitkaszer(iségek ereszkedtek le rank, mindannyiunkat
foglyul ejtve.

Hallucindlok, vagy mégis mi az isten torténik velem? -
kérdeztem magamtol. Panik fogott el, pedig én ritkdn szoktam
panikolni. Ugy éreztem, kezdem elvesziteni 6nmagam, illetve a
gondolataim felett a kontrollt.

Hirtelen Gjra Varinban, a régi gyerekszobamban talaltam
magam. Minden olyan volt, mint régen. A falon ugyanazok a
festmények és Kkarpitok fliggtek, a széles ablakok elott
ugyanazok a fliggonyok és sotétitok voltak elhtizva. Ott volt az



agyam a kedvenc parndimmal, a diszes, fabol faragott ir6asztalom
a székemmel. Egy kisfiti allt a szobaban egy szék tetején. Kellett
egy kis id6, mire rajottem, hogy miért olyan ismerds nekem az a
kisfia: mintha egykori, tiz-tizenkét éves oOnmagamat lattam
volna viszont. Es valéban, az ott én vagyok — dobbentem rd. Nem
voltam egyediil. Bona mester, a szabd igazitott rdm éppen egy
ruh4t. Egyenesen dlltam oldalra kinyGjtott karokkal. Ugy
festettem, akar egy madarijeszto.

Szentséges ég! Emlékszem erre a napra! Most mdr emlékszem! —
gyult vilagossag az agyamban.

- Mar csak tiz perc, Zavran herceg. Csupdn ennyit kell
kibirnia! — biztatott Bona. Kedveltem 6t. Sohasem beszélt a
kelleténél tobbet. Viszont mindig volt egy pillanat, amikor az
egyik tlije véletleniil megszurt. Bizonydra azért, mert képtelen
voltam huzamosabb ideig maddarijesztonek képzelni magam.

— Megszurtal — roétta fel a kiskori 6nmagam Bondnak, mikor
egy tl megszurt a vallamon.

- Taldn ha nem ficdnkolna annyit felséged, nem torténne
efféle baleset — magyardzta. Arcdn ugyanaz a kedves, cinkos
mosoly jelent meg, mint mindig, ha rossz fat tettem a tdzre.

Bona mar vagy hetvenéves volt ekkor. Emlékszem az
dporodott szagara és a remegl, eres Kkezére. A borét
megfeketedett sebhelyek és anyajegyek boritottak. Az ujjbegyei
pedig lathatéan megkérgesedtek az idok soran, féleg a
mutatoujjan, és biitykok jelentek meg a kezén.

Erik kukucskalt be az ajtén, és 1épett be a szobaba.

— J6 napot, Bona mester - koszont illedelmesen, aztan
odaszaladt hozzam. Zaklatottnak t{int.

Odahajolt a fiilemhez. Emlékszem, ezt stigta bele:



— Velem kell jonnod, Zavran! Most azonnal!

Gyerekként nem tudtam mire vélni ezt, mar csak azért sem,
mert Erik sosem szokott ilyen titokzatos lenni. Es sugdolézni
sem szokott. Bona nem szdélt ra, pedig maskor, tudom, hogy
megtette volna.

Még mindig kitart karokkal alltam, a ram fércelt felsorésszel,
melyet tiik tartottak Ossze. Erik egyre tiirelmetlenebb lett.

- Most kell jonnod! - szélt ram hangosan, megragadta a
kezemet, és sietve az ajto felé rancigalt, mikozben Bona épphogy
csak ki tudta huzni az anyagbdl a tiit. Szegény térdelt, és ahogy
Erik elrantott el6le, egészen megszédiilt, kezével meg kellett
tamaszkodnia a padlén.

Prébaltam odalépni hozz4d a mostani feln6tt fejemmel, hogy
felsegitsem, de tehetetlen voltam, a testem anyagtalan maradt,
csupan a szememmel voltam jelen.

Taldn egy emlékben lehetek.

Par pillanat mdlva mar odakint a folyoson szaladtunk Erikkel.
Lerohantunk a 1épcs6n. Az 6rok megrovo tekintettel néztek
utanunk. Erik egyenesen a lépcsé alatti titkos ajtohoz
kormanyzott. Ovatosan korbenézett, miel6tt kinyitotta volna.

- Mi a csuda van? Mondd mar! - ripakodtam ra. — Iszonytan
szurnak ezek a tik! — panaszkodtam, mikozben az Osszefércelt
felsorészt igazgattam a vallamon.

- Valami baj van! Anya elmegy! - mondta Erik, és mikozben
ram nézett, tisztan lattam a kesertiséget a szemében.

- Hova megy?

- El. Méghozza orokre! — mondta.

Régen eltemettem magamban ezt az emléket. Sosem
gondoltam rd, sosem idéztem fel. Talan mert Orokre ki akartam



torolni az agyambdl.

Emlékszem, hogy 0sszeszorult a szivem és a gyomrom.

- Hol van most anya?

- A szobéajaban.

— Szaladjunk! - kértem, és mar csak fel-felvillan6 foltokat
érzékeltem, ahogy leszegett fejjel, konnyes szemmel rohantam a
folyos6kon. Homdlyosan lattam, mintha egy fatyol lett volna a
szemem el6tt.

Anyam szobdja el6tt Erik csendre intett. A szdjara tette az
ujjat, hogy még csak véletleniil se nyikkanjak meg. Tudtam jol,
ha apadm észreveszi, hogy ott vagyunk, keményen megbiintet
érte minket.

— Még csak el sem bacsuzhatok téliik? — kérdezte dobbenten
anyam.

— Nem. Odalent a hinté mdr var, visszavisz Driina-Csomba. Ot
perced van a tavozasra - felelte apam szigordan, ellentmondast
nem t{iré hangon.

— A fiakat akarom! Latni akarom Oket feln6ni! — emelte fel a
hangjat anyam.

- Te teljesitetted a kotelességedet, megsziilted 6ket, a tobbi
mar az én feladatom - felelte nyersen apam.

— Caroline elvette az eszedet.

— Inkdbb felnyitotta a szememet — vagott vissza apdm. — Es
most fogd a holmid, és men;j!

Ott A4lltam, csak néztem és hallgattam Oket az icipici
kukucskalélyukon keresztiil. Képtelen voltam megallitani a
konnyeimet.

- Adj ot percet, csak egy bucsut kérek! — prébalkozott még
egyszer anyam.



— Ha most nem indulsz el, sosem latod 6ket tobbet, mert
tomlocbe zaratlak.

Ez volt az a pont, amikor teljes er6mbol nekifesziiltem az
ajtonak, hogy kinyissam, de Erik elkapott a derekamnal fogva,
befogta a szamat, és visszahuzott. Hidba rdgkapaltam, nem
engedett el.

Akkor lattam utoljara gyerekként anyamat.






Liv

Mar a faszentély roskatag falainak a latvanya is a fraszt hozta
ram, hat még, ami odabent tarult elénk. Fekete mennyezet,
fekete padlo, csupa feketeség — kabé Ugy éreztem magam, mint
egy kriptaban, vagy legalabbis Gigy, mintha Halloween lenne.

Madr csak a tokldmpdsok hianyoznak!

David tobbszor ram nézett, hogy ellenérizze, jol vagyok-e. J6l
voltam, csak iszonyatosan zakatolt a szivem. Rettegtem attodl,
ami rank var.

Aztan, amikor meglittam a padlé alél felgomolygd
szivarvanyszini kodot, meg voltam gy6zédve rola, hogy kész,
vége: igy boditanak el minket, hogy késébb megdlhessenek.

Nem is tudom, mi volt a rosszabb, az, amikor rank zarult a
vasracsos kalitka, vagy az, amikor a gaz teljesen elzsibbasztotta
az agyamat, és visszaropitett az idében. Egy idegen szobaban
alltam. Egy csecsem6t lattam, aki egy felettébb ismerés,
mosolygds nd oOlében fekiidt. Az anya cumisiiveget tartott a
kezében. Meglepetésemre ott allt mellettiik Babi, a neveléanyam
is.

Mit keresek én itt? Mégis hol vagyok? — néztem korbe riadtan.
Aztédn, ahogy jobban szemiigyre vettem a csecsem6t ringat6 nét,
rajottem, honnan olyan ismerés. O az édesanyam. A kicsi pedig
az 6lében, az én vagyok.

Istenem, milyen gyonyort volt fiatalon az anydm! Nem
emlékeztem r4, tul kicsi voltam, amikor meghalt. Csupan
fényképeket lattam réla. Meleg barna szemébdl csak ugy aradt a
szeretet.



— Ha harom napon beliil nem térnék vissza, Viviennel
utazzatok el egy idére! Nagyon vigyazz ra! Es eszedbe ne jusson
keresni engem! — stigta oda halkan Babinak.

- Biztos, hogy egy valdon kovetett? — kérdezett vissza
kétségbeesve Babi.

Milyen mads igy fiatalon! — almélkodtam elnézve 6t.

- Igen, ezer szazalék. Lattam a csukléjan a tetovalast.

— Miért nem jossz veliink te is? Egyiitt is elrejtézhetnénk!

- Rank taldlnanak! Es ezt nem kockaztathatom meg. Vissza
kell mennem Kambodzsdba, hogy eltereljem rélatok a
figyelmiiket. Nem szabad tudomast szerezniiik Vivienrél! O az
egyetlen most, aki szamit! — lehelte az anyam, mikozben ram
nézett és megigazgatta a szamban a cumisiiveget, hogy jobban
folyjon belble a tej. — Sss — csititott, mikor épp sirni kezdtem
volna, mert egy masodpercre kivette az liveget a szambol. — Ha
nagyobb lesz, add neki oda a holmimat, a kigyényaklanccal
egylitt — kérte.

- Ez 4gy hangzik, mintha bucstzndl.

— Mert bucstizom is. Sajnos bucstiznom kell — mondta,
mikozben lenézett az Olében tartott kisbabara, azaz ram.
Konnycsepp gurult végig az arcan, ahogy megsimogatta az
arcomat.

Szeretett. Nagyon szeretett — dobbentem ra Gjra arra, amit mar
tudtam. Aztan tdvolodni kezdtem, egyre messzebb és messzebb
keriiltem a szobatdl, és minden olyan homadlyos lett, valahogy
ugy, mint amikor egy rovid alombdl riad fel az ember.
Felébredtem, és Gjra a sotét épiiletben taldltam magam a racsos
kalitkaszeriiségbe zarva.



Kétségbeesetten néztem korbe, és lattam, hogy mindannyian
foglyok vagyunk még, de a szines kod kezd felszakadozni
koriilottiink, egyre tisztul a levegoé.

Mi a fene torténik veliink?






David

Elképesztéen bizarr ez a hely! Még soha életemben nem
tapasztaltam ilyen abszurd dolgot. A  Sandan-pornak
kdszonhetéen emlékeztem vissza arra a napra, amikor anydmnak
tavoznia kellett a kastélybol? Miféle jdtékot tiznek veliink? Kivdncsi
lennék, vajon a tobbieket is visszaropitették-e az idoben, hogy Ok is
ujra dtéljék életiik valamelyik sorsforditdo eseményét. Mi célt
szolgalt mindez?

Amikor magamhoz tértem, par pillanatig csak kaban néztem ki
a fejembdl. Vartam, hogy kitisztuljon az elmém. Még mindig be-
bevillannak az el6bbi emlékképek foszlanyai, visszhangozva
hallom a mondatokat. Megrendit6 volt ismét atélni ezt az
egészet. Annak a napnak régen eltemetett emlékeit.

A kod feloszlott. El6szor Livet kerestem a tekintetemmel. Alig
volt magandl, szemmel lathatéan nemrég ébredt fel. Mellette
Andrew, aztdn a tobbiek korben. Lattuk egymast. Lattuk a
racsokat is, tudtuk, hogy mindannyian foglyok vagyunk.

— Tud valaki arrél valamit, hogy pontosan mi is torténik
veliink? — szodlalt meg egyszer csak Andrew elcsigdzottan. Az
egyik kezével a fejét fogta, mintha még mindig szédelegne.

— Mar mondtam, kellett nekik egy valddi emlék téliink, mely
igazolhatja a kilétiinket - felelte Sorya higgadtan, olyan
természetesen, mintha csak a napi hireket olvasna fel.

- Még csak a neviinket sem kérdezték meg, és madris
kutakodnak a fejlinkben? Nem durva ez egy kicsit? — kérdezte
Andrew kissé feldultan.

- Liv, j6l vagy? - szbélongattam Livet. Arca sapadt és megviselt
volt. Rohadtul aggdédtam érte. Bagyadt tekintete arrdl



arulkodott, hogy valahol még mindig az dlom és a val6sag kozott
lebeg. Lassan tér magahoz. Tulzottan is lassan.






Liv

Tehdt Babi mindvégig tudott Indordrol - vontam le a
kovetkeztetést. Soha egy szét sem szélt nekem rola. Igaz,
kérdezni sem kérdeztem téle, mivel nem is tudtam réla, hogy
barmirdl is kérdeznem kellene.

Bizonydra igy akart megvédeni. Szerintem, ha rajta mulik,
sosem tudom meg, ki vagyok valéjaban. Milyen lehet leélni tigy egy
életet, hogy sosem beszélhetsz egy nagyon fontos titokrol?

A nyakldncomat mégis odaadta nekem. Nem gondolta, hogy
egyszer rdjovok mindenre?

Még akkor sem mondott semmit, mikor Kambodzsdba jottem.

Lehet, hogy éppen ez volt a célja vele — morfondiroztam. Hogy
sajat magam jojjek rd az igazsdgra.

Elszorult a szivem, mikor belegondoltam abba, hogy soha
tobbé nem latom Babit. Annyi bardtot veszitettem el az elmualt
id6szakban, hogy megszamolni sem tudom. Ott van Ethan,
Nicole és a tobbiek. Barcsak visszaforgathatnank az id6 kerekét,
és csak szélhatnank egyszerlien Manjanak, hogy mutassa meg
nekiink az atjaroét, agy taldn a visszajoveteliinkkel senki életét
nem kellene kockaztatnunk.

De legaldbb most lathattam anydmat. Még soha nem jelent
meg el6ttem ennyire valésagosan. Pedig hdnyszor probdlkoztam
felidézni az arcat!






David

Minden olyan sotét és félelmetes idebent. Mintha csak egy
elvarazsolt kastélyban volnank. Vajon most is figyelnek minket?

Még ha lenne is fegyveriink, akkor se mennénk semmire. Ez a
rohadt rdcs elmozdithatatlan — vontam le a kovetkeztetést, amint
megraztam egy Kkicsit. Még csak meg sem billent. Stlyos. Témor
vas. A csorlok odafent, persze, tudjak mozgatni, de hat ember se
boldogulna vele. Innen a magunk erejéb6l sohasem tudunk
kiszabadulni.

Nyilvan ez Sorya és Narith szadmadra is egyértelmd. Azért iilnek
olyan nyugodtan. Irigylem a hidegvériiket.

Foglyok vagyunk. Raadasul onszantunkbdl jottiink ide.

Mit akarhatnak még tdliink? Nem drtottunk senkinek. Mire ez a
rdcs? Miért volt muszdj ketrecbe zdrniuk?

Kiilonos csend telepedett rank, aztan lépéseket hallottunk
odakintrél. A kovetkezd pillanatban az ajté kinyilt, és a
besziir6d6 vilagossag elvakitotta a szemiinket. Egy alak
korvonalai derengtek fel. Olyan csuklyat viselt, akar a valdonok,
csak az Ové narancssarga szinG volt. Lassan lépkedett,
egyenesen felénk tartva. Egészen addig nem lattuk az arcat,
amig be nem allt a kor kozepére, és hatra nem hajtotta a
csuklydjat.

Egy no dllt el6ttiink, és gy bamult Livre, mintha ismerné.
Mintha ezer éve latta volna utoljara.






Liv

Amikor magamhoz tértem, az elsé ember, akit meglattam, az
David volt. Az arckifejezésébdl itélve neki is felettébb érdekes
emléket idézhetett fel a Sandan-por. Tekintete csupa aggodalom
volt, akarhanyszor csak rdm nézett.

Az ajtoban feltliné alak haldlra rémitett. Bar, ami azt illeti, mar
igy is haldlra voltam rémiilve.

Kébanak és koétyagosnak éreztem magam. Néha gy tiint, még
most is dlmodom.

Az illet6 a kor kozépen allt meg, de furcsa moéd egyenesen
felém fordult. Amint hatrahajtotta a fejérdl a csuklyat, és ram
emelte a tekintetét, meghilt bennem a vér.

Babi, a neveléanyam allt el6ttiink.

Az imént dlmodtam vele. Most meg itt terem? Ez mégis hogy
lehet?

Miféle fura jaték ez?

— Babi? Te meg mit keresel itt? — nyogtem ki nagy nehezen.
Ugy éreztem, még mindig dlmodom.

— Majd elmesélek mindent, Liv, de most menniink kell! —
lehelte sietésen. Kozben mindkét kezével intett, és a kalitkak
egyszerre felemelkedtek. Emel6k nyikorgdé és lancok csorgd
hangjat hallottuk, mintha csak egy komoly mechanikai szerkezet
indult volna be.

Amint olyan magasba ért a szerkezet, hogy ki tudtunk bujni
aléla, David kezét éreztem a karomon: vigydzva felsegitett a
karosszékbdl. Magdhoz hazott, és bizalmatlanul meredt Babira.

— Ti ismeritek egymast? — kérdezte.



- Igen, 6 a nevelbanydm - mondtam, és kibdjtam az
Olelésébol, hogy odalépjek Babihoz, és a nyakaba boruljak. — El
sem hiszem, hogy itt vagy! Ez kész képtelenség! Talan még
mindig 4lmodom? - meredtem ra. Valahogy még oOriilni sem
mertem igazan. Allanddan az a gondolat motoszkalt a fejemben,
hogy mi van, ha ez még mindig a Sandan-por hatasa. Ha csupdn
hallucindlok? Képtelenség, hogy Babi csak tgy itt teremjen!

- Nem, ez mar nem alom, Liv! Tényleg én vagyok - lehelte
boldogan a flilembe, mik6zben szorosan magéahoz olelt.

- Hogy taldltdl rank? Egyaltalin honnan tudtad, hogy itt
vagyunk? - faggattam, de valaszt nem kaptam, pedig tengernyi
kérdésem lett volna még.

- Erre most nincs idénk, sietniink kell! Itt nem vagytok
biztonsagban - szo6lt rdam Babi. Eléresietett, és mi kovettiik.
Kiléptiink az épiiletbol, de ekkor mindannyian megtorpantunk.
Nem akartunk hinni a szemiinknek...

Dagdly van!

A partot, ahova ki kellett jutnunk, Gjra elontotte a tenger. A
szigetet teljesen koriilzarta a viz. Ez meg mégis hogy a francba
lehet?

Nincs hajonk, nincs csénakunk. Ekkora hulldmokban képtelenség
kitiszni a partra. Megprobdlni sem érdemes, foloslegesen
kockdztatndnk az életiinket. Es kiilonben is nagyon messze van a
part!

Davidre néztem, aki ugyanugy, ahogy az el6bb én, meredten
bamulta a magasra felcsapé hullamokat, melyek frissité permetet
szortak az arcunkba.

- Baszki! - szolalt meg. — Mi az ég torténik? Ez meg mégis mit
jelentsen?



- Valakinek nem tetszik, hogy itt vagyunk - szélalt meg
mogililiink Sorya.

Babi arckifejezése volt a legbeszédesebb. A dagaly még 6t is
meglepte, ez pedig nem jelent j6t.

- A francba! Ezek szerint mar célpontok vagyunk — nyogte ki
Babi. — Par perce még javaban apdly volt.

— Van masik kijarat innen? — kérdezte Sorya Babitol.

- Igen, van, a kandall6 mogott nyilik egy titkos alagat, mely
visszavezet a partra — hebegte.

Visszasiettiink a terembe, és megkerestiik a jaratot. Egy
csigalépcsé vezetett le a mélybe. Odalent kisértetiesen sotét
volt. Babi az ajté6 mogotti kis faladabol faklyakat vett el6, majd
egyesével a keziinkbe adta Oket. Sorya meggyujtotta
mindegyikiinkét, és mar rohantunk is. A barlangi jarat a tenger
medre alatt htzodott végig.

Eszméletlenek ezek a fold alatti jaratok Indordaban! — hiltem el.

Megrémitett, de egyudttal amulatba is ejtett ez a hely.

Gépek és technologia nélkiil mégis hogyan épithették meg? -
tinédtem. Vagy taldn nem is emberi kéz alkotta, hanem a
természet vdjta ki? Ezt azért nem hiszem - agyaltam, mikozben
igyekeztem tartani az iramot a tobbiekkel.

Egészen biztos, hogy régéta nem haszndltdk ezt a jdratot, mert
mindent vastag porréteg borit. A falakon kiilonos rajzok voltak
lathatdak. Ritudlék, levagott fejli emberek, isteneknek ajanlott
vérzé fejek. A rajzok megannyi furcsa, emberfeletti erdvel
rendelkez6 lényt d&brazoltak. Egy hatalmas kortermen &t
haladtunk, melynek kozepén aldozati asztal allt. Az oldaldra
szaradt vér olyan volt, mintha megkopott festék lenne, de amint
ranéztem, pontosan tudtam, hogy az vér.



Meégis mi a fenét mtivelhettek itt?

Az alagut tobb szdz méteren at vezetett.

Tiz perc mdlva mar at is értiink a tdlpartra, oda, ahol a
fegyvereinket és a lovakat hagytuk. A parton meglepetésemre
egy masik narancssarga ruhds né is vart radnk. Az egyik 16
sorényét simogatta, mikor megérkeztiink.

Amikor meglatott minket, kissé meglepettnek tlint, legalabbis
a felvont szemoldoke errdl arulkodott. Felénk fordult, és
egyenesen Soryahoz intézte a szavait.

- Csakhogy itt vagytok! Megkaptam az iizenetedet, Sorya —
kezdte. Lassan beszélt. — Az 6rszemeink azt jelentették, hogy a
szoros masik végén felsorakozott a valdon sereg. Benneteket
var — kozolte. — Ki kell jutnotok innen, és mi 4gy dontottiink,
fliggetleniil attdl, hogy egy glosszdn - nem is akdrmilyen
glosszan - van veletek, segitiink nektek visszajutni Drdana-
Csomba — mondta, mikozben a tekintetét végighordozta rajtam.

A n6 arca szigorud volt, de mégis j6 embernek tiint, mar csak a
szavai alapjan is.

— Az driasparducaitok mar varnak ratok. Daria idekiildte 6ket —
tette hozza, mire mindannyian egyszerre 1élegeztiink fel.

Hdla az égnek! Elengednek minket! — tolmdcsolta az agyam a
tudatomnak a hallottakat.

- Ahogy elnézem, van, aki mar ismeri Babit, a testvéremet —
mondta a n6 a tekintetét rdm emelve. - De a tobbieknek hadd
mutassam be: § itt Babi, a n6vérem. En pedig Rhita vagyok, a
krongok egyik vezetdje.

Hogy micsoda? Babi ennek a nének a ndvére lenne? Nem is
tudtam, hogy van testvére!



— Orok hélaval tartozunk ezért nektek, Rhita! — héldlkodott
Sorya, és egy fejbiccentéssel lidvozolte a not és Babit is.

- Bizom benne, hogy a segitségiinknek valéban hasznat
veszitek, és hogy a leend6 kirdly és kirdlyn6 kiérdemlik majd a
megelSlegezett bizalmunkat. Es most jobb, ha sietiink. A
valdonok nem varnak odakint 6rokké — felelte Rhita. — Es sajnos
el6fordulhat, hogy néhany krongtol is tartanunk kell.

- Reméljiik, nem tamadnak meg benneteket miattunk a
valdonok — mondta Sorya.

- Ha igy lesz, akkor majd megvédjiik magunkat. Otven éve is
megnyertiik a csatat. Jelenleg is fel vagyunk késziilve — huzta
titokzatos félmosolyra a szdjat, és intett, hogy kovessiik.

Miel6tt feliilhettiink volna a lovakra, Shaya hozta rank a
fraszt. Ugy ugrott el a bokrokbdl, mint valami éhes fenevad, aki
kiszemelt maganak egy antilopot. Teljesen befesziilve tamadta
meg Rhitat. Morgott és vicsoritott, mintha csak kifejlett tigris
lenne, mire Rhita lehajolt hozz4, és megsimogatta a fejét.

- Helld, szépség! — szolitotta meg, amire Shaya menten
hanyatt vagta magat és hagyta, hogy kényeztessék.

Az eszem megall!

- Hat ez jo! Shaya aztdn tényleg vérszomjas fenevad -
nevetett fel Andrew. — Teljesen berezeltem téle!

Loéra iltlink, és nyargaltunk tovabb. Az ut kétfelé agazott,
Rhita a jobb oldalira terelt minket. A rizsfoldek, ha lehet, még
pazarabb latvanyt nyujtottak, mint eddig, de egyre jobban farta
az oldalamat a kivancsisdg, hogy mi a franc lehet az a nagyon
veszélyes dolog, ami miatt mindenki, aki idetéved, meghal.

— A Sandan-por 6lni is tud — szdlalt meg egyszer csak mellém
érve Narith.



— Tessék? — kérdeztem vissza. Hirtelen nem értettem, mir6l
beszél, és abban sem voltam igazan biztos, hogy hozzam intézte
a szavait.

- A krongok az alkimia nagymesterei. Olyan gazokat
fejlesztettek ki, amelyekkel képesek hatni az emberi agyra, a
memoridra és a gondolkodasra. Ne hidd el, amit latsz. A
rizsfoldek alatt komoly kutatokozpontjaik vannak, ahol dlland6an
kisérleteznek, fejlesztik a tudasukat.

- Honnan tudtad, hogy ezen gondolkozom? - kérdeztem
meglepddve tole.

- Kiiilt az arcodra - vélaszolta jékedvien.

— Ha jol értem, ha valaki idetéved, kérdezés nélkiil Sandan-
port szornak a levegébe, és az illetonek annyi?

— Nem csak Sandan-poruk van, de igen, valahogy igy miikodik
- szOlt kozbe Sorya. - A krongok viszont nem oOlnek
artatlanokat, ellentétben a valdonokkal.

- Mi tortént 6tven éve? Mdar tobbszor emlitettétek azt a
nevezetes mészarlast, de még egyszer sem meséltétek el, hogy
pontosan mi is tortént! — kérdeztem érdeklodve.

- Fogalmazzunk ugy, hogy mindenki, aki at akart kelni a
szoroson, meghalt — fogta rovidre a valaszt.

Alig vartam, hogy Gjra legyen alkalmam Babival beszélni. Annyi
mindent szeretnék kérdezni tole!






David

Ugy fél 6raja vagtathattunk a szorosban, amikor Rhita egyszer
csak megdllitott minket.

- Innen gyalog kell tovdbbmenniink. A lovak nem johetnek
veliink — magyarézta. Sz6 nélkiil tettiik, amit kért. Osszeszedtiik
és magunkhoz vettiik a holminkat, és kérdés nélkiil mentiink
utanuk.






Liv

A gyaloglas ezattal mar valdésaggal fizikai fajdalmat okozott.
Szerintem az elmuilt egy évben nem kutyagoltam annyit, mint
amennyit az elmalt napokban kellett. A talpam sajgott, a térdem
alatt pedig mintha a csontom ketté akart volna hasadni, ugy fajt
minden egyes lépésnél.

Amint otthagytuk a lovakat és elindultunk, gondoltam egyet,
és odamentem Babihoz. Eddig dgy tlnt, mintha szandékosan
keriilne, amit eléggé furcsallottam.

— Es most mesélj, Babi! Mit keresel te itt? — néztem ra kérdén.
Nem allt szdndékomban kérdére vonni, bar a hangsalyom akar
még ezt is sugallhatta. Ram emelte egy pillanatra a gondterhelt
tekintetét. Lattam, ahogy az arcvonasai meglagyulnak, aztan
lesiitotte a szemét, és sokdig a foldet fixirozta, mikozben
beszélt.

— Ez hosszu torténet — probalta kikeriilni az egyenes valaszt.

- Réériink, de kezdetnek felteszek egy egyszer(ibb kérdést.
Miért nem mondtad el, mikor kideriilt, hogy Kambodzsaba jovok
régészkedni, hogy mennyi minden kot Kambodzsahoz?

- Egyrészt mert igéretet tettem anyadnak. Megfogadtam neki,
hogy vigyazni fogok rad. Masrészt azért, mert féltettelek.

- El kellett volna mondanod! Jogom lett volna tudni! — vagtam
a fejéhez, mire nem mondott semmit, csak hallgatott. — Ezek
szerint te is Indordbdl szarmazol? Akkor mégis hogy keriiltél at
az emberek vilagaba?

- Ugy, hogy segitettem anyadnak atjutni, és ott ragadtam.

Nem tudtuk folytatni a beszélgetést, mert a kovetkezd
pillanatban arra lettem figyelmes, hogy David keze utdnam nyul,



de mar nem tud elkapni. Az arca eltorzult, pani félelmet és
kétségbeesést olvastam le rola. A fold megmozdult alattunk,
eltlint az Gt a ldbunk aldl, és mindannyian zuhanni kezdtiink.
Hiaba kapaléztam, nem volt visszait, nem volt mibe
kapaszkodnom, csak hazott lefelé a mélység. A pillanat tortrésze
alatt tortént minden. Egy nagyjabdl tiz méter mély veremben
taldltuk magunkat.

Néhany masodpercig csend honolt, a sokktél mintha
megszint volna koriilottem a kiilvilag, vagy legalabbis az
érzékszerveim nem mukodtek tobbé. Lelassultak a torténések,
csupdn fel-le ringatéztam.

Aztan rdeszméltem, hogy pihepuha habszivacsra érkeztiink.
Olyanra, mint amilyenre a gyerekek szoktak lehuppanni a
jatszéhazakban. gy kutya bajunk sem lett.

Amig zuhantunk, biztos voltam benne, hogy vége, most
meghalunk. Aztan amikor éreztem, hogy puhara estem, és még
mindig élek, kinyitottam a szemem. Felnézve egy apr6 négyzet
alakGi lyukon keresztiil lattam az égboltot. Ez egy mesterséges
verem. Egy csapda. A verem oldaldba kiilonféle nonfigurativ
rajzokat véstek, és kisebb-nagyobb bemélyedések is voltak rajta.
Azokba kapaszkodva taldn ki tudunk mdszni - gyult fény az
agyamban.

Ott volt mindenki koriiléttem, David, Babi, Sorya, Narith és a
tobbiek.

- Gyorsan! Ki kell masznunk innen! - kidltotta Babi.

Ekkor vettiik csak észre, hogy Rhita és Shaya mar nincs
veliink - furcsallottuk is a dolgot.

- Hol van Rhita? - kérdezte ijedten Babi.



Odafentrél hallatsz6 gunyos nevetés volt a valasz.
Mindannyian felnéztiink a verem peremére, ahol Rhita arca
jelent meg.

- Ugye, nem hitted azt, testvérkém, hogy megbocsatottuk az
arulasodat? - kérdezte megveton. Az eddigi kedves mosolyt
mintha letorolték volna az arcardl. — Zavran herceg apja és
nagyapja megolték az apankat, és te képes lennél megmenteni
ot?

— Nem feleliink a sziileink tetteiért, Rhita! — kialtott vissza
Babi. - En a testvéred vagyok! Akkor is, ha htsz éve nem lattuk
egymast. Barmi is tortént, én akkor is a testvéred maradok!

- Tévedsz! Mar nem vagy a testvérem! Ismerted a
torvényeinket, de te mégis elhagytad a krong népet — kidltott le
Rhita, és eltlint a verem peremérol.

Babira néztem, lattam, hogy az arcvondsai megkeményednek,
és a szeme konnybe ldbad. De er6s volt, és nem engedte
kicsordulni a konnyeit.

- Van ndlatok kotél? - szdélalt meg, mire David azonnal a
hatizsdkjaban kezdett kutatni, majd egy apré fémszigonyt
erdsitett egy hossza kotélre.

— Alljatok arrébb! - utasitott minket. Lendiiletet vett tgy,
hogy kozben a levegében meglengette néhanyszor a szigonyt,
aztan felhajitotta a levegébe.

Sorya kozben mutatta, hogy mindannyian, amennyire csak
tudunk, préselddjiink a falhoz. Még szerencse, hogy ezt kérte.
David szigonya ugy vagédott vissza hozzank a mélybe, hogy
kozben kis hijan eltalalt. Aztan egyszer csak sotétedni kezdett a
veremben. Teté huzddott rd a tetejére, és kozben mi is
megmozdultunk. Mintha csak egy liftben lennénk, elindult



veliink lefelé a habszivacsokkal teli talaj alattunk. Mire odafent a
napfény kiszorult a verembdl, mi addigra legalabb 6tven métert
siillyedtiink.

Meégis mi a fene torténik? Gorcsbe randult a gyomrom. Csak
annyit éreztem, hogy David szoritja a kezem, és azt kialtja:

- Liv, el ne engedd a kezem!

Aztdn megdlltunk, és halvany fény gyualt par méterrel
folottiink a kovek mogott. Korbenéztem, és meglepetésemre
egy korfolyosé vett minket koriil. Hét zart ajtét lattunk,
melyeken egy-egy dllatjel volt kifaragva. Krokodil, majom, tigris,
kigyo, kerecsensélyom, medve, sarkany.

Mégis mik ezek az ajték? Es hovd vezetnek?

- Jol vagy, Liv? Nincs semmi bajod? - szdélongatott David.
Magdahoz huzott, és megsimogatta az arcomat. Varta, hogy
ranézzek, és megbizonyosodjon réla, hogy rendben vagyok.

— Velem minden oké, de mégis hol a francban vagyunk? -
kérdeztem idegesen, kotyagos fejjel. Megzavart a sotétség és az
alattunk folyton lejjebb és lejjebb siillyed6 talaj.

— A Félelem-veremben — jott a valasz eztuttal nem Davidtol,
hanem Babitdl. — Ot percen beliil be kell jutnunk az egyik ajtén.

- Kiilonben mi lesz? — kérdezte rosszat sejtve David.

- Kiilonben az allatok az ajtékon megelevenednek. A tobbit
mar el tudod képzelni magad is.

— Mégis melyik ajton kell bejutnunk? — kérdezte panikba esve
Andrew.

- Amelyik beenged! — felelte Babi, de nem volt ideje mast is
mondani, mert hangosan felsikoltottam. Ugyanis el6ttem a
habszivacs tetején egy skorpiét pillantottam meg. Aztdn még



egyet és egy harmadikat Andrew konyokénél. Akarhova néztem,
egyre tobb skorpidt lattam.

— Atyaisten! Ez a hely tele van skorpiokkal! — kidltottam
elborzadva.

— Nemcsak azzal van tele - felelte Babi, és felmutatott a
falakra. Bizarr kinézetd, ide-oda tekergdéz6 kigydk dugtdk ki a
fejliket a jaratokon. Kirdzott a hideg a lattukra.

Iszonyodom a kigyoktdl!

A falakon kusz6 kigyok koziil az egyik egyenesen Narith
nyakdba zuhant. Sorya szerencsére résen volt, és azonnal
odaugrott. Elkapta a kigy6t a nyakanal fogva, Narith meg
el6kapott egy kést, és leszlrta a kigyot.

— Azonnal el kell tinniink innen - kiabalta David, és
megragadta a kezem.

Hozzdnk a medveajté volt a legkozelebb, ezért a
habszivacsokat arrébb dobdlva megprobaltunk odamaszni.

David lenyomta a kilincset, de az ajt6 zarva volt.

- Ez nem a mi ajténk - kozolte, és tovabbindultunk a
masikhoz.

Kozben Andrew felkidltott:

- Ez nyitva van! Gyertek!

- Mindenki alljon meg ott, ahol van! - rivallt rank Babi. —
Minden ajt6é csupan egyetlen embert enged at! Tehat mindenki
probalja lenyomni a kilincseket, és menjen be azon az ajtén,
amelyik beengedi!

- En egyediil nem megyek be ide! - jelentette ki Andrew.

— Inkdbb meghalsz? — szegezte neki a kérdést Sorya.

Andrew adamcsutkdja megrandult, mutatva, hogy épp nyelt
egy nagyot. Ebbol tudtam, hogy felfogta végre, itt nagyon nincs



valasztasunk.






David

A picsaba a krongokkal! - szitkozédtam magamban. Ezek
elmebetegek! Mégis mi a ménkiit drtottunk nekik? Semmi mdst nem
kértiink, csak hogy engedjenek dt!

Nem kértiink csapddkat, nem kértiink skorpiokat, sem kigyokat,
sem vermeket. Mégis mire megy ki ez a jaték?

- Kizart dolog, hogy Livet beengedjem oda egyedil! -
hepciaskodtam. Ezuttal teljes mértékben igazat adtam Andrew-
nak.

- Pedig muszdj lesz — kozolte mélyen a szemembe nézve Babi.
- Indulas! Csinaljatok! Mindegyikiinknek be Kkell jutnia
valamelyik ajtén! Nincs mas esélyiink!

Andrew fogta magat és belépett az ajtén, miutan kozvetleniil a
laba mellé esett egy sziszegd, tdmadasra kész kigyd. A faajtd
azon nyomban bezarult mogotte.

A krokodilajté jott. E16bb Liv nyomta le a kilincsét, majd én, de
egyikiinknek sem nyilt ki. Aztan jott a kigydajto.

- En ezen nem megyek be! - jelentette ki Liv. — Irtézom a
kigyoéktol. Nem akarok kigyokkal viaskodni!

- Idekint is azokkal kell harcolnunk! Gyeriink, prébald meg
lenyomni a kilincset! — kértem, mire kétségbeesve ram nézett,
és benyitott.

Ez az 6 ajtaja. Ezen kell bemennie.

- FEld tal! - utasitottam, mikozben a szemébe néztem,
beleszantottam a hajaba, és megcsdkoltam. — Menj! — kértem,
mikor elengedtem. O pedig elt{int az ajté6 mogott.

nem bukkant fel Gjra.



— Mi var rank odabent? — kaptam el Babi karjat, a kovetkezo
ajtéhoz indulva.

- A félelmeink varnak rank — felelte. — Valami olyan dolog kell
nekik, ami mindennél fontosabb neked.

- Ez meg mi a francot jelent?

- Azt, hogy a szeretteid koziil valakit el fogsz vesziteni! -
mondta, mikozben lenyomta a majomajté kilincsét, amely
engedett. — Sok szerencsét! — szolt oda nekem, aztdn eltlint,
becsukoddott az ajté mogotte.

Harman maradtunk, Narith, Sorya és én.

- Mit gondolsz, David, melyik a te ajt6d? — kérdezte Sorya,
mire ranéztem a medve-, a sdrkany- és a krokodilajtéra, aztan
valaszoltam.

— A sarkanyajt6 lesz az enyém - feleltem, és elindultam az
ajtoéhoz, igyekezve nem torddni azzal, hogy tekerg6zoé kigyok és
skorpiok kozott jarok. Nehéz volt. Elértem az ajtéhoz, és
benyitottam. Igazam lett. Ez az én utam.

Kiilonos szag csapta meg az orromat. Talan az allatkertekben
érezni ilyet, mikor a fenevadak ketrecébe 1ép be az ember.

Istenem, mondd, hogy nem egy sdrkdny lakik odabent!

Micsoda képtelenségeket beszélek! Micsoda képtelenségek jutnak
az eszembe! A sdrkdnyok régen kihaltak! Ha egydltaldn léteztek
valaha!

Ha léteztek, egészen biztosan Azsidban éltek. Az 4&zsiai
kultara része, s6t egyik sarokkove a sarkanyéabrazolas. Megannyi
szobor, emlékm hirdeti az egykori létezésiiket.

Odabent teljes csend honolt. Egy folyosé vezetett tovabb,
kétoldalt faklyak égtek.

Valakik nagyon szdmitottak a jottomre!



Aztan egy terembe értem, és meglattam Livet. Egy vasracshoz
volt kikotozve. Két keze a feje folott, a laba terpeszben
kimerevitve. Aztan, ahogy beljebb léptem, meglattam, hogy
mellette valaki mas is ugyanigy ki van kotozve. Mégpedig az
apam.

Ezt biztosan csak dlmodom! — futott at az agyamon. De mi van,
ha mégsem? Mégis hogy keriilne ide az apdm? O mdr régen
meghalt!

Ez nem lehet a valésag!

Nem tudtak szolni hozzadm, mert mindkettejiik szdja be volt
tomve valami ronggyal.

Liv kétségbeesve meredt ram. Aztan hangokat hallottam, és
rengeni kezdett a ldbam alatt a talaj. Valami nagyon nagy testii
dllat tart felénk — mértem fel a helyzetet. Megfordultam, és
ekkor meglattam a sarkanyt. Pancélszer bére volt, sotétkék,
vilagoskék és eziist pikkelyes. A feje a teste tOobbi részéhez
képest aranytalanul nagynak tlint. A szornyeteg szeme olyan
volt, akdr a régi abrazolasokon. Vad és ijeszt6. Dong6 léptekkel
kozeledett, a karmai legalabb olyan élesnek tlintek, akar a saséi.
A teste hosszu volt, akar egy kigydé. Pontosan ugy festett,
ahogy a kinai sarkanyok a konyvekben.

Csak jott és jott, megallas nélkiil, felénk.

Pontosan tudtam, hogy mire megy ki a jaték. Csak az
egyikiiket menthetem meg. Erre utalt Babi odakint az el6bb.

Gondolkodas nélkiil odaszaladtam Livhez. El6kaptam a
téromet, és levagtam a koteleket el6bb a kezéro6l, aztan a 1abarol.
Majd szabadda tettem a szajat.

- David, vigyazz, a sarkany! — kialtott Liv.



Hatraperdiiltem: a sarkdny mdr ott is volt mogottem, csupan
par méter valasztotta el télem. Kirantottam a kardomat.

Liv kozben az apdmhoz szaladt, de nem ért oda hozz4a, mert a
sarkany a szajabdl langot lovellt feléjiik.

Mar csak a fellobbané tiizet lattam, és azt, hogy mindketten
semmivé lettek.

Mdr nincsenek sehol.






Liv

Rettegve tapogatOztam el6re a sotétben. Mit keresek én itt?
Minek kellett nekem ide belépnem?! Elegem van a krongokbdl!
Meégis mit akarnak még toliink? Miért nem hagynak békén minket,
miért nem engednek el?!

Mar rég Driina-Csomban kellene lenniink!

Olyan biidos, rothadt szag van, mint egy hiill6 akvariumaban.
Nem akarok kigyokat! Nem akarok semmilyen probatételt! Davidet
akarom és a tobbieket!

A sotétség, amely korbevett, csak fokozta a szorongasomat és
félelmemet.

Egy terembe értem, ahol mar félhomdly uralkodott. A f6ldon
kidolt fak ronkjeit lattam, de €16, zoldell6 fak is voltak, egészen a
mennyezetig magasodtak. Mintha hirtelen visszacsoppentem
volna a dzsungelbe.

Ki az az elmebeteg, aki egy veremben berendezi a dzsungelt?

Aztdn valami pokhéloszertséget fedeztem fel a foldon, de
csakhamar rajottem, hogy nem pokhdld, hanem kigy6 levedlett
bére. Majd két tojason akadt meg a szemem, egy
fészekféleségben. Basszus! Tényleg egy kigyoveremben vagyok! —
futott végig a hideg a hatamon.

Csak ezt ne! Szivinfarktust fogok kapni, ha megjelenik egy kigyo!

Aztan rémiilten megfordultam, mert halk neszt hallottam.
Davidet pillantottam meg. Egy fa vaskos torzséhez volt kotozve,
téle nem messze pedig még egy alakot lattam. Az anydm! -
dobbentem meg.

Mindketten foglyok! — ismertem fel azonnal a helyzetet.



Egyikiik sem tudott sz6lni hozzdm, mert be volt tomve a
szajuk. Aztan kiilonos, sirlédé hangot hallottam a hatam mogiil.
Ovatosan félig hatrafordultam, és a szemem sarkdbdl egy
hatalmasra nétt kigyét pillantottam meg. Lassan, nagyon lassan
kaszott felém.

Davidet néztem, aztdn anyadm gyonyord, kedves arcat. Ez csak
hallucindcié! Anydm nem lehet itt! - suttogta egy belsé
hangocska.

Gondolkodas nélkiil odaszaladtam Davidhez. Kihtiztam a térét
az 0vébodl, és elvagtam a koteleket. Kivettem a szdjabdl is a
rongydarabot, hogy végre tudjon szo6lni hozzdm. Mire eszméltem
és futottam volna az anydmhoz, mar csak azt lattam, amint a
kigy6 felkGiszott a fa torzsére, amelyhez anyam ki volt kotve, és
koré tekeredett robusztus testével.

- Indulj, Liv! Majd én kiszabaditom 6t! — {ivoltotte David, de
én képtelen voltam mozdulni.

Aztdn a kovetkezo pillanatban a kigy6 felénk lendiilt.

Ekkor David megragadott és kilokott a nyitott ajtén, ami
egyszerre csak ott volt el6ttiink.

A foldre estem, és mire megfordultam, az ajté bezarddott, és
Davidnek mar nyoma sem volt.



David

Vératlanul egy ajté el6tt taldltam magam. Csodak csoddjara
tarva-nyitva allt. Ahogy kiléptem, odakint Livet pillantottam
meg: a foldon fekiidt. Arca konnyben tGszott. Szemmel lathatéan
sokkos allapotban volt.

- Jézusom, Liv, mi tortént? - ugrottam oda hozza, és
felsegitettem a foldrél. — Hogy keriilsz ide? Az el6bb még
odabent lattalak! - magyaraztam, de aztan nem folytattam, mert
rajottem, hogy az el6bbi jelenet csupan hallucindcié volt.
Magamhoz szoritottam Livet.

Soha tébbé nem akarom dtélni a haldldt!



Liv

Minden izemben remegtem. Ez valami borzaszté volt! A sajdt
szememmel ldtni, ahogy meghalnak! Miféle iszonytaté jdték ez?

Arra eszméltem, hogy David felemel a foldrol, aztan a karjaiba
zar. Sokaig alltunk ott. Sokaig nem hittem el, hogy tényleg ott
van, hogy valéban 6 az. Pedig 6 volt! Amit odabent a teremben
atéltem, csupan rémalom volt!

Hdla az égnek!

Babi, Narith és Sorya szaladtak oda hozzank.

- Liv, azonnal el kell innen tnniink! - siirgetett minket Babi.

— Tudsz kijaratot? — meredtem ra.

- Igen. Ha jol emlékszem, a folyosé végén van egy lépcso,
mely felvezet a felszinre, de szinte biztosan varni fognak
odafent rank.

- Akkor majd megmutatjuk nekik a fegyvereinket! -
jelentette ki Sorya. — Késziiljetek! Harc lesz — figyelmeztetett.






David

A folyosé egy ajtohoz vezetett. Mikor beléptiink rajta, a szadm is
tatva maradt. Egy tavat lattunk, a kozepén egy kis szigettel, és
azon egy hatalmas, égig éro, agas-bogas faval. Miféle hely ez?

— A fahoz kell eljutnunk — mutatott elére Babi. - Az jelenti a
menekiilés utjat.

— Most ugye csak viccelsz? — kérdezte Liv kimeredt szemmel.

— Az el6bb 1épcsorol beszéltél! — fordultam felé én is.

- Ha az A4gakat Ilépcséfoknak hasznalod, akkor a fa
tulajdonképpen lépcsé — reagélt Babi.

— Oké, és mi a triikkk benne? — kérdeztem. Valami azt stgta, ez
nem lehet ilyen egyszerd.

- Az, hogy a vizben kiéheztetett krokodilok hemzsegnek,
ugyhogy ha leesiink, azonnal felfalnak minket. A fa dgain pedig
kerecsensélymok és majmok iilnek, melyek egyfolytadban zavarni
fognak minket, és azon lesznek, hogy leszédiiljiink az dgakrol.

- Induljunk - szolt rdnk Sorya. — Azt gyanitom, hogy odafent
még ennél is nehezebb probatételek varnak rank!
Takarékoskodjunk az erénkkel.

A t6 folott egy kis fahid vezetett at a szigetre, amelyen a
hatalmasra nott fa allt.

— Mégis milyen fa ez? — tudakolta Liv.

- Egy mamutfeny6 - jott a valasz Narithtdol. — Csak még a
szokasosndl is sokkal nagyobb. A krongok minden 4&llatbol
képesek fenevadat csindlni, és minden novényt képesek
hatalmasra noveszteni. Ez a mamutfeny6 is egy mesterséges
teremtmény a laboratériumukbol.



A fa ald érve felnéztem a magasba. A fejemet hatrahajtottam,
ameddig csak birtam, de még igy sem lattam a fenyé tetejét.
Viszont az égszinkék égboltbdl megpillantottam egy darabkat.

Majmok rikoltozdsa, sivitasa hallatszott odafentrél. Vigan
jatszadoztak, ugrandoztak az agakon.

Sorya és Narith mentek elére. Aztdn jottiink mi Livvel és
Babival. Egyik agrél a masikra kapaszkodtunk. Fogézkodtunk,
amibe csak tudtunk. Még sosem lattam ilyen vastag fatorzset és
agakat. Hagytam, hogy Liv el6ttem masszon. Féltettem.
Aggbédtam, hogy ha egy 4ag letorik alatta, vagy nem figyel,
visszazuhan a mélybe. Ugy tiz perce kapaszkodhattunk, mikor
elértiik azokat az agakat, amelyeken a majmok {iltek. Kell6en
érdekesek voltunk a szdmukra, ezért nemhogy elmenekiiltek
volna el6liink, még kozelebb is jottek. Apré mancsukkal elébb
csak megérintettek minket, aztdn pedig a nyakunkba
csimpaszkodtak.

- Ne torédjetek veliik! — szélt rdnk Babi. — Csak el akarjak
terelni a figyelmiinket. Barmi is torténjen, kapaszkodjatok és
masszatok tovabb! — kérte.

Aztan megijottek a madarak. Egy egész csapat esett nekiink,
mintha csak magok és egyéb élelem lenne ndlunk, a csériikkel a
zsebiinket, a ruhankat tépkedték.

Liv kis hijan visszazuhant, amikor az egyik 4g a laba alatt
reccsent egyet és kettétort. Hirom madar keringett koriilotte,
és folyamatosan csipkedték. Amikor az arca felé vagtak a
csoriikkel, onkénteleniil lehdazta a fejét, és az egyik kezével
elengedte az 4gat. Erte nyultam, és prébaltam segiteni neki,
hogy ujra stabilan meg tudjon kapaszkodni. Kis hijan infarktust
kaptam.



Ha innen leesik, a krokodilok mdr csak a maradvdnyait fogjdk
tudni szétmarcangolni.

Vagy kétezer kicseszett agon kellett felkapaszkodnunk, hogy
végre kijussunk abbdl az atkozott verembol.

Igaza volt Babinak. Vartak rank. Shaya és a két
oriasparducunk, Neary és Chea is odafent voltak. Ki voltak
kotozve egy fahoz a tisztas masik oldalan. Furcsa mdd krongokat
egyaltalin nem lattunk, ellenben rémséges fenevadakat igen.
Ketrecekbe zarva vicsorogtak rank.

Ldthatéan éhesek, és nagyon fenik rdank a fogukat.

— David, ezek nem olyan fenevadak, mint amilyenek az
atjaroban tamadtak rank a maltkor? - Kkérdezte teljesen
berezelve Liv. — Tudod, akik szétmarcangoltdk szegény Ethant
is?

- De igen - adtam igazat neki, de kozben egy pillanatra sem
vettem le a szemem a tdmaddsra kész d&llatokrol. Koriilbeliil
ugyanakkora tavolsagra voltak téliink, mint Nearyék. Ha ezek
kiszabadulnak, még ha el is kezdenénk rohanni, akkor se lenne
esélylink, féluton se tartandnk, és utolérnének minket -
matekoztam magamban.

- Hogy keriilnek ide ezek a fenevadak? — kérdezte Liv.

- A krongok tenyésztik ki 6ket. T6liik veszik a valdonok is —
felelte Narith.

Aztdn megjelentek a krongok. Mindannyian narancssarga,
kimonoszerl ruhat viseltek. Arcukbdl szinte semmi se latszott a
fejiikre hazott csuklyatél. Hosszu, vaskos harci botot tartottak a
keziikben, nyilvanvaléan tamadasra késziiltek. Lathatdéan a
fenevadakat is be akartak vetni. Odaalltak a ketrecek mellé, és
azt lesték, mikor indulunk meg.



- Ameddig lehet, szaladjatok! Egyenesen Nearyhez és
Chedhoz! — utasitott minket Sorya. — Ha mi meg is allunk, ne
torodjetek vellink, nektek egy dolgotok van: eljutni az
6éridsparducokhoz! Ertitek? — meredt rank szigortian Sorya. — Ha
veliink barmi torténne, ti induljatok el Drina-Csom felé -
kototte a lelkiinkre.






Liv

Ahogy felfelé masztam a fan, 0sszevissza csipkedtek a madarak, a
szemtelen majmok pedig a hajamat cibaltdk. Annyira magasra és
olyan sokdig kellett masznunk, hogy mar azt hittem, sosem
ériink fel a szabadba.

Amikor meg mar fent voltunk, inkabb azt kivantam, bar inkabb
maradtunk volna odalent. A krongok fenevadakkal akarnak
szétmarcangoltatni minket, ez nyilvanvalé.

Mar ott vartak rdnk. Ketrecekbe zarva. Bizonyadra jol ki vannak
éheztetve.

Ahogy meglattam ezeket szornyetegeket, rogton eszembe
jutott, amikor a labirintusban menekiiltiink hasonl6 fenevadak
el6l. Sosem felejtem el, mikor Ethant elragadta az egyikiik.

Aztdn Sorya jelt adott, és mindannyian egyszerre
nekiiramodtunk. Inunk szakadtabol rohantunk egyenesen
Shaydhoz és az Oriasparducokhoz. Barcsak tudnanak segiteni.
Bércsak ne engednék ki a krongok a ketrecbdl azokat a rémisztd
lényeket. De mar kés6. Mikozben minden er6met 6sszeszedve
rohantam a tisztason, hatranéztem a vallam folott, és épp azt
lattam, hogy a krongok kinyitjak a ketreceket és rank szabaditjak
az O0ldoklésre kiképzett fenevadjaikat.

Egyetlen ugrasuk felért 6t 1épésiinkkel.

Ez igy baromira nem lesz jo! Ezek perceken beliil utolérnek!

A péanikom azonnal megsokszorozddott.

Aztdn Sorya és Narith lemaradtak, mig mi tovabb rohantunk.
David kézen fogott, és hizott maga utan, nehogy feladjam vagy
megalljak.

- Gyerlink, Liv! Bird még egy kicsit! — biztatott.



Megint hatralestem, és lattam, amint Sorya és Narith az
allatszornyekkel viaskodnak.

Aztan odaértiink a parducokhoz. David Shaya kotelét vagta el
el6szor a kardjaval. Haldlra ijedtem, amikor elkezdett Oriilt
gyorsan, vicsorogva felém rohanni. Basszus! Mi a fenét csindltak
vele? Shaya nem tdmadhat meg! Es mégis felém tart! — roppantam
Ossze lelkileg. Mar rettenetesen kozel volt, épp késziiltem a
nyakam kozé htzni a fejem, és védekezésképpen lehajolni, mikor
Shaya ravetette magat egy fenevadra, amelyik éppen engem
késziilt megtdmadni. Megperdiiltem a tengelyem koriil, és
dobbenten bamultam, amint a foldon hemperegve viaskodnak.
Shaya — akdr egy feln6tt tigris — hésiesen harcolt.

- Liv, azonnal iilj fel Neary hatara! - rivallt rdm idegesen
David. Odaszaladtam hozza, és Babival egyiitt felpattantunk a
hatara. Davidnek koszonhetéen az éridsparducok tjra szabadok
voltak.

Neary azonnal rohanni kezdett veliink. Chea pedig
odanyargalt Narithért, Soryaért és Andrew-ért.

Tiz perccel késébb mindannyian kijutottunk a szorosbol, és
egyenesen Druna-Csom felé tartottunk. Neary Ugy suhant el a
rank varo, felsorakozott valdon csapat mellett, mint a szélvész.

Istenem, bdrcsak mdr ott lennénk! — s6hajtottam, és ha lehet,
még szorosabban atoleltem David derekat, hogy érezzem 6t. Alig
akartam elhinni, hogy tényleg tuléltiik az Elatkozott-szorost és
a krongok 6riilt, képtelen prébajat.






David

Abban a pillanatban, ahogy atléptiik Drana-Csom hatarat, és
leoldhattuk a kenddt, amivel Soryaék utkozben a szokdsos
médon bekototték a szemiinket, hatalmas k6 esett le a
szivemrol.

Itt mdr biztonsdgban vagyunk! — séhajtottam fel.

Anyam fogadott minket Drina-Csomban. Izgatottan szaladt
felénk, amint beléptiink a palotaba.

- Sorya, David, csakhogy itt vagytok! Mar dgy aggddtunk
értetek! — mondta. A hangjabdl 6szinte riadalom és féltés
csendiilt ki. — Napokkal kordbban vartunk benneteket! Mi
tortént? - faggatott minket, mikozben melegen atolelték
egymast Soryaval.

— Ilidon, kedvesem! — oriilt Sorya is. Par pillanatig egymast
atolelve, kéz a kézben dlltak el6ttiink. Egész zavarba ejté jelenet
volt. De régen ldttam anydmat igy elérzékenyiilni!

Mindannyian elcsigazottak és csapzottak voltunk. Alig alltunk
a labunkon.

- Es most meséljetek el mindent! — kérte anydm, mikozben a
katondk segitettek megszabadulni a fegyvereinktol.

— Chea laba megsériilt, nem tudtunk feliilni a padrducokra, igy
gyalog kellett nekivagnunk a dzsungelnek. Aztdn megtdmadtak
minket. Jartunk Bahramban és a krongokndl is - felelte Sorya
helyett Narith.

— A krongoknal? - kérdezte felvont szemoldokkel anyam. — Es
csak ugy elengedték Davidet?

- Ezt azért nem mondandm - csévalta meg a fejét Sorya. —
Epphogy tuléltiik a szorost.



Liv kivancsian kémlelte anyamat, ezért ugy gondoltam, ideje
bemutatni 6ket egymasnak.

- Anyam, hadd mutassam be neked Olivia Stevenst, Liv,
bemutatom neked Ilidont, Drina-Csom kirdlynéjét.

— Miért nem mondtad azt egyszeriien, hogy Vivien hercegné?
- kérdezte negédesen anyam, mikozben kozelebb lépett Livhez,
és homlokon csokolta. — Isten hozott itt nalunk, hercegné! -
lidvozolte kedvesen. — Bizonydra mindannyian faradtak és
kimeriiltek vagytok, gyertek, a szobditok mar készen allnak —
invitalt minket beljebb.






Liv

David anyja pontosan gy nézett ki, mint abban az dlmomban,
amikor egy esOerdében menekiiltiink Daviddel, és elfogtak
minket a drandk. Akkor lattam életemben el6szor Oridsparducot,
mikor Ilidon, David anyja egy fekete parducon iilve jelent meg,
és kozolte Daviddel, hogy a drina szabdlyok szerint meg kell
halnom.

Valamiért tisztdn emlékszem arra az dlomra. David azt mondta
nekik, hogy bar nem vagyok a felesége, de az 6 gyermekét
hordom a szivem alatt. Igy akart megvédeni.

Ilidon a valésdgban ugyanolyan fenséges és elegans volt, mint
az almomban. Sziiletett kirdlyno.

Iszonyatosan faradt vagyok. Csak vonszolni tudom magam.

Driina-Csom egyszertien elképeszté! A birodalom hatarahoz
kozeledve Sorya utasitasdra be kellett kotniink a szemiinket.
Nyilvdn igy védik a hatdraikat. Okosan teszik.

Vakon lovagolni a parducokon olyan volt, mintha csukott
szemmel {ilnénk fel egy ijeszté hullamvasutra. Latni ugyan nem
lattam semmit, viszont mindent hallottam. Sajnos ez egyaltaldn
nem tudott biztonsagérzetet adni. Rettegtem, mikor sodor le
Neary hatardl egy nekem vagdédd ag, mikor pattan fel egy nagy
k6 a laba aldl, amely elél nem tudok lebukni vagy elhajolni.
Védtelennek és sebezhetének éreztem magam, hidba
kapaszkodtam tiszta erémbd6l Davidbe. Sokkal jobban
felerésodtek a hangok. Ereztem, ahogyan a szél fdjja az arcomat,
és azt is éreztem, hogy j6 ideig egy hegy gyomraban haladtunk.

Aztdn mar meg is érkeztiink a palotdba egy hiper-szuper
kapszulaval, amely egy levegében lebeg6 sinen kozlekedett.



Tatott szdjjal bamultam a tajat. Alattunk a végelathatatlan
dzsungelt, a tdvolban pedig a vOroses-sargds szinli, lemend
napot.

Maga a palota olyba tlint, mintha iivegb6l vagy atlatszo
kristalyb6l lenne. Cseppet sem hivalkod6, de mégis
szemgyonyorkodtetden fenséges, minimdl stilusban berendezve.

Nincs olyan hadsereg, amely képes lenne bevenni ezt a palotdt! —
suhant at az agyamon. A valdonok is hidba prébdlkozndnak.






David

Anyam egyenesen a kirdlyi lakosztdlyokhoz vezetett minket,
oda, ahol elézbleg a szobam volt, miel6tt még megkaptuk volna a
hirt, hogy Livék atjutottak Indoraba, és mi visszamentiink értiik.
Liv a mellettem 1év6 szobat kapta. Alig vartam, hogy mindenki
lelépjen, és végre kettesben maradjunk.

Amint bezdrult az ajt6 mogottiink, elkaptam a kezét, és
magamhoz htuztam. Arca csupa por és izzadsag volt, de én még
igy is csodaszépnek lattam. Akarom 6t! Most azonnal! Mindennél
jobban!

- Annyira, de annyira hidnyoztal! — leheltem, hozzdhajolva és
mélyen a szemébe nézve. — Soha tobbé nem engedlek el! -
mondtam, és mar csokoltam is.

Kapkodva elkezdtem lefejteni réla a ruhat.

- Most azonnal kellesz! — stigtam a szajidba két levegovétel
kozott.






Liv

Ereztem, amint a hatam a falhoz szorul. David gy esett nekem,
mintha soha nem kapott volna bel6lem, mintha mar ezer éve arra
vagyott volna, hogy Gjra megcsdkolhasson, és hogy ujra egyiitt
legyiink.

Eszméletleniil hidnyzott! Az érintése. A szerelmes mosolya. A
figyelmessége. A teste kozelsége. Nekem dolt, és éreztem,
amint a férfiassdga az agyékomnak fesziil odalent. Kivdn!
Ugyanugy kivan, ahogyan én is 6t.

Korbe-korbe, fel és le. Egyre beljebb és beljebb nyomult a
szamban. Egyre jobban izgatott. Izmos karja biztonsdgot adott,
korbefont és simogatott.

Lefejtette rélam a kardigdnomat, majd benyult a péléom ala, és
végigsimitott a hatamon, mikozben folyamatosan csékolt. Aztan
a polémat is athuzta a fejemen, és hagyta, hogy a foldre essen,
egyenesen a labam mellé. Ott alltam el6tte egy szal
melltartoban. Egy pillanatra elhtizodott, hogy szemiigyre vegye
a mellemet.

- Istenem, de hianyozott! — séhajtott fel.

Arcan elégedett, csibészes mosoly jelent meg, lehajtotta a
fejét, és megcsékolta a hasamat, aztan ment feljebb. Egyre
feljebb és feljebb. Kezével korbefonta a melltartémat, aztan
belenyult az egyik kosarba, kiemelte a cicimet, és a szajaba
vette. Korkorosen simogatott, és a nyelvével kényeztetett.
Hatraszegtem a fejemet, mert annyira jélesett, amit csinalt.

- Erre most nincs sziikségiink — mondta, lehtizva a melltarté
pantjat a vallamrél. Hatranyult, és kikapcsolta a csatjat: a
melltart6 a foldre esett. Ott alltam el6tte meztelen felsétesttel.



Nem kérdezett, nem vart engedélyre, lehdmozta magarél az
ingét, és Ujra hozzam simult az egész testével. Leirhatatlanul jo
volt ismét a karjaiban lenni!

- Annyira nagyon szeretlek! — stgta a fiilembe.

- Enis téged! - feleltem.

A nadrdgom cipzdrjdhoz nyult, aztan teljes képszakadas
kovetkezett. Ujra szenvedélyes csékolédzasba kezdtiink,
lekeriilt rélunk a nadrag, majd a bugyi és a bokszeralsé is. Még
mindig ott 4lltunk a falnal. Olbe kapott, és a két térdemnél fogva
felhizta a ldbamat, hogy jobban hozzdm férjen. Agaskodd
himvessz6je bevetésre készen allt, mignem David kézbe nem
vette és belém nem vezette.

Akarva-akaratlanul is felnyogtem a gyonyortol.

Mintha hoénapok teltek volna el, hogy utoljara odabent
éreztem Ot, kozben mégis olyan volt, mintha mindennap ezt
csindlnank. Szorosan Osszesimulva kényeztettiik egymast. Azt
jatszottuk, hogy 6 egyre beljebb és beljebb furakodott, én pedig
nem alltam ellent, csupan ellentartottam és felé mozditottam
Ujra és Ujra a csipémet, hogy minél mélyebbre hatoljon bennem.
O csak dofott és dofott. A szobaban nem volt forrdsag, én mégis
ugy éreztem, hogy nyirkos, verejtékes a bérom attél, ahogyan
mozogtunk. A mellem a mellkasdhoz simult, folyamatosan
Oleltiik és simogattuk egymdst, mignem éreztem, hogy kozel a
vég. Még vagy kettét 16k rajtam, és darabjaimra hullok szét. Igy is
lett. Behunytam a szemem, mikor a csdcsra juttatott, és
éreztem, hogy kilovell és belém engedi magat, s ez csak még
inkabb fokozta a hatast. Egyszerre borultunk egymas vallara.

Karjan kidagadtak az elmerevedett izmok, mert még mindig
puszta kézzel tartott, mikozben a tenyere a fenekemen pihent.



- Ez eszméletlen volt! - nyogte. Lihegett. Szaggatottan vette
a leveg6t, ahogyan én is. Alig birtunk megszélalni. — A nap
huszonnégy 6rdjaban ezt kellene csindlnunk — nevette el magat.

Aztan kopogtak, és szertefoszlott a vardzs. Pedig olyan
szivesen maradtam volna még az Olében. Olyan szivesen
simultam volna hozza.

Sohajtott egyet, és a homlokomnak dontotte a homlokat.

- Barki is az, jobban teszi, ha gyorsan eltlinik — mondta
nevetve, de aztan anélkiil, hogy elengedett volna, megszolalt.

- Ki az? - emelte fel a hangjat.

— En vagyok az, Alice! - jott a valasz odakintrél.






David

A francba! - szitkozdédtam magamban, mikozben még benne
voltam. Nem hiszem el, hogy ilyenkor kell megzavarni minket! Még
alig kaptam Livbdl, és mdris engedjem el? A nagy szart!

Karom elgémberedett, izmaim megfesziiltek, ahogyan falnak
dontve tartottam Livet, hogy minél szorosabban simuljunk
egymashoz. Ahogy benne mozogtam, és a cick6i hozzdm
simultak, elfeledkeztem mindenrol. Hirtelen nem szamitott, hol
vagyunk, vagy hogy éppen miért vagyunk ott, csak az szamitott,
hogy 6 ott van velem, és egyiitt lehetiink.

Csak ne Alice hangjdt hallandm odakintrol!

Liv vagytél izz6 arca még jobban felragyogott, ahogy
meghallotta. Kénytelen voltam kihtizédni bel6le, és hagyni, hogy
a laba Gjra visszataldljon a foldre.

— Alice mindig szuperiil tud id6ziteni - nevettem el magam
kinomban.

Liv magara rantotta a polojat, és kapkodva Osszeszedte a
foldon szanaszét heverd ruhdit. Kovettem a példajat, de miel6tt
ajtét nyitottunk volna, elkaptam a Kkarjat, Gjra magamhoz
haztam, és megcsokoltam.

- Ezt hamarosan folytatnunk kell - sagtam oda neki.

Elforditottam az ajtéban a kulcsot, mire Alice azon nyomban
berontott.

- Na végre megtaldltalak benneteket! - kidltotta fiilig éré
mosollyal, és miel6tt feleszmélhettem volna, a nyakamba ugrott.
Majd Livhez ment, és 6t is atolelte.

— Leragtam a tiz kormomet miattatok! — szidott minket. — Hol
a fenében voltatok eddig? — meredt rank azonnali vélaszt varva.



- Uton - feleltem kissé durcdsan. Még mindig haragudtam,
hogy hivatlanul allitott be. Pedig annak rohadtul oriiltem, hogy
latom.

- Kicsit bévebben esetleg? - sanditott ram Osszehtzott
szemmel.

- Nem részletezem, Alice. A lényeg, hogy nem piknikezni
voltunk a dzsungelben.

- Sz(iz Maria, Liv! Alig hiszem el, hogy te is itt vagy, Drdna-
Csomban! - Orvendezett Liv felé fordulva. Aztan elkomorult a
tekintete. — Ugye nem haragudtal meg a Rithipol-t6r miatt?

- Nem, dehogy! — razta meg a fejét Liv. — Azt tetted, amit
tenned kellett.

- De megoltem a gyereketeket — siitotte le a szemét Alice.

- Ha nem teszed meg, mindannyian meghaltunk volna -
nyugtatta meg Liv Alice-t.

- Andrew is itt van? — emelte ram Alice ismét kérdén a
tekintetét.

— Igen - feleltem. - Es alig vdrja, hogy taldlkozzatok — tettem
hozza, mire Alice csak bdlintott. Képtelen voltam leolvasni
barmit is az arcardl. Fogalmam sem volt réla, hogy 6rommel tolti-
e el ez a hir, vagy épp ellenkezdleg, kiveri a viz tOle. Basszus!
Alice a testvérem, de olyan, mintha nem is ismerném! Nyitott
konyvnek kellene lennie eléttem! Bdrcsak tudndm, mit gondol.
Olyan szivesen beleldtnék most a fejébe!

- Anydad iizeni, ha lezuhanyoztatok és rendbe szedtétek
magatokat, odalent varnak benneteket a tiikorteremben - adta
tudtunkra a nagy hirt.

- Fejmosas lesz? — néztem ra kérdon.



- Nem, anndl valami sokkal jobb - mosolyodott el
titokzatosan.






Liv

Alice-t latni, hallani és megolelni, felért mindennel. Nem hittem,
hogy viszontlatom valaha.

Most pedig itt dll el6ttem.

Eszméletleniil jol néz ki. Vidam és élettel teli, pontosan olyan,
mint amilyen otthon, az egyetemen szokott lenni. Kész
energiabomba. Egyediil a kiilseje szokatlan. Eddig mindig
farmerban jdrt, most pedig foldig éro, elegdns ruha van rajta.

Vajon miért hivatnak minket?

Fdradt vagyok. Azt hittem, ma mdr békén hagynak minket.
Legszivesebben beddlnék az dgyba, és reggelig aludnék, ehelyett
most kidertilt, jelenésiink van.

Alice nem sokdig maradt. Amilyen varatlanul jott, olyan
gyorsan tavozott is.

Ujra egyediil maradtam Daviddel.

- Mit akarnak t6liink? — kérdeztem téle.

- Fogalmam sincs - felelte vdllat vonva, mikozben odamentem
a hatizsdkomhoz, hogy tiszta fehérnemit vegyek el6. Kicsit
félve nyitottam ki. A dzsungelben aztdn kigyokkal és skorpidkkal
teli veremben jdrtunk, ki tudja, mi mdszhatott bele — suhant 4t az
agyamon. Aztdn, ahogy a zacskobol tiszta bugyit htuztam elo,
valami gyanus lett. Mélyre nyultam a zsdkban, nem egyszer,
nem kétszer, sokszor. Megnéztem az 6sszes zsebet.

- Nincs meg a talizmandobozom! — bukott ki bel6lem. Hidba
kutattam a zsdkban és tirtam fel mindent, nem volt sehol.

- Hogy érted azt, hogy nincs meg? — kérdezett vissza David
felém fordulva.



- Ugy, hogy nincs a hatizsdkban! - magyardztam idegesen.
Jéval hangosabban beszéltem a paniktél, mint szoktam. Ilyen
nincs! Hova a francba tiinhetett? — Végig ott volt! Egyszer sem
vettem ki. — Gyorsan visszajatszottam az agyamban a képeket,
hogy hol, mikor, merre jartunk. Nem hagyhattam el!

Aztan a homlokomra csaptam. Ezt nem hiszem el!

— Nadia! Nadia vette el! — mondtam, felidézve a képeket,
melyeket az agyam emlékekként elém vetitett.

— Mir6l beszélsz, Liv? — meredt ram értetleniil David.

- Hat nem érted? Az egész csak szinjaték volt! Nadia bejott
hozzam. Segitett oOltozkodni. Hogy pontos legyek: el6szor
szobalanynak adta ki magat. Volt alkalma kutakodni, hiszen
egyediil hagytam a szobdban, amig zuhanyoztam. De vajon miért
kellett neki a talizmandobozom?

- Fogalmam sincs — felelte David. — De ha tényleg ndla van a
talizmdndobozod, Aaronnal egyiitt olyan helyekre is eljuthatnak,
ahova egyébként nem lenne bejarasuk — vonta 6ssze baljésan a
szemoOldokét. - Most fiirodjink meg, és menjiink le a
tobbiekhez, taldn odalent okosabbak lesziink — javasolta.






David

Fél oran beliil odalent is voltunk. Egy hatalmas iivegterembe
léptiink be. Anydm Soryaval a jobbjan egy hosszu asztal végén
iilt. Narith mellettiik foglalt helyet, és végiil Alice és Andrew is
megérkeztek, bar kiilon-kiilon. Lathatéan elég fesziilt volt
koztiik a hangulat. Nem is széltak egymashoz, s6t nem is néztek
egymasra. SOt a lehet6 legtdvolabb iiltek le egymastol.

Nyilvdn veszekedtek.

- Nem akarom rabolni senki idejét, hiszen bizonyara
mindegyik6tok nagyon faradt és kimeriilt - kezdte anydm a
szénoklatot. — El6bb kezdjik a rossz hirekkel. Postagalamb
érkezett Bahrambdl. Vazul elfoglalta a varost. — Liv a szdjahoz
kapott ijedtében, én pedig hirtelen Ggy éreztem, rosszul hallok.

— Hogyan? — hebegtem.

- Ugy, ahogy mondom. Az imént érkezett ez a levél — mutatta
fel a kis Osszetekert papirost. — A valdon sereg napokon beliil
minket is meg fog tdmadni. A tandacs tagjaival, beleértve Soryat
és Narithot is, arra a dontésre jutottunk, hogy amilyen gyorsan
csak lehet, 0ssze kell hazasodnotok - adta a tudtunkra a
terviiket.

Pontosan tudtam, hogy Liv ezen teljesen ki fog borulni. Es igy
is lett.

- Ezt nem értem, kiknek kell 6sszehazasodniuk? - szélalt meg
hangosan Liv.






Liv

Bizonydra rosszul hallottam - kaptam fel a fejemet. Ilidon
Davidet és engem nézett, hogy mit szélunk a javaslathoz.

— Davidnek és neked kell 0sszehazasodnotok, Vivien
hercegné — valaszolt a kérdésemre Sorya. Az arcan kedves, atyai
mosoly jelent meg.

- Méghozza mar holnap reggel - tette hozzd Ilidon, mire
kifutott a vér az arcombdl.

Ez valami rossz vicc?

Davidre néztem, aki lathatdéan rendkiviil jél szorakozott. Az
orra alatt somolygott.

- Részemrd6l semmi akaddlya — szolalt fel azon nyomban.
Arcéra lazas izgalom és elégedettség {iilt ki. — Magam is ezt
javasoltam volna.

Par pillanatig néman diihongtem.

— En viszont nem megyek hozzdd - jelentettem ki aztan.
Igazabol fogalmam sem volt, valdéjdban miért is vagyok ennyire
diihos, csak azt tudtam, hogy nem kérdeztek meg, nem kérték ki
a véleményemet, egyszeriien csak kész tények elé allitottak.

David otthagyott Los Angelesben. Elhitette velem, hogy
csupan almodtam az egész kalandunkat. Egy arva szé nélkiil
faképnél hagyott. Igaz, miutdn &tjutottunk az atjaron,
megmentett, de ez még nem jelenti azt, hogy minden
egyszeriben meg lenne bocsatva. Nem megyek hozza feleségiil
csak azért, hogy megmentsek egy birodalmat. Azt akarom, hogy
azért vegyen el a leend6 férjem, mert szeret. De azok utdn, ami
tortént, hogyan is lehetnék biztos abban, hogy David tényleg
szerelmes belém?



Az imént a szobaban, mikor szeretkeztiink, azt mondta,
szeret. De még ha el is hiszem neki, hogy tényleg szeret, akkor is
kissé gyorsnak taldlom, hogy mdr holnap hozzdmenjek feleségiil —
vezettem le a dolgokat magamban.

- Csakis igy legitimizalhatjatok a hatalmat! — érvelt Ilidon. —
Ha hdazasok lesztek, sokkal inkdbb mellénk allnak majd a
szovetségesek.

— Edesanyéd és édesapad is ezt akartdk volna, Vivien - fogta
Sorya is Ilidon partjat.

— Nem érdekel — reagéltam. — Nem megyek feleségiil senkihez
puszta érdekbol.

- Beszélhetnék Livvel négyszemkozt? — kérdezte David, és a
valaszt meg sem varva, felpattant a helyérdl, kézen fogott és
kivezetett a terembdl.

Odakint a folyosén o6rok dlltak, ezért benyitott egy masik
terembe, mely szerencsénkre {iiresen allt. Aztan odalépett
hozzam, és két keze kozé fogta az arcomat, majd megcsoékolt.
Onkénteleniil is visszacsOkoltam.

- Gyere hozzdm! — kérte mélyen a szemembe nézve. — Tudom,
hogy csaldédtal bennem. Azt is tudom, hogy talan sohasem fogod
teljesen megbocsatani nekem, hogy becsaptalak, de szeretlek.
Ne a birodalomért gyere hozzam, hanem azért, mert szeretlek,
és mert tudom, hogy te is szeretsz.

- Hogy jutott egyadltalan esziikbe ilyen oriilt 6tlet, hogy mar
holnap héazasodjunk 6ssze?

- Ha jobban belegondolsz, rajossz, hogy ez nem is olyan
elvetemiilt 6tlet. Ennek igy kell lennie. Nem akarom kockaztatni
tobbet, hogy elveszithetlek. Emlékezz vissza Bahramra. Ha nem
lettem volna ott, Aaron konnyen arra kényszerithetett volna,



hogy el6bb az dgyasa, majd a felesége legyél. Ez barmikor maskor
is el6fordulhat. Azt akarom, hogy tudjak, hogy tisztaban legyen
vele mindenki, hogy az enyém vagy. Hat nem érted? Azt akarom,
hogy az enyém legyél!

- Nem donthetek percek alatt arrol, hogy kihez megyek
hozzd! — vetettem a szemére.

- Egyszer mar dontottél, hiszen igent mondtidl nekem -
emlékeztetett.

- Azdbta rengeteg minden tortént.

— Akkor most megkérdezlek még egyszer — mondta, letérdelve
elém. — Hozzdm jossz feleséglil? Nem igérhetek nagy dolgokat,
csak azt, hogy orokké szeretni foglak.

- Ez most legaldbb annyira abszurd, mint amikor kideriilt,
Indora létezik — nevettem el magamat.

- Ha még két percig térdelnem Kkell, el fogok délni, akar egy
hasdb fa — nevetett fel 6 is. — Sajog mindenem. Széval mi a
véalaszod, Vivien hercegné?

- Ugyanaz, mint amit akkor mondtam, amikor el6szor
megkértél. Természetesen igen — boktem ki, mire szélesen
elvigyorodott. Felallt és Olbe kapva tobbszor korbeporgetett a
levego6ben.






David

Madarat lehetett volna fogatni velem. Legszivesebben sosem
engedtem volna el, mikor felemeltem és Olbe kaptam. Igent
mondott! Annak ellenére is, amit tettem. Bdrcsak mdr holnap
lenne!

Visszamentiink anydmékhoz a tiikorterembe. Kinos csend
fogadott minket.

- Nos? — szegezte nekiink a kérdést idegesen anyam.

- Igent mondott - vigyorodtam el.

- Remek. Akkor johet a ceremodnia el6készitése. Ismered a
torvényeinket, fiam. A ma éjszakat kiilon kell toltenetek. A
szertartds reggel tizkor lesz. Az eskiivotok utdn pedig
kihirdetjiik, hogy Indoranak 4j kiralya és kiralynéja van.

- Fog ez vdltoztatni barmin? Ugy értem, tovébbra is Vazul
marad a kiraly, vagy nem? — kérdeztem kozbe.

- Nevezheti magat kirdlynak, de akkor sem az. A birodalom
igazi uralkodéi ti vagytok, és ezt Indora népe is tudja. Fel kell
szabaditanunk az elfoglalt teriileteket, és vissza kell hoditanunk
Indorat Vazultdl, de ezt csak egy erds kezl uralkodé teheti meg.
Holnap Indora megkapja ezt az uralkodét.






Liv

Az mar vildgos, hogy David anyjanak a szemében nem vagyok
més, csupan egy eszkoz arra, hogy a fiabdl uralkodé legyen. Es
ez a gondolat elszomoritott. Meg sem probalt megismerni. Nem
is volt kivancsi ram. Csak arra volt kivancsi, hozzamegyek-e
Davidhez.

Alltam ott és hallgattam, amint elbeszélnek a fejem folott.






David

Anyam legaldbb azt megengedte, hogy visszakisérjem Livet a
szobdjaba. Liven érzodott, hogy nincs jokedvében. Anyam és
kozte nem alakult ki az a felh6tlen viszony, amit szerettem
volna. Anyam bonyolult eset. Nehéz vele. Ha egyszer a fejébe
vesz valamit, attél nem tagit. Keménykezii és zabolatlanul
székimondo.

- Milyen kar, hogy ma éjszaka nem aludhatok veled! — stigtam
oda Livnek, mikozben a karomban tartva bucstzkodtam téle.

— Hol toltod az éjszakat? — emelte ram érdekl6do tekintetét.

- Egy celldban - feleltem.

- Hogy hol? — meredt ram értetlentil.

— Ahogy mondom. Az itteni torvények szerint a vélegénynek
az eskiivé el6tti éjszakat maganyos elmélkedéssel kell toltenie,
mikodzben egy csomo feladatot kap.

— Hulla faradt vagy, és most még ez is?

— Megéri! Erted barmit megtennék! — feleltem Gszintén. -
Alig varom a holnapot! — vigyorodtam el, és Gjra megcsdkoltam.

Aztéan elblcstztam téle, és magara hagytam a szobdjaban.






Liv

Sokaig néztem utana, de csak a zart ajtét lattam. Milyen jo is
volna, ha még itt lenne velem! Aztan korbenéztem a szobaban. Az
egyik szekrény el6tt fellégatva egy meseszép eskiivéi ruhat
pillantottam meg. Csodalatos, foldig ér6, hoéfehér, abroncsos
ruhat. Alatta oda volt készitve a hozza val6 cipd.

El sem hiszem, hogy David felesége leszek. Méghozzd mdr
holnap.

Odasétaltam a ruhdhoz, és az ujjaimat végightiztam a finom
anyagon. David anyja elore kitervelte az egészet. Még csak
vdlasztdst sem hagyott nekem.

Odasétaltam a hatizsdkomhoz. Belenyultam, és egy rejtett
zsebbdl eléhiztam az eljegyzési gytr(t, amit Davidtdl kaptam.
Azbta 6rzom, amiota megkért ra, hogy maradjon nalam.

Azt mondta, az édesanyja gytirtije.

Felhtztam az ujjamra, és csak alltam ott, sokaig gyonyorkodve
benne: egyszerl és mégis kaprazatosan szép darab volt.

Képzeletben egy fehér homokos tengerparton lattam magam a
pazar, abroncsos menyasszonyi ruhdban. Kezembe héfehér
eskiivoi csokrot képzeltem, és azt, hogy mezitlab sétalok a
parton David felé. Aztan elmosolyodtam, és megraztam a fejem.

Ne képzelddj, Liv! Lehet, hogy nem is ilyen lesz! Hanem sokkal-
sokkal szebb!

Atoltoztem, bebujtam az 4gyba, és tjra Davidre gondoltam.
Vajon most mit csindlhat?






David

Ahogy kiléptem Liv szobdjabol, rossz érzés fogott el. Nem
szivesen hagyom magdra. A térvényeket viszont nem szeghetem
meg. Bevagtattam a halészobamba, hogy Osszeszedjem a
holmimat, és elinduljak a cellaba, ahol 6rok feliigyelik majd,
nehogy a leend6 menyasszonyommal toltsem az eskiivo elotti
éjszakat. Sorya mar odakint vart ram.

- Ugyanazt a cellat kapod, amit én is kaptam, amikor anyadat
elvettem — mondta az orra alatt somolyogva. Az arckifejezésébdl
itélve biztos voltam benne, hogy szép emlék ez a szdmara.

Sorya oriil az eskiivémnek Livvel. Es ez megnyugvdssal toltott el.






Liv

Fogalmam sincs, mikor sikeriilt elaludnom. Sokaig csak
forgolédtam az agyban. Izgatott voltam. Holnap mégiscsak egy
nagy nap lesz szamomra!

A testemen még éreztem David csokjait és az érintését.
Hidnyzik, amikor nincs velem! Most is hidnyzik!

Reggel ragyogd napsiitésre ébredtem, és arra, hogy
kopogtatnak az ajtomon. Egy id6sebb né lépett be. Kezében
csodaszép hofehér eskiivoi csokrot tartott.

Milyen fura! Tegnap este, mikor elképzeltem az eskiivonket azon
a fehér homokos parton, épp ilyen csokrot ldttam magam elott —
hasitott belém a felismerés. Hidba voltam almos, kipattantam az
agybol.

- J6 reggelt, Vivien hercegné! — iidvozolt a holgy. — Azért
jottem, hogy segitsek feloltozni — mondta kedvesen.

Egy o6ra mulva a kastély masik felében, egy hatalmas
kétszarnyu ajtéd el6tt dlltam a meseszép ruhamban és a héfehér
csokorral a kezemben. A folyosén minden oszlop, pad és szék fel
volt diszitve. Az ajtd elott kék ruhas 6rok alltak, alabarddal a
keziikben.

A szivem zakatolt. Eszméletleniil izgultam.

Aztan megszolalt a zene, és az Oltozteté holgy intett, hogy
induljak. Sz6t fogadtam. Lassan vonultam be. Amint beértem, az
ajté becsukodott mogottem. Egy hatalmas, meseszép kapolnaban
taldltam magam. De miért iiresek a padsorok? — dobbentem meg,
amint batortalanul koriilnéztem. Az oltarnal 6ten vartak ram,
csupa idegen.



Furcsa mod Davidet nem lattam sehol. Sem Soryat, sem
Narithot, sem Ilidont.

Nyugi, Liv! Nem ismered a szokdsokat, biztosan akkor fognak
bejonni, ha te mdr az oltdrndl dllsz — nyugtattam magam.

Odamentem hat, és megélltam az oltar el6tt. Aztan nyilt az
ajté. Megdobbenésemre azonban David helyett Vazul 1épett be
rajta népes kisérettel. Kis hijan eldjultam, ahogy meglattam.
Remegni kezdtem, és Ugy éreztem, az agyam teljesen iires.
Képtelen voltam gondolkozni.

Mi az isten torténik?

— Te meg mit keresel itt? — szegeztem neki Vazulnak a
kérdést. — Hol van David?

- David a celldjdban van, de ha kivdnod, nagyon szivesen
felhozatom Ot tanuinak - felelte ginyosan. Aztan odaszélt az
embereinek: — Kezdhetjiik.

— Ez meg mi a francot jelentsen? - tiltakoztam.

- Azt, dragam, hogy 6t percen beliil a feleségem leszel -
kozolte, mire gépiesen hatralni kezdtem. Aztan sarkon fordultam
és az ajtéhoz rohantam, de hidba. Hidba nyomtam le t6bbszor is a
kilincset, nem nyilt az a nyomorult ajto!

Be vagyok zdrva ebbe az istenverte terembe! — ismertem fel a
helyzetet.

— Zarjuk rovidre a dolgot, hercegné! A tobbiek mind foglyok!
Ha nem akarod, hogy tiz percen beliil mind halottak legyenek,
Zavrant, azaz Davidet is beleértve, idedllsz szépen mellém, és
valaszolsz a tandcsnok kérdéseire. Csak par formasag, és készen
is vagyunk, igérem! — magyardzta negédes mosollyal. Kirazott a
hideg tole.

Nem lehet, hogy ez torténik velem!



Aztan elkezd6dott a ceremoénia, amibol semmi sem jutott el a
tudatomig, és mar csak azt mondatot hallottam:

- Vazul kirdly és Vivien hercegnd, a rdm ruhazott hatalmamnal
fogva férjjé és feleséggé nyilvanitalak benneteket!

Nem hiszem el, hogy Vazul felesége lettem!



A szerzOt6l mar megjelent






Tomor Anita: Almodtam mar rélad

Liv hallani sem akar 4j pasirdl, a régi pasijarol még ugy sem.
Megcsaltdk, otthagytdk. Eppen elég volt 4télni mindezt egyszer.
A diplomdjdhoz mar csak egy kambodzsai régészgyakorlat
hianyzik, de miel6tt elutazna, taldlkozik Daviddel. Ez a pasi tul
sarmos, tul pimasz és til ramends. Nem lehet megszabadulni
tole. Rdadasul egy tultequildzott éjszaka utdn Liv reggel egy
hajén ,,ébred” David mellett az 4gyban. Ugy érzi, nagyon gyorsan
el kell tnnie. El a férfitdl, a lehet6 legmesszebb, miel6tt egy
Ujabb ,belehabarodok, szerelmes leszek, majd kidobnak”
katasztréfa bekovetkezne. De hogy tudsz eltinni egy hajordl, és
hogy tudod megértetni a pasival, akivel az éjjel lefekiidtél, hogy
csupan egy egyéjszakas kaland volt, ha 6 nem akarja megérteni?
Van ennél rosszabb? Nand, hogy van! Ha kideriil réla, hogy a
legjobb baratnéd batyja, Angkor-Wat-kutaté régész, akivel a
kovetkezd harom honap minden atkozott napjan talalkozni fogsz,
és még a tetejében: rendkiviil vonzo és éllati j6 az agyban.
Izgalmas, fordulatokkal teli kalandok varnak az olvaséra
Kambodzsa rejtelmes o&serdejében. Liv nem is sejti, milyen
rémadlomba keveredett azzal, hogy megismerte Davidet.
Magnesként vonzzdk egymast, de egyikiik sem konnyd eset.
Vajon amikor Liv felébred, megvaltozik a véleménye? Ad esélyt
egy Ujabb szerelemnek?

Tomor Anita konyve nem egyszer(i romantikus regény. Sokkal
tobb annal. Csajok, ez kihagyhatatlan olvasmany!






Tomor Anita: Hell6 Gjra, kedves exem!

Nora fiatal szingliként éli az életét. Azt hiszi, maga mogott
hagyta a multjat, és elegend6 tavolsagra van a régi pasijatol, aki
hét évvel ezel6tt szé nélkiil otthagyta. Egészen addig, amig
0ssze nem fut vele Gjra. Onnantdl kezdve az élete a feje tetejére
all.

Patrick hires autdversenyzo. Szereti a noket, és a nok is szeretik
Ot. Az egész vildgon ismerik a nevét. Joképd, talan tulzottan is.
Megvan mindene, kivéve egy dolgot. Nordt. Megszokta, hogy
mindig mindent megkap, amit csak akar. Es most, hogy djra
meglatja a csinos exbaratnojét, egészen biztos benne, hogy mi
kell neki. Nora gyuloli, és 6 ezzel tisztdban van. Tudja, hogy Gjra
meg Kkell hoditania. Vadaszosztone a lany folyamatos
visszautasitasai miatt csak még erdsebben tor eld. Ostromot
indit, amit lehetetlenség haritani.

Nora nem tudja kiverni a fejébol Patricket, pedig kitartéan
probalkozik. A férfi lizenetei és szenvedélyes megnyilvanulasai
néha mar az Oriiletbe kergetik. Patrick nem hagyja, hogy
felejtsen. Pedig 6 masra szeretne koncentralni. Gyereket akar.
Mégpedig egyediil. Csalodott a férfiakban, ezért nem vagyik Gj
parkapcsolatra. Patrick kozelében lenni pedig plane nem akar.
Egy nap Emma, a baratnéje felveti az otletet: miért ne lehetne
Patrick a gyerek apja? Elvégre Patrick csak egy dolgot akar:
szexet. Mi lenne, ha megkapna? Mi lenne, ha mindenki
megkapnd, amit akar? O egy gyereket, Patrick pedig 6t egy
éjszakara.

Szerelem és szenvedély keveredik Tomor Anita 4j regényében.
Igazi, izig-vérig romantikus konyv, melyet Ilehetetlenség



letenni. Az els6 soratdl az utolséig magaval ragadé. Ha szeretted
A sziirke 6tven drnyalatdt, imadni fogod ezt a torténetet!






Tomor Anita: Nyolc éjszaka

Trishnek elege van az unalmas mindennapokbdl. Ugy érzi, valami
Uj dolgot kell tennie, valami olyat, amit eddig még nem csinalt.
Elhatdrozza, hogy életében el6szor elutazik New Yorkba.
Egyediil. Felejteni akar és vilagot latni. Egyvalamire viszont nem
szamit, arra, hogy betoppan az életébe Ryan.

Ryan hires hollywoodi szinész, és nem mellesleg rohadt jo pasi.
Nincs a vildgnak olyan pontja, ahol ne csengene ismerdsen a
neve és ne ismernék fel azonnal az utcan. Mindene megvan,
amirél csak almodni lehet. O viszont Ugy érzi, valami mégis
hidnyzik az életébol, és erre csak akkor dobben ra, amikor a
londoni reptéren belebotlik Trishbe.

Te mit tennél, ha az dlompasi a tévébol egyszer csak elotted
dllna és le sem venné rélad a szemét, s6t gy bamulna rad,
mintha azonnal dgyba akarna vinni? Es akkor, ha rdadésul
kideriilne, hogy egymas mellé szdl a jegyetek a London-New
York-jaraton?

Trish legszivesebben hanyatt-homlok elmenekiilne, de nem
teheti. A gép indul és neki le kell {ilnie Ryan Davis mellé még
akkor is, ha a férfi ,,a baj mar megtortént, barmit csinalsz, akkor
is az enyém leszel, bébi” tekintettel néz ra. Trish minél
elutasitébb, Ryan anndl jobban élvezi a jatékot. Nyolc éjszaka.
Csupan ennyit kér Trisht6él. Vajon ennyi id6 elég ahhoz, hogy
megvaltozzon két ember élete? Esetleg orokre?

Tomor Anita, az Almodtam mdr rélad és a Helld tjra, kedves
exem! cimi nagy siker(i regények szerzdje 1j romantikus
torténettel kdpraztat el minket. Ahogy azt mar megszokhattuk
tole, ez a konyve is tele van szerelemmel, jatékkal és



szenvedéllyel. Letehetetlen és magdaval ragad6 csakdgy, mint az
el6zoek is.






Tomor Anita: Még mindig rélad almodom

Mit kezdesz az életeddel, ha egy nap felébredsz, és minden,
amir6l azt hitted, a valésag, arrdl egyszer csak kideriil, hogy
csupan egy dlom volt?

Liv egy hajon ébred, és ugy érzi, napok, so6t hetek teltek el
egyetlen éjszaka alatt. Tisztan emlékszik az 4almara:
Kambodzsara, a régészkedésre, a kiilonleges vilagra, ahol
megannyi kalandban volt része, és ahol igazdn beleszeretett
Davidbe, a pasiba, aki mellett most felébredt. David azonban nem
emlékszik arra, hogy milyen veszélyes kalandokban vettek részt
egylitt, és arra sem, hogy az életét adta volna a lanyért, hogy
megmentse.

Aztan kiilonos dolgok kezdenek torténni. David elmegy, Livnek
pedig indul a gépe Kambodzsiba. Azsidba érkezve Livre egyre
gyakrabban tor ra déja vu érzés, minden olyan ismerésnek tiinik
szamdra, minden olyan, mintha mar megtortént volna egyszer.
Csak David nincs ott vele. Livet nem hagyja nyugodni a
gondolat, hogy valami nem stimmel, és keresni, kutatni kezd
Angkor romjai kozott, mig utat nem taldl egy masik vildgba, ahol
almaban jart mar egyszer. Méghozza Daviddel. Innent6l kezdve
egy Ujabb kaland veszi kezdetét. Vajon Liv és David ujra
egymasra taldlnak? Vajon a hazugsdgok és a titkok
megvaltoztatjak az érzéseiket?

A nagy siker(i Almodtam mdr rélad cimi regény folytatdsa
megérkezett! Tomor Anita, a Hell¢ tijra, kedves exem! és a Nyolc
éjszaka szerzbje Ujra elkalauzol minket Kambodzsdba, és egy
olyan vildgba, ahol barmi megtorténhet.

Ez a konyv garantaltan rabul ejt!






Tomor Anita: Sugar Daddy

Lily egyetemre jar. Semmi mas vagya nincs, csak az, hogy
lediplomazzon végre és elkezdjen dolgozni. A lakbéren til nem
futja neki masra, nem kolt luxusra, sem Louis Vuitton taskakra.
Lottit, a baratnéjét viszont csak a Louis Vuitton taskdk érdeklik.
A régi pasija visszament Ausztralidba, ezért most 0j Sugar
Daddyre vadaszik, aki némi viszonzasért cserébe biztosit neki
lakast és draga holmikat. Lilyt6l idegen ez az életforma, kirdzza a
hideg attél, hogy pusztan érdekbdl legyen egyiitt valakivel.
Lottinak mégis sikeriil valahogy rabeszélnie, hogy menjen el
vele a barba, ahol a potencidlis jeloltekkel taldlkozik.

Logan az a tipusu pasi, aki tudja, mit akar. Ez azon a napon is igy
van, amikor ebédelni megy, és a mogotte 1évé asztalndl fiiltandja
lesz két baratné beszélgetésének. Gazdag, nagyon gazdag, és
piszkosul joképd. Epp olyan pasi, akit az egyikiik keres. Neki
viszont a masik lany kell.

Ajanlatot tesz Lilynek, felkinalja, hogy lesz a Sugar Daddyje, ha
beleegyezik, hogy lefekszik vele. Nem egyszer, hanem
rendszeresen. A szabdly egyszer(i: megkap mindent, amig vele
van, de mas pasival nem johet Ossze. Lily legszivesebben
visszautasitand, de Logan nem hagyja, hogy nemet mondjon.
Vajon meddig tarthaté fenn egy iizleti ajanlat? Es mi van, ha
kozben beleszeretsz a masikba?

Tomor Anita Gj regénye egyszerlien szenzaciés. Magaval ragadd
és letehetetlen csakdgy, mint az elézéek, az Almodtam mdr
rolad, a Még mindig rélad dlmodom, a Hell6 tjra, kedves exem! és
a Nyolc éjszaka.

Sulyos filiggoséget okoz!



A szerz06 eddig megjelent konyvei

Foglalkoztaté fiizetek

Legyél okosabb fiizetek I. (2014)
Legyél okosabb fiizetek II. (2014)
Sulira fel! — Lanyoknak (2015)
Sulira fel! — Fitknak (2015)
Boldog karacsonyt! —
Szinez6 és foglalkoztaté 3-4 éveseknek (2015)
Boldog karacsonyt! —
Kreativ foglalkoztat6 5-6 éveseknek (2015)
Sulira fel! — Extra (2016)
Irany az iskola! — Foglalkoztat¢ fiizet (2016)
Irany az iskola! — Kifest6- és gyakorléfiizet (2016)

Mesekonyvek

Nyl Bend, Csiga Bandi és a Siin testvérek —
Kalandok az erdében (2014)
Séarga Répi és Brokkoli Koli (2015)
Az ovinak vége, irdny az iskola! (2015)



Regény

Almodtam mar rélad (2015, 2017)
Hell6 Gjra, kedves exem! (2017)
Nyolc éjszaka (2017)

Még mindig rélad dlmodom (2018)
Sugar Daddy (2018)

Elokésziiletben

Irany Hollywood! (regény)
Ujra veled dlmodom (regény)
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